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PREFAZIONE 

DEL TRADUTTORE FRANCESE 

Se qualcuno si aspettasse di legge* 
re un romanzo, e nostro dovere il 
disingannarlo. Le Lettere di Paolo 
non sono che la relazione d’ una gi- 
ta in Francia, fatta da Sir Walter 
Scott, dopo la battaglia di Water- 
loo. Se la traduzione fosse stata pub- 
blicata nel 1816, essa avrebbe pro- 
dotto indubitatamente un maggior 
effetto fra noi. Si vede rapidamente 
che in un tempo di rivoluzione, e da 
otto anni in qua, sono avvenuti tanti 
cangiamenti nelle idee, quanti ne- 
gli avvenimenli, e nelle situazioni 
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politiche. Noi avremmo potato far 
conoscere le lettere di Paolo, quan- 
do avevano 1’ allettamento d’ esser 
un opera del giorno ; ma voleva- 
mo una guarenlia, prima di attri- 
buirle a Sir Walter Scott. Sebbene 
queste lettere siano una di quelle 
produzioni, die egli non ha mai ne- 
gate, cio non pertanto, non prima 
die il suo librajo fosse creduto au- 
torizzato ad annunziarle col suo no- 
ne, noi ci siamo permessi di farle 
stampare in seguito delle opere del 
Bardo di Scozia. 

Forse ancora, bisogna confessar- 
lo, noi siamo stati molto tempo in- 
decisi a pubblicare le lettere di 
Paolo per timore di nuocere presso 
qualche letlore alia popolarita di 
cui gode inFrancia Sir Walter Scott 
come scrittore di romanzi, e come 
poeta. Per verita sarebbe desidera- 
bile die tutti i buoni inglesi imitas- 
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sero la sua moderazione verso di 
noi; ma Walter Scott non sa sem- 
pre scordarsi d’ appartenere a una 
nazione rivale della Fi’ancia. Egli e 
qui 1’istorico de’nostri rovesci, e 
sembi-a inclinato a un partito, piut- 
tosto che ad un’ altro; cosi ei non si 
e potato spogliare intieramente di 
certi pregiudizj come inglese, co- 
me anglicano, e come politico. 

Considerando che le lettere di 
Paolo hanno la data del I8I5, noi 
vi riconosceremo quel profondo ta- 
lento osservatore che prova che Sir 
Walter Scott e veramenie destinato 
a scrivere I’istoria; e siccome, fin- 
lantoche fra noi gli opposti interes- 
si si accuseranno vicendevolmente 
di perfide intenzioni, noi dobbiamo 
forse rinunziare alia considerazio- 
ne di noi stessi con queH’imparzia- 
lita cosi necessaria per giudicare i 
partiti; noi saremmo troppo fortu- 
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nati, se uno straniero contempora- 
neo, come 1’ autore delle lettere di 
Paolo, esercitasse su di noi Timpo* 
nente magistratura d’ istorico per 
ciascun’ epoca de5 nostri politic! 
sconvolgimenti. 

In quanto al fuggitivo di Water- 
loo, se e stato per quindici anni il 
flagello dell’Europa, e della Fran- 
cia, ei fu ancora alia testa de’ no- 
stri guerrieri vittorioso, e la gloria 
che non ha giammai cessato d’esser 
francese, assisa al suo fianco sul tro- 
no ne avrebbe forse legittimata 1’u- 
surpazione, se non avesse egli stesso 
abusato de’ suoi incantesimi, e del- 
1’attaccamento de’nostri valorosi. 
Gli uni non mancheranno di accusa- 
re Sir Walter Scott per aver trop- 
po accordato alia magia del nome 
di Buonaparte, e gli altri per averlo 
avvilito con qualche epiteto, che la 
compassione, che esigono le grandi 
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disgrazie, avrebbe dovuto rispar- 
miargli 1’ obbrobrio . Una troppa 
diversita d’opinioni sulla politica e 
su lui medesimo, non e disgraziata- 
menle ilsolo retaggio che quest’uo- 
mo ci ha lasciato. Per molto tempo 
ancora taluni faranno Tapoteosi, e 
gli consacreranno un culto, mentre 
altri turberanno il riposo del suo 
cenere, chiedendogli conto del san- 
gue dei figli, e delle lacrime delle 
madri.... La posterila sola avra il 
diritto di decidere. 





LETTERE DI PAOLO 

ALLA SUA FAMIGLIA 

LETTERA PRIMA 

PAOLO ALLA SUA SORELLA MARGHERITA. 

Sono gik trascorse tre intiere settimane 
dacche ho abbandonato il nostro veccbio 
tugurio, da cui Gnqul io non mi era giam- 
mai allontanato per pin di tre giorni, e 
frattanto nessuoa lettera ba ancora fatto 
sapere a’ suoi tranquilli abitanli, ed a’ suoi 
vicini, se la mia curiosita sia stata punita. 
Mi par di vedere radunato il nostro piccolo 
crocchio serale, e parmi udirlo esprimere 
con inquietudine le sue incertezze, e i snot 
timori sulla sorte dell’azzardoso viaggia- 
tore . Il Maggiore parlando de’ pericoli 
de’ post! avanzati, e dei corpi franchi, si 



JO LETTERE DI PAOLO 

lagna molto ch’io non sia con una scorta 
dei suoi vecchj camerati del reggimento 
di... II Feudatario con tuono dottorale, e 
grave, dice, quanto si rischi di ribaltare, 
o d’ esser sorpreso dai ladri in un pae- 
se, ove non sono n& giudici di pace, n& 
barriere come sulle strade della Gran- 
Brettagna (i). II Predicante vien fuori 
col suo vecchio spauracchio dell’Inquisi- 
zione, ed il potere che ha il suo trono so- 
pra i sette Colli di Roma. Pietro il poli- 
tico ha delle inquietudini sullo spirito 
pubblico in Francia, sull’influenza de* 
giacobini, sul regno del popolaccio, e sulle 
visile domiciliari, su gli orrori della lan- 
terna, e della guilloltina. E tu, mia cara 
sorella, la cui vita non d stata che una 
catena di premure e di attenzioni per la 
felicita e salute di un vecchio celibe fra- 
tello, quai funesti presagj la tua immagi- 
nazione non aggiunge ella a questa folia 

(i) Sulle strade inglesi si trovano di tempo in tem- 
po delle barriere, ove bisogna pagare un dazio fisso 
prima di passare avanti, come all' ingresso di un 
poute. Questo dazio 6 percepito pel mantenimento 
delle strade. ( Nota del Tr. Fr.). 
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di pericoli!,.. Gattivi alloggi, cattiva ce- 
na, sonno interrotto, lenzuola umide! gia 
tu mi credi forse ammalato in una cattiva 
locanda di un qualche villaggio francese, 
ove non si trovano ne le polveri di James, 
n6 Telisir di Daffy, n6 alcuna di tutte 
quelle ricelte infallibili, che la tua carita 
distribuisce ai malali del nostro borghet- 
to, senza lasciarti scoraggire dall’ostina- 
zione di quelli che muojono qualche vol- 
ta a dispetto del medico, e della medicina. 

E dunque dovere di colui, che & I’og- 
getlo di si tenere inquietudini, di dissi- 
parle quanto pin presto lo permettera la 
posta di questo sconvolto paese. Veggo di 
qui il piacere dipinto sui volti di tutti, al 
ricevimento delle mie lettere, la premura 
di ciascuno de’ nostri amici nel prender 
quella che porta il suo indirizzo, ed il 
giubbilo del vecchio Giacomo, quando di 
ritorno dalla posta di.. .consegna con aria 
trionfante questi dispacci si lungamente 
aspettati; poi rialzando con una mano i 
suoi capelli canuti, e con 1’altra tenendo 
Ja maniglia della porta, si ferma neiPap- 
parlamento fino a che egli pure abbia ri- 



13 LETTERE DX PAOLO 

cevuto il premio della sua diligenxa, sa- 
pendo che il suo padrone gode di una 
buona salute. 

Finqul buone nuove; io pero non mi 
lusingo che tutto vada perfettamente be- 
ne nel nostro vecchio castello, o piutto- 
sto la mia vanita mi suggerisce che 1’as- 
senza di una persona tanto necessaria , 
qua!' io mi sono, abbia dovuto getlar 
qualche languore sugli innocent! piaceri, 
e sulle occupazioni di quelli che 1’ abita- 
no, e de’ loro amici. 

lo mi saro molto ingannato se il Mag- 
giore ha mostrata la stessa sollecitudine 
nel preparare il suo fucile a due canne per 
la caccia, e se il Feudatario ha manife- 
stata la sua inquietudine solita per la piog* 
gia che aspetta pel suo campo di rape. 
Le meditazioni politiche di Pietro, e le 
sue passeggiate sulla spianata sono state 
senza dubbio piix melanconiche per 1’in* 
certezza della mia sorte; ed io sospetto 
ancora che nella sua ansieta a mio riguar- 
do, il nostro venerabile Predicante abbia 
risparmiato al suo gregge una parte del 
suo sermone. 
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Quanto a \oi, mia cara Margherita, 
potrei io dubitare del vostro attaccamen- 
to, di cui mi avete date sempre delle ri- 
prove fino dalla mia prima infanzia, quan- 
do andavamo insieme a coglier le marghe- 
ritine nell’argine, fino a che il mio baule 
da viaggio, ingegnosamenle disposto dalle 
vostre cure, era per chiudersi: ma prima 
che la chiave avesse girato nella toppa, 
ben diverso ne’ suoi capricci alia cassetta 
del mercante Abudah , esso ad un trat- 
to si riaprl, quasi a dispelto dei vostri 
sforzi. 

A voi dunque giustamente son dovute 
le primizie della mia corrispondenza. E 
se io mi prolungo un poco su quelio che 
mi concerne, perch6 e cid che debbe il 
piu interessarvi, assicurate i noslri buoni 
amici, ch’io non mi sono dimenlicato la 
promessa di dar loro, sui paesi che per- 
corro, i dettagli di cui ciascuno debbe es* 
sere sommamente curioso; si, io manter- 
ro la mia parola: il Maggiore leggera la 
descrizione delle diverse battaglie piusan- 
guinose che alcuna di quelle che il giovi* 
ne Norval udisse giammai raccontare dal 

Tomo I. 2 
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suo maestro I’Eremita (i); il Feudatario 
conoscerk tulto ci6 che ho potuto racco- 
gliere sullo stato generale di quest! paesi; 
Pietro avra materia in political il Predi- 
cante in Teologia, purch^ per ahro io tro- 
vi qualche cosa da dire su quest’ultimo 
soggetto, giacche se esistette mai paese, 
ove ogni sentimento di religione fosse qua- 
si estinto, lo £ certamente la Francia. Le 
chiese esistono tult’ora, ma il cullo, al 
quale esse son consacrate, ha si poca in- 
fluenza sugli spirit!, quanto le divinita 
pagane del Panteon sugli abitanti di Ro- 
ma moderna.Io devo servirmi della mas- 
sima di Ovidio: tamen excute nullum: 
procurero di descrivere gli effetti che ha 
prodottisuquestodisgraziatopaesela man- 
canza di quel freno salutare, che modera il 
bollore delle passion), e di quella luce ce- 
leste che chiama i noslri sguardi a] di la di 
questo mondo transitorio. Ma noi tratte- 
remo di questo soggetto piu dettagliata- 

(i) Si allude a un pezzo classico-nazionale della 
Scozia, il Douglas di J. Home. Vedi questa tragedia 
nella collezionc classics dei Teatri slranieri. (]\uta 
del Tr.Fr.). 
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mente in ahra occasione; la mia prima 
lettera e diretta alia mia buona sorella, 
ed io non debbo parlarle che di me. 

Credo che voi siate poco curiosa di co- 
noscere la relazione della mia gita in In- 
ghiherra , e del mio imbarco; in quanto 
al mio passaggio, basterammi, cred’io, 
dirvi, che ho sofferto tanto sconcerto di 
stomaco, quanto si puo soffrirne, e che i 
■vostri infallibili rimedii sono stati tutti 
insufficienti: la vista d’una boccetta di 
lavanda mi era insopportabile; le vostre 
noci moscate mi erano intollerabili, il 
solo rammentarmelo mi agita lo stoma* 
co. Piuttosto che here la vostra dose di 
corno di cervio, avrei inghiottito le cor- 
na del diavolo, e in quanto al gran bic- 
chiere d’acqua di mare, ccah! mia pove- 
ra Ofelia , io non ne aveva di gia che trop- 
pal^ (i). In somma chi voglia vedere 
tutta la sofferenza ed egoismo, quanto se 
ne pu6 riunir insieme , senza ch’esista 
verun male durevole, non deve far altro 

(i) Si allude a una scena di Hamleto, ove si par- 
la d’Ofelia annegata. (Nota del Tr. Fr.). 
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clie fissare un posto in un Pacbotto. Non 
avvi piu gentilezza, ne sirapatiaj i nodi 
dell’amore, e deli’amicizia son rotti. Una 
parte dei passeggieri beve e mangia alle- 
gramente senza lasciarsi turbare dalle gri- 
da di quelli die esprimono le loro dolo- 
rose angosce in un tuono, che in ogni aWra 
circostanza non potrebbe a meno di ecci- 
tare un’ irresistibile compassione . 11 ca- 
pitano, ei marinari, coufortatori di. pro- 
fessione, vi esortano di tempo in tempo 
ad avere una buona dose di coraggio, vi 
consigliano un biccbiere di acquavite, e, 
se sia possibile, una pipa di tabacco, o 
meglio ancora una fetta di prosciutto, per 
calmare 1’agilazione interna che prova- 
te: & inutile il dirvi 1’effetto di tali rime- 
dj. Finalmente se siele malato, malato 
convien restare. La maggiore consolazio- 
ne si riduce a pensare, che il male non 
sara di lunga durata, sebbene, a giudicar- 
ne dalle vostre sensazioni del momento, 
possiate credere che la vostra vita sia 
prossima al suo termine. Siccome non mi 
sono imbatluto n6 in tempeste, n& in un 
combattimento navale, non so qual effet- 
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to debban produrre su d’un uomo attac- 
calo dal male che cagiona il marej xna 
tale h lo spossamento, si grande e il mal 
di testa, e tali sono le nausee, che, a parer 
mio, il solo timore d’ una prossima morte 
pud costringer I’ammalato a qualche e- 
sercizio. Cio, che v’ddi meglio, si d, che 
1’arrive a terra d il rimedio sicuro di un 
tale incomodo, e non credo che la vostra 
farmacia ne potesse somministrare altri. 

Supponete ora il vostro fratello sbar- 
cato in mezzo a dei minheers, e dei 

frorrs dell’Olanda, e del Belgio, poichd 
tale e oggidl il nome di quel paese, che 
prima di questo secolo de’ grandi avveni- 
menti, chiamavasi la Fiandra; un singo- 
lare spettacolo colpisce i suoi sguardi, 
una lingua slraniera risuona al suo orec- 
ehio; e frattanto mille fantastic! prestigii 
lo riconducono incessantemente nel suo 
paese nativo. Il Fiammingo porta un ca- 
rattere di fisionomla che si avvicina in 
modo particolare alio Scozzese: 1’istesso 
suonodi voce, I’istesse abitudini, I’istes- 
sa pazienza, 1’industria istessa . Questo 
popolo b, senza esagerazione, un secolo 
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almeno indietro negli usi e nei costum!j 
ma il \ecchio castello, composto di trc o 
quattro casucce riunite insieme da un tet- 
to comune, una piccola torretta che s’in- 
nalza nel centro del fabbricalo, e la scaia 
a chiocciola, rammentano in tutte le sue 
parti lo stile antico dell’architettura scoz- 
zese. Lo stradone, i due o tre arpenti di 
terra coltivati a alberi fruttiferi, e disposti 
a viali stretti, il giardino con delle siepi 
sempre verdi potato dalla falce del giardi- 
niere a guisa di mnri di verdura, quei \asi, 
e quelle statue, le fontane, e gli scherzi 
d’acqua artificial!, riscontransi ancora nei 
nostri antichi castelli, e mi sembrano una 
assai convenevole decorazione pel dintor- 
no d’ un’ abitazione, e inolto superiore 
all’aspetto d’un prato spogliato, o d’uu 
arida sabbia. Per lo meno compariscono 
perfettaniente appropriali a un paese di 
pianura come il Belgio, che, non offren- 
do alcuna di quelle grand! scene della na- 
tura , e privo quasi lotalmente delle deli- 
zie delle acque correnti , £ obbligato a 
chiamare in suo soccorso Parte per sop- 
plire a tutto cio che gli manca. 11 gusto 
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dei Fiamminghi non pare che abbia mol- 
to variato dal tempo di Guglielmo III. Si 
trovano poche case nuove; i vecehi ca- 
stelli, ed i parchi che gli circondano con- 
servan tail’ora il carattere dei tempi net 
quali furono fabbricati. Quest’aspeilo di 
antichila & uno de’caratteri distiutivi dei 
Paesi-Bassi, che piu colpisce il viaggia- 
tore. Delle iscrizioni che rimontano al 
quindicesimo secolo, ed anche al quatlor- 
dicesimo si leggono nelle facciate d’un 
gran numero di case si di cilia che di cam* 
pagna. E sebbene non si possa, senza of- 
fendere il vostro orgoglio nazionale, mia 
cara sorella , farvi osservare, che gli Scoz- 
zesi, popolo fra tutti il pin orgoglioso per 
la loro anlica origine, e per la loro genea- 
logia, sono pero quelli che meno cono* 
scono i primi tempi della loro istoriaj 
conlultocid voi non potete disconvenire 
cbe le nostre citla, ed i nostri borghi po- 
chi monumenti somminislrano da giusli* 
ficare le nostre pretensioni ad una remo- 
tissima civibzzazione. 

I nostri vicini gli Inglesi non sono qua- 
si pin fortunati per queslo rapporlo, a 
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meno che non facessimo entrare in line# 
di calcolo le fortezze costruite per pro- 
teggere le loro fronliere del principato di 
Galles, e quelle della Scozia, o le loro 
antiche e belle cattedralij ma noi cerche- 
remmo in vano qualche traccia d’anti- 
chith nelle case della classe di mezzo. Le 
abitazioni degli antichi gentiluomini cam- 
pagnuoli, e degli opulent! cittadini del 
quindicesimo, e del diciottesimo secolo, 
hanno geueralmente dato luogo a delle 
nuove case fabbricate sul gusto il piu biz- 
zarre. Nelle strade di Brusselles e di An- 
•versa gli occhi possono rincontrare an- 
cora quell’antico stile d’archilettura che 
ci rammentano i quadri della scuola 
fiamminga ; quelle facciate sopraccariche 
d’ornament!, terminate da un tetto, il 
cui pendlo e nascosto da delle finestre, e 
da mansarde piu ornate ancora, e il cui 
insieme produce un elFetto che per la sua 
grandezza, e per la moltiplicita delle parti 
secondarie, diverte per un moment© 1’oc- 
chio dello spettatore. Di fatti, quel mi- 
scuglio di torri, di merli, di finestre che 
sporgono in fuori, e intagliate ingegoo- 
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samente, I’elevatezza delle case, e la va« 
rieta degli ornamenti, che abbelliscono 
le facciale, sono d’un efFetto superiore a 
quello che produce la trista unifoirmith 
delle nostre slrade moderne, quanto 1’el- 
mo d’un guerriero paragonato al semplice 
cappello di larga tesa d’un Quacquero. 

lo insislosu questo punto per la mag- 
giore istruzione di quelli, the da un can- 
to del fuoco di.... si sono da gran tempo 
format! un’ idea di unn belia strada sul 
Portland-Place di Londra (i), e su Geor* 
ge’sstreet d’Edimburgo, ove una strada 
lunga e regolare si estende in mezzo ad una 
fila di case a tre piani. II prospetto divie- 
ne meschioo dalla larghezza sproporzio- 
nata dello spazio che le separa , e rimpic- 
colite nncora dalla sgraziata uniformita 
delle loro facciale. 

Se voi mi parlate di comodi interni, 
non bo dubbio che la distribuzione delle 
nostre case moderne non sia infinilamen- 
te preferibile a quella delle anliche abi- 

(i) Strada di Londra piti belia della nostra slrada 
della Pace, ma che manca di vita, e di moto. (No- 
ta del Tr. Fr.) . 
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tazioni fiamminghe, le cui finestre sono 
ordinariamenle alte, strette, e daono poca 
luce; quivi ogni separazione di camere & 
impossibile, dovendo passare dall’una 
nell’altra; ove qualche volta si arriva in 
un magniGco salone per un oscuro e stret- 
to andito, mentre poi che un superbo cor- 
ridojo conduce a un appartaruento degno 
appena da servir di stabbio ai porci, al- 
meno a quelli che si nutrono in Inghil- 
terra. Non v’6 che I’esterno di cui io 
possa lodare il carattere nobile e pittore- 
sco; ed io non posso a meno di pensare, 
che senza trascurare i commodi delie di- 
vision! interne, alcune di quelle bellezze 
potrebbero essere ancora adottate con 
buon successo dai nostri modern! archi- 
tetti. Gli edifizj de’ nostri tempi mi sem- 
bra poterli rassomigliare al piede stretto, 
e compresso di quella ambiziosa princi- 
pessa , che soffriva volontariamente un 
crudele martirio per farlo entrare forza- 
tamente nella memorabile pantofola di 
vetro. 

Quest! monument! dell’opulenza del- 
I’antica cittadinanza Gamminga sorpassa- 
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no di gran lunga tulto cio cbe la Scozia 
ha conservato di archilellura delTepoca 
istessa. Frattanto per ritornare al punto 
da dove son partito, & qualche cosa, 
nell’elevazione degli ediGzj, e in (juell’u- 
sanza di far pendere il tetto dalla parte 
della strada, che mi richiama senza vo- 
lerlo a cio che & stata la principale strada 
della nostra capitale delNord, per quanto 
me ne posso ricordare. 

Se voi entrate in una di queste case, vi 
troverete una rassomiglianza sempre piu 
esntta. II proprietario, se & un capo di fa- 
miglia , vi riceve allungando il suo magro 
collo, che sorte da una crovatta finamen- 
te pieghettata. Il laglio del suo abito, e 
della sua sottoveste, il suo cappello colla 
tesa rialzata da un lato in buono stato, 
la sua parrucca, il suosoprabito di cam- 
mellotlo, il suo saluto, il bacioche vi da 
sull’ una, e 1’ altra guancia, tutto risveglia 
1’ idea del costume, e delle maniere d’un 
vecchio feudatario scozzese. 

Le donne non mi son sembrate tanto 
belle, quanto le mie care compatriotte, 
o bisogna bene ch’io sia stato ne’ rincon- 
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tri delle tuie passeggiate, e delie mie vi- 
sile assai sforlunato. Esse vestono all:uso 
antico con quello stesso mantello delle 
donne di Scozia che copre loro la testa , 
e scende sopra le spalle, difFerendo solo 
nel colore, in Scozia , queslo vestito £ fat- 
to di lariau (i) a piu colori; in Fiandra 
£ ordiuariauiente nero.Gli abitanli dico* 
no che questa maniera di vestire I’hanno 
ricevuta dagli Spagnuoli alia cui polenza 
sono stali si Inngamente soggelti. Gli usi 
e le Osionomie del basso popolo rassomi- 
gliano rnolto quelle degli Scozzesi $ cio 
che avvalora 1’opinione emessa da diver- 
si anliquai j si 6, che gli abitanli delle no- 
stre pianure, ed i Finmminghi sono per lo 
ineno due razze fra loro alleate. Le rela- 
zioni costanti, che i noslri antichi con- 
servarono colla Fiandra, donde, secondo 
gli slorici contemporanei, essi ricavava- 
no tutti gli oggelti di manifalture che lo- 
ro eran necessarj, danno un nuovo peso 
a questa congellura. 

(i) Specie <li Droghelto delle manifatture scoz- 
*esi. fiVora del Tr.Fr ). 
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I Fiamminghi son reputati meno accu- 
rati degli Olandesi loro vicini in fatto di 
pulizla; cio nonostante le loro abitazioni 
sono decenii, e coraode in paragone di 
quelle delle nostre comrade; i giardini , 
ed i pomaj che le circondano danno loro 
ordinariamente un’ aria d’ agiatezza, e 
comodila assai preferibile all’aspelto sel- 
vaggio e ributtante d’ un’ abitazione di 
Scozia.le cui fracassate Gnestre sono stop- 
pinate con veccbj cappelli, e con cenci, 
e la cui porla £ Gancheggiala da un lato 
da un monte di concio, e dall’altro da un 
mucchio di carbone. 

Quest!dettagii statistici, tnia cara Mar* 
gberita, r'guardano piutlosto il Feudata- 
rio che voi; ma i vostri due dipartimentt 
sono tra loro molto vicini, perchd, se que- 
st! fatti gl’interessano come Signor del 
Villaggie, questi stessi riguardan voi co- 
me Lady Bountifull (i). Lo stato delle 
capanne e un soggetto di cui potete am- 
bidue egualmente occuparvi. 

(i) Bama Benefattrice, personaggio deH’Q/e/i- 
%, romanzo inglese tradotto da Laplace. 

Toma l. 3 
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Addioj non vi dico nulla del mio ca- 
vailo, n^ del povero vecchio Shok1, per- 
ch6 son certo, che tutto quello, che ap- 
partiene a Paolo, sara nella sua assenza 
P oggetto particolare delle 'vostre cure. 
Ma io vi raccomando di profittare un po- 
co dei consigli de’ quali voi siete tanto 
prodiga verso gli ahri, di non scordarvi, 
che vi sono in Iscozia delle nebbie, come 
in Olanda, e che le febbri vi assalgono 
nelle passeggiate di sera de’ nostri beati 
climi, egualmente che in quelle della 
Francia, e della Fiandra. 

Paolo e costantemente il vostro affe- 
zionato fratello. 
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LETTERA II. 
PAOLO AL SUO CUGINO 1L MAGGIORE. 

Dietro I’alta idea, mio caro maggiore, 
che i vostri frequenti e dettagliati racoon' 
ti mi avOvano dato della celebre fortezza 
di Berg-op Zoom, che fu gia il teatro delle 
vostre militari imprese, debbo confessar- 
vi cbe il suo aspetto mi ha singolarmente 
sorpreso. 

lo sono bastantemente familiare, come 
sapete, coi termini moderni di fortifica- 
zioni; grazie alle gazzette ed ai ragguagli 
interessanti delle vostre spedizioni mili- 
tari, io devo confessare, che i bastioni, 
le mezze lune, le cortine, le palizzate si 
erano presentate alia mia immaginazione 
colanto nobili e tanto poetiche, quanto i 
castelli, le alte torri, i cavalli frigi, e gli 
altri vocaboli degli antichi guerrieri; ma 
dubito molto che anche per I’avvenire io 
sia per parlarne coll’istesso rispetto. 

Alcune riflessioni sui principii della 
difesa moderna, e sui mezzi che impiega. 
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mi avrebbero senza dubbio risparmiato 
questa sorpresa, ma io non mi aspettava, 
come d’ordinario succede, che la piu for- 
te piazza dell’Olanda, e forse del mondo 
conosciuto, il capo d’opera di Coehorn, 
quel principe degli ingegnieri , dovesse 
comparire agli occhi d’ uno straniero 
sprovvista d’ogni sorta di foriificazioni; 
Campbell (i) credo, il solo poeta in* 
glese, che abbia ardito parlare in termini 
tennici delle forlilicazior.i moderne.evoi 
mi permetterete di richiamar qui alcuni 
versi d’un autor favorito. 

cc .... La torre, simile a un porta-sten- 
dardo, minacciava la truppa errante degli 
indiani j ogni prominenza degli scogli era 
ancora ripiena di fessure, e coronata di 
macchine micidiali, di cavalli di frisa a- 
guzzi, e di rivellini cbe cingevano di una 
specie di diadema la cima superba di que- 
sta verde montagna ». 

Ma per dar qualehe risalto a’ suoi ca- 
\alli di frisa, edalle sue palizzate, il poe- 

(i) Tommaso Campbell, autore di Geltrude e Wyomings, da dove e tolta la citazione seguente. ( Not a del Tr. Fr. J . 
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ta I’ha collocate sul dorso d’una costa 
scoscesa ; Berg-op-Zoom , non ha nulla di 
tutto cio. In mezzo a un paese piano, 
quanto la superficie d’un lago, la diligen- 
za vi conduce per un argine selciato che 
si eleva, quasi si temesse d’una inonda- 
zione, molto al di sopra del livello della 
campagna, che traversal finalmente voi 
scorgete la cima d* uuo o due meschini 
campanili, che non si innalzano maesto- 
samente di mezzo a un gruppo di edifizii, 
ma che sorgono appena colie loro cime as- 
sottigliate al di sopra dei circonvicini spal- 
ti, come se appartenessero ad una citta sot* 
terranea, o che fossero restati in piedi per 
attestare I’esistenza, ed il sito d’una citlh, 
che fosse disparuta sotto il suolo. La ve- 
rita si che la piazza, fabbricata a una 
profondita considerabtle al di sotto dei 
baluardi che la difendono, 6 intieramentc 
nascosta da quest!, e che le fortificazioni 
non presentano al primo colpo d’ occhio 
che informi mass! di terra disposti ad an- 
goli bizzarri, e rivestiti di erba. Pur non 
di meno la distribuzione di questi sempli* 
ci sparti, che dominano gli uni gli altri, 
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e signoreggiano nel tempo stesso tutta 
1’adiacente pianura, passa giustamente 
per il capo-d’opera del genio militare. 

Quanto piu uno si avvicina, il viaggia- 
tore, amatore del pitloresco, Irova anche 
di che pascolare il suo gusto, ma soprat- 
tutlo all’ ingresso della cilth. AHo sboc- 
care di un angolo posto alia cima d’ uno 
stretto , e lungo viale , a traverso quei 
mucchii di terra, che da lontano sembra- 
no si paciGci, ed insignificant!, ei si vede 
tutto ad un tratto arrestato da dei fossi, 
e ponti a levatojo, mentre che le boc- 
che a fuoco, che cingono gli spalti, gli 
sembrano pronte a spazzare il luogo ove 
egli si trova. Avanzandosi, traversa dei 
ponti a levalojo, le cui tavole risuonano 
solto i pie dei cavalli, delle enonni volte 
che ripetono lo schiocco della frusta del 
postiglionej una sentinclla colle baselte 
I’interroga, si esamina diligenteuu-nte il 
suo passa-porto, il suo nome viene inscrit- 
to sul registro, ed un forestiero cosi inof- 
fensivo, come son’io, non & ammesso 
nella citta, se non dopo lutte queste pre- 
cauzicni. 
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Quest’impressione non £ che puerile j 

tna frattatito un Inglese non puo far a me- 
no di provare un sentimento penoso, non 
solamente nel vedersi soltoposto a delle 
precauzioni cosl inusitate, come ancbe 
nel trovarsi rinserrato in una piazza guar- 
data con tanta cura. 

E inutile il dirvi, mio care maggiorey 
che tutte queste formalita sono un affare 
d’uso nelle piazze forti del eontinente, e 
che il viaggiatore ?i si assuefk ben pre- 
sto; ma io ho creduto che il racconto delle 
prime impression! che ho provate potesse 
interessarvi. In quanto a \ot che parlate 
cosi familiarmente del bronzo tonante 
delle baltaglie « come una bambina di 
died anni parla della sua bainbola « la 
mia espettaliva delusa, e 1’altre miesen- 
sazioni vi parranno senza dubbio assai ri- 

, dicole. 
• Queste formidabili fortificazioni saran- 

no iu breve di poca ulilitk, e probabil- 
mente si lasceranno cadere in rovina. 
Berg-op-Zoom, citla di frontiera della 
massima importanza, quando i primipi 
d’Orange non erano che Stalhouders del- 
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le Province-unite, ^ nel centro de’ loro 
stati, dopo che POlanda e stata riunita iu 
un sol regno. Frattanto la citta d guar- 
data da un corpo di land-foliz, la cui or- 
ganizzazione corrisponde a quella delle 
nostre milizie locali; tutte le forze dei 
Paesi-Bassi sono state dirette sulle fron- 
tiere della Francia, e si organizzano delle 
nuove truppe, che riceveranno lo stesso 
destino. 

Nella sera, ottenni dal comandante del- 
la piazza il permesso di passeggiare sugli 
sparti, teatro delle vostre prime imprese; 
ma, perdonatemi, se la mia attenzione fu 
occupata quasi totalmente dell’attacco 
piu recente del nostro concittadino Lord 
Ljndoch, il cui coraggio fu singolarmen- 
te cosl deluso, allorch& il successo non 
sembrava gia piu dubbioso. 

lo fui accompaguato nella mia passeg- 
giata da un abitante della citta; era un 
uomo d’origine scozzese, e parlava be- 
nissinio I’inglese. Costui pretendeva in- 
dicarmi tutli i luoghi nei quali fu dato 
1’assalto, o divenuti celebri per la morte 
di qualche valoroso capitano. lo non pre- 
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stai ciecamente fede a tutti i suoi raccon- 
ti, perchfi non ignoro, e voi lo sapete me- 
glio di me, quanto k difficile procurarsi 
dei ragguagli esatli su quella sorta d’ in- 
traprese, anche da quelli che \i si son 
trovati personalmente, e quanto per con- 
seguenza debbono essere inesatte le infor- 
mazioni che si hanno di seconda mano. 
Nondimeno vi sono alcune circostanze su 
delle quali poteasi credere alia mia gui- 
da, perch£ son tali, che egli le ha potute 
facilmente conoscere. 

Primieramente debbesi considerare, 
che generalmente la storia racconta pochi 
fatti d’arme cosl memorabili come que- 
sto, e, se non fosse stato coronato dal 
buon success©, si puo almeno dire che 
tutte le difficolla erano state superate al 
momento in cui la disgrazia rese tanti 

. sforzi inutili. Di fatto, gli assedianli, vit- 
toriosi su diversi punti, erano di gia pa- 
droni di un gran numero di bastion!, e, 
se avessero potuto mantenere le loro co- 
municazioni, e concertare un’attacco ge- 
nerale contro i Frances!, la citla sarebbe 
•tata presa. Si assicura ancora che il ge- 
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campo per proporre una capitolazione, 
ma che I’ulEziale essendo stato ucciso nel- 
la mischia, e le circostanze essendo di- 
venute piu favorevoli, il comandante non 
reiterasse la sua proposizione. 

Si crede comunemente che il disordine 
fosse cagionato da quei soldati, che en- 
trati nella citth avevano trovato le oste- 
rle aperte. Il mio conduttore mi neg6 o- 
stinalamente quest’infrazione della mili- 
tar disciphna; egli disse che una delle co- 
lonne destinate a traversare il flume, che 
forma il porto, avea invano tentato il 
passaggio, mentre che la mar&a era bassa, 
e che era stata forzata di passarlo a gua- 
do, allorche era altissimo; aggiunse che 
il rigore del freddo unito alPumidita po- 
teva dare ai soldati Paria d’ubriachezza, 
ma che, quando i prigionieri furono rin- 
chiusi in una chiesa della quale egli era 
custode, e confidati alia sua guardia, ei 
non vide un solo che sembrasse d’ esser 
sopraffatto dal vino. 

La sorte d’ un uffiziale fiammingo al 
servizio delPInghilterra, che dirigeva Pat- 
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tacco d’un bastione, merila una partico- 
Jar meazione. Egli era originario della 
citta, e si supponeva che avesse fornilo 
degli indizj per la direzione dell’assedio. 
Condusse egli il suo distaccamento all’as- 
salto colla piu gran bravura, e quantuu- 
que la maggior parte de’suoi soldati aves- 
se presa la fuga, e fosse caduta sotto il 
fuoco del nemico, perch& gli assediati sta- 
vano in guardia, egli scese nella fossa 
principale, la traversb sopra il ghiaccio, 
e, seguito da un pugno di bravi, penetrb 
fino nelle opere interne^ era arrivato agli 
spalti, quando ricev& piu ferite, e fu 
precipitato nel fosso. I suoi soldati non 
avendo potuto rialzarlo, resto steso sul 
ghiaccio fino alia mattina, dopoch£ i 
Frances! lo trovarono ancor vivo, e Jo fe- 
cero prigioniero. Il primo loro disegno 
era quello di giustiziarlo, come un tra- 
ditorej essi non si rimossero che difficil- 
mente da questo progetto, per I’istanze del 
generale inglese, e pei documenti che loro 
diede per giustificare che quest’uffiziale 
era al servizio da gran tempo dell’Inghil- 
terra. Questo disgraziato ottenne allora 
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la pennissione di ritirarsi dalio spedale 
nella sua propria casa, ove egli mori po- 
co tempo dopo delle sue ferite. 

lo non ho mancato, come potete im- 
maginarlo, di visitare il luogo ove Skerret 
si celebre nella penisola pel suo coraggio, 
Gower, Mercer, Carleton, Macdonald, ed 
allri ufBziali distinti perirono in questo 
disgraziato attacco. Si dice che il genera- 
le Skerret dopo aver ricevuto una ferita, 
che lo pose fuori di combattimento, aves- 
se dato il suo oriolo, e la sua borsa a un 
tnilitare francese, pregandolo di traspor- 
tarlo alio spedaiej ma lo spietato soldato 
non gli rispose, che con un colpo di ba- 
jonetta. 

Mentre io udiva i dettagli di questo di- 
sgraziato afFare, e che passeggiava mesta- 
mente da un bastione alTaltro, amrni- 
rando la forza di questi spalti, che il va- 
lor inglese era stato sul punto di conqui- 
stare, e piagnendo sul destiuo di queili, 
dei quali tutti gli sforzierano stati inuti- 
li, le ombre le piu dense della nolle, che 
insensibilmente succedeano al crepuscolo, 
farono all’unisono co’ miei melanconici 
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pensleri. Alcuni lamp! di quando in quan* 
do solcavano le nuvole, e ci facean vede- 

j re i bastioni che traversavamo. La figura 
della raia guida, uomo grande, magro, 
di eta gih matura, e che, a giudicarne dal 
suo accento e da’ suoi gesti, sembrava 
vivamente colpito dalla rimembranza dei 
tristi avvenimenti, de'quali mi faceva la 
storia, era quella che 1’immaginazione 
avrebbe scelta per ceratterizzare il loro 
istorico. Alcune gocce di pioggia cadera- 
no di tempo in tempo, e il lontano slre- 
pito dei tamburi, che annunziava il can- 
giamento de’ posti, I’impeovviso e ranco 
vev da (chi va la) (klle sentinelle per 
avvertire quei che traterssvano le loro 
stazioni, aumentavano reffetto di qi3i.3to 
spettacolo. Vi assicuro che tutto cio non 
b un quadro disegnato fantaslicamente 

t per abbellire la mia letters, ma una sto- 
ria fedele della mia passeggiata sulli spal- 
ti di Berg-op-Zoom. 

Suppongoche adesso siate occupato nei 
preparativi della caccia in padule. Vi de- 
sidero tutlo il piacere. Conservatemi sem- 
pre un posto nella 'vostra amicizia. lo po* 

Tomo |. 4 
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tro d’ora innanzi pagarvi storia per isto« 
ria, eccovi i vantaggi che si acquistano 
viaggiando. La mia prossima lettera sara 
piu interessante: ella conterra dei rag- 
gnagli su delle imprese piu recenli e piu 
gloriose. 

Non debbo dimenticare di dirvi, che 
nella chiesa di Berg-op-Zoom, un marmo 
innalzato dai nostri uffiziali consacra i 
nomi dei valorosi, che perirono in questo 
memorabile assrtlto della fortezza. L’im- 
maglnazione d’ ogni vero Inglese porrk 
sempre presso dei monumento di quei 
guerrieri, e di quei che caddero a Fonte- 
noy, i gloriosi emblem! dell’onore e della 
liberlk, piangendo sul loro cenere. An- 
che una voha, addio, e sawengavi di m«. 
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IJETTERA HI. 

PAOLO AL SCO CtTGINO PIETRO. 
La tua politica, mio caro Pietro, sa 

molto della politjca scozzese.To conosci 
meglio di ogni altro il nostro antico pro- 
verbio molto significante, siam tutli sag- 
gi dopo Vevento. Tuttavolla, quella sa- 
viezza, che si occupa piuttosto del passa- 
to ehe dell’avvenire, h la sayiezza che 6 
necessaria a un politico di campagna; la 
nostra, £ tanto i’effetto della \era pru- 
denza de’ nostri compatriotti, quanto una 
prova di quell* attributo proverbiale del 
nostro caraltere nazionale. 

Nonostante credimi, quantunque una 
reclusione piu slrelta dell’imperator dei 
Frances! avesse potuto prevenire il suo 
sbarco a Cannes, e quantunque 1’Inghil- 
terra, ed i suoi alleati avessero potuto fa- 
re a meno di dare al mondo la pericolosa 
commedia d’ uno scettro, e d’una corona 
lasciati per trastullo a questo conquista- 
tore rovesciato, nondimeno la Francia 
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rauchiudeva nel suo seno tanti dementi 
contraditlorj da produrre prima o poi 
una spaventevol esplosione. Voialtri po- 
Jitici di un giorno per Pallro avete cosi 
poco Pabitudine di ricordarvi le nuove 
dell’anno scorso, che tu mi perdonerai 
se riferisco alcuni fatti principal! che mi 
serviranno di punto di partenza . 

La prima resa di Parigi era stata pre- 
ceduta da tanti dubbj e da tante difficol- 
th , che la \ittoria che termini questa 
campagna parve cagioncr men gioja che 
sorpresa ai vincitori stessi. Quel grande 
awenimento fu piuttosto riguardalo co- 
me la realizzazione ddle piu stravaganti 
speranze, che come la conseguenaa natu- 
rale di quel corso di mutue reazioni, che 
conducevano allora gli alleati alle porte 
di Parigi, il cui conflitto avea porlato 
un tempo Buonaparte a quelle di Vienna 
e di Berlino. Content! di loro stessi, ab> 
bagliati dai proprj vantaggi, niuna cosa 
portava i vincitori a imporre delle dure 
condizioni ai vinti; e i Francesi dal canto 
loro vedeansi con inesprimibil contento 
al coper to degli orrori della guerra inter- 
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na ed esterna, da un* assedio, da un sac- 
cheggio, e dalle esazioni. 

II governo di Buonaparte era divenuto 
odioso alia massa del popolo, a cagione 
delle sue enoroil imposte, della sua co- 
scrizione, ma soprattutto per causa del ri- 
petuti disastri che aveano gravitate sulla 
Francia. II carattere costituzionale, di cui 
si erano rivesliti i Borboni rientrando in 
Francia, avea il vantaggio di calmare i 
terror! di una classe numerosa, la quala 
desiderava cbe i guaj, ed i delitti della 
rivoluzione non comparissero essere stall 
del tutto inutili, e che poteva appellarne 
a questo nuovo Bill dei dirilti per pro* 
vare che la Francia non era stata vana- 
mente colpevole e disgraziata. II labora- 
torio politico da cui doveva soi tir 1’egua- 
glianza dei diritti era scoppiato fra le ma- 1 ni degli imprudent! che ne avevano ten- 
tato I’esperimento,’ frattanto essi si con- 
solavano coi privilegj che loro avea ac- 
cordati il re alia sua ristaurazione. 

Il gran segreto suo trovar non puote L’ Alchimisla , ed invano ei lo dimanda AH’ arte e alia natura; ma perduto Tuito non e pei dl futuri; ei trova Quello che non cercava , e si consola. 
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Tutti i partili eraao in tal guisa sodi- 

sfatti di loro medesimi, e degli altri , 
I’occupazione della Capitale considerata 
come il termine delle sventnre che la 
Francia a\ea sofFerte, era il soggetlo d’una 
gioja generale a cui i Parigini prendevano 
o figuravano prender parte, quanto i loro 
nuovi ospiti. Ma quella calma dello spi- 
rito pubblico, si favorevole alia pace, non 
fu di lunga durata. I Frances! abbando- 
nati alle loro proprie riflessioni, princi- 
piarono a manifeslare ben presto dei sin- 
tomi di divisione e di dispiacenza. 

11 primo malcontento nacqtie dalle pee- 
tension! della nobilta e del clero. 

Nel ristabilimento di Carlo II. ( awe- 
nimenlo, cbe si presenta naturalmente 
alio spirito per servire di parallel©), 1’al- 
ta nobilth, ed i gentiluomini inglesi, che 
aveano sposato la causa di suo padre, e- 
rauo in una posizione ben differente dando 
quella degli emigrati Francesi. Molti eran 
morti sul campo di battaglia, molti eraa 
periti solto la scure dei giudizj arbitrarj 
emanati dai tribunal! dell’usurpatore; ma 
la maggior parte, sebbene impoverita dal- 
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le tasse 6 dalle confiscazioni, risiedeva tut- 
tora nelle sue terre, ed eserchava su’ suoi 
fittajuoli, e sopra i suoi vassalli i diritti 

j che dk la proprieta; la loro influenza, per 
quanto indebolita, era nondimeno ancora 
considerabile^ e se essi fossero stati dispo- 
sti a riunirsi iu un partito separate dagli 
altri ordini dello Stato, sarebbero stati in 
grade di sostenere le pretension! die avea- 
no suscitate. Ma I’alta saviezza, ed il can~ 
dore, non solo degli Ormond, e dei Cla- 
rendon, ma anche di tutti i capi princi- 
pal!, distolse da un piano di condotta cosl 
seducente e pericoloso. 11 pericolo di una 
reazione , per servirmi dell’ espressione 
moderna ,non fu prima indicato al popolo 
per mezzo di libercoli e dei discorsi di 
quelli che erano tuttora aflezionati alia 
repubblica, cheogni progelto di vendetta 

' e d’intenzioni egoiste, o di pensieri sul 
passato , fu negate in un manifesto se- 
gnato dai principal! realisli: protestarono 
quest! che non imputavano le loro scia- 
gure passate a una classe particolare di 
cittadini, ma alia collera deH’Onnipos- 

j sente, che ayea fatto cadere sul loro capo 
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il popolo. 

Tal fu la dichiarazione della nobiha in 
quella crise, e quantunque non niancas- 
sero allora dei realist! part e per eccel- 
lenza, i quali, come il corrispondente di 
Swist, sir Carlo Wagan, binsirnavano Cla- 
rendon d’ aver lasciato sfuggire una si 
bella occasione di porre il dispotismo sul 
trono, e di dare il poter feudale alia no- 
bilta; la bella condotUt di Clarendon non 
ha pero bisogno d’esser giustificala pres- 
so del mio giudiziosissimo amico Pietro. 

Gli avanzi mutilati della nobilta fran- 
cese che avevano sopravvissnto al rista- 
bilimento dei Borboni, non avendo alca- 
na influenza, nulrivano nondimeno le pre- 
tension! le pin alte, che quelle dell’ari- 
stocrazla inglese al tempo del ristabili- 
mento. Non si potrebbe senza ingiustizia 
ammettere il rimprovero che si fa loro di 
non aver nulla appreso, e nulla dimenti- 
cato nel loro lungo esilio. Non si puo du- 
bitare percio, e dobbiamo stupirci che essi 
abbiano conservato la bizzarra pretensio- 
ne di formare una classe a parte, distinta 
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per la sua nobilta, per la sua fed^lta, e 
pe’ snoi disastri, per la causa reale, pre- 
tensione incompatibile colie idee di giu- 
stizia e di eguaglianza, cbe a dispetto dei 
furori rivoluzionarj e della tirannla di Buo- 
naparte, hanno penetrato nascostamente 
nella massa inliera del popolo francese. 

A queste ridicole pretensioni de’ pri- 
vilegia'.i univasi per parte loro Bitnpo- 
tenza nssoluta di sostenerlej molti anni 
d’esilio avevano iuterrollo ogni rapporto 
col suolo francese, e la loro influenza su 
quelli che lo coltivano. Essi eran djvisi 
fra loro in piu class!, e gli emigrati di 
origine, il cui fine era stato quello di ri- 
stabilire 1’autorita reale con la spada alia 
xnano, riguardavano con disprezzo ed av- 
versione gli esiliati di piu fresca data, che 
ciascuna convulsione della rivoluzione 
francese scacciava fuor della lor patria . 
La loro lista non offciva una gran riunio- 
ne di talent! ,• quelli che erano stati esi- 
liati nell’eta matura, erano adesso trop- 
po vecchi per gli alfari pubblici; queili 
che erau sortiti dalla Francia piu giovani, 
eran divenuti, durante quella lung* as- 
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senza, stranieri ai costumi ed agli usl del- 
la lor patria, n& giovani n& vecchi non 
avevano I’esperienza pratica degli alfari 
pubblici. 

Non potea dunque Luigi XVIII sperar 
di trovare in questo partito, per quanto 
distinto fosse, e per la sua nascita, e per 
la sua fedelta, e per il suo attaccaniento 
alia causa reale, gli agenti d’un’ ammi* 
nistrazione attiva e popolare ; nel loro 
rango erao parecchi gentiluomini degni 
di fare 1’ornamento d’una corte, ma po- 
chi che fossero capaci di difendere e so- 
stenere il trono. 

Pertanto ci maraviglieremo noi.se uo- 
xnini che avevano diviso gli infortunj del 
loro sovrano, e dato tante prove di zelo 
ed attaccamento alia sua causa, furono 
chiamati pressodilui al ritorno della sua 
prosperitk? Bisogna dunque maravigliarst 
se rimontando Luigi sul trono couservava 
1’alfetto di un padrone buono e ricono- 
scente per quella parte de’ suoi sudditi 
che gli erano stati unit! 

Con una lealta che le sventure Posero a prova, e coi piii *acri nodi Di fedele amista.. s.. 
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Uu emigrato distinto per il suo meri- 

: lo (i), osservando i sospetti e gli odj che 
i una parzialfta si perdonabile destava con> 
I tro il monarca , ebbe il coraggio di di- 
| chiarare che, per assicurare la stability 

del trono, un ordinanza del Re avrebbe 
dovulo prolungare per dieci anni ancora 
la legge dell’esiiio cor.tro gli emigrati. 
Invano facevaito osservare al popolo i par- 
ligiani di Luigi, che non erasi presa al- 
cuna mi sura aperta in favore degli emi- 
grati ; le loro pretension! erano proclama- 
te, ed appoggiate da tutte le parti; e se 
in apparepza non si faceva cosa alcuna 
per essi, si spargeva la voce che non si 

\ attendeva die il moment© di poter tulto 
t aecordar con sicurezza. Questi sospetti, 

che colpivauo gli spirit! i meno sospetti 5 erano fomentati dalla malevolenza; si spa- 
.ventava il campagnuolo ed il pacificocit- 
tadino coh remoto strepito delle catene 
feudal!, al tempo stesso che 1’ incertezza 

(i) Credo che sis M, de Monllosier. Vedete la sua opera intitolata: DelLi Mnnarchia frauceseJino al primo vistabilimento, 3. vol. in 8. Parigi, presso Ch, j Gossellin. (Nolo, del Tv. Fr.). 
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sulle loro proprielh ullarmava i numerosi 
e potenti acquirenti dei dominii nazio- 
nali. 

L’avverslone che inspirava il clero, o 
il timore di vedsr rivivere ie sue preten- 
sioni sui beni della chiesa, eccitavano an* 
cora maggior malcontento, che la parzia* 
litk supposta del Re per gli emigrati. Il 
re e il conte d’ Artois avevano sapulo, nei 
loro infortunj, trorare delle consolazioni 
nella pratica degli esercizj di religione; 
continuavano per un sentimento di rico- 
noscenza ijuesti atti di pieta che avevano 
incomineiati nell’esilio, e la loro bene- 
volenza s’estendera naturalmente sui mi- 
nistri di quella religione che professava- 
no. Nello stato disgraziato in cui si tro* 
vava lo spirito pubblico, una condotta cosl 
stimabile in se stessa era calunniata pres- 
so de’ loro sudditi diffidenli. I proprietarj 
erano allarmati dal timore del ristabili- 
mento delle decline; forse molti poveri 
artefici, e piccoli mercantucci riguardava- 
no I’obbligo di riposarsi la domenica co- 
me una tassa stabilila sulla loro industria; 
i proprieurj dei beni di chiesa erano an- 
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cor piu allarmati, perch^ alcuni ecclesia- 
stici ricusavano i sacramenti agli acqui- 
renti di tali propriety i protestanti del 
luezzogiorno della Francia richiamavansi 
a memoria gli eccessi, dei quali erano sta- 
ti vittirne sotto il regno dei Borboni, e 
iremavano di vederli rinascere solto una 
dinastia ehe professava il cattolicismo con 
zelo e sinceritk. Aggiungete a quest’op- 
posizione i libertini, pe! quali ogni freno 
religiose e insopportabile, gli sciocchi che 
si ridono di tulti i dogmi astratti 5 e voi 
concenheie quanto questo motivo contri- 
bul a diminuire il credito popolare del 
governo dei Borboni. 

Quelli ehe lemevano, o facevan vista 
di temere le innovazioni, che potrebbe 
introdurre 1’influenza del clero e della 
nobilta, e in questa classe si trovavano i 
partigiani dell’antica democrazla, prese- 
ro il norae &\ coslituzionalit dipoi quel- 
lo di liberali. L’ uno di quest! nomi era 
tratto dal loro zelo ardente per la carta 
costituzionale, I’altro dalla loro affettata 
superiorita su tutti i pregiudizj del tempo 
passato. Le loto societk aprivano un asilo 

Toma l. ' 5 



50 LETTERE D1 PAOLO 
onorevole a tutti quell!, che, avendo v!s> 
suto in opposizione costanle con i Borbo* 
ni, erano ora forzati a sotlometlersi a un 
Be di quel la dinastia. Essi pubblicavano 
altamenle che non sotto il Re a vevano pie- 
gato il capo, ma sotto la costituzione data 
da lui. 

Questo partito contava molt! uomini 
d’un merito distinto. La democrazla, se- 
condo Burke, & la nulrice dell’ ambizione, 
ed ogni uomo, che vuol innalzarsi con le 
sole forze del suo genio j deve necessarian 
mente favorire una forma di governo, che 
gli aprn una carrier* senza limiti. Questo 
partito s’ingrossava ancora di tutti gli uo- 
mini che avevano avuto una parte impor- 
tante nella rivoluzione, e che facevansi 
distinguere pe’ loro t&lenli, o per la loro 
esperienza a ben condurre un intrigo po- 
litico. 

Nel numero di questi uomini i piu a- 
bili a Volar sir j venti e guidar le tempeste. 
era il celebre Fouch4, duca d’Otranto, a 
cui il lungo esercizio del ministero della 
politica sotto Buonaparte avea fatlo co- 
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noscere tutti gli intrighi di Francia. Tut- 
to porta a credere che questo personaggio 
non a\ea intenzione di geltare il partito 
dell’opposizione uella rivolta, e che egli 
voleva soltanto sollevare una tempesta 
nel Gabinetto delleTuillefie, ma non cac- 
ciarne il monarca . Non si puo negare che 
non vi fosse tra i liberali di che formar 
quello che si chiama in Inghilterra una 
opposizione costituzionale, che attaccando 
i ministri delle due camere avrebbe po- 
tato forzarli a rispettare la carta. In quan- 
to a quelli tra loro, che sentivano il vero 
amore di una liberth ragionevole, o un 
onesta e savia ambizione, il governo dei 
Borboni loro assicurava una carriera piii 
facile che il dispotismo militare di Buo- 
naparte. Fino all’ultimo momenta, si dice 
che Fouchd non cess6 di cercare qualche 

' mezzo termine, qualche via di concilia- 
zione, che potesse dispensare dal ricorrere 
al disperato mezzo del ritorno dell' ex- 
imperatore. 

Allerch& Napoleone fu sbarcaio, e che 
avanzavasi verso Lione, Fouche fe’ chie- 
dere al re un’ udienza per affari impor- 
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tanti . L’abboccamento fu negate, ma 
Luigi gli spedl due gentiluomini per sen- 
tire cosa avea da coraunicargli. Foucbe 
avverte il Re del pericolo, e promette di 
arrestare i progress! di Buonaparte , se 
volevasi acconsentire alle condizioni che 
esigerebbe. I ministri gli fecero dinaan- 
dare quali erano i mezzi che egli adopre- 
rebbe; ricuso di comunicarli, ma prote- 
sto che era sicuro dell’esito. Una delle 
condizioni che richiedeva eradi nominare 
il duca d’Orleans luogotenente generale 
del regno, e confidare a Fouche stesso ed 
al suo partito il poterc, e il maneggio 
degli affari. Queste proposizioni furono 
rigettate, ma una persona ben informata, 
dalla quale ho saputo quest’ aneddoto, 
m’ ha assicurato che Fouche era in grado 
di mantener la sua parola. 

Gli fu negate di. fare la prova che pro- 
poneva. Allora il duca d’Otranto e il suo 
partito unironsi alia cospirazione, e fu- 
rono strascinati da quei formidabili agen- 
ti, de’quali si pub dire quello che dicesi 
del fuoco e dell’acqua, che sono cio& ot- 
tiuii servitori, ma formidabili padroni; 
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io voglio parlare dell’ armata, la cui si** 
tuazione sotto i Borboni merita una let- 
tera parlicolare. Addio, mio caro amico, 
sono sinceramente il vostro ec. 

5. 
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LETTERA IV. 

AL MICDES1MO. 
lo ho terminata la mia ultima lettera 

con alcuni ragguagli su i costiluzionali, o 
liberals, vale a dire, come vorrausi chia- 
mare, sopra tutti quelli che si oppone- 
vano per diversi motivi alle misure di 
Luigi XVIII, senza aver in origine alcun 
progelto premeditato di geltarsi nelle 
braccia di Buonaparte. Essi furon proba- 
bilmente spinti a quest’atto disperato dal- 
lo schietto e universal ritorno dell’armata 
verso il generale sotto i cui ordini aveva 
tante volte trionfato. Niuno concbbe mat 
meglio di Buonaparte il segreto di guada- 
gnarsi, e conservarsi I’affetto delle trup- 
pe$ conciso, e brusco nei suoi discorsi, 
duro ed inaccessibile nelle sue maniere 
col resto de* suot sudditi, era sempre pron- 
to a farla da bon camerala co’ suoi sol- 
dati, ad ascoltare le loro lagnanze, a far 
loro giustizia e ad accogliere ancora i loro 
suggerimenti. Questa facilitk d’accoglien- 
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za era limitata agli ufEciali d’un grade 
inferiore j per i suoi marescialli, e per i 
suoi general! era si superbo e si riservato 
quanto per il resto de’ suoi sudditi. In tal 
guisa affezionava la sua armata alia sua 
persona, e non innalzava alcun favorite, 
la cui popolarith presso delle truppe aves- 
se potuto fargli perder la propria. 

A quest! tnotivi di altaccamento per- 
sonale si profondamente radical!, e colti- 
vati con tanta cura e deslrezza, aggiun- 
gere bisogna la confidenza de’ soldati in 
quei talent! militari, chc egli aveva spie- 
gati con tanto grido, e che nella lunga 
carriera delle sue viltorie aveano identi- 
ficato 1’autorita di Buonaparte con la glo- 
ria delle armate francesi. Ad una serie di 
brillanti e non interrolti successi, essi a- 
vrebbero potuto opporre le sconfitte della 
guerra di Spagna , la disastrosa ritirata di 
Mosca, la battaglia di Lipsia.ed i rovesci 
che ne vennero in conseguenzaj ma, co- 
me Francesi, e come soldati erano poco 
portati a trattenere i loro sguardi su que- 
ste ombre del quadro, ed oltre di cio la 
vanita nazionale trovava una scusa per 
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ciascuna di queste disgrazie. In Spagna^ 
Buonaparte non comandava in personaJ 
in Russia, gli element! combattevano con- 
tro di lui; a Lipsia, fu abbandonato dai 
Sassoni; e in Francia tradito dal Duca di 
Ilagusi. Un gran numero di soldati, che 
nel 1814 e 1815 riempivano le file dell’ar- 
mata francese, erano stali prigionieri di 
guerra , nel tempo delle ultime campagne 
di Buonaparte, ed egli non era da questi 
conosciuto, che come il vincitor di Ma* 
rengo, d’Ulma, d’Austerlitz, d’Jena, di 
Friedland, di Wagram. Voi non avete 
dimenticato con qual entusiasmo i prigio* 
nieri sulla parola a *** parlavano della fa- 
ma m'ilitare dell’imperatore, e la dichia- 
razione che ci fecero nel lasciarci, che le 
loro braccia potevano servir i Borboni, ’ 
ma che solo a Buonaparte essi riserbavn- 
no i loro voti, e i loro cuori; di fatti !a | 
gioja del loro ritorno nella lor patria pa- 
reva vacillante, e quasi distrutta da que- 
sta riflessione, che essi ne erano debitori 
alia caduta deiPlmperatore. 

II richiamarvi a memoria t sentimenti ! 
espressi da quegli official! in un epoca in 
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s cui poteva esser pericoloso il lasclarli co- 
l noscere, § un darvi un idea dell’ardore 
;» dal qnale furono accesi, allorchei si vide- 
i ro ancora colle arrai in mano incorpo- 
1 rati in una numerosa armata, animata 
1 tutta dagli stessi sentiment!. 
Ill fine evidente della politica dei Bor- 

boni era d’ estirpare, s’ era possibile, que- 
sto pericoloso attaccamento dalcuore dei 

i) soldati, o di dargli per nuovo oggetto la 
ilfamiglia regnante . Con questa veduta, 
' 1’armata fu 1’ oggetto di lutte le loro at- 
: tenzioni,* i soldati furono accarezzati, lo- 

dati, adulati; ma le carezze e le lodi ne 
i furon ricevute come il pane, che un fe- 
1‘roce mastino prende borbottando dalle 
irmani d’un nuovo padrone. Non fu possi- 
Ibile ai Borboni di eccitare alcun sentimen- 
Hto in loro favore, ed inutilmente tentaro- 
cno di ridestare 1’antica riputazione di En- 
i.rico 1Y per degli uomini che, se aveano 
Igiammai udito parlare di questo monar- 
ca, saper doveano cne le sue gesta guer- 

liriere erano tanto al disotlo di quelle di 
iNapoleone, quanto il suo carattere mo- 
rale era superiore a quello del Corso. 
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Nella famiglia regnante non eravi alcuno 
che avesse un carattere mililare bastan- 
teniente deciso, per rimpiazzare, altneno 
in apparenza, il posto che restava vacan- 
te alia testa dell’artnata per la perdita del 
suo formidabil guerriero,* e per mala sor* 
te, nella posizione difficile della nazione, 
I’attivita personale del monarca, si inu- 
tile in tempo di pace, diveniva allora in- 
dispensabilmente necessaria per consoli- 
date 1’autorila. 

Burke dice in qualche luogb, cbe il 
Re di Francia.se fosse ristabilito sul suo 
trono , dovrebbe passare sei ore del gior- 
no a cavallo; e aggiunge egli, intendo di 
dirlo a tullo rigore. Le infermita perso- 
nal! del rispettabil vecchio chiamato a 
portar quesla corona di spine rendevano 
questa attivita impossibile ; ma la \erita 
dell’osservazione non n’ £ meno eviden- 
te. Non solo i soldati, ma ancora il basso 
popolo di Parigi disprezzava il merito 
tranquillo di Luigi XVIII., e rammen- 
tavasicon rammaricola fervida agitazione 
di Buonaparte, che altefnativamente lo- 
ro cagionava terrore, sorpresa, e distra- 
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zione. A vero dire, tal era I’inconcepi- 
bil attivith dell’ex-Itnperatore che pareva 
moltiplicarsi agli occhi dei Pariginij qua- 
si nel medesimo istante, egli mostra- 
\asi nei quarlieri i piu dislanti , e si oc- 
cupava in eose le piu disparate; ora ga* 
loppava davanti un oorpo di truppe; ora, 

isolo, o accompagnato da un semplice 
Ajutanle di campo, visitava i pubblici 
lavori; in un ahro quartiere vedeasi in 
carrozza.poi trovavasi a passeggiare al 

1 Louvre fra i capi-d’opera delle arli. 
Con un popolo cosi mobile, cosi alti- 

vo, cosi pieno di vanagloria quanto i 
IFrancesi, questo talento di ubiquita tenea 
luogo dclle allre virtu alle quali 1’Impe- 

^ratore non poteva pretendere, e che il Re 
iJegitlimo possede a un si alto grado . 11 
IRe, diceva un inglese a un francese , h 
un uomo dotato delle piu belle qualita , 
t— Senza dubbio. — istruito, — Ma 

1. — Ha sentiment! e maniere d’un ve- 
1x0 gentiluomo, — Sicuramente, signo- 
\re, egli e nato francese. — fc buono.di 
ibuona morale, religiose. — y^/t/ e vero ; 
ma dopo tutto (questa d la parola colla 
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quale il Francese tinaimente collega tutli 
i suoi argomenti ) bisqgua confessare che 
un Re che non pud salire a cavallo d un 
ben meschino a-le. 

Questa opinione, che poneva I’equi- 
tazione in parallelo con le piu sublimi 
qualita mbrali, non d particolarc alia 
persona per cui era espressa, e certo 
che gl’interessi del Re scapitarono molto 
per rimpotenza in cui trovavasi di pren- 
dere almeno Tapparenza d’un generale 
d’armata. Ney, che probabilmenie allora 
era sincere nelle sue proteste di fedella 
al suo Sovrano, che abbandono si pre- 
sto, voleva che il Re passasse in rivista 
i reggimenti che traversavano Parigi , 
quand’anche avesse dovuto farsi traspor- 
tare in letliga. Ma si puo dire nulla di 
piu commovenle per giustificazione del 
Re, che le parole del suo proprio mani- 
festo? Indebolito dall’eta, e da venti- 
cinque anni di disgrazia, io non posso 
dirvi, come il mio avo: Riunitevi intor- 
no al mio pennacchio bianco; ma io vi 
seguiro nei pericoli ove non posso con- 
durvi. 
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Disgraziatamente non eravi nella Fa- 

tniglia reale persona , che polesse riin- 
piazzare il Re; ii duca d'Anguleme* co- 
me suo padre, Monsieur, si diceva che 
era intieramente dedito a’ suoi esercizj di 
pieta, e sotto 1’influenza dei preti (i); il 
Duca di Berry, con maggiore attivita , 
aveva un carattere brusco che spesso si 
manifeslava fuor di proposito. 

Con tali auspicj, gli sforzi che si fece- 
ro per ricomporre 1’armata, introdu- 
cendovi degli uffiziali attaccati alia nuo- 
va famiglia, cagionarono del malconten- 
to, senza proeurare vanlaggio veruno : 
molti di quegli uffiziali non furono rice- 

n \uti da quei corpi, a cui furono in\iati; 
i la maggior parte degli altri non ottenne- 

ro quell’influenza ehe meritava il loro 
:grado; alcuni furono proscritti dallo spi- 
'•rito generale della truppa, che comanda- 
vano; Gnalmente, furonvi degli esempj, 

(i) Era forse necessarla la guerra di Spagna ; jperche completarnente si manifestasse il bel carat- i itere di Monsignore il Diica d’Angulemt. — La j itnorle si approprio tutto I’eroisrno del Duca diBer- I try • f Not a del Tr. Fr.) . 
Tomo I. 6 
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come quello di Labedoyere, ove la cor- 
te, ingannata da speclose proteste, collo- 
covvi del nemici dichiarali della causa 
reale . II ripristioamento della casa mili- 
tare del Re, nella quale alcuue compagnle 
poco numerose di gu*rdie del corpo , 
mantenute con gran dispendio , che go- 
deano pririlegj particolari , erano incari- j, 
cate della guardia immediata della per- 
sona del monarca, eccit6 il malcontento 
di tutta I’armata, ma soprattutto della 
inaddietro guardia impcriale , divenuta di- 
poi guardia reale. 

In una parola le cose erano arrivate a 
un tal punto, che I’armata , come la no- f 
stra al tempo di Cromwell , formava 
un corpo uistinlo e separate, indipen- i 
dente dal governo, e dalle assemblee le- jj 
gislative, che reclamava dei diritti , e 
poteri esclusivi, e godeva d’una esistenza L 
politica separata. Ovunque si stabilisce 
una separazione fra gli ordini civile, e i 
mililare, la guerra civile non £ Ion- j 
tana. 

Ma v’era una causa potente d’esacer- ;• 
bamenlo comune a tutla la nazione in r 
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!j generale, per quanto riguardasse parli- 
*1 colarmente I’annata. Questo popolo, di 
t tutti i popoli d’ Europa il piu geloso 
!j della gloria militare , die avea per tanto 
i! tempo raccolio le palme della vittoria , 

unico oggetto di sua ambizione, vedeasi 
i ora spogliato di questa preeminenza , e 

con essa avea perdulo 
La voce altisonante della gloria Ch’era il sonio possente di sua vita.1 

,.Lo splendore a cui la sua riputazione mi- 
litare era salita; i sacrifizj enormi che 

! gli erano costali, il rapido accrescimento 
del suo impero, ed il suo repentino ab* 

; bassamento, erau per lui il soggetto del- 
:>le piu amare riflessioni. Si pensava in 
•ilnghilterra che le perdile immense, che 
ilia Francia avea fatte per mantener la sua 
linfluenza , ed assicurar i suoi trionfi , do- 

ei vessero averla disgustata di questa vana 
hcelebrita, pagata a si caro prezzo | ma 

j qualsivoglia dolore provassero i Fran- 
; cesi ad ogni nuova coscrizione, i loro 

(• dispiaceri, egualmentech^ quelli de’ no- 
; stri Inglesi forzatamente spinti a bordo 
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de’ nostri vascelli da guerra, si mitigava- 
no al brillare d’una prima vittoria. Tutti 
quei tesori, e quei rivi di sangue che 
costava ciascun trionfo, si riputavan 
ben piccola cosa a fronte della gloria 
della Francia . 

AUorch^ un popolo con tali disposi- 
zioni vide in seno della sua capitale le , 
truppe delle nazioni cbe avea tante volte 
vinte, il suo primo sforzo fa quello di 
dissimulate a s& stesso Pumiliazione che 
gravitava sopra di lui. Quando riconobb® 
che gli stranieri non lo riguardavano ! 
coll’ariadel disprezzo, come avea temutp 
da prima, Pinterrogazione ordinaria nel- 
Pincontrarsi con qualcuno era. —Voi 
sapete che non siamo stati vinti •, il rice- 
vimento del Re k un atto volontario , la 
gioja universale che si k manifestata fra 
di noi attesta, che questo £ il trionfo , 
della pace sulla guerra. e non quello 
dell’Europa sulla Francia. —r TaP era i 
il preparativo col quale si procurava di j 
addolcire una ferita, che internamenie 
era ancor sanguinosa ed inasprita. 

Questi sutterfugj innoeenti di vanitk |i 
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dumrono fino a die i Frances! avesser di- 
menticato lo stato precario ed allarman- 
te in cui si era trovato il lor paese , ma 
successe soprattutto dopo la partenza 
delle trnppe alleate ( misura la cui pre- 
cipitazione fu sommamente impolitica ) 
die cessarono quei sentimenti di rispet- 
to die inspirava la loro presenza, e si 
realizzo la rnassima di Tacito.* qui ti' 
mere desierint odisse incipient (i) , 
Mille indizj ostili, per quanto di poca 
importanza consideraii separatamente, 
ma formidabili per il loro numero, e 
loro continuity , scopersero agli allea- 
li i cangiamenti die si erano operati 
nello spirito pubblico. La premura che 
aveva da prima manifestata la nazion 
francese, fondata forse tanto sulla buona 
opinione che avea di se stessa , quanto 1 sulla sua inclinazione nalurale a esser 
gentile, incominciava a raffreddarsi, la 
\isla d’ uno straniero era divenuta odio- 
sa, rideslando la memoria d’ un vincito- 

(i) Quelli che cesseranno di teraere, comincie- ranno a odiarc, 
&. 
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re; le caricature, gli scherzi comici , le 
canzonette satiriche, tutta la piccola 
guervay di cui qualche ^olta si compiace 
la malignita individuale, erano post! iu 
opera, a manifestare i sentimenti di una 
gran nazione punta sul vivo. L’indiffe- 
renza colla quale gl' Inglesi permetteva- 
no ai vinti di motteggiare quanto debbe 
esser permesso a dei vinti, lungi dal nai- 
tigare il risentimento dei Frances!, non 
fece che esacerbarlo. 

I forestieri i piu pacifici erano espo- 
sti ad essere insultati, e a delle dispute 
personal!, con degli antagonist! non pro- 
vocati, in mezzo delle strade di Parigi , 
ove poc’ anzi il solo titolo di forestiero 
era un salvaguardia. Tutte queste cose 
davano a divedere uno spirito inasprito 
dal sentimento del suo avvilimento, e 
cbe ardeasi di desiderio di riconquistare 
la propria riputazione col vendicarsi dei 
suoi vincitori. La nazione era appunto 
nejla situazione di quei giuocatori disgra- 
ziati, che van riandando con dispiacere 
le perdite che han falte, senza pentirst 
delle follle, che le han cagionate . Cosl i 
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[ Frances? non desideravano nulla piu che 

un’ occasione favorevole di esporra an- 
1 cora gli avanzi'della loro fortuna agli 
i stessi eventi. 

II linguaggio del governo francese si 
1 risenli insensibilmente delle disposizioni 
r ostili che animavano la popolaziome ; 

1’impazienza , e 1’irritamento dell’ar- 
. mala dettavano agli inviati della Fran-' 
1 cia, nel seno stesso del congresso , im 
[ linguaggio difFerente da quello che la 
> confederazione europea. dovea attendere ► dai consiglieri di un Monarca che gli al- 
1 leati avean ristabilito sul suo trono . 11 
$ governo riguardava senza dubbio 1’ar- 
r mata come un demone che, esigendo 
r un’ impiego per colui che 1’ha evocato, 6 

n[ pronto a lacerare il mago che ei serve , se 
>| non gli fornisce nel memento un mezzo 
n1 di saziare altrove la sete di mal fare , 

) dalla quale 6 tormentato. Ma se la politi- 
ca dei Borboni consigliava loro di correr 

| piuttosto i rischj di una guerra straniera 
che di lascinr la loro armata nutrire, nel 

H seno del riposo e della pace, il suo mal- 
<{j conlento ed il suo rancoce, le circostan- 
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ze non permetlevan loro di tentare que* 
sta periculosa esperienza . Un complotto 
era di gia tramato, per vendicare , come 
supponeasi, la gloria nazionale, col ricol- 
locare sul trono colui,sotto i cui auspicj 
la Francia era arrivaia all’apice della sua 
gloria militare. 

Tanta era 1’influenza delie differenti 
cause che ho esposto, che la premura, 
colla quale le insinuazioni de* cospirato- 
ri furono accolte, e particolarmente dal- ' 
I’armata, sorpasso i loro desiderj, e si 
manifesto anche prima del tempo stabi- 
lilo. certo per lo meno che il loro zelo 
and6 pin ohre di quello che avrebbe 
\oluto il loro capo piu prudente, e che 
piu d’una volta Napoleone non si arrese 
alle istanze che furongli fatte di lasciare 
1’isola dell’Elba. La cooperazione di 
Murat era di una estrema importanza, e 
fino a cheun’armata napoletana non si 
fosse avanzata verso il Nord dell’Italia, 
la situazione di Buonaparte sarebbe stata 
disperata, nella supposizione che egli ri- 
cevesse una rotta nel mezzo giorno della 
Francia al cominciamento della sua spe- 
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) dizione. Un maneggio segreto cominci6 
$ allora fra i principali cospiratori, e il Re 
) Gioacchino, il quale finalmente si deter- 
t mino a concorrere all’esito di questa pe- 
( ricolosa intrapresa. 

Nel Nord dell’ Italia eranvi ancora 
1 molti uffiziali e soldati , che avevano 
5 altra volta servito sotto Eugenio Beau- 
I harnais. Si poteva ragionevolmente spe- 
t rare, considerando la debolezza delle 
» truppe tedesche, che I’armata di Murat, 
> quantunque composta di napoletani, po- 
1 lease avanzarsi assai velocemente per ri- 
s cevere nelle sue file tutti i vecchi mili- 
} tari . 

Nell’interne, la cospirazione ordivasi 
a con una segretezza incredibile . Le riu- 
t nioni del capi principali avevano luogo 
■1 sotto gli auspicii di madaraa Maret, du- 
)•, chessa di Bassano; ma gli agenti subal- 
jt terni erano disseminati da per tutto, e 
{ principalmente nei caff^ , e nelle case 
| pubbliche del Palazzo-Reale ove si riuni- 
j scono tutti i debosciati, e vagabond! di 
I Parigi . Buonaparte, mi diceva 1’ altro 

jl giorno un realista, avea dalla sua tutti i 
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birbanti, e tutte le donne di partito, • 
presso di noi il numero & di 19 sopra 20. 
L’ uno dei luoghi di questi notturni ri- 
trovati, chiamato il caffd Montansier, si 
distingueva per 1’ audacia coo la qoale i 
concorrenli disculevano le materie politi- 
che , e pel loro ardire nel sostenere la 
causa del Imperator detronizzato. L’in- 
differenza colla quale la polizia, la cut 
vigilanza sotlo il regno di Buonaparte 
peuetrava fino nell’interno d’ogni fami- 
glia, osservava questi segni evident! di 
tradimento, accusa I’incapacit^ dei diret- 
tori generali, e I’infedeltk dei loro a- 
genti . 

La scoperta di una parte della corri- 
spondenza d’Excelmans con Murat non 
servl che a provare la debolezza del go* 
verno , che non pot&, o non ardl punir- 
lo. 11 simbolo ben conosciuto della viola, 
colla quale gli amici di Buonaparte figu* 
ravano il suo ritorno al principio della 
primavera, era generalmente adoitato al- 
meno due mesi avanti il suo arrive , e 
contuttocid non destava 1’attenzione della 
polizla. Tanta era la sua colpevole ne- 
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i gligenza , che un francese incontrando u- 
1 no de’suoi amici, che ignorava una nuo- 
r va importante che si era sparsa di poco, 
| gli rispose ridendo. — Voi apparlenete 
q probabilmenle alia polizia; — quasi che 
t fosse bastato di fame parte per ignorare 
a ci6 che accadeva in Francia. 

Con tanta atlivitk da una parte, e tan- 
:( ta negligenza dall’altra, quando lo spiri- 
3 co pubblicaera cosl favorevole all’ usur- 
q pazione, vi 6 poco da maravigliarsi del- 

1 la riuscita di Buonaparte . La massa del- 
il’armata andogli incontro, quasi che 

i] fosse stata d’una sola volonta;e gli uf- 
il ficiali superiori, che trovarono la loro 
li influenza troppo debole per arrestare i 
b progress! del conquistatore, presero, me- 
n no qualche illustre eccezione, la risolu- 
| zione di seguire il corso del torrente, che 
a, non polevano trattenere. 

Ma qualunque fosse il malcontento 
3 che avea inspirato il governo dei Borbo- 
n ni, la classe media della society restd 
r molto allarmata da quel disastroso avve- 
t nimento come da un colpo di folgore . 
1 Ella si vedeva impegnftta di nuovo in una 
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guerra con tutta 1’Europa, e gih le pa- 
reva udire nuovamente le trombe prus- 
siane squillar alle porte della Capitale. 

Per dissipar quest! timori , Napoleo- j 
ne, con quella sua mobile destrezza, che 
non pu6 riuscirche in Francia, si sforz6 
didareaisuoi progetli il color cbe potesso 
meglio abbagliare, e soddisfare coloro ai I 
quali si dirigeva. AH’armata, il suo pro- I 
clama fatto a Lione parlava di guerra, di 1 
conquista , di risiabilimento della gloria ^ 
militare della Francia j ma arrivato alle 
Tuilerie, parve volesse modificare questa 
dichiarazionej se ne appello al trattatodi 
Parigi, al quale pretendeva \olersi atte- I 
nere, protestando altamenle cbe egli con- f| 
sentirebbe che i dritti, ed i confini della ij 
Francia, fossero limitati conformemente ; 
all’ intenzioni espresse dalle potenze al- p 
Jeate; fece di piu: pretese che la sua in- • 
trapresa fosse stata eseguita col loro con- : senso; piu audace di uno sfacciato ciar- 
latano, per ser\irmi dell’energica espres- | 
sione d’uno scrittcr francese, assicurd S 
che la sua evasione era stata favorita dal- 
P Inghilterra, perch^ altrimenti, egli far 
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:ea dire, con una ragionevole apparenza, 
lome avrebbe egli potato uscir dall’Isola 
ell’Elba. Aggiungeva che il suo rista- 
•ilimento era approvato dall’Austria, 
he dovea ben presto esternare la sua o* 
)inione, rimandnndo Maria Luisa, ed il 
iuo figlio sul terrilorio francese. Spinse 

jaiicor pin lu^ngi la commedia; fece pre- 
parare, e partire diverse carrozze per 
indar inconlro a qnei preziosi pegni del- 
i’amicizia di soo suocero, persuaso che 
I’evento di questo grossolano inganno 
servirebbe a determinare in favor suo 
’incertezza generale cheregnava inFran- 
.'ia , quantunque fosse ben sicuro d’esser 
in breve scoperto. 

Frattanto avventurossi un tentativo 
tfj per rapire il suo figlio da Vienna, e il 

| progetto svanl per 1’iniprudenza d* uno 
!dei cospiratori che, arrestato dalla poli- 
'izia, perdd la sua presenza di spirito fino 

>d ollrireuna borsa d’oro per prezzo della 
sua fuga, cio che risveglio i sospetti sopra 
di lui. ii fuor di dubbio, che in caso di 
riuscita, si avrebbe rappresentato il ri- 

Jiorno del giovine principe come un pe- 
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pel padre. 

La dichiarazione delle poteuze alleate 
fe’ ben presto svanire le speranze di pace 
colie quali lusingavansi coloro le cui in- 
tenzioni erano pacifiche. Una guerra di 
un genere tutlo nuovo, a giudicarne da* 
suoi immensi preparativi, fu da quel mo- 
mento imminente ed inevitabile, e avreb- 
besi potuto indirizzare alia Francia quel- 
lo, che Chatterton fa dire agli Inglesi da 
Sir Carlo Baudin: 

Siete voi stanchi d’una dolce pace? Era d’Enrico il regno a voi pur caroj E la felicita che ai beneficj Di lui ciascun dovea, dovra cangiarsi In giorni di dolor? Patria infelice, Sudditi ingrati, piu non gusterete I piacer del riposo; a rivi il sangue Per le vostre citta scorrer vedrassi, Se impero avranvi di Riccardo i figli! 
Frattanto i Francesi partigiani a un 

tempo di Buonaparte, e della pace si 
consolavano ancora colla speranza d’ una 
vitloria, della quale la confidenza , e 1’en- 
tusiasmo dei soldati sembravano a loro 
garauti. 
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Secondo costoro la guerra sarebbe bre- 

five, e terminata dal pronto esito, che 
riavrebbe restituito alia Francia cid, che 
Iessi si compiacevano cbiamare suoi li- 

min' natural! . La pace al di la del 
Reno era il veto generale,* i soldati mo* 
stravano di contentarsi di questa con- 

jquista. I cittadini riguardavano con me- 
‘•|no terrore una guerra, che dovea aver 
Iun fine si prossimo, e rialzare la glo- 
ria nazionale; in questa guisa 1’inco- 
stante parigino riguardava con maggiore 
speranza che spavento la tempesta che lo 
minacciava. 

I veri liberali, e i realisti vedevano i 
1 progress! di Buonaparte con altr’occhio; 

ma i liberali distaccati dalla famiglia 
dei Borboni, pei motivi di cui vi ho gik 
parlato, erano in qualche modo obbliga- 
ti a servire agli inleressi del nuovo 1m* 
peratore, per quanto lor desiderio fosse 
di sostituire al suo governo un governo 
piu popolare; ed i loro capi stessi , il fi* 

•- ilosofo Carnot, ed il patriotta Foucbe , 
J non sdegnarono accettare dalle mani del- 

I’erede della rivoluzione, ristabilito sul 
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suo trono, il potere, le dignith,lericchez* 
ze, che loro avea si artificiosamente tolte. 
INlell’associarsi alia sua amoiinistrazione 
sembrarono garantirgli 1’ attaccamento 
del loro partito, mentre che Napoleone, 
col prometter d’obbedire alia costiluzio* 
ne , e di rispettare le guarantle stipulate 
in favor della liberta, pareva consentirO 
a non piu esercitare che un poter limi- 
talo. Queste buone intenzioni sarebbero 
elleno state di lunga durata se fosse rien- 
trato inParigi dopo una vittoria? Questo 
e quello che non e nemnien necessario 
d’esaminare, poichd Padesione dl Car- 
not, e di Foucbe stessi , non pol& pre- 
venire nella camera dei rappresentanti 
alcuni dibaltimenti molto vivi, die mo- 
atrarcno che i buonapartisti, ed i giaco- 
bini riguardavansi con occhio di difh- 
denza e di odio, e che la loro unione 
non dovea sopravvivere alle circostanze 
die 1’avean formata. 

Frattanto essi servivano la stessa cau- 
sa, e non pare che i liberali si siano mo- 
strati iuerti nel dar soccorso a Buona- 
parte per sostener la guerra. Come le 
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fazioni die divideano Gerusalemme nel 
suo ultimo assedio, essi scordaronsi i 

floro risentimenti per rispingere I’iaimi- 
co. Corse frattanto una voce che confer- 
mo il favore, di cui ha goduto Fouche 
anche per qualche tempo dopo alia corte 
di Luigi XVIII,- ed h che nel tempo del 
soggiorno del Re a Gand il Duca d’O- 
tranto era in corrispondenza con lui, ma 
generalmente il partito composto delle 
differenti classi di liberal!, di costitu- 
izionali puri fino ai giacobini, pu6 esser 
:riguardato come gia identificato con i 
buonapartisti, avendo partecipato come 
essi 1’eventodi una battagiia, in cui i par- 
ligiani di Buonaparte aveano posta ogni 
loro speranza. 

Eravi in oltre in Francia un terzo 
(partito, partito potente, se avesse potuto 
riunire le sue forze, e metterle in movi- 
mento $ imperocchd , malgrado tutto 
quello che ho riferilo delle difFerenti 
cause, che avean diviso 1’opinione della 
nazione, bisogna necessariamente sup- 
porre che la famiglia dei Borboni avesse 
in molte provincie un numero di parti- 

7* 
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giani eguale, e ancor superiore a quello 
de’ suoi nemici. Disgraziatamente i irea- 
listi presi alia sprovvista resiarono sor- 
presi e paralizzati dall! unauitne abban- 
dooo dell’armata; gli sforzi prematuri, e 
mal diretti di Marsiglia, e di Bordo fu- 
rono repress) con tanta facilita, die sere- 
ditarono prevent)vamente ogni nuova in- 
sa rrezione. 

La Yandea fu la sola provincia , in cui 
un movimento militare fu organizzato 
contro PImperatore sotto lo stendardo 
reale. I realist) delle ahre provincie si 
contentarono d’opporre una specie di 
forza d’inerzia agli sforzi che faceva 
Buonaparte per sollevare tutte le forze 
nazionali, ed essi attesero con inquietu- 
dine, ma senza agire, gli event! cotanto 
desiderati degli alleati. Questa resistenza 
passiva si fe’soprattutto rimarcare nei 
dipartimenti del Nord; molt) negarono 
Qgni specie di soccorso in denaroj le pre- 
gbiere, le minacce, ed ancor i mezzi di 
rigore, non poterono giammai venire a 
capo di porre in marcia un sol battaglione 
della guardia nazionale. 
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Dali’ altra parte i dipnrtimenti del- 

1’Est, che confinano colla Germania, se- 
condavano i desiderj di Buonaparte con 
incredibil sollecitudine. La memoria del- 
1’ invasione dell’ anno precedente avea 
lasciato nei cuori un profondo rancore j 
per queslo formavano essi del corpi 
franchi , fortificavano le citta, alzavano 
dclle teste di pondy e mohiplieavano i 
xnezzi di difcsa , che la natura del terre- 
ne rende si facili. 11 caso voile dunque, 
fortunatanaente per Napoleone, che la 
parte del regno, il cui territorio era pin 
aperto a un invasioneTfosse ancor quelio 
che mostravasi il pin disposto a consi- 
derar la guerra come una contesa nazio- 
nale. 
_ lo continuero il mio racconto , mio 

caro Pietro, in una lettera, che scrivo al 
Maggiore, a cui i ragguagli militari ap- 
partengou di diritto. lo sono per sem- 
pre ec. 
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LETTERA V. 

PAOLO AL MAGGIORE. 
lo presume, mio caro Maggiore, che 

il nostro amico, il politico, \i abbia com- 
municato la mia ultima lettera ^ questa 
si raggirera su materie della piu aha 
importanza , delle quali bo qualehe scru- 
polo tenervi discorso; difatti chi ardireb- 
be parlare dell’ arte della guerra in fac- 
cia ad Alessandro il grande? Ma, siccome 
in sostanza Vaterloo £ una battaglia del 
tutto differente da quella di Bunkers-IIill, 
e di due, o tre altre azioni, di cui si 
spesso voi ci ripetete i regguagli, spero 
che il racconto inesatto che £ per far- ■yene un’ intendente meschino qual so- 
n’ io, potra nonostante somministrar 
materia ai vostri dotli commentarj. Del 
resto io non ho trascurato cosa alcuna 
per scoprir la verita; ho percorso da 
me stesso il campo di battaglia, ed ho 
lungamente confabulate con molti di 
quei \alorosi ufficiali ai quali la patria 
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deve un eterna riconoscenza. La rostra 

:i iuduloente amicizia scusera i miei fall! j 
fl la vostra sagacitk scoprira senza difficol- 

ta, e correggeranne 1’omissioni . 
I La vita politica di Napoleone, rimar* 

cabile per la rapidila di tutte le sue spe- 
dizioni militari , non offre ci6 nonostante 
in verun luogo un’ attivilk si straordina- 
ria quanto quella che dispieg6 nel corto 
spazio che separa il momento in cui ei 

Iriprese lo scettro da quello nel quale lo 
lascio, per non piu indubitaiamente ri- 
prenderlo. 

j Quantunque ei fosse qunlche tempo 
n occupato nel conciliarsi i liberal!, e nel 
q paralizzare gli sforzi dei realist!, quan* 
I tn'nque fosse stato obbligato a sacrilicare 

molti giorni in vani spettacoli, ed a sod- 
disfare il gusto nazionale per le millan- 

^terle, ei pero non fu un solo istante di- 
stratto dai suoi progetti. 

Nel tempo cbe parea tutto occupato 
delle discussion! politiche dei diversi par- 
titi, di parate, di ceiimonie di gran 
pompa, di riviste dt’ corpi di giovaui 
al disollo di dodici anni, i suoi prepara- 
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tivi piti serii per la lotta, cui andava ad 
impegnarsi, erano tanto immenst e gi- 
ganteschi, quanto rapid!. 

Tulto era posto in opra per animare 
la popolazione a prender 1’armi, ed a 
mandate le guardie nazionali ad occupar6 ; le guarnigioni che abbandonavaho le 
truppe di linea, chiamate a un servigio 
piu attivo. E mentre che Buonaparte ; 
riuniva nel Campo di Maggio, nome da | 
lui dato alia sua ridicob. assemblea del ! 
popolo, un gran numero di persone a cui 
la rivoluzione avea lasciatouna pericolo- * 
sa celebrita, e i militari che gli erano ! 
affezionati, classe di persone la meno 
propria di tutte a far parte d’un’assem- 
blea deliberativa, mentre che, io dico, h 
questa falsa politica si rappresentava, ! 
la vera tragedia si preparava con attivita: : 
cannon!, moschetti, armi d’ogni specie i1 
fabbricate in tutte le fabbriche, uscivano 
dagli arsenal! con un’incredibile celerit&j 
i vecchi corpi reclutavano i coscritti del i 
i8i4> i veteran! in ritiro eran chiamati : sotto le bandiere; facevansi nuove leve j 
sotto i nomi di corpi franchi, federal!, o , 
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cia, esahato dalla speranza , riacquislava 
tutta la sua energla j e il regoo iotero 
isembrava nuovaniente trasformato in un 
vasto campo, di cui Napoleone era 1’ani- 
ma ed il capo . 

Una armata numerosa fu diretla verso 
ii Paesi-Bassi, ove la vicinanza degli In- 
glesi, e dei Prussian! dava dei timori ; 
;molti altri corpi furon riuniti in Alsa- 

:n Lorena , nella Franca-Contea a pid 
ell’Alpi e sulle fronliere de’ Pirenei . 
'Jon restava pin cbe sapere da qual parte 
ovea scoppiar la tempesta. 

Non v’£ dubbio che Buonaparte, con 
lando sul buon success© di Murat, spe- 

. vando almeno, che potrebbe far una 
^unga diversioue, avea risoluto d’entrare 
in persona "nel Nord dell’Italia, e di fis- 
fearvi il teatro della guerra. Una minac- 
icia fatta da quella parte sarebbe bastata 

‘ a distornare dal punto principale tutte le 
iforze dcdl’Austria , a cui una trista espe- 
u'ienza avea ihsegnato , quanto debole 
tosse sulle sue frontiere d’Italia. Una 
parte dtlle truppe russe sarebbe slata 
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probabilmente mandata in loro soccorso, 
e , mentre che una triplice barriera di 
fortezze , e di guarnigioni di prim’ordi- 
ne, sostenuta da una forte armata, avreb- 
be protetto le fronliere della Fiandra 
contro gl’Inglesi , e i Prussiani, Buona- 
parte avrebbe aperto da se stesso la cam- 
pagna sul teatro de’ suoi primi trionfi, e 
aliontanata la guerra dal territorio fran- 
cese, colla sicurezza, in case di riusci- 
ta, di reclutare fra le sue truppe tut- 
ti i veterani d’ Eugenio Beauharnais . 
Ma 1’Austria, in quel momento di crise, 
spiego un’attivita lino allora nei suoi 
annali senza esempio, e le truppe the 
spedi senza ddazione alia volta di Murat 
mostrarono nelle prime azioni quella su- 
periorita militare che distingue i popoli 
del Nord. Quei barbari, dice'ano i Na- 
poletani dopo la scaramuccia di Rimini, 
si battono come se avessero due vite! 
Come resister loro noi, che crediamo non 
averne che una? Per non comprometter 
dunque quest’unioa esistenza, P armata 
di Murat rilirossi con tanta fretta , e 
dopo una si corta e si debole resislenza 
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che la campagna fu quasi finita pri- 
na d’esser cominCiata; con essa termi- 
ossi il regno del Re Gioacchino sulle 

deliziose contrade di Napoli . Mai un Re 
nei racconli delle Fate ottenne si facil- 
mente una corona, e mai la perdette in 
nna maniera piu semplice, e pin spe- 
dita . 

La sua ruina porto seco le piu sinistre 
conseguenze per Buonaparte; divenne in 
qualche maniera ermelicamente rinchiu- 
po nel regno di Francia dalle armate ne- 
miche che avauzavansi da tutte le parti , 

I’obbligavano a impegnarsi Delia lotta 
al suo proprio territorio. 

Nonosianto egli non perse il coraggio, 
d i suoi preparativi non furon ritardati: 

la grande armata imperiale, di gia nu- 
Itnerosa, e ben equipaggiata, rinforzata 
wenne da nuove truppe, e da munizioni 
da guerra. Fu certo ailora, che la Fian- 

Jidra, o la frontiera della Francia vicina a 
-questa provincia, diverrebbe il teatro 
della guerra. [I quartier-generale fit sta- 
ibilito a Laon, citta fortissima per la sua 
iposizione, ove si fecero alcuni prepara- 

Tomo 1. 8 
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tivi per formare un’armata di riserra , 
in caso di disastro. I primi corpi occu- 
pavano Valenciennes, e i second! Mau- 
beuge, la loro ala dritta communicava 
colie armate riunile nell’Ardenne, e nel- 
la Mosella; 1’ala sinistra si appoggiava 
alle formidabili fortificazioni di Lilia; ed 
era la, dove attendeva quei numerosi 
rinforzi d’ogni specie, che Napoleone di- 
rigeva verso quests posizione. 

La mancanza d’artiglieria era ci6 che 
credeasi doversi soprattatto temere. Gli 
alleati aveano nel i8i4- portata via una 
parte dei pezzi da campagna Frances!, ma 
1’incredibile attivita di Buonaparte sup- 
pll a questa perdita. Oltre il treno d’ar- 
tiglieria addettoaogni corpo, ciascuna di- 
visione avea un treno di riserva , e la 
guardia imperiale particolarmente avea 
una magnifica arliglierla, composta qua- 
si inlieramente di cannoni nuovi. Una 
cosa rimnrchevole si £ quella, che per 
gettare quest! istrumenti da guerra eran- 
si serviti di antiche forme della repub- 
blica; imperocch^ io ho osservato che 
su quasi lutti i cannoni presi a Valerloo 
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1 er« incisa quest’enfatica iscrizione: li- 
j berth, uguaglianza, fratellanza, e cosi 
1 del resto, senza parlnr di quelli che , in 
I onor della filosofia, portavano i nomi di 

Voltaire, di Rousseau, e d’altri scrittori 
fatnosi pel loro Deisnio. L’armnta , in 
tutto, possedea 3oo bocche da fuoco, ar- 
tiglierla sproporzionata al numero dei 
soldali. 

La Cavallerla era parimente un arme 
di cui Buonaparte parea dover essere 
sprovvisto; cio nonostante la cosa era 
del tulto diversa. I reggimenti cbe avean 

j sofferto nelle campagne del i8i3 e )8i4 
1 eranostati rimontati premurosamente da 
i Luigi XVIIIj Napoleone e i suoi ufficiali 
1 non ebbero cbe a complelare il loro e- 

quipaggio, ed a formarne degli altri, di 
modo tale che non si vide giammai in 

' campagna un piu bel corpo di cavalleria, 
che arnmontava fino a 20,000 uomini in 
circa. Di questo nurnero, i lancieri face- 
vansi rimarcare per la loro destrezza, at- 
tivita, e fiero valore, e i corazzieri, che 
dices! formassero nove reggimenti, per la 

j loto bella comparsa, e la robustezza dei 
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loro cavalli. Quesii ultimi corpi eran 
compost! di scelti soldati, e dettero le 
piu segnalate prove della loro bravura e 
della loro disciplina nella sanguinosa bat- 
laglia di Vaterloo. 11 loro armamenlo 
consisteva in una corazza , e in un dossiero 
riuniti per mezzo di un gancio come le 
antiche armature; quelle dei soldati era- 
no di ferro, quelle degli uffiziali di rame 
ricoperto d’aceiajo; erano a prova di 
palla, a meno che questa non le colpisse 
in una direzione perfettamente retta. Un 
caschetto con le sue mentoniere copriva 
loro la testa; non portavano carabine; 
una lunga sciabola e delle pistole, for- 
mavano le loro armi ofl'ensive. I cavalli 
dei Corazzieri, per quanto riconosciuti 
dipoi inferior! a quelli della nostra ca- 
valleria grave, erano probabilmente mi- 
gliori di quelli di tutte le altre truppe 
d’Europa: erano stati scelti con alten- 
zione; e la moggior parte dei cavalli da 
tiro, e da sella che Buonaparte avea mes- 
si in requisizione, erano stati deslinati a 
montare quest! formidabili reegimenti. 

In quanto all’infanteria francese , & 
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impossibile lodatne di troppo il suo va- 
lore, e la sua. disciplina . La guardia im- 
periale, forle di circa 20,000 uomini era 
il fior dell’armata . Queste scehe coorti 
non avean solferto die con la pin viva 
repugnanza il cangiamento di Sovrano 
avvenuto nel 1814. e le altenzioni, e le 
adulazioni, die i membri della fatniglia 
dei Borboni avean loro elargito , non a- 
vean giammai potulo sradicare il loro 
affetto per 1’antico loro signore, affetto 
die avean sovente fatto conoscere in una 
maniera offensiva per coloro die le avean 
avule per un tempo sotto i loro sten- 
dardi. 

I soldati della guardia imperiale eran 
dunque portati, quanto lo potean essere, 
a sostenere il nuovo ordine di cose, che 
in gran parte era opera delle loro mani, 
ed a giuslificare 1’orgogliosa sicurezza, 
die avean dato alia Francia, di affidarsi 
al loro pianeta, alia loro forluna, e va- 
lore. 

Gli altri corpi dell’armata, tutti ri- 
pleni d’una generosa confidenza in loro 
stessi, e nel loro generale, ammontava- 

8. 
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no, compresavi l5 artiglierla , a circa 
120,000 uomini, queste truppe unite al- 
ia guardia, e alia cavalleria, formavano 
un totale di i5o,000 uomini completa- 
mente armati, ed equipaggiati con ab- 
bondanti provvisioni d’ogni genere. Tal 
era 1’illusione, per cui la memoria delle 
sue passate vittorie manteneva questa 
brillante armata; tal era la contidenza 
che avea nelle sue forze, che non solo 
scntiva enumerar senza spaventole trup- 
pe che marciavangli contre da tutte le 
parti dell Europa, ma che ancora si la- 
gnava del ritardo, che la ritenea lungi 
dal campo di battaglia; essa marciava 
sotto gli ordini d’un generale, che sapea 
ben trar profitto da quei sentimenli di 
confidenza, e d’ardore. 

Si suppose in Francia.come in altre 
parti d’Europa che Buonaparte volesse 
aspettare che gli alleati avessero coniin- 
ciato le ostililaj e quantunque la qualita 
d’aggressore fosse di poca importanza in 
una causa, in cui 1’intenzione de’ due 
partiti era si chinramente manifesta, 
supponevasi nonostante che una guerra 
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difenslva , in cui si potrebbe trar van- 

f taggio dai trinceramenti natural!, e arti- 
ficial! che coprono la Fiandra francese , 
finirebbe, come nelle guerre al principio 
della rivoluzione, con stancare gli allea- 
ti, e gli esporrebbe a tutte le privazioni 
e a tutte le disgrazie che opprimono un’ 
armata nemica portando la guerra in un 

s paese difeso con costanza, e coraggio. 
Ma il carattere di Buonaparte arden- 

: te, impetuoso, sempre piu portato al- 
1’ attaeco, che alia difesa, e le circostan- 

! ze difficili nolle quali si trovava , gli 
dettarono un piano di campagna piu ar- 
dito. 

Il suo potere non era ancor ben assi- 
curato per ripromettersi dei soccorsi del- 
la nnzione nelle sorti incerte d’una guer- 
ra portata in lungo; ed ei avea nel mo- 

, mento pin bisogno che mai d’una bril- 
lante e decisiva vittoria per rinnuovafe 
1’incantesimo, o, cottm egli stesso era so- 
ldo dire,il prestigio inseparabile dal suo 

' nome, e dalla sua fortuna. 
Delle considerazioni particolari sul ge- 

nere della campagna che era per aprirsi. 
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si unirono a quelle ragioni che gli erano 
personal!. Le forze che si avanzavano 
conlro la Francia superavano di gran lun. 
ga quelle che quel regno spossato poteva 
loro oppone, e pareva impossibile di pro- 
teggere le frontiere su tutli i punti. Se 
P Imperatore avesse tenlato di far testa 
agli Inglesi, ed ai Prussiani in Fiandra , 
avrebbe lasciato aperto all’armate russa , 
ed austriaca il cammino che , P anno 
precedente, le avea condone aParigi; se, 
da un’altro lato, riposandosi sulla forza 
delle guarnigionr, e delle fortezze cbe 
coprivano la frontiera della Fiandra, Buo- 
naparte avesse condotto il suo corpo prin- 
cipale d’armata contro gP Imperatori di 
Russia e d’ Austria , le falangi imponenti 
del Duca di Wellington, e di Bliicher 
avrebbero permesso a quei capi di copri- 
re queste piazze con un’ armata d’ osser- 
vazione , e di prendere in seguito Buona- 
parte di banco, o di porlare un colpo 
mortale alia sua potenza marciando ra- 
pidamente verso la sua capitale; tali era- 
no gli svantaggi evidenti del sistema di- 
fensivo. 



Una improvvisa invasione nei Paesi- 
Bassi era piu coerents al caraltere auda- 
:e di Napoleonej dovea questa inoltre ec- 
:ilare I’ardore de’ suoi soldati, e offriva- 
;li pure delle raaggiori probabilita di 

Buon successo. Poteva per mezzo di un 
,rapid© movimento diriger tutte le sue 

Iforze sia coatro i’armata prussiana , sia 
Icontro I’armata inglese, prima ehe le 
loro truppe fossero concentrate, e riunite 

*a quelle dei loro alleati; avrebbe cosl ■Ibauuto i nemici in dettaglio, come avea 
,(|piu volte fatto in pari occasione, con 
•HI’important© certezza, che una strepito- 
- sa vittoria 1’ ajuterebbe a effettuare una 
st leva in massa, ed a tirare percio sul cam- 
|po di battaglia ogni francese capace di 
portar le armi : resultato che avrebbe 
rfiompensato strabocchevolmente tutte le 
jisue perdile, Questo vantaggio, e 1’impo- 
aiente attiludiue, che egli avrebbe avuto 
id’allora in poi dritto di prendere verso 
j,gli alleati, avrebbero distrutto insensibil- 
|.mente la coalizzazione in tutti i suoi prin- 
jcipj, e dato a Buonaparte la scelta, i 
tfmezzj, e I'occasione d’intimorire i mem- 
tbri deboli, e di sedurre i forti. 
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gli faceva sperare di reclutar la sua ar- 
mala nei Paesi Bassi, ed accrescer le sue 
forze in un paese che, avendo fatto parte 
del suo impero, non avea avuto ancor il 
tempo di affezionarsi a’ nuovi padroni, die 
gli si erano destinati. Con quests confi- 
denza si provvedde d’ una quanlita d’ ar- 
mi assai considerabile per equipaggiare 
un’armata d’iusurgenti , con degli uffi- 
ziali della loro propria nazione per co- 
mandarli; e quantunque i fedeli Belgi 
fossero irritatissimi e scandalizzati delle 
speranze che lasciavano travedere quest! 
preparativi, si deve non ostante credere 
che Buonaparte non le aiesse concepite 
con tanta confidenza senza qualche ra- 
gione. 

11 suo disegno di gettarsi nei Paesi- 
Bassi, gli off’riva d’allronde il vantaggio 
di alleggerire il popolo francese dalla pre- 
senza d’un’armata che, anche sul suo 
proprio territorio, era d’un peso gran- 
dissimo. La superioritk, che una lunga 
guerra, e una catena di vittorie avean 
dato alia profession niililare in Francia 
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time le altre class! della societk, vi 

)ivea fatto prevalere tulto 1*opposto di 
luello assionia pacifico, cedant arma 
gee. Nelle passeggiate pubbliohe, nei 
ff£, nei teatri di Parigi, la condotta 

iegli ufficiali verso un Pekin (quest’ 6 
espressione colla quale 1’insolenza mi- 
tare addita ogni cittadino di una pro- 
issione pacifica ) era spiuta all’ ultimo 
rado d’insolenza. Gli ultimi avveni- 
tenti avean grandemente contribuito a 
estate 1’orgoglio dei soldati. Simile alle 

Boorti pretoriane di Roma, ai giannizzeri 
i Costantinopoli o ai Strelitz di Mosco- 
ia, i’armata francese possedea tutto il 
loter reale dello state. Ella avea mutato 

governo del suo paese, deposto un Re, 
ristabililo il suo Imperatore sul trono 

(h’ei avea addicato. Questo sentimento 
he avea del suo potere e della sua im- 
iortanza era poco alto a disporla alia 
uodernzione, o alia disciplina. Sull’istes- 

territorio di Francia i soldali non fa- 
tnsi scrupolo di far gravitare sui loro 

foncittadini molte di quelle vessazioni ri- 
lerbate d’ordinario al paese nemico; e 
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sh giudicar sene deve dai rnpporti dei con- 
tadini, I’anivodegli alleati fa loro raeno 
oneroso della presenza de’ loro concitta- 
dini. Quest! eccessi eran di rado repres- 
si dagli ufficiali, moll! fra quest! si* da* 
vano alia propria loro rapacita col favor 
di quella dei loro soldati, nel tempo die 
gli ultimi avvenimenli, i“dtando ie trup- 
pe a giudicare, e ad agire per conto lo- 
ro, privavano quell!, che non vede.vano 
senza dolore qucsta sfrenatezza , dell’ au- 
torita necessaria per prevenirla. Questo 
rilassamento della diseiplina dovea natu* 
ralmente occasionare delle turbolenze, e 
delle discordie nel seno stesso dell’ arma- 
ta. La guardia superba di sua fama, dei 
suoi titoli, e de’ suoi privilegj, ispirava 
agli altri corpi una gelosla, a cui essa 
opponea uns arroganza, e un disprezzo , 
che suscitaron in piu circostanze ddle 
sanguinose risse; esisteva fra la cavallerla 
e I’infanteria un* antica animosita, che 
spesso suscito delle turbolenze, e degli 
ammutinamenti. Ma il saccheggio per- 
petuava le risse, quando un reggimento 
occupato a spogliare un villaggio, o can- 
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Citone, era interrotto da on altro, che de- 
Msiderava divider con lui i frutti dell’ op» 
it^ressione. 

Quesie division! , e la riiasciatezza 
lella disciplina che n’era la sorgente , 
ossono essere attribuite al difetlo di 
recauzione di Buonaparte, che in que- 
ta campagna, come nelle sue pin form* 

bate, trascuro di stabilire dei magazzini 
pel mantenimenlo della sua armata . Con 

uesto mezzo ei semplicizzava i suoi do- 
fveri di generale, ed accelerava coll’istessa 
proporzione i preparativi della campa- 
na, e la msrcia delle sue truppe che 

'non eran ritardate dal bagaglio, nd dal- 
2 provvisioni, ma egli facea grandissimo 

o alia disciplina, ed al carattere 
morale de’ suoi soldati, che erano per 
^juest’appunlo costretti a saccheggiare i 
paesi per sussistere. Ed oltre a cio se 
ipure un simil molivo potea fargli impres- 
Jsione, aggravava spaventevolmente gli 
^orrori della guerra. 

I disastri, che nascevano dalla presenza 
•delle sue truppe, andavano in breve a 
jricadere sul territorio netnico. Le mar- 

/• 9 
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ce combinate dei differenti corpi d’ar- 
niata facean risovvenire di quel genio mi- 
litare che diresse le piu belle campagne 
di Buonaparte. L’ istesso giorno, e quasi 
all’istess’ora , tre grand! armate, quella 
di Laon comandata dall5Imperatore stes- 
so, qnella dell’ Ardennes condotta dal 
famoso Vandamme, e quella della Mo- 
sella sotto gli ordini del general Girard, 
avendo lasciato i loro diversi accantona- 
menti presero, con un simultaneo movi- 
mento, la linea stessa sull’estrema fron- 
tiera della Fiandra. II buon ordine e le 
saggie combirmzioni, che presiederono a 
quel niovimento vasto e complicaio di 
tre grand! armate , eccitarono 1’ ammira- 
zione di tutti gli ufficiali francest , e fu- 
ron riguardati come un fortunato augu- 
rio del buon esito della campagna. 

Avendo essi raunato le sue truppe, il 
l4Giugno 181 5 Buonaparte indirizz6 lo- 
ro uno di quegli ampollosi proclami, in 
parte misteriosi, e in p*rte profetici, e 
che ei 1’avea assuefatii td ammirare, co- 
me capi d’opera d’eloquenza. Non avea 
ancor dimenlicato il suo sistema dei gior- 
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iini fortunati, poich^ il giorno di questo 
i proclama era 1’anniversario di quello di 
I/Marengoe di Frielland, due vittorie, dopo 
{>le quali, come dopo quelle d’Auster- 
litz, e di Wagram, ei pretendea aver 

):commesso il nobil fallo d’usar del suo 
i.trionfo con troppa doleezza. Rammento 
s egli alle sue truppe la vittoria d’Jena ri- 
uportata sulla Prussia. Non avendo al- ■licun’ allra cosa simile a richiamar alia 
nmemoria contro gl’Inglesi, contentossi 
I: di appellarne ai cattivi trattamenti che 
Iquelli che erano stati prigionieri in In- 

ghilterra vi avean sofferto. Gli assicuro 
che i Belgi, gli Annoveresi, e i soldati 
della confederazione del Reno gli deside- 
Jravano ardentemente , quanlunque per il 

Jj;imomento fossero costretti servire nelle 
fli file nemichej finiva dichiarando che era 
|j giunta 1’ ora per ogni buon Francese di 
H- vincere, o di morire. 
| Il proclama (come di ragione) fu ac- 

JJIcolto con grandi applausi;e la mailina 
Hjdel giorno seguente ( i5 Giugno ) 1’ar- 
i mala si messe in marcia per entrare nei 
I Paesi-Bassi. 
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Ma qul finisce il mio foglio, il qual 

mi avverte che la mia lettera k di gia 
troppo lunga. 

Yostro affezionatissimo 
Paolo. 



LETTERA VI. I 
PAOLO AL MAGGIORE.  CONTINUA2IOME 

II Nell’ultima mia lettera , v’ho raccou- 
Itato con quali auspici Buonaparte aprl 

la sua ultima campagna . La lotta san- 
guiuosa, che si preparava, era finalmen- 
mente cominciata; ma per poterne se- 
guire i progress), 6 necessario di gettar 
un colpo d’ocellio sulla situazione del 
partito contrario. 

||i Malgrado la fertilita delle Fiandre, il 
ti mantenimento delle numerose truppe che 
ij dalla Russia eransi dirette verso questo 

regno, o vi erano state trasportate d»l- 
[ 1’Inghilterra, era d’un gran peso per gli 
jii abilanti. Si sparsero piu che si pole, a 
!■ fine che la loro sussistenza fosse piu fa- 
U; cile; la cavalleria inglese in particolare fu 
i accantonata sul Dender, a molivp del- 

1’abhondanza del foraggioj i Prussiani 
, occupavano la linea della Sambra; que- 

sts posizione formava in quaiche maniera 
U i post! avanzati delle armate confederate. 
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Un’altro motivo contribuiva alia se- f 

parazione delle focze degli alleati: Buo- n 
naparte poteva seegliere il suo punto di \ 
attacco su tutta 1’estensione della fron-j i 
tiera: era dunque loro irnpossibile di 
concentrare le loro truppe in un sol pun- 
to, e di lasciar gli altri alia scoperta , ed 
& questo uno dei gran vantaggi che 1’ as- 
salitore ha sempre in una guerra sul suo | 
antagonista, che si sta sulla difensiva. 

Frattanto le division! inglesi e prus- 
siane furon postate in maniera da potersi 1 

in un subito riunire e prestarsi un scam- 
bievol socc6rso$ certamente , senza que- 
sta precauzione, elleno non avrebber po- 
tuto sostener 1’attacco dei francesi , e 
Buonaparte sarebbe stato vittorioso su 
tutti i punti della sua invasione. 

Pertanto si pensava generalmente che | 
queste prudenti disposizioni fossero inuti- 
li, poich& la piu gran parte degli ufficia- 
li inglesi eran persuasi che i francesi a- 
dotterebbero un sistemadifensivo, e quan- 
do lu nuove sicure della riunione delle for- 
ze nemiche sull’estrema frontiera delle 
Fiandre annunziarono una prossima ir- j 
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ruxione in quel regno, si suppose gene- 
ralmente che i francesi si dirigerebbero 
iverso Namur, celebre per 1’ assedio, che 
avea altre volte sostenuto; questa cittk 
smantellata, come 1’altre piazze forti dei 
Paesi Bassi per 1’iuiprevidenza di Giusep- 
pe II. era adesso senza difesa . lo slesso bo 
inteso sostenere vivamente da degli uffi- 
'ziali di molto giudizio, e d’esperienza , 

Jche sarebbe stato vantaggiosissimo per 
^Buonaparte di prender questa strada , in 
'vece di indirizzarsi per Charleroij ma 
probabilmente quest! vantaggi erano com- 
pensati dalla sorpresa die dovea cagiona- 
re la sua apparizione sul punto ove me- 
no era aspettato, e, di fatti, i suoi primi 
movimenti parvero aver qualche cosa di 
jsorprendente. 
i‘ Non 6 da supporsi, cbe il Duca di 
^Wellington avesse trascuralo, in questa 
umportante occasione.di procurarsi delle 
intelligenze nelParmale nemiche: la de- 

istrezza con la quale sapeasele procaccia- 
|re, e trarne profitto, era una delle qua- 
[lita*, per le quali eras! distinto nella pe* 
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sero stall in quest’occasione guadagnati 
da Buonaparte , o che gli avessero falte 
pervenire a posta delie informazioni fal- 
se, per indurlo in errore, e fargli nascer 
dei dubbi sulle relazioni de’ suoi spioni . 
L’una e 1’altra opinione sono state soste- 
nutej ^ quasi inutile il dire che & proba- 
bilissimo, che 1’una e 1’altra sian false ; 
ina io ho saputo da buon canale , che una 
persona, portando a Lord Wellington 
dei ragguagli autentici, e circostanziati 
sul piano di campagua di Buonaparte, fu 
spedita da Parigi assai per tempo per 
giungere a Brusselles prima dell’incomin- 
ciamento delle ostilitk. Quest! dispacci 
erano coufidati a una donna munita d’un 
passaporto, che gli avea rilasciato 1’istes- 
so Fouche, e che viaggiava con tutta la 
possibil prestezza per adempier la sua 
missioned ma essendo stata arrestata per 
due giorni sulle frontiere della Francia , 
non pot£ arrivare che dopo la battaglia 
del lG. 

Questo fatto, che credo vero, senibra 
Confermar 1’opinione che Fouche mante- 
nesse una corrispondenza cou gli alleali, 
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! ? pud lasciar sospettare al tempo stesso 
dhe, quantunque avesse mandnto le in- 

. fdrmazioni, tli cui trattasi, avesse non- 
3imeno prese le sue misure in maniera , 

; :he arrivassero troppo tardi per esser uti- 
li. Gomunque sia I’apparizione dei fran- 
pesi sulla Sambra, fu intesa a Brusselles 
come una nuova inaspettata. 1 La marcia dl Buonaparte fu ardita del 
aari, che sollecita: il secondo corpo del- 5 armata francese altaccb i post! avanza- 
ti dei Prussian!, gli rovescio, continud la 
Elia strada verso Marchienne-du-Pont, si 
impossessd del villaggio, assicurossi del 
ponte, e di la, traversaudo la Sambra, 
s’ avanzd verso un grosso borgo detto 
Gosselies, per impedire die la guarni- 
igione prussiana di Charleroi non facesse 
|la sua ritirata in questa direzione. 

La cavallerla leggiera de’francesi, se- 
i^uitando il movimento del secondo corpo 
Ifino a Mardiienne, gird a dritta, dopo a- 
'ver traversato il flume, sbarazzd la riva 
isinistra fino a Charleroi, di cui s’impos- 
.sessd senza lasciar ai prussiani il tempo 
idi distruggere il ponte. 
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II terzo corpo d’annata occup61a stra- 

da, die conduce a Namur, e il resto 
delle truppe fu accantonato fra Charle- 
roi, e Gosselies, nei numerosi villaggi 
che coprono questa ricca, e popolata 
contrada , La guarnigione prussiana a 
Charleroi, e le altre truppe che avevan 
sofferto quell’improvviso attacco si ripie- 
garooo in buon ordine sul Fleurus che era 
il punto ml qual si concentrava 1’armata 
di Bliicher. 

I vantaggi, che i Frances! ritrassero da 
questo primo fatto favorevole , furon* al- 
cuni magazzini presi a Charleroi , ed al- 
cuni prigionierij ma contribul soprat- 
tutto ad iucoraggiar maggiormente, e ad 
assicurare la conGdenza della loro ar- 
tnata. 

II 16'. a tre ore di mattina, !e truppe 
ch’ erano ancor al di la della Sambra 
traversarono questo Gume, e Buonaparte 
comincid allora a sviluppare il piano ar- 
dito, che avea formato di attaccare cioe 
nel giorno stesso due avversarj tanto ter- 
ribili, come Wellington, e Bliicher. 

L’ala sinistra deH’armata francese com- 
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posta del primo, e secondo corpo, e di 
quattro divisioni di cavallerla fu confi- 
idata a Ney, che era stato sollecitamente 
richiamato da quella sua sorta di disgrazia 
per ricevere dali’Imperatore questa pro- 
va di confidenza; t-bbe ordine di marciar 

,per Brusselles.per Gosselies, e Frasne, e 
di rovesciare tutti gli ostacoli che gli 
polessero opporre le truppe beige e ia- 

ij8lesi • 11 centra e l’a!a dritta dell’armata , e 
lla guardia imperiale (che formava il 
jeorpo di riserva ) marciavano sulla dritta 
lverso Flenrus, contro Bliicher, e i Prus- 
sian!: la era dove couiandava Buonaparte 

[in persona. 
La nuova del movimento di Napoleo- 

j ne, e della scararauccia fra i francesi, e 
il prussiani arriv6 a Brusselles la sera del 
i5. 11 Duca di Wellington, il Principe 
d’Orange, e molti altri uffiziali di distin- 
zione erano a una festa di hallo che da- 

iva la Duchessa di Richmond. La festa fu 
jpresto terminata; la guarnigione di Brus- 
selles, che fra tulte le truppe era la piu 

jdisponibile, si messe la prima in marcia 
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per andar ad affronlare il nemico; un’or- 
dine simile fu mandalo alia cavallerla , 
all’artiglierla 'e alia guardia stazionata 
a Enghienj le altre truppe accantonate 
piu lontane furon destinate a sostenerle. 

I nostri dne bei corpi di montanari, il 
l\i.° e 92.0 ben presto furoti sull’armij 
erano stati di guarnigione a Brusselles nel- 
1’inverno, e nella primavera , e la loro 
buona condotta avea loro conciliato la 
benevolenza di tutti gli abitanti. 

Anche nel tempo del mio soggiorno, i 
piccoli scozzesi , come si dicevano, eran 
pure un oggetto aff(;ttuoso delie lodi dei 
iiamminghi. Vivevano essi cosl famigliar- 
mente nelle case, ov’eran’alloggiati, che 
frequentementesi vedeva un soldato mon- 
tanaro badar ai ragazzi, o sorvegliar la 
bottega del suo ospite; adesso andavan 
a spiegare un carattere molto diverso . 
Essi si riunivan nllegramente al suon 
del loro pibroch (1) nazionale. 

fi) Vedi le note delle Miscellanee su questa pa- rela. 



ALLA. SUA FAMtGLIA 109 
Come to me ond i will give you flesh 

( Venite a me , e darowi il vostro 
pnscolo ); invito indirizzato ai lupi , ed 
alle volpi, alle quali il giorno avvenire 
dovea offrir un abbondante paslo dei ca* 
daveri de’ nostri concittadini, e dei loro 
nemici. 

Quest! due reggimenti facean parte 
della divisione di sir Tommaso Picton, 
e, la mattina del 16, partiron con altre 
truppe sotto gli ordini del loro valoroso 
e disgraziato capitano. 11 Duca di Brun- 
swich si messe pure in marcia alia testa 
de'suoi neriBrunswichiani,cos\chieimali 
dal bruno che portavano pel suo padre, 
e che ban continuato a portare per il va- 
loroso Principe xhe gli comandava. 

Quelii che videro in questo giorno 
memorabile tanti valorosi soldati dare i 
loro addii 

Lieti e giulivi, come va il villano Lieto a raccor la sospirata messe. 
non scorderan si facilmente 1’ emozioni 
che loro fd provare questo spettacolo, e 
che pin vivo rendeva anche il pensiero 
del massacre che gli attendeva. 11 loro 

Tonto 1. to 
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timore sulla propria salvezza, unito alia 
ansieta, pei loro bravi difensori, e la pe- 
nosa incertezza di coloro che attendeano 
in Brusselles 1’esito della giornata, m’ & 
state dipinto nel modo il pin espressivo 
da quelli che ebbero la sorte di prender 
parte a quelle vive emozioni. Questo 
sentimento d state benissimo descritto in 
una piccola operetta intitolata. Dettagli 
circostanziati sulla baltaglia di Water- 
loo , che uguaglia per I’interesse, e 1’au- 
tenticita la descrizione della battaglia di 
Lipsia da un testimone oculare, che noi 
leggemmo I’anno passato con tanta a- 
vidith . 

L5 inquietudine degli abitanti di Brus- 
selles erasi anche piu accresciuta dalle 
relazioni spayentevoli che faceansi dei 
progetti di vendetta di Buonaparte 5 ere- 
devasi generalmente che ei avesse pro- 
messo a’ suoi soldati il saccheggio di 
questa florida eitta, se potea aprirsi un 
campo fino ad essa. Pure, malgrado si- 
mili timori, la maggior parte della po- 
polazione non parea punto disposta a 
cattiyarsi la sua grazia colla sommissio- 
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ne; e tutto ci porta a credere che i par- 
tigiani, che 1’imperatore avea in questa 
citta, fossero in piccol numero, e di po- 
ca influenza. 

Fratlanto circolavano delle voci di 
tradimento, che accrescevano sempre 
piu gli orrori di questa giornata d’an- 
gosce. Si dice, che dopo la battaglia si 
trovasse nel portafogli di Buonaparte 
una lista dov’erano scritti i nomi di do- 
dici cittadini che, nella loro qualita d’a- 
rnici dei francesi, dovevano restar esenti 
dal saccheggio generale. lo ho veduto 
anclie una superba casa sulla piazza reale 
servir di spedal militare, che mi fu det> 
to appartenere a una persona d’un rango 
distinto, che, nel tempo della battaglia 
del i8, credendo che Buonaparte dovesse 
esser vincitore, avea fatto la pazzia d’nn- 
dar a raggiungere 1’armata francese. Ma 
quali che siano stati i sentitnenti d’al- 
cuni individui,la maggior parte degli a- 
bitanti di ogni dasse riguardava i van- 
taggi dei francesi come la maggiore di- 
sgrazia che potesse affliggere la loro cit- 
ta, ascoltava il rimbombo lontano delle 
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cannonate, come un suono, da cui dipen- 
deva il loro destine. Crederono che que- 
sta incertezza sarebbe di iunga durata , 
perch& una lotta, il cui evento interes- 
sava 1’avvenire dell’Europa, non dovea 
terminar in un sol giorno. 

Il 16, come ho gik detto, 1’ala sinistra 
dell’armata francese, sotto gli ordini del 
general Ney, si messe in marcia per 
Brusselles prendendo la strada di Gosse- 
lies. A Frasne incontrO, e scaccio in- 
nanzi a se alcune truppe beige, staziona’' 
te in quel villaggio. Ma il valoroso Prin- 
cipe d’Orange, degno di quel bel nome, 
degno di Wellington suo Signore , e del 
posto che dovea un dl tenere in Europa, 
accorse per sostener quei posli avanzati, 
e questo rinforzo permise loro di tener a 
bada il nemico. 

Era della massima importanza mante- 
ner la posizione che occupavano le trup- 
pe beige, perch& formavano la linea tra 
il villaggio di Sart a Mouline e quello di 
Quatre-Bras. Quest’ultimo casolare, o 
villaggio & cosi chiamato, perchd & il pun- 
to, ove la strada maestra di Charleroi a 
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Brusselles, e intersecata da un’allra slra- 
da quasi a angoli retti. Queste due stra- 
de erano essenzialissime agli alleati: per 
mezzo della grande strada maestra com* 
municavano con Brusselles, e per quella, 
die la intersecava, con la dritta dell’ar- 
mata prussiana stazionata a S. Amand. 

Un bosco vasto e folio , chiamato il 
bosco di Bossu fronteggiava la strada 
di Brusselles a dritta delle posizioni in- 
glesi; lungo questo bosco ricorreva una 
via infossata, che potrebbe dirsi tin for- 
rone, e fra il bosco, e le posizioni fran- 
cesi, eranvi molti campi di segale che in 
Fiandra cresce a una prodigiosa altezza. 

Tutti gli sforzi dei francesi furon di- 
retli ad assicurarsi di queslo bosco per il 
quale avrebber potuto sboccare sulla 
strada di Brusselles. 11 Principe d’Oran- 
ge pose tutto in opera per difenderlo , 
ma i belgi si ripiegarono, e i francesi 
s! impadronirono del posto. 

In questo critico momento la divisione 
di Picton , il corpo del Duca di Brun- 
swick, e poco dopo la divisione delle 
guardie d’Enghien. arrivarono e presero 
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parte all’azione. — Chi sono i soldali 
che occupano il bosco? disse il Duca di 
Wellington al Duca d’Orange. Son bel- 
gi, rispose il Principe, che non avea an- 
cor saputo la ritirata delle sue truppe da 
quel punto iniportante. — Belgi ! dis- 
se il Duca, il cui fiuissimo colpo d’oc- 
chio avea gik scoperto sull’istante cio 
che era accaduto. Quei son francesi che 
vanno a sboccare sulla strada; bisogna 
scacciarli nel momento dal bosco* Que- 
sta incumbenza fu affidata al general 
Maitland coi nostri granatieri della guar- 
dia, che dopo aver sostenuto un fuoco 
terribile per parte di questo invisibil ue- 
mico, si precipito nel bosco, animate 
dalla piu nobile risoluzione. 

I francesi, che non aveano fino allora 
avuto eguali in questo genere di combat- 
timento , facevan di ciascun albero, di 
ciascun cespuglio, di ciascuna fossa e so- 
prattutto d’un piccolo ruscello che scorre 
in mezzo al bosco, un posto che difende- 
vano con un vero accanimento; ma fu- 
ron di punto in punto rispinti fino a che 
fossero intieramente scacciati dalla posi- 
zione. 
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Allora successeun combattimento d’un 

genere del tutto nuovo e slrano che dmo 
assai lungamente. Tutte le volte che gli 
inglesi volevano uscir dal bosco per met- 
tersi in linea, eran caricati dalla caval- 
lerla neniica, ed obbligati a ritirarsi: al- 
lot le colonne francesi s’avanzavano per 
tentar di riprendere il bosco, ed elleno 
erano, a vicenda, costrette a rinculare 
avanti il fuoco della moschelteria ingle- 
se . Da ci6 ne nacque un’ alternativa di 
marcia in avanti e in ritirata che cagiono 
una grande strage dalPuna parte, e dal- 
1’ altra; fino a che, dopo un combatti- 
mento di tre ore, il general Maitland, 
restasse padrone di questa importante 
posizione, che dominava la strada di 
Brusselles. 

Frattantp erasi impegnata con un e- 
gual furore la battaglia nei divers! altri 
punti; la brigata di Picton, composta 
del Reale Scozzese, del ga.0 fa* fa.a 
reggimenti, era stazionata presso il ca* 
solare di Qoatre-Bras; esposta al fuo- 
co il piu terribile, renduto ancor piu 
micidiale dalla posizione dei fnmcesi col- 
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locati sopra un’altura, mentre che i no- 
stri soldati nascosti fiuo alle spalle in 
mezzo di un campo di segale, non pole- 
van dirigere i loro colpi coll’istessa pre- 
cisione. SofFrirono poco dopo una carica 
inaspetlata della cavallerla leggiera fran- 
cese, alia quale ciaseun reggiruento resi- 
st^ separalamente formando un batta- 
glione quadrato. Ma 1’avvicinamento del 
nemico essendo stale nascosto in parle 
dalla natura del terreno, e dall’altezza 
del segale, il 4i-° reggimento non pot^ 
formare il suo quadrato assai per tempo, 
e due compagnle ch’erano state lasciate 
fuori furon schiacciate dalla cavalleria . 
Il loro vecchio Colonello Macara fu nel 
numero dei morti. Molli altri si ritira- 
rono passo a passo, e sostennero un di- 
sperato combattimento contro la caval- 
leria, che li circondava, fino a che furo* 
no intieramente tagliati a pezzi. 

Nulla v’era di piu orribilmente penoso 
pei nostri soldati che il vedere massacrare 
i loro camerati senza poter apprestar loro 
soccurso; ma essi adoltavauo la vecebia 
tuassima dei montanari. 
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Essi ricevettero i corazzieri con un 

fuoco si terribile, che gli forzarono a 
retrocedere . Intanto quei cavalieri fece- 
ro mostra del valore il piu ostinato. Bat- 
tuti sopra un punto attaccarono da di- 
sperati 1’ argine che conduce a Brussel- 
les, col fine d’impossessarsi de’due can- 
noni, che lo difendevanoj ma nel tempo 
che s’accostavano, un fuoco a melraglia 
fu diretto contro di loro, e nel tempo 
stesso un corpo di montanari postati die* 
tro il casolare fe’ sopr’essi una tale sca- 
rica di moschelterla che questo reggi- 
mento fu in un istante distrutto. 

Il resultato di questi varii attacchi fu , 
che i Frances! si ritiraron in disordine 
dopo aver perduto molta gente; molti di 
loro sen fuggiron Gno a Charleroi, spar- 
gendo la nuova che gl’inglesi li seguivan 
d’appresso. Ma 1’inseguirli era impossi- 
bile, perch& la cavalleria inglese avea 
dovuto fare una si lunga marcia che non 
giunse sul campo di battaglia che nella 
notte, e non le fu possibile di fare alcun 
servizio. 
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Intanto Ney si ristabill nella sua prf- 

ma posizione a Frasne, e il combatti- 
menlo termino sul cader della nolle. 

Poterono allora gl’inglesi assicurarsi 
del resultati della giornata . Molii reggi* 
menti eran ridotti a semplici squadroni 
pel numero de’morti e dei ferili , piu 
d’un ufficiale di dislinzione era perilo. 
Fra questo nuniero si osservava il nobil 
Duca di Brunswich, cbe.in questo secolo 
degenerato, era rimasto qual modello 
incorruilibile del valore, e della costanza 
degli antichi Germanij il Colonnello Ca- 
meron, di cui parlan si spesso in termini 
onorevoli i dispacci di Lord Wellington 
in Spagna, cadde nel comandare al pa.” 
reggimento di caricar un corpo di caval- 
leria sostenuto dall’infanteria $ molti al- 
tri nomi ritnarchevoli figurarono su que- 
sta sanguinosa lista; ma se questa gior- 
nata fu una giornata di lutto, essa lo fu 
ancora di trionfo. 

E vero die non si era ottenuto alcun 
decisive vantaggio; solo si era sconcerta- 
to il piano formato da Napoleone d’a- 
vanzarsi lino a Brusselles, ma la confi- 
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denza, e la speranza delle truppe eransl 
rassicurate: se quando esse erano appena 
riunite dai divers! punt! de’loro accanto- 
namenti, dopo una marcia penosa, e per 
la mela inferior! al nemico, avean pota- 
to resistere a’suoi sforzi, die non dovean 
esse sperare, quando tutte le loro forze 
fosser riunite,.e quando Tartiglieria, e la 
cavalleria, la cui mancanza si era fatta si 
■vivamenle sentire in questa sanguinosa 
giornata , prestasser loro soceorso? 

Nondimeno I’armata inglese ebbe la 
prova piu decisiva della vittoria, poich& 
bivacc6 sul terrene che nel tempo della 
battaglia avevan occupato i francesi con 
ferma speranza che il combattimento si 
rinnoverebbe il giorno dopo con pin de- 
cisive successo. 

Ma il tutto dipendeva dalle nuove che 
si riceverebbero da Fleurus, dove s’era 
udito per tutto il giorno il rumor d’ un 
cannoneggiamento non interrotto, segno 
certo di un fatto generale fra Napoleone, 
e il Principe Bliicher. Il Duca stesso di 
Wellington attese lungamenle le nuove 
della battaglia, che dovea nccessariamen- 
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te determinarlo a prender le sue ulterior! 
misure: I’ufGziale prussiano. spedito per 
annunziargliele, era stale fatto prigionie- 
to dalle truppe leggiere francesi j e quan- 
do arrivaron le nuove, eran si poco i'a- 
vorevoli, die distrussero tutte le speran- 
ze, die il successo ottenuto a Quatre- 
Bras avea fatte concepire alle truppe. 

lo mi sono impegnato a darvi un rag- 
guaglio eircostanziato di questa corta e 
memorabil campagna, e ml riserbo la 
battaglia di Ligny ad un’ altra occa- 
sione . 

lo sono sinceramente ec. 
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LETTERA VII. 

PAOLO AL MAGGIORE . COUTINTJAZIONE 
Allorcli^ Buonaparte marci6 col cen- 

tre della sua armata, e colla sua ala dritta 
contro Bliicher, cred£ certamente aver 
lasciato a Ney un’imprpsa piu facile del- 
la sua , e sperava che il Maresciallo non 
avrebbe incontrata alcuna difficolta per 
arrivare fino a Brusselles, o ne’suoi con- 
turni, prima che 1’armata inglese avesse 
potuto concentrar delle forze bastanti 
per trattenerlo. Ei riserbossi la cura di 
far fronte a Biiicher, di tagliar colla sua 
vittoria ogni comunicazione fra I’arma- 
ta prussiana, e 1’armata inglese, e di 

\obbligarle ad agir isolatamente, e senza 
intelligenza. 

II veterano della Prussia era postato 
su d’una forte posizion6, ove attendeva 
il nemico, die sulla terra egli odiava piu 
d’ogni altro. La sua armata s’estendeva 

.'sopra una linea, ove tre villaggi fabbri- 
cati sopra un terreuo ineguale formava- 

Tomo I, tI 
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no tanti forti difesi dalla sua infanterla , 
e ben muniti di artiglierla. II villaggio di 
Sant-Amands era occupato dalla sua ala 
dritta j il suo centre era a Ligny, e la sua 
sinistra a Sombref. Tutti questi villaggi 
sono molto ben fabbricati, e racchiudono 
molte case con dei larghi cortili, o chio- 
stre, che tutti potean service di punto di 
difesa. II terreno che si scopre al di die- 
tro forma un anfiteatro di qualche altez- 

za , davanti al quale eravi un profondo 
burrone, cinto di quando in quando di, 
gruppi d’alberi. I villaggi eran sulla 
sponda del botro, e delle masse d’infan- 
teria erano stazionate dietro ciascun di 
quelli, e destinate a rinforzare coloro 
che li difendevano, se l5 occasione lo ri- 
chiedeva . 

Bliicher avea riunito in quests posi- 
zione i tre corpi della sua armata, che 
ammontavano tutti insieme a 80,000 uo- 
mini, ma il quarto corpo comandato da 
Bulow ( generale che si era distinto nella 
campagna del i8i/|. ) essendosi accanto- 
nato fra Liegi, e Hannut, non era ancor 
arrivato a questo centro di riunione. La 
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forza degll assalitori 6 valutata nei di- 
spacci dei prussiani a 13o,ooo uomini ; 
:tna siccome Ney ne avea almeno 3o,ooo 

i con lui a Quatre-Bras, d prohabile die 
: le truppe comandaie da Buonaparte alia 

1 battaglia di Ligny, conipresavi ancora 
■ la grossa riserva composta della pri- 

ma divisione intiera, non eccedessero 
100,000 uomini. In tal guisa le due ar- 
mate erano press© a poco eguali in nu- 

i tnero, come lo erano in corageio, ed in 
; ardire . 
I I Prussiani de’nostri tempi non scor- 
jderanno, e non perdoneranno giammai 

tutti i disastri che i francesi fecero gra- 
\ilare sulla lor patria dopo la disfatta 
d’ Jena; il saccheggio delle loro pacifiche 
capanne, con tutti gli orrori che inven- 
tar possono il deboscio, la rapina , e la 
crudelta } 1’uccisione delfratello, e del 
marito, perch£ i] paesano sembrava peri- 
coloso, allorchS vedeva il suo avere in 
preda al saccheggio, la sua moglie, e le 
sue figlie violate, ed i suoi figli scannati; 
tali erano i racconti che faceano intorno 
al fuoco del bivacco i soldati del Landwer 
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prussi^noper aniraarsi alia vendetta. Gli 
ufBci'ali, e le persone d’ alto range risov- 
•veuiansi dl quell’epoca fatale, in cui la 
Prussia era stata tolta dal numero delle 
nazioni, della loro regina raartirizzata da 
degli insult! premeditati e reiterati fino 
ch6 ella non si seppelll co’suoi propri do- 
lori, del loro Re finalmeute, cui non si 
era lasciato il nome di Sovrano che per 
raaggior onta della sua schiavitu. La 
fortunata campagna del 1814 era stata 
troppo rapida per soddisfare la lor sete 
di vendetta, e I’ora era venuta adesso in 
cui speravano di pienamenle saziarla. 

I Francesi aveano parimente contro i 
prussiani una non minore animositk per- 
sonale. Questi stessi prussiani a’quali la 
generositk dell’Imperatore (poichfi tal 
era la lor maniera di vedere) avea la- 
sciata loro 1’ indipendenza, quando una 
sola parola avrebbe potuto ridurli iu pro- 
vincie dell’Imperoi quegli stessi prnssia- 
ni che essi aveano associati ai loro trion- 
fi, erano stati i primi ad alzar contro lo- 
ro la bandiera della rivolta, allorch& la 
rabbia degli elementi ebbe annientato le 
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armate condotte da Buonaparte alia con- 
quisla della Russia; vi ^ di piu, aveano 
invaso il territorio sacro della Francia , 
disfaite le sue armate sul proprio terre- 
ne, e contribuito efficacemente all* oecu- 
pazione della capitale. Erano essi coman- 
dati da Bliicher, irreconciliabil nemico 
del nome , e dell’impero francese , non 
alierrito da veruna disfatta , n^ da alcun 
favorevol successo. Ed anche allorquando 
il trattato di Parigi era stato acceitaio 
dai plenipolenziarj delle altre poienze , 
come patto vantaggioso a tutte le parti , 
si sapeva che 1’inflessibil capitano avea al- 
tamenle espresso it suo dispiacere veden- 
do che alia Francia gliene era costato si 
poco. In mezzo alia gioja, ed alle felici- 
tazioni general! ei conservava I’apparenze 
(almeno agli occhi dei parigini) d’ un fe- 
roce malcontento. Un francese, cui la 
nostra letteratura e familiare, dipingeva 
il general prussiano in quest’ occasione 
come simile alio spettro Cavaliere di 
Dryden: 

In siia rabbia impotente ha quello spettro Feroce sguardo, poichd 1’alra sele Saziar non pote di stragi e sangue.< 
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Adesso questo irreconciliabil nemico 

era loroinnanzi, cotnandando delle trup- 
pe animate da’suoi sentiment!, e for- 
mando 1’avan-guardia dell’innumerevole 
armata, che, meno d’esser dispersa da 
una disfatla decisiva, dovea innondar la 
Francia, ed effettuare i suoi prcgetti di 
vendetta si miracolosamente sospesi nel- 
1’anno precedente. 

Accesi da questi sentiment! d’inimici- 
zia personale, i due partin’ aveano abiu- 
rato le leggi ordinarie della guerra, e 
quei vicendevoli riguardi che, in altre 
occasion!, ne rnitigano i rigori. Aveano i 
prussiani espressa la loro int«»zione, di 
non dare ne dimanda-r quartiere alcuno; 
due division! dell’armata fraucese aveano 
inalberato stendardo nero, per manife- 
stare la stessa dichiarazione . Sono stalo 
assicurato, che deltero una prova la piit 
sanguinaria del loro odio mortale , muti 
lando, e tagliando le orecchie ai prigio- 
nieri che caddero fra le lor mans traver- 
saudo la Sambra. Con tali seambievoli 
sentimeuti le due armate vcnnero alle 
mam. 
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L’azione comiucio a tre ore dopo mez- 

zo giorno, con un furioso cannoneggia- 
menio, col favor del quale il terzo corpo 
deli’armata francese, comandato da "Vau- 
damme, attacco il villaggio di Sant’A- 
mandsj furono i francesi ricevuli dai 
prussiani col massimo sangue-freddo, ma 
riuscl loro impossessarsi del villaggio colla 
bajonetta, e stanziarsi nella Chiesa, e 
nel Gimitero. 

I prussiani combatterouo con tulto il 
valore per riprendere questo posto , che 
era la chiave della loro ala diritta, Biii- 
cber in persona si pose alia testa d’ un 
battaglione, e caric6 i francesi con tal 
successo, che una delle estremita del vil- 
laggio fu occupata di nuovo, e i prussia- 
ni ripresero possesso di questa parte del- 
le allure, che s’innalzayano alle spalle , 
e che i vantaggi di Vandamme aveanli 
obbligati ad abbandonare. 

II villaggio di Ligny attaccato e difeso 
coll’istesso furore, fu successivamente 
perduto, e ripreso, essendo 1’ una e 1’ >«| - 
tra parte ahei nativamente rinforzate dal- 
le sue masse respective d’ infanterla di- 



128 LETTERE Dt PAOLO 
sposte dietro ii villaggio al quale si ap- 
poggiavano. Molte case ciicondate di 
cortili secondo 1’uso fiammingo forma- 
vano tanti forti separati, die venivano 
assaltati con coraggio da una parte, e di- 
fesi dall’altra con egual ostinazione. 
impossibile concepire la rabbia da cui le 
truppe d’una parte, e dell’altra erano 
animate. Ciascun soldato parea vendicar 
un’ oltraggio personale, e la strage fu in 
proporzione della durata d’un combatti- 
mento di cinque ore, avtenuto corpo a 
corpo nelle strette vie d’un villaggio . Un 
cannoneggiamento non interrotto si so- 
slenne, dall’ una e 1’altra parte da mez- 
zo giorno a sera, ma questo genere di 
combattimento non fu vantaggioso ai 
prussiani. Coilocati sulla sommita, e sul 
pendlo delle allure, che innalzavansi die- j 
tro i villaggi, eran piu esposti dei Fran- 
ces! protetti dall’escavazioni, e sinuosita 
del terreno sul quale manuvravano. 

Nel corso di questo ostinato combatti- ] 
tnento Buonaparte concepl apparente- 1 
mente dei dubbj sull’esito; e per assicu- ! 
rarsi del posto di Sant-A.mand, ordini 
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al prime corpo d’ infanterla stazionata 
presto a Frasne, come pure a una divi- 
sione del secondo corpo comandato da 
Guard, e destinata a servir di riserva sia 
alia sua armata, sia a quella del general 
Key, di portarsi sulla dritta per sostener 
le sue truppe. Key lagnossi molto in una 
lettera scritta a Fouche di questa dispo- 
sizione che privollo de’mezzi d’assicu- 
rarsi della vittoria a Quatre-Bras. 

Avvenne pertanto che questo rinforzo 
fu inutile; poich& verso le ore sette, Vaa- 
damme avea , dopo ripetuti sforzi, sor- 
montata la resistenza dei prussiani a 
Sant-Amand, e Girard erasi imposses- 
sato di Ligny. Sombref, nella sinistra 
della linea prussiana, fu difeso opportu- 
namente dal general Sassone Thielman 
contro il maresciallo Grouchy; ed i prus- 
siani, quautunque scacciati dai villaggi 
che circondavano 1’anfiteatro formato 
dalle colline, conservavano pur non o- 
stante il loro buon ordine sulle allure, 
attendendo con impazienza d’esser soc- 
corsi o dagli inglesi, o dalla lor quarta 
divisione sotto gli ordini di Bulow. Ma 
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il Duca di Wellington istesso era troppo 
occupato a Quatre-Bras, e Bulow non 
avea potnto sormontare le difficoltk in- 
superabili di una lunga marcia, a tra- 
verse strade rovinate, e un paese diffi- 
cile. Napoleone frattanto decise della 
giornala con una di quelle desire ed au- 
daci manuvre che caratterizzarono la sua 
tattica. 

Divenuto padrone del villaggio di Li- 
gny, che cingeva il centro della linea dei 
prussiani, concentro su questo punto la 
guardia imperiale, che avea fino allora 
tenuta in riservaj otto battaglioni di 
quella vecchia, e celebre infanterla riu- 
niti in una formidabil colonna, sostenuta 
da quattro squadroni di cavalletia , due 
reggimenti di corazzieri, e i granatieri a 
caviillo della guardia , traversarono il 
villaggio di Ligny a passo di carica , si 
gettarono nel burrone che separa il vil- 
laggio dalle allure, e cominciarono a 
rampioarle a traverso un fuoco distrut- 
tore di metraglia e di moschetterla. So- 
stennero questa scarica micidiale con un 
ammirabil coraggio, e avanzaudosi con- 
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tro la linea prussiana, fecero una tal 
impressione sulle masse di cui ell’era 
composta, che poco manc6 che non pene- 
trassero nel centre dell’armata, e ta- 
gliassero ogni comunicazione fra le due 
alej nel medesimo istante la cavallerla 
francese carico la cavallerla prussiana , e 
la rovesci6. 

In questo momento di costernazione , 
la causa dell’Europa fu sul punto di fare 
Una perdita irreparabile nella morte , o 
nella prigionla dell’indomabil Bliicher . 
II valoroso Maresciallo avea da se stesso 
diretta una carica contro la cavallerla 
francese, ed era stato respinto: il suo ca- 
vallo essendo stato ucciso nella ritirata, 
egli cadde per terra, e la cavallerla fran- 
cese, e prussiana passarongli a dosso . 
Un ajutante erasi precipitato presso il 
generate per dividerne il destine : e le 
prime parole che il Principe Maresciallo 
proferl nel ricuperar i suoi sens! furon 
di scongiurare il suo fedele ufficiale di 
ucciderlo, piuttosto che lasciarlo cadere 
fra le mani dei francesi. Frattanto la ca- 
vallerla prussiana si riunl, caricd i fran- 
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r^si.e, rpspingendoli essa pure, pli ob* 
b)ig6 a ritirarsi precipitosarnente fino al 
di la del luogo ov’ era sleso il Principe ! 
coperto del manttllo del suo ajutante; il 
generale cosl liberate, fu rimesso a ca- 
vallo , e comincio a organizzare la rili- 
rala, ormai divenuta indispensabile. 

L’artiglierla prussiana, distribuita In | 
una lunghissima linea, non potd esser fa- 
cilmente trasportata, e molti pezzi ne jj 
caddero nelle mani del francesi , I di- 
spacci ufficiali di Bliicber restringono 
il nuniero dei cannon! cosl perduti a i5; 
Buonaparte li port6 a 5o; ma 1’infanterla 
facendo la sua ritirata in buon ordine, e 
per masse impenetrabili alia cavalleria 
xnandata ad inseguirla, sostenne degna- ' 
xnente quella riputazione di disciplina , 
che, nelle campagne dell’anno prece- ! 
dente , spesso I’avea posta in istato, dopo 
un giorno di ritirata, e di disordiue , di 
marciare in avanti, e di riconquistar la 
vitloria . 

In questa ritirata die dur6 tutta la 
notte, i prussiani presero la direzion di 
Telly j e la mattina dopo furou seguitati | 
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dal general Thielman coll’ ala sinistra , 
the, dopo aver evacuato il villaggio di 
SSombref, die avea difeso tulto il giorno 
precedente, formo la retro-guardia del- 
1’armata del Principe. 

Finalmente il quarto corpo, solto gli 
ordini del General Bulow, raggiunse 1’ar- 
mata prussiana che si concentr6 di nuo- 
vo nella vicinanza del villaggio di Warne , 
died miglia al di qnk del teatro della sua 
prima sconfitta; Bliicher e i suoi uffiziali 
nulla dimenticarono per esser pronti a 

Irinnuovar il combattimenlo. 
La strage dei prussiani in questa di- 

sgraziata battaglia era stata grandissima . 
Hointeso valutare la lor perdita a 20,000 

juomini, cioche formava un quarto della 
^loro armata. Buonaparte pero calcoUva 
tsopra i 5,000 post! fuor di combattimen- 
to, perdita enorme, se si consider! so- 
'prattutto, che tale era stata la durata 
dell’azione, e il valore mostrato dai vin- 
ti nella loro ritirata, che non era stato 
fatto che un piccolissimo numero di pri- 
gionieri. 

Gli avveniraenti del 16 ebbero un in- 
Tomo l 1a 
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fluenza importante sui piani del general! 
dell’una, e dell’altra aruiata; al momen- 
to ehe il Duca di Wellington pensava di 
profittar dei vantaggi che avea ottenuti a 
Quatre-Br^s, e di attaccar Ncy a Frasne, 
ricev& la mattina del 17 la nuova che Blii- 
cher era stato disfatto il giorno innanzi, e 
che si batteva in ritirata. Quest’avviso non 
Isscio al Duca altro parti to a prendere , 
che di ripiegarsi, per occupare una po- 
sizione corrispondente, che potesse man- 
tenere la sua comunicazione con 1’ ala 
dritta dei prussiani, poichd il restar nel- 
la posizione avanzata che occupava, sa- 
rebbe stato un offrir a Buonaparte I’oc- 
casione di collocare la sua armata fra 
gl’inglesi, ed i prussiani, ovvero se lo 
credea meglio di dirigere tutte le sue 
forze contro 1’armata del Duca che gli 
era inferiore. Il General inglese risolvet- 
te dunque battere la ritirata sopra Brus- 
selles . Questo movimento effettuossi col 
massimo buon ordine, poich& le spal- 
le dell’ armata eran protette dalla caval- 
lerla sotto gli ordini del valoroso conte 
d’ Uxbridge. 
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Avea frattanto Napoleone preso ancor 

egli la sua risoluzione. La rotta dei prus- 
siani perraettavagli proseguire con tutta 
la sua armata, ad eccezione delle truppe 
comandate dal Maresciallo Ney, che fa- 
cevan fronte al Duca di Wellington, ma 

tj sarebbe stato un abbandonar Ney a una 
ii perdita sicura, poiche, se non avea pota- 

to il giorno avanti rompere 1’ avan- 
guardia dell’armata inglese, era impos- 
sibile che potesse resistergli allorche fos- 
ser tulte le sue forze riunite, e avesse 
ricevuto dei rinforzi di ogni sorta. Sup- 
ponendo che Ney fosse disfatto, la retro- 
guardia di Buonaparte sarebbe stata espo- 
sta agli attacchi degl’inglesi vittoriosi, 
quando d’altronde sapeva per esperienza 
con qual prontezza sapesse Bliicher riu- 

(nir i suoi prussiani, anche dopo una 
completa disfatta. Prefer! dunque rivol- 
ger le sue forze contro 1’ armata inglese , 
lasciando solo Grouchy e Vandamme con 
circa 25.000 uomini per inquietare alle 
spalle Bliicher inseguendolo nella sua ri- 
tirata da Sombref a Watre, e per impe- 
dirgli di prender parte alia battaglia. 
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Napoleone probabilmente s’aspettava 

trovar 1’armata inglese snl terreno die 
avea occupato il 16, ma il movimento 
delle sue proprie forze di S. Amand e di 
Ligny a Fraase avea portato una dila- 
zione, durante la quale il Duca di Wel- 
lington non era rimasto in ozio . La riti- 
rata era di gik cominciata, e il posto di 
Quatre-Bras non era pin occupato alle 
li della mattina che da una forte retro- 
guardia destinata a proteggere il movi- 
mento retrograde del Generale inglese . 
Buonaparte pose le sue truppe in movi- 
mento per inseguire 1’ armata che si riti- 
rava; il tempo era scuro, e piovve sulla 
sera, di modo che le strade, di gik gua- 
ste dall’arliglieria inglese, o nella prima 
marcia, o nella ritirata, erano quasi im- 
praticabili. La cavallerla incaricata di 
incalzare la retroguardia inglese era co- 
stretta a traversar dei campi di grano 
non ancor mietulo, che, convertitisi in 
paludi per la umidila della stagione, ren- 
devano impossibile ogni rapidita di mo- 
vimento. Il cattivo tempo, e le difficolta 
del cammino non furon di poco vantag- 
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gio aU’armata inglese obbligata a sfilaro 
a traverso le vie strette del villaggio di 
Gennape e di attraversare il ponte d’ un 
piccolo flume, infaccia ancora dell’ar- 
mata nemica. La cavalleria francese at- 
tacco una , o due volte la nostra retro- 
guardia, ma fu cosi bene accolta dal reg- 
gimento delle guardie, e dal reggimento 
bleu d’Oxford , che permisegli d’effet- 
tuare tranquillamente la sua ritirata. 

Sono stato assicurato che il Duca di 
Wellington, traversando Gennape, era 
restate sorpreso come il nemico lo la- 
sciasse attraversare un passo cosl angu- 
sto, senza inquietarlo, e che questa cir- 
costanza gli faceva credere che Napoleo- 
ne non comandasse in persona la divi- 
sione dell’armata francese mandata ad 
inseguirlo. Un ufficial francese, a cui ne 
parlai, attribuiva quest’apparente man- 
canza d’attivita alle perdite considera- 
bili, che aveano sofferto il 16 negli af- 
fari di Quatre Bras , e di Ligny, alia 
disorganizzazione inevitabile della caval- 
leria francese dopo due zuffe si micidia- 
li, al catlivo tempo del 17, ed alle stra- 

ta. 
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de impraticabili pe’cavalli. Tocca a voi, 
mio caro Maggiore, come eccellente giu- 
dice in fatto di tattica , a decidere, se 
questi motivi eran sufficienti. Del rima- 
nente io riscontro le stesse osservazioni 
in una relazione della battaglia di Va- 
terloo, scritta da un ufficiale inglese di 
stato maggiore. 

Dopo essere stata anche un poco in- 
quietata dal nemico, Parmata inglese si 
ritir6 nella pianura, per sempre memo- 
rabile di Vaterloo. E la essa prese posto 
sulla strada di Brusselles. lo procurerd , 
nella prossima mia lettera, di darvi una 
descrizione esntta della sua situazione. 

II Duca avea fatto fare qualche tempo 
avanti una pianta di quests pianura , e 
di altre posizioni militari dei contorni 
di Brusselles dal colonnello Carmichael 
Smith ingegnere in capitej si fece allora 
portare questo abbozzo, e con 1’assi- 
stenza del disgraziato sir Guglielmo di 
Lancej e del colonnello Smith dette le 
sue disposizioni per gP importanti avve- 
nimenti del giorno avvenire. 

La pianta ch’era stata formata, mo- 
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numento si prezioso di per se stesso, che 
6 divenuto ancor piu dopo che & state ri- 
trovato nella tasca di Welliam di Lancey 
e tiuto ancor del sangue di questo prode 
ufficiale, e ora posseduta dal colonnello 
Carmichael Smith , che Pavea fatta. 

Quando il Duca di Wellington ebbe 
prese le sue misure per la nolle, fisso il 
suo quartier generale in un cattivo al- 
bergo del piccol \ilIaggio di Waterloo , 
circa un miglio indietro alia sua posi- 
zione. L’armata dorml sulle armi sul 
pendlo d’ una piccola collina quasi intie- 
ramente coperta di grani non ancora 
mieluti. 

I Frances!, i cui reggimenti arrivaron 
gli uni dopo gli altri nella serata, occupa- 
vano un’altura in faccia all’armata in- 
glese. I villaggi situati al di dietro di 
quest’eminenza eran ripieni de’soldatt 
della loro numerosa armata. Buonaparte 
pianto il suo quartier-generale nel picco- 
lo villaggio di Planchenoit. 

Dopo queste disposizioni, i due gene- 
ral! attesero il giorno, e gli avvenimenti 
che dovea condurre. Come se gli ele- 
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menti avesser voluto rivalizzare col com- 
battimento c.he si preparava per la mat- 
tina , una furiosa tempesta imperverso 
nella nolle, e fa accompagnata da colpi 
d’impetuoso \ento, da forti scrosci di 
pioggia, dal continuo lampeggiare , e 
dai piu spaventevoli scoppii di fulmine , 
che i nostri uffiziali avessero giammai 
uditi. 

Le due armate erano esposte a questa 
orribil tempesla in un bivacco scoperlo, e 
senza alcun riparo. Ma per quanto que- 
sla circostanza fosse comune ad ambedue 
1’armate, nondimeno (come alia batta- 
glia d5 Azincourt ) gl’inglesi sembravano 
abbatluti, mentre che la presunzione, e 
I’ardore dei francesi erano esaltati a un 
grado npn punto ordinario, anche fra i 
soldati di questa nazione. 

Gl’ inglesi non potevano a nieno di 
pensare, che il vantaggio di Quaire- 
Bras, che era costato loro si caro , non 
a\ea portato, almeno in apparenza , al- 
cun resultato. Un’ azione sanguinosa ed 
una penosa marcia erano state sussegui- 
te da uua rilirata egualmente faticosa pei 
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soldatl. La sconfilta dei prussiani , del 
quali cominciavasi a sparger la nuova 
con la solita esagerazione, dava a Buo- 
naparte la facility di attacearli separata- 
mente e con tutte le sue forze, salvo il 
piccolissimo numero delle truppe cha 
era stato obbligato d’impiegare per inse- 
guire i loro alleati vinti e dispersi. Se si 
aggiunge the nelle loro file trovavansi 
molte migliaja di stranieri, la cui fedeltk 
dovea esser loro sospetta , dovrem con- 
venire che il loro abbattimento non era 
senza motivi: non ostante restava ad essi 
la confidenza nel loro capo, il loro co- 
raggio indomabile e la ferma risoluzione 
di fare il lor dovere, lasciando il resto alia 
provvideuza. 

Dall’altro canto, il vantaggio di Ligny 
avea fatto scordare ai francesi la rotta 
ricevuta a Quatre-Bras, o, seppure se la 
rammentavano, ci6 era per attribuirla al 
tradimento. Si pretendeva che Bourmont, 
ed altri uffiziali fossero stati giudicati da 
una commissione militare , e giustiziati 
per aver, colla loro catliva condotta , o- 
riginato questo disastro. A questa voce. 
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che non avea fondamento che nella ac- 
cortezza, colla quale Napoleone sapeva 
accarezzare la vanita mortificata de’ suoi 
soldati, si univano altre considerazioni 
piu concludenti; ammettendo il successo 
parziale di Wellington, il generale in- 
glese, dicevan essi, non coraandava che 
1’ala dritta dell’armata prussiana, ed a- 
vea in fatto partecipato alia disfatta di 
Bliicher, come egli stesso il riconosceva, 
imitandone la sua riiirata. Tutto era fe- 
licith, e trionfo, non eravi neppure un 
soldato che pensasse, che gl’Inglesi o- 
sassero fermarsi, o opporsi ai vincitori $ 
si andava adinseguirli fino ai loro vascel* 
li; le truppe beige dovean raggiungere 
1’Imperatore in massaj non poteasi pin 
metterlo in dubbio, sarebbe stato 1’istes- 
so che dare una pruova di cattiva volon- 
ta il supporre, che 1’armata imperiale 
incontrerebbe nella mattina veniente un 
qnalche ostacolo alia sua marcia sopra 
Brusselies; ciascuno afFettava rincrescer- 
gli quella tempeslosa nolle, come se 
ella avesse ofFerto agli inglesi, posti alia 
disperazione, il mezzo d’elFettuare la lor 
ritirata senza esser inquielati. 
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Buonaparte stesso partecipava, o fin- 

geva di partecipare di quest! sentiment! ; 
e quando finalmente la torbida aurora 
del t8 Giugno mostrogli ! suo! nemici 
tuttor in possesso delle allure, che occu- 
pavano la nolle precedente, e sembrando 
determinati a difenderle, non pote dissi- 
mulare la sua g'oja, ed esclamd, slen- 
dendo le man! verso quelle posizioni in- 
gles! come per afferrar la preda: son fi' 
nalmente in mio potere, quegh inglesi . 

La gioja dei francesi prorompeva , se- 
condo il solito, in motteggi, ed in scher- 
zi sul conto de’ loro nemici. La morte 
del Duca di Brunswick era soprattutto il 
soggetto dei sarcasm! degli ufficiali fran- 
cesi, che volevano far la corte a Girola- 
mo ex Re di Wesifalia. Per piacere a 
questo fantoccio di Monarca , ridevano 
della fatalita che, dicevan essi, melteva 

' sempre questi poveri Duchi di Brunswick 
in opposizione col conquistatore de’ suoi 
stati, e li condannava successivamente a 
perire come di sua mano. Il costume 
nazionale de’ nostri poveri montanari, i 
cui corpi giacevano tuttora stesi sui po- 
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somministraron materia a molti scherzi, 
che io non voglio qul riportare j ma , 
come dice un proverbio francese , ride 
bene, chi ride V ultimo. * 

Prima d’avanzarmi nel ragguaglio del- 
la battaglia di Waterloo, permeltetemi 
di ritornare un memento sulle vo-stre os- 
servazioni critiche intorno gli affari del 
16. Voi prima di tutto pretendete che 
Buonaparte non dovesse attaccare 1’ar- 
mata inglese e prussiana nel medesimo 
giorno , e richiamate la mia attenzione 
sull’ argomento esposto nella lettera del 
maresciallo Ney a Foucfae. E seconda- 
riamente voi siete d’opinione, che aven- 
do disfatto i prussiani a Ligny, Napoleo- 
ne dovesse inseguire Bliicher almeno con 
tutta la sua cavallerla, e porlo nelP im- 
possibilita di riunirsi in tutt’altro luogo 
che sotto le mura di Maestricht. TaP d, 
voi dite, Popinione di tutti i giudici mi- 
litari del vicinato, cio^ a dire, di tutti i 
nostri amici in uniforme, capitani a mez- 
za paga, ex ufficiaii dei volontarj, co- 
mandanti la milizia del contado, o depu- 
tali luogotenenli. 
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Nonostante a dispello di questo giu- 

dizio unanime contro 1’ex-imperatore , io 
mi proverd a palrocinar ancora per lui. 

la quanto alia prima accusa, vogliate 
riflettere che I’attaeco di Napoleone era 
sommamente difficile, e ch5 ei non po- 
le va seguitare alcuna marcia senza e- 
sporsi a molti rischj. JNon si deve in ua 
conto giudicare dopo 1’evento , ma- beusl 
dalle ragioni che hanno potuto delermi- 
narlo avanti Is esecuzione. 

Ora rammentatevi che il 16 1’ armata 
di Bliicher era di gia concentrata a Li- 
gny, mentre che quella di Wellington 
era tutt’ora in marcia per Quatre-Bras , 
II Maresciallo Ney avrebbe egli \oluto 
consiglinr Napoleone di marciar dritto 
verso Brusselies per Quatre-Bras e Ge- 
napo, lasciando alia &ua dritta e' forse 
anco alle sue spalle un’armata di 80,000 
prussiani, che aspettavano ad ogni islante 
d’esser rinforzati da Bulow con una di- 
visione di 20,000 uomini ancora intatta. 
Quali sarebbero state le inevitabili con- 
seguenze di un simile movimento? Mi- 
nacciato da tulte le forze del nemico, 

Tomo /, 13 
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Lend Wellington avrebbe rinunziato a 
linnir la sua arm at a in un s'to cosl avan- 
zato, come Quatre-Bras 5 ma il solo 
partito da prendersi da lui, era di con- 
centrarle su Waterloo; e, se 1'Imperato- 
re si fosse portato su questo punto, ed 
avesse attaccato gl’inglesi, prima d’aver 
ricevuto alcun soccorso dall’armata prus- 
siana, noi dobbiamo supporre Bliicher 
meno attivo nel soccorrere i suoi alleatt,- 
essendo alia testa d’un’armata fresca ed 
intiera, che non si era mostrato quando 
comandava delle truppe abbattute da 
una recente sconfitta . In una parola , i 
prussiani, non attaccati, e solamente in 
apparenza di forze inferior!, erano in 
stato di divenir assalitori, e, per conse» 
guenza, pare che Buonaparte agisse sag- 
giamente inviando la maggior parte delle 
sue truppe contro 1’armata, le cui forze 
erano di gih tutte riunite, mentre che ei 
poleva ragionevolmente sperare che la 
divisione confidata a Ney avrebbe facil- 
mente superato le truppe inglesi. In fat- 
ti, il suo piano ebbe un pieno effetto in 
ci6 che v5 era d’essenziale; poich^ Na- 
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poleone disfece i prussiani, e i vantag§i 
ottenuti sopra di loro forzarono gl’ in- 
glesi alia ritirata, ed assicurarongli I’oc- 
casione di attaccarli con tutte le sue for- 
zc in uua batiaglia ordinata, ove la vit- 
loria parve piu volte dichiararsi in suo 
favore. 

Se, nell’affare del 16 Ney non ottenne 
alcun boon elFetto contro un nemieo 
mo!to inferiore di numero, non deesi at- 
tribuir ch’ai talenti superior! del genera- 
le inglese, e al valore dei soldati clje 
comandava. Questo sentimento si trave- 
de nel rapporto del Maresciallo, che a 
stento perdona a Buonaparte d’essere 
stato vincitore nel giorno in cui egli 
stesso fu disfatto. 

Si lascia travedere ancora il dispetto 
di Ney nella nianiera con cui si lagna di 
essere slato privo del soccorso della pri- 
ma brigata, tenuta in riserva fra la sna 
ala drilta e Tala manca di Napoleone, e 
impiegata, com’egli dice, in soccorrer 
quest’ultimo, al momenlo stesso in cui 
dal suo lato la vittoria non era piu in 
dubbio. 
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Nnpoleone fece avanzar le sue truppe, 

quando il loro soccorso parve indispen- 
sabile per impossessarsi del villaggio di 
Sanl’Amand, e prendere i prussiani di 
fiancojma egli le rimando al loro posto, 
appena ei travedde la possibilita di espu- 
gnar questo punto senza di loroj per ve- 
rita non poteasi attendere niente di piu 
in simile circostanza. Al mono, che il 
maresciallo prende verso il suo sig. de- 
caduto, ed ai rimproveri di cui I’oppri- 
me, si potrebbe rispondere con questi 
versi di Wolsey: 

Pria che parlar cosi dovea Surrey Ardersi in ver la temeraria lingua. (i) 
Quanto all’altra parte della critica , & 

piu difficile opporle delle ragioni soddi- 
sfacienti. Parrebbe che i francesi non a- 
vessero considerate la battaglia di Ligny 
come totalmente decisiva , e Patteggia- 
tnehto imponente che P armata prussia- 
na conserve tutto il tempo della sua ri- 

(x) Shakspeare, Enrico VIII. Traduz. letterale dei due versi. (Nota del Tr. Fr. ) 
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tirata, sembro avergli raftreddati neJl’in- 
seguire. 

I francesi s’itnpossessarono delle posi- 
zioni dei prussiani dopo un gran massa- 
cre; ma la ritirata precipilosa, e i gran 
prigionieri annunziati nel Bullettino di 
Buonaparte sono oggidl riconosciuti im- 
maginarj. 

Bliicher, die per la franca confessione 
della sua sconfitta, merita la nostra con- 
fidenza sul resto di cio che espone, ci 
assicura, che Parmata prussiana era to- 
talmeute riunita a una lega distante dal 
campo di battaglia, e che presentd al 
nemico, uua fronle, che lo distolse dal- 
P inseguirla. 

Concludiamo dunque ( senza toglier al 
genio militare di Buonaparte, Pnmmira- 
zione dovutagli) che, quantunque i prus- 
siani fossero stati scacciati dalla loro po- 
sizione, nondimeno la loro ritirata si fe- 
ce con si buon ordine, che non si sareb- 
be raccolto che un lenuissirno vantaggio 
nelP inseguirli con delle forze inferior! , 
mentre che la necessitk di fare un movi- 
mento verso la sinistra con tutta la sua 

i3. 
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armata, per riparare lo scacco che Ney 
avea sofferto, poneva Napoleone nel- 
1’impossibilita d’inseguirli con un corpo 
sufficiente di truppe. 

Queste riflessioni che azzardo, salvo il 
profondo rispetto che ho per la vostra 
esperienza, termineranno i ragguagli che 
dovea darvi sugli avvenimenti importan- 
ti del 16. e 17 del decorso Giugno. 

lo sono, mio caro Maggiore, vostro 
devotiss. ec. 
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LETTERA VIII. 

ALLO STESSO . 
II campo di battaglia di Waterloo & 

facile a descriversi. 1 foltissimi fuggi del 
j boseo di Soigny, sono attraversati dalla 
i strada di Brusselles, lunga e larga mas- 

sicctata che va, on poco piu lungi , ad 
attraversare il piccolo villaggio di Wa- 
terloo; la boscaglia si meno folia un 
miglio all’incirca piu lontano. Sur una 
costa eslesa chiamata il Monte-San Gio- 
vanni, presso a un casolare situate sulla 
strada di Brusselles non vi sono piu al- 
beri, ed il paese diviene totalmente sco* 

i perto. Le truppe inglesi eran disposte su 
:i due linee intorno a quest’eminenza ; la 

seconda che si allargava dietro le allure 
j delle montagne, era fino a un certo pun- 

to al coperto del fuoco del neuiico ; la 
prima linea, composta del fior dell’in- 

if fanterla, occupava la sommita dell’ altu- 
ra, e la sua sinistra era in parte difesa da 
una lunga siepe, e da un fosso che 
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dirigendosi in dritta linea dal Borghetto 
del Monte San-Giovanni verso il villag- 
gio d’Ohain da il suo nome a due caso- 
lari. Il primo situato avanti alia siepe, e 
in mezzo della collina k ckiamato la 
Haie Sainte ; 1’altro situato all’estre- 
mita di quesia siepe, e ohiamato Terv-la 
Haie. Il terreno a Terr-la Haie & mac- 
chioso, ed ineguale, di modo che oflYiva 
una forte posizione per appoggiare Pala si- 
nistra dell’armata inglese. 

Una strada e pralicata da Terr-la Haie 
a Ohain, e alle gole macchiose di San 
Lamberto, per le quail il Duca di Wel- 
lington communicava con la sua ala sini- 
stra con Parmata prussiana. Il centro 
dell’armata inglese occupava il viliaggio 
del Monte-San Giovanni, sull’allura, nel 
luogo stesso ove la strada maestra che 
conduce a Brusselles si divide in due ra- 
mi, de’ quali uno va a Nivelles, e Paltro 
seguita in retta linea verso Charleroi. 
Un posto avanzato di cacciatori Annove- 
resi difendeva la casa, e il casolare del- 
P Haie-Sainte situati in avanti sulla slra- 
da di Charleroi, e precisamente in mezzo 
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alia collina. La diritta deli’armata in- 

Sglese, che s’esteadeva intorno all’istesso 
[recinto, proteggeva la strada di Nivel 
les fino al recinto di Hougoumont, ed 
appoggiava le sue ultime file sopra un 
profondo burrone. 

Dei posti avanzati erano stall messi 
nel villaggio detto Braine-la Leude (i), 

'posizione sulla quale non avvenne verun 
fatto. In faccia alle posizioni inglesi , il 

'terreno scende con dolce declive sino alle 
terre basse che formavano una specie di 
vallata n<>n totalmente unita, ma sopra 
un piano inclinato, variato da molte in- 
fossature come tracciate dal corso di un 
fiume; poi il terreno risale nuovamente 
da presentare un altura innanzi a quella 
del Monte-San-Giovanni, e si estende in 
una direzione parallela a una distanza di 
mille dugenlo o millequattro cento lese . 
Quest’era la posizione del nemicoj essa 
e in qualche punto ravvicinata in altri 
piu lontana dalle allure del Monte-San- 

(') O Braine-le Libre, per distinauerlo da Brai- ne-la Comte. 
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Giovanni secondo che la vallata che se* 
para queste due eminenze, & piu o meno 
an^usta. 

La vallata, fra queste due allure, £ 
seuza recinto, e, in quella memorabil j 
giornata, era ricoperta della pit! ricca 
messe. Ma nel mezzo della vallata, e 
sulla dritta del centro inglese era situato 
il castello di Goumont, o Hougoumont. ^ 
— Quest’&, o piuttosto era, un’abita- | 
zione fabbricata sull’antico stile dell’ar- j 
chitettura Oamminga, con una torre , e I 
per quanto ho potato giudicarne dal- 
le sue rovine, con una specie di baluar- ' 
do. Ella era circondata da una parte da 
un ampio cortile, e dall’altra, da un 
giardino diviso a viali sul gusto olandese, i 
e difeso da un muro di mattone. Tutto 
questo era in certo modo inclavato in 
un bosco d’alberi d’alto fusto per lo 
spazio di circa tre, o quattro arpenti j 
senza veruna macchia . Questo castello , I 
con i vantaggi che presentavano i suoi 
boschi, ed il suo giardino, formava un | 
punto d’appoggio fortissimo per 1’ala j 
drilta inglese. Di fatti, fino a che si fosse J 
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conservato questoposto, sarebbe stato 
difficile ai francesi tentare seriamente ur» 
attacco significante conlro 1’ estremith 
della nostra ala diritta; da un altro can- 
to se fossero riusciti a espugnare d’assal-r 
to Hougoumont, la nostra linea sarebbe 
stata ristretta sulle alture verso Merfre- 
Braine, e sarebbe stata allora imbaraz- 
zata nelle sue manuvre. Per quanto pos- 
se capire 1’ordine della battaglia, la li- 
nea inglese, su quest’ala dritta, nel 
principio dell’azione, presentava al ne- 
mico il bordo convesso di tin cerchio; ma 
quando degli sforzi ripetuti ebbero co- 
stretto i francesi a cedere il terreno, 1’e- 
stremo della dritta pol& avanzarsi pro- 
gressivamente, e la linea curva , essendo 
stata rovesciata, divenne concava, tra- 
versando il campodi battaglia, e la stra- 
da maestra di Brusselles a Charleroi, che 
lo divide. 

Tal era la posizione dell’armata in- 
glese in quel giorno mernorando. Quella 
dei francesi & meno suscettibile d’ una 
descrizione. Le loro truppe aveano ab- 
bivaccalo a cielo scoperlo nei villaggi 
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situati dietro le allure della Belle-Allian- 
ce . II loro generale aveva la scelta nel 
suo modo d’attacco snlla posizione in- 
glese, espressione che non puo qui im- 
pie'garsi, che per desiguare un ordine di 
batlaglia, e non un terreno fortificato 
dalla natura e susoeltibile d’esser difeso 
senza gran stenlo. 

Nelia mattinadel 18 avvenne la stessa 
burrasca che avea imperversato tutta 
la nolle. Ma quest’intervallo di riposojj 
per quanto breve fosse, non era stato 
perduto punto per gl’Inglesi, che ebbero il 
tempo di pulire le loro arrni, distribuir 
delle munizionl, e tutto preparare per 
1’azione decisiva del gioroo avvenire . I 
soldali pure aveano ricevuto delle prov- i 
visioni, e la pin parte di loro aveano 
avuto il mezzo di far precedere^un saluiure 
nutrimento. 

Dallo spuntar del giorno dei oorpi nu- 1 
merosi di cavalleria francese comincia- * 
rono a accupar 1’allure della Belle-Al- 
liance in faccia a quelle del Monte San- 
Giovanni; e siccome la nostra cavalleria 
fu spedita al loro incontro, attendevasi 
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una zuffa tra la cavallerla delle due ar- 
male, di cui la nostra infanterla credea 
esser semplice spettatrice. La diserzione 
d’un uffiziale del corazzieri francesi ben 
affetto al partite di Luigi XVIII dette 
altre informazioni; assicuro Lord Hill, e 
poi il Duca di Wellington, die medita^ 
vasi un’attacco generale, die comince- 
rebbe a dritta con una carica combinaia 
d’infanteria e di cavallerla. 

Intanto le comunicazioni fra la nostra 
armata, e quella dei prussiani colla no- 
stra ala sinistra non erano state interrot- 
te. Uri ufficiale del genio, ehe era state 
speditoalle 4 di mattina, accompagno la 
divisione di Bulow, di gih in marcia per 
venire a portarci soccorso, valicando le 
gole di San-Lamberto per sentieri die il 
passaggio di tnolti reggimenti, e brigate 
d’arti^lieria avean resi sempre pii iui- 
praticabili. Un sentimento unanime, per 
quanto m’ ha assicurato quell’uffiziale, 
regnava fra i prussiani; il desiderio por- 
tato fino all’entusiasmo di affrettar la 
loro marcia per ottener la lor parte di 
gloria, morendo in quella gran giornala. 

Tamo 1. 14 



l58 LETTERE D1 PAOLO 
o vendicando le loro perdite del i6, I 
semplici soldati vedendolo passar col suo 1 ti 
compagno li salutavano con acclamazio- 1 ill 
ne. State forti, prodi inglesi, era il grido j it 
che udivasi in ledesco, in cattivo france- ; ot 
se, o in cattivo inglese} state forti, lino 
a che noi vi abbiamo raggiuuti. Ed essi i 
raddoppiavano i loro sforzi per arrivare t 
sul campo di battaglia. Ma la loro tnar- 
cia era obliqua; traversavano un paese 11* 
naturalmente ineguale reso impraticabile 
anche piu dalle piogge del giorno prece* * t 
dente, e si sfavorevole «1 passaggio d’un 
corpo numeroso di truppe di cavallerla , 
artiglierla ec. che anche i nostri due uf- ' 
fiziali, con ottima raontatura.e preom- 
rosi di tornare a render conto della loro 
commissione, non poteron arrivare sul j 
campo di hattaglia che dopo le undid. li1 

La mischia era gih cominciata. Si dice |! 
che Buonaparte desse fuoco colle proprie *1 
mani al primo cannone, cio chq pero d | 
molto incerto; ma quel che certo si & , | 
che egli era in un luogo donde scopriva 
tutta la pianura, e che restovvi lino a ; 
tanto che non vi fu altra alternative che '| 
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la morte, o una rapida fuga. 11 suo pri- 

ll mo posto fu una specola di legno molto 
Ualta, die era stala costruita in occasione 
fc della triangolazione del paese, fatta per 

ic ordine del R£ de’Paesi-Bassi qualche set- 
ii timana innanzi; poi si porto sopra un’al- 
il tura in avanti alia Belle Alliance, e fi- 
i! nalmente alia falda del pendlo sulla stra- 
b da di Brusselles. Era seguitato dal suo 
s ajutante maggiore, e da uno squadrone 
b di servizio destinato a protegger la sua 
l|j: persona. Soult, Ney e molti altri ufEziali 
b di distinzione comandavaoo sotto di lui , 
cr ma ei dava tutti gli ordini, e riceveva 
J tutti i rapporti in persona. 

I corpi di cavallerla incominciarono ad 
e avanzarsi dal lato della Belle-Alliance , 
i e ad offuscar I’orizzonte. Uno de’ nostri 
i' migliori, e dei piu valorosi uffiziali , mi 
) confesso die avea provato un istante di 
i scoraggimento, quando, gittando intorno 
t lo sguardo , si accorse del piccolo nume- 
i ro di truppe, die apparlenevano propria- 
: mente alia gran Brettagna, e die si ram- 

ment6 le circostanze svantaggiose alle 
; quali erano esposli i nostri soldati. Un 
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leggiero incidente lo rassicuro: un’aju- 
tante di cartipo gli si avvicino e, dopo 
avergli lasciato le sue istruzioni, preven- 
ne il battaglione delle guardie, davanti al 
quale passava di galoppo, di trattenersi 
a far fuoco Gntanto che il nemico fosse 
a poca dislanza . Non vi date pensiero 
per noi, rispose un vecchio soldato di 
mezzo alls file, non \i date pensiero, 
noi sappiarno il nostro dovere. Da quel 
momento, mi disse il mio prode aniico, 
fui persuaso che il cuore dei soldati era 
animato da un vero ardore, e che potean 
bene perder la vita, ma giammai 1’ono- 
re. Pochi minuti dopo comincio quella 
battaglia , che non ebbe giammai 1’ e^ 
guale. 

Il primo attacco dei francesi, come 
1’avea annunziato P uftiziale realista, fu 
diretto contro la nostra ala diritta sul 
posto di Hougoumont, e la strada mae- 
stra di Nivelles. Un colpo d’occhio git- 
tato sulla carta dimostreia, che una vol- 
ta padroni di quesl’ultimo posto con la 
loro artiglierla, i francesi avrebbero po- 
tuto indirizzarsi verso il centro della no- 
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stra linea, soprattutto se Hougoumonl 
fosse state preso nel tempo stesso. Ot- 
tennero essi un semivantaggio su t^ue- 
st’ultimo panto. Tal fu il furor dell’ at- 
tacco che un corpo di Tiraglieri di Nas- 
so Ussingen, al quale il bosco di Hou- 
goumont era stato afbdato, abbandond 
questa parte del postoj e lo stesso ca- 
stello sarebbe stato occupato, senza 1’o- 
stinazione ed il coraggio d’un distacra- 
mento delle guardie incaricalo della dife- 
sn. Il Golonnello Mac Donell, fratello 
del nostro capo Montanaro Glengarry, 
fu costretto batters! corpo a corpo contro 
gli assalitori, e doveite alia propria sua 
forza, non meno che al suo coraggio, il 
buon esito col quale adetnpl il periglioso 
dovere di serrar la porta del Gortile in 
faccia al nemico. Il generale spagnolo 
Don Miguel Alava e i suoi Ajutanti di 
campo s’occuparono nel raccogliere i 
Tiraglieri di Nass6 dispersi, e Don Nic- 
cola di Mennuistrl si distinse part’eolar- 
mente per la sua attivita. Ghe avrebbero 
fatto gli spagnoli, disse un Principe non 
men ragguardevole pel suo spirito, e pel 

.4. 
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siio coraggio, che per I’esperienia che 
egli dimostr6 nella guerra della peniso- 
la; die avrebber fatto gli spagnoli.Doa 
Miguel, in un fuoco, come quello di 
Waterloo? Almeno, rispose il Castiglia- 
no, non avrebbero, come alcuni sudditi 
di vostro padre, preso la fuga senza aver 
veduto il nemico. 

Attesa la sconlhta di queste truppe 
leggiere , e Toccupazione del bosco fatta 
dai francesi, Hougoumont, fu per una 
gran parte dell’azione un posto comple- 
tamenle iuvestito, ed assediatoj ei do- 
vette la sua sicurezza ai muri, ed alle 
fosse larghe e profonde da cut eran cinti 
1’orto e il giardino, ma piu ancora al- 
1’indomabile coraggio di quelli a cui 
questo posto era affidato. Venne assicu- 
rato comunemente, che, nel tempo del* 
1’attacco, 1’intendente del proprietario 
facesse fuoco piu d’ una volta dall’ alto 
d’una torre sugli inglesi che difendevano 
la corte ed il giardino, e che fu final- 
mente scoperto e fucilato. lo non posso 
garantire la verita di quest’aneddoto; ei 
mi sembra in opposizione con lo spirito, 
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the manifestavano i Belgi, spirito certa- 
mante anti-francese. Comunque ci6 sia , 
]a piazza fu si vigorosamente attaccata , 
e valorosamente difesa, che la guarnigione 
faceva fuoco per le feritoje fa tie nei mu- 
ri del giardino, e le siepi dell’ ortoj gli 
assalitori piombarono da disperati sul 
posto, ma tutti i loro sforzi riuscirono 
vani. 

Intanto Hougoumont essendo in qual- 
che raaniera isolate, e i suoi difensori 
non potendo piu communicare col resto 
delParmata inglese, la cavalleria france- 
se pot& caricare con vigore la nostra ala 
diritta. Le truppe leggierecollocate in 
avanti della linea inglese, furono respin- 
te da questa carica generale, e la caval- 
leria straniera, che doveva sostenerle, si 
sbando da ogni parte. 

La prima truppa cbe oppose una effi- 
cace resistenza, fu 1’infanteria uera di 
Brunswickj ella fu disposta in battaglio* 
ne quadrate, come la maggior parte 
delle forze inglesi , nel tempo di questa 
memorabil giornata , ove ciascun reggi- 
mento formava da se solo un quadrate , 
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quasi impenetrabile, essendo gli uomin! 
disposti su moke linee di profondita . La 
distanza che passava fra queste masse of* 
friva uno spazio bastante per metlere i 
battaglioni in linea, qnando ricevessero 
J’ordiae di estendersi. I reggimenti, nei 
loro respettivi posti, potevano parago- 
narsi alle case alternative di uaa scac- 
chiera. Era dunque impossibile ad uno 
squadrone di cavallerla di passare fra 
due quadrat! senza trovarsi nel tempo 
stesso assalito di fronle dal fuoco di quel- 
lo che era I’ullimo, e sui fianchi da due 
altri . Piu d’una volta nel tempo della 
battaglia quest’esperienza micidiale fu 
fatta, e sempre col medesimo resultato. 

Nondimeno, per quanto quest’ ordine 
di batlaglia offra una combinazione fell* 
cissima per respingere la cavallerla , il 
suo aspetto 6 tutt’altro che imponente . 
Gli uomini cosl disposti, occupano il 
minore spazio possibile, e un uffiziale 
distiuto, che ebbe 1’ordine di sostenere i 
soldati di Bounswick, mi ha assicurato, 
che, quando vide 1’attacco furioso della 
cavallerla dei francesi, il cui urto, e le 
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grida parevan subissar la terra sulla 

p quale galoppavano, e quando getto gli 
iocchi su quelle piccole masse nere, che, 

separate le une dalle altre, erano indivi- 
dualmente esposte ad esser rovesciate dal 
iorrente, tremo per 1’esito della gior- 
nata . 

M i quando le truppe di Brunswick eo- 
minciarono il lor fuoco con caltna, pron- 
tezza, e precisione, 1’esito non parve lun- 

Jgarnente dubbioso. 
L’artiglierla che non era dal canto suo, 

1n6 meno ben ordinata, n^ meno ben’e- 
sercitata, fe’ delle scariche terribili sulla 
cavallerla, e coprl la terra di cadaver! di 
uomini , e di cavalli che si avanzavano 
per caricare. Questo scacco non rallento 
punto il coraggio dei Frances]' , che 
inarciavano in avanti senza sgomentarsi 

> di alcuno ostacolo, e della strage immen- 
sa che minaeciava tutte le loro file; o, se 
1’attacco della cavalleria fu per un mo- 
memo sospeso, lo fu per dar campo alle 
operazioni dell’artiglierla che, alia di- 

, stanza di centocinquanta tese, tirava con 
1’effetto il piu distruttore su dei punti 
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cosl visibili quanto lo erano le nostre 
masse dei soldati.Un colpo di cannone, 
mi diceva Tuffiziale, di cui bo parlato , 
rovescio sette uoinini del quadrat© nel ! 
quale io mi trovava; un’altra palla fu 
meno terribile, non uccidendone the tre. 
Frattanto, sotto un fuoco simile, e in 
faccia a quesle nnbi di cavallerla ehe , a 
guisa d’uccelli di preda, attendevano a pre- ? 
cipitarsi sopra di loro, al momento in cui i 
il massacre avesse fatto nelle loro file la 
pin piccola breccia, questi valorosi sol i 
dati si riunivano nell’istante sui corpi dei ; 
loro camerati, e prendevan con una cupa 
attitudine 1’ordine di battaglia cha la di- i 
sciplina, e 1’esperienza loro aveangli in- 
segnata come il pin sicuro mezzo di di* 1 
fesa . 

Dopo gli sforzi i piii disperati dal can- 
to dei Frances! per rompere la nostra ala j 
diritta , e particolarmente per stabilirsi ! 
sulla strada di Nivelles, e dopo una resi- I 
stenza per parte degli inglesi, che rese 
tutti i loro tentativi inutili, la battaglia 
parve calmarsi da quella parte per inco- ■ 
minciare con maggior furore, se era pos- 
sibile, verso Tala sinistra ed il ceutro. 
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Fu allora, che Buonaparte profittando 

iifdel passaggio, o della strada maestra che 
8 si estende fra il villaggio del monte S. 
)f Giovanni, e la Belle Alliance spinse so- 
i1 pra quello le sue colonne lanto d’infan- 

teria che di cavallerla, protette da un 
fuoco capace di scacciare qualunque O' 
stacolo che si opponesse al loro passage 
gio* La collina fu in quest’occasione d’ un 
gran soccorso agli inglesi. La loro secon- 
da linea postata dietro quest’altura , era 
cosi in qualche maniera al coperto del 

t fnoco diretto dall’artiglieria , quantunque 
1 esposta agli scoppii delle bombe, che si 

geltavano per molestare le truppe che il 
!! nemico supponeva con ragione esser na- 

scoste dietro la somniita. La prima linea 
tir6 qualch^ vantaggio da una siepe ( la 

istessa che, come ho gia detto, dh il suo 
nome al casolare della Haie Sainte) che 
si estendeva lungo il centre, e 1’ala sini- 
stra, e coprendolo in parte, quantunque 
lungi da essere assai forte da servire di 

1 trinceramento o di parapetto ; ella pote- 
jj va esser penetrata dalla cavallerla in ogni 
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direzione. Tale quale essa era , cio non 
ostante la sua linea di difesa, o piotio- 
sto le truppe che roecupavano , tennero 
in rispetto gli assalitori; e, mentre che 
essi titubavano, furono a vicenda schiac- 
ciati dalla cavalleria inglese che, tra- 
versando la siepe in certi spazj che pre- 
sentava, carico i battaglioni che si avan- 
zavano sulla sua linea . La cavalleria fran- 
cese accorse per sostenere I’infanteria la 
dove la cavalleria inglese si trovava un 
qualche poco dispersa, ci6 che era inevi- 
tabile dopo un} attacco cosi impetuoso, 
essa soffriva crudelmente. Questo £ quel- 
lo che soprattutto successe ad alcuni reg’- 
gimenti recentemente convertiti in Usse- 
ri, e che in origine facevano parte di 
quegli antichi reggimenti chiamati dra- 
goni inglesi, la cui attivita ammetteva 
una forza che attender non poteasi da 
truppe equipaggiate alia leggiera. Voi 
che avete veduto uno, o due di questi 
reggimenti nell’estate del 1795, non 
potete aver dimenticato quei corpi che 
sono stati rimpiazzati dai noslri Ussert 
attuali. 
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Per lo meno, qnello che certo si 

che dope i piu intrepidi sforzi per parte 
I degli uffiziali e del conte d’Uxbridge , la 
I nostra cavallerla leggiera soffri orribil- 

mente nel suo incontro ineguale eon 
gl’invulnerabili corazzieri, ed anche coi 
lancieri: molti furono uccisi , alcuni 
fatti prigionieri e massacrati dai Frances! 
nel calor della mischia. La legione tede- 
sca ella stessa, si distinta pel suo corag- 
gio e pella sua disciplina nella guerra 
della penisola, non pot& sostenere in 
questa occasione Purto della cavalleria 

f francese. Tale dunque era state il talento 
> di Buonaparte per trovar delle risorse , e 
j porle in opera, che i Frances! sembraro- 

no momentaneamente superior! in que- 
st’arme- medesima, nella quale non si 

• credev^ qeppur possibile, che fossero no- 
stri eguali. Fu appunto in quest’occa- 

; sione che sir Giovanni Elley, ora quar- 
tier-mastro generale, domandd ed otten- 

. ne il permesso di mettersi alia testa d’u- 
na brigata composta di soldati delle guar- 

, die del reggimento blei'i d’Oxford, e del 
i reggimento scozzese grigio, e fece una 

Tomo I. i5 
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caricaj di un terribile effetto, Malgrado 
la forza , e 1’ armatura dei corazieri , 
malgrado il vigore dei loro cavalli , nou 
poterono sostener 1’urto di questa briga- 
ta, e furono assolutamente rovesciati gli 
uni sopra gli altri, ed i soldati inglesi 
conservarono la loro superiorita ancbe 
nel calor della misrhia , ed anche quaa- 
do combaltevano corpo a corpo. Molte 
centinaja di soldali francesi furono rispinti 
fino in una specie di cava, o fosso ripie- 
no di ghiaje; Ik rololarono alia rinfusa 
nomini, e cavalli, esposli a un fuoco 
che pose ben presto fine a questa lotta. 

Meritano d’esser qul riportati alcuni 
tratli di sangue freddo militare in mezzo 
al furor del combaltimenlo. Il reggimen- 
to delle guardie venendo dietro ij novan- 
tacinquesimo che si batteva da tiragliere, 
sostenendo e respingendo uno dei piu 
terribili attacchi dei Francesi, gridava 
loro, come se fosse un giorno di parala : 
bravo il c)5.° Insaponateli bene, die 
110i faremo loro la barbal 

Nella confusione che produsse il piu 
crudel combaltimento di cavallerla che 
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iiasi mai visto, molti individui si distin- 
iero anche per dei tratti di valore, e di 
‘orza degni di esser rimarcati. In questo 
inmero non dee scordarsi Shaw caporale 
lei reggimento delle guardie, celebre pu- 
[illatore, e maestro di scherma non me- 
10 formidabile . Questi avea ucciso, o 
’erito died Frances! di sua propria ma* 

rno, quando esso stesso cadde vittima di 
xun colpo di pistola. 

Ma alcuni uffiziali di merito e di di- 
stinzione, che gli usi delle nostre guerre 
moderne rendono piultosto la guida anzi 
che gli agenti della slrage, combatterono 
pur essi corpo a corpo come i semplici 
soldati —- voi siete molto furioso oggi , 
disse un uffiziale al suo amico, giovine di 
un rango distinto, che si armava d’ una 
lerza sciabola , dopo averne vedute due 
ispezzarsi fra le sue man). — Che volete 
ch’io faccia? Risposegli il giovine uffizia- 
le, di carattere il piu dolce, ed il piu 
umano. Noi siam qui per ammazzar dei 
Frances!; il primo oggi & colui che ne 
avrii uccisi di pin; scagliossi nuovamente 
in mezzo della mischia . 
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Sir Giovanni Elley, che avea diretto 

questa carica, si fe’ rimarcare per le sue 
prodezze personal!. Ei fu per un istante 
circondato da molii corazzieri, ma que- 
st5 uffiziale d’un’alta statura, e straordi- 
nariaruente robusto, maneggiando con 
molta destrezza la sua sciabola, e buon 
cavalierizzo, liberossi di mezzo a costo- 
ro, lasciaudo molti de5 suoi nemici stessi 
sul suolo, e coperti di ferite, la cui pro- 
fondita attestava il vigor del braccio che 
leavea fatte. E per verith, se non fosser- 
vi restate sul campo di battaglia delle ri- 
prove cosi terribili, la maggior parte dei 
colpi dati in quest5 occasione sarebber 
sembrati un5 esagerazione adattata agli 
annali della cavallerla errante, poich6 
molti cadaver! avean la testa fenduta fino 
alia spina del dorso, 0 del tutto staccata 
dalle spalle. Finalmente la cavallerla dei 
Frances! fu completamente tagliata a pez- 
zi, e una gran parte della loro colonna 
d’infanteria d’attacco, che formava circa 
3,ooo uotnini, abbassb le armi, e fu man- 
data a Brusselles. L’arrivo di questi pri- 
gionieri accrebbe lo spaveuto che regna- 
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ra nella cittk, perchd una voce vaga 1’a- 
vea prcceduti, annunziando Is arrive di 
tina colonna f’rancese. Essi furono molto 
tempo aspettati come vincitori, non co* 
me pirigionieri; ed anche, quando entra- 
rono prigionieri , il timore degli abitanti 
non si dissipo nel vederli sfilare ,• il 
rimbombo continue del cannone indica- 
va loro, che la lotta era tuttora indecisa, 
e il contegno dei prigionieri stessi era 
quello di persone, che si aspeltavano di 
esser ben presto vendicale, e posts in 
liberta. Un uffiziale dei corazzieri face- 
vasi soprattutto rimarcare per 1’aria fie- 
ra , pel suo bel portamento, e pel sorriso 
feroce di disprezzo col quale ascoltava i 
grid! di gioja del popolaecio. — L’lmpe- 
ratore , diceva egli, Tlmperatore sara 
quanto prima qul.— E Taggrottar dei 
suoi sopraccigli , ed il gesto della sua 
mano, che stringeva rabbiosamente, in- 
dicavano le fatal! conseguenze , che porte* 
rebbe 1’ arrive di lui. 

In fatti il combattimento, lungi da 
esser terminate, continuava con un fu- 
rore sempre maggiorej eras! per un mo- 

j5. 
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tnento rallentato in qualche maniera nel 
centro, e sull’ala diritta, ma s’era dipoi 
rinnovato piu terribil che mai. L’attacco 
comincio da piu colonne di cavalleria, 
succedendosi le une all’altre come i flutti 
del mare. La cavalleria belgia che era 
destinata a far loro fronte , cedette il 
posio, e si sbaraglio nel massimo disor- 
dine . 

La nostra prima linea d’artiglierla , 
composta di trenta pezzi di cannone, fu 
presa daiFrancesi, avendo i nostri can- 
nonieri avuto ordine d’ abbandonare i 
loro pezzi, e di ritirarsi in mezzo ai qua- 
drat! dell’iufanterla; ma il nemico non 
poteva ne fame uso, 116 trasportarli . La 
scena del combattimento prese aliora un 
aspetto straordinarioj i corpi numerosi 
della cavalleria francese si precipitavano 
furiosamente sopra i nostri piccoli qua- 
drati d’infanteria, cercando con un’osti- 
nazione senza pari qualche punto per 
romperli, ma in vano, quantunque molti 
fosser caduti trafitti dalle noslre bajo- 
net le . 

Frattanto una brigata d’ artiglierla a 
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cavallo, comandata dallo sfortunato mag- 
giore Normanno Ramsay, principio a far 
ffuoco sulle colonae: elle rincularono trai- 
to tratto, ma cio non fu che per avan- 
zarsi piu furiosamenie, e per tentare uno 
sforzo , che sembrava impossibile al co- 
jiaggio ed alia forza umana. Ogni qua! 
\olta la cavallerla francese era costretta 
a rinctalare, i nostri artiglieri uscendo di 
mezzo ai quadrati, ne’quali aveano tro- 
\ato una difesa, correvano ai loro canno- 
ni , e un fuoco distruttore inseguiva gli 
squadroni che si ritiravano. Furon so- 
prattutto rimarcati due uffiziali d’arti- 
glieria , che si slanciarono dalle fila del 
quadrate nel memento che la cavallerla 
si ritirava, caricarono uno de’loro can- 
non! abbandonati, e fecero fuoeo sopra 

i'la cavallerla. Un uffiziale francese osser- 
| vb che questa manuvra , ripetuta per piu 
volte, era loro costata molta genie; e 
allorquando il suo squadrone ritirossi, si 

, pose presso il cannone, agitando la sua 
ft spada come per sfidare gli uffiziali inglesi 

di accostarsi nuovamente . Fu nell’istan- 
| te ucciso da un granatiere; ma il suo ge- 
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suoi compagni. Molti altri uffiziali fran- 
cesi mostrarono I’istesso entusiasmo nel 
difendere una causa, che aveauo disgra- 
ziatamente abbracciata con tanto ardore. 
Un uffiziiile maggiore, dopo aver con- 
dotti i suoi soldali tauto innanzi, quanto 
vollero scguirlo verso uno dei quadrati 
della nostra infanterla, fu abbandonato 
da loro quando comincid il fuoco degli 
inglesij egli immantinente precipilossi 
sulle bajonette nemiche, stendendo le 
braccia come per chiamare la palla che 
dovea privarlo di vita; fu subito colpi- 
to, perchd in quel momento non eravt 
alternati va. 

Dal canto nostro, il sangue freddo dei 
soldati era, direi quasi, miracolose; frani- 
mezzo lo strepito deile grida spaventevo- 
li che s’alzavano dalln piu sanguinosa 
deile battaglie, gli uffiziali eran obbediti 
come in un giorno di parata; e tal era la 
precisioue colla quale si eseguiva ogni 
sc;:; ica , che gli ajutanti di campo pole- 
van percorrer le file con tutta sicurezza 
avanti il momento precise. I! fuoco era 
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liconlinuo , o alternative, e si sosteneva 
tccon quella successione non inlerrotta che 
nrende quasi impossibile, per quanto cre- 
E do, uua carica di cavalleria. In tal guisa 
}| ogni falange si difendeva da per se stes* 

ja sa, come una fortezza inespugnabile , 
0 mentre che esse proteggeansi scambie- 
? volmente, con le loro scariehe si interse- 
aj cavano, e portavano la distruzione fra i 
Knemici cbe tentarono piu volte di rom- 
H pere i Eianchi, ed anche le spalle di que- 
1! ste masse separate. I Tedeschi, gli Annove- 
iresi e le truppe di Brunswick conserva- 

rono lo stesso ordine.e continuarono I’i- 
stesso fuoco dei reggimenti inglesi in 
mezzo ai quali si trovavano. 

Non ostante questa nobile e coraggio- 
sa resistenza, la situazione della nostra 

!t armata diveniva sempre piu crilica : il 
( Duca di Wellington avea colloeato le sue 
migliori truppe nella prima lineaj avea- 

Ino esse di gik molto sofferto, e quelle 
> che doveansi sostituire a loro eransi gia 

mostrate in qualch^ occasione inferior! a 
questa impress. Fu egli stesso testimone 
della fuga di un reggimento belgio, nel 
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momenlo in cui traversava il di dietro 
della collina per avanzare dalla seconda 
linea alia prima. 11 Duca corse vfirso loro 
in persona, arresto i fuggitivi, e li riunl 
coll’inteuzione di condurli al fuoco. To- 
sto gridarono avanti avantil E come fos- 
sero stall istruiti al servizio della Fran- 
cia , marciarono conservando le loro file, 
cplla testa alta, con tutta la precisione 
militare . Ma tosto che ebbero passato 
1’altura, e che si trovarono nuovamente 
esposti a quella grandine di palle , e di 
metraglia die gli avea fatti retrocedere 
la prima volta , abbandonarono il gene- 
rale, e lo lasciarono cercare altrove dei 
compagni piu risoluti . Fece allora avan- 
zare an reggitnento di Brunswick, che 
obbedl con meno entnsiasmo dei prodi 
halgi, ma che mantenne il suo posto con 
piu fermezza, e fe’ benissimo il suo do- 
vere. 

Sopra un altro punto del campo di 
battaglia gli ussari annoveresi di Cum- 
berland, come si appellano, reggimento 
rimarcabilissimo per la sua bella monta 
tura, ricevettero I’ordine di proteggere 



SAT.t* SUA FAMIGLIA 
una carica falta dalle truppe inglesi . 11 
loro prode colonnello non si mo$tr6 mol- ■to preuiuroso, e fece tante cerimonie t he 

6 dopo avergli dato piu volte 1’ordine di 
nmarciare, 1’ajutanle di can.po del Duca 

) di Wellington comandogli, per parte del 
suo generale, o di andare avanti, o di 
ritirarsi decisanaente, e di non restar la 
per dare il cattivo esempio, e scoraggise 
le altre truppe. L’uffiziale, avendo con- 
siderate quell’ordine come un’allernativa 

jii che si sottomettea seriamente alia sua 
B scelta , non stette molto tempo a deci - 

dersi; ed avendo espresso all’ajntante di 
icampo quanto fosse grata alia bonta del 

Dnea, ed ai riguardi die mostrava per 
le sue truppe col non esporle a un fuo- 

|ji co cosl crudele, disse, che si deteiminava 
I pel partilo piu sicuro, e che andava a 

prender posizione dietro il villaggio di 
San Giovanni. Cio che egli esogui a di- 
spetlo dei rimproveri dell’ ajutante di 
campo che lo carico di tutti gli epiteli i 
piu ingiuriosi per un soldalo. 

FINE DEL TOMO PRIJVtO. 
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PAOLO AL MAGGIORB. 

. 
|| C^nest’ incidente , quantunque motto 
|( spiacevoie per se stesso, e potendo por- 
jj lar seco pel momento delle Iriste conse- 

guenze, aveva qualche cosa in se di si 
ridicolo, die nd il generate, n& quelli die 

j'lo circondavano poteron trattenersi dal 
! dare in uno scoppio di risa quando 1’ a- 
! jutante indispemto venne a fame loro il 
! racconto. lo ho inteso che molti uffizia- 
! li, e molti soldati di questo reggimento , 

coperto cosl di vergogna, se ne distacca- 
I rono per andare a raggiungere altri corpi 
) di cavallerla, e si condussero bene nel 
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tempo dell’azione. Ma il loro generoso 
condoltiero , non trovandosi anche ben 
sicuro nel posto che avea scelto, sen fng- 
gi a Brusselles, ove getto I’allarme, spar* 
gendo la voce die veniva insegnito dai 
francesi: il sno reggimento fu qiialche 
tempo dopo in gran parte sbandato , o 
des'.inato al servizio del commissariato. 

lo vi riporto queste circostanze, non 
col fine d’avvilire il carattere nazionale 
degli Annoveresi, o dei Belgi, dei qnali 
moiti altri corpi sostennero degnnmente 
]a gloria sul campo di battaglia , ma bo 
volnto rispondere a quelli cbe hanno os- 
servato che le armate essendo press’a po- 
co uguali di numero, l esito doveva na- 
turalmente , ad ogni evento deciders! 
piontamente in favore del Duca di Wel- 
lington. La verita si che la prima li- 
nea del duca, rinforzata parzialmente da 
quilche reggimento della seconda, sosten- 
jie sola tutto 1’urto, e che sarebbe stato 
sommamente imprudente, il fare verun 
movimento in avanti, anche per mante* 
nere i vantaggi ottenuti, perch^ non si 
poteva contare sulle reclute, e le mili- 
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fcip, di cui eran composte principalmentii 
]e truppe destinate a proteggere la pri- 
ma linea. Con 80,000 uomini di truppe 
inglesi, £ probabile che la battaglia non 
sarebbe durata due ore, ma non sarebbe 
stata cosl decisiva, perch& i Frances!, me- 
uo spossati da un combattimento piu bre- 
ve , avrebbero potuto prender migliorl 
in sure per difendere la loro ritiraia. 

Inlanto la batiaglia continuavasi su 
tutti i punti, e il Centro, e I’ala sinistra 
era no attaccati con maggior furore che 
per 1’avanti, se era possibile. II casolare 
dell'Haie-Sainte, situato nel cenlro della 
linea inglese, fu finalmente preso dalle 
truppe Frances!, che passarono tulti i 
suoi prodi difensori a fil di spada . Quest! 
erano cacciatori annoveresi che avean 
difeso questo posto con coraggio , finchd 
rimase loro una eartuccia, e dopo aver 
sostenuto un conibattimento disugnale 
con le loro bajunette a traverso le Cue- 
sire, e le feritoje. 

Siccome 1’ingresso del casolare stava 
in faccia alia strada maestra, e che que- 
6to era il punlo contro cui si dirigeva 
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tutto 51 fuoco del nemico, fa impossibile j 
mandar loro delle munizioni per questa 
via j e Poffiziale che comandava il posto 
non ebbe la presenza di spirito di fare 
una breccia sul di dielro della muraglia . I 
10 avrei dovuto pensarvi, disse il duca di j p 
Wellington, cbe pareva riguardare come h 
una parte la pin essenziale dei suoi do- 
veri quella di sorvegliare e di dirigere 
ancbe le pin piccole cose d’nn’operazio- 
ne cosl complicata; ma soggiungeva egli, s t come un mezzo di ginstificazione, al cer- 
to molto inutile, il mio spirito non pole- , 
va di tullo occuparsi nel tempo stesso . i i 
11 posto frattanlo. quantunque molto i 
tempo occupato dal nemico, non gli fu i 
di molta utilita, perche la nostra arti- 
glierla dalla sommita della collina domi- 
nava questa pos;zione, che costo a Buo- 
naparte pin soldati a difenderlo, di quel- 
lo che glien’ erano costati per pren- 
derla . 

Alla dritta , seguitava Hougoumont 
ad esser vigorosamente attaccato, ma era i 
difeso con buon esito. La strage su que- 
sto punto era terribilej i francesi final* 
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Miente ebbero ricorso alle bombe ; con 
questo mezzo arrivarono a metier fuoco 
prima a un’enorme massa di fittio, e di» 
poi al castello medesimo . Le fiam- 
me principiarono a ianalzarsi nell’aria, 
spar^endo un denso, e nero fnmo sopra 
a cjnello delle cannonate, e che sembrava 
annuoziare qualcbe crudele caiastrofe al- 
ia piccola guarnigione. In falli, molli 
feriti erano stati trasportati nel castello 
per ivi esser posti al sicuro, e, cosa or- 
ribile a dirsi , non poterono uscirne 
quando prese fuoco. Ma le guardie se- 
guitarono a mostrar fermezza nel giardi- 
no, e nella corte, e i nemici non poteron 
scacciarle. 

Le varie perdite che i francesi avenn 
sofferto in qaesta parte di campo di bat- 
taglia parvero rallentnre a grado a grado 
i loro sforzi; I’ala dritta ristabili la sua 
comunieazione con quel punto d’appog- 
gio , o chiave, ed ivi pot& spedirvi dei 
rinforzi . 

Nel tempo di questo tumulluoso mas- 
sacro, il Duca dr Wellington espose la 
aua vita con un ardire indispensabile 
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fttti'sa la situazione delle due ariilate , e 
la natura del terreno in guisa da far tre- 
mar tutti quei, che lo circondavano, pel 
giorni di coltii, dal quale dipendeVa il 
destine della Battaglia. Non eravi un 
quadrate di truppe die ei non visitasse 
in persona, in^oraggiando i soldali colla 
sua presenza, e gli uffiziali col dar loro 
degli ordini . Molte di quelle laconiche 
Frasi che addrizzava loro, sono lull’ora 
nella lor bocca , come se fossero dotale 
della virtu d’un TalisinanOi 

Nel momento in cui egli se ne stava nel 
Centro della slrada luaeslra, in faocia al 
tnonte San Giovanni, \ar) cannoni furon 
puntati contro di Ini, distinto come lo 
era per il suo seguito e per il moVimen- 
to degli ufflzifili che andavano , e veniva* 
no con i suoi ordini. Le palle colpirono 
pin volte un albero sulla diritta della 
strada , albero che oggi porta il suo no • 
me. — E questa Una prova di abilita ( disse il Duca a un uffiziale del suo segui* 
to. lo credo che puntin meglio di quel 
che puntasseroin Ispagua. Essendo giun- 
to presso il gS.0 posto iu prima fila , e 
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icljf' si aspettava una formidabil carica di 

ravalleria , gridogli: — A pi£ fermo, 96’.° 
Non ci lasciamo vincere! Che direbbesi 
in Inghilterra? In un’altra occasione , al- 
lorqnando nna folia di prodi soldali era- 
no atali portati via dal cannone, e cbe 
I’evento della battaglia pareva dubbioso 

5 a quelli cbe restavano, disse col sangue 
freddo di uno spettatore che assistea una 

ilotta per lungo tempo incerta: siate tran- 
quilli: noi vinceremo anco questa bat- 
taglia . 

) Tutti quelli cbe 1’intendevano dar gli 
J ordini, acqnistavano confidenza nel suo 
i sangue freddo, e il suo colpo d’occhio 
> decisive conimunicava a tutti la forza 
1 del suo animo, e della sua fermezza . Gli 
1 uffiziali del suo stato maggiore, che avea- 
1, no acquistato tanta gloria a5 suoi fianchi, 

cadevano uno ad uno vicino a lui, e nella 
loro agonia i moribondi non parevan 

jr provar altra inquietudine, cbe per la si- 
|: curezzn del loro condottiero. Sir William 

Delancey, colpito da una palla, cadde da 
cavallo : —r Lasciatemi morire , disse a 
quelli che gli portavan soccorso, ttaa ve- 
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ipliate sopra il Duca. Lo sfortunato sir 
Alessandro Gordon, la cui prematura 
esperienza , e i superior! t ilenti ooncepir 
Faceano le piu alte speranze, ricev& una 
ferita mortale nel momento stesso, che 
faceva rimatcare al generale i pericoli , a 
cui esponeva la sua persona. II luogo-te- 
nente colonnello Canning e molti prodi 
spiraron col nome del Duca sulle labbra; 
II generale spedl un giovine uffiziale in 
qualita d’ajutante di campo a un genera* 
le di brigata stazionalo sopra un aitro 
punto di campo di battaglia con un mes- 
saggio importante. Nel ritornare , riceV6 
Un colpo di palla nel petto $ ma , come 
se fosse stato sostenuto dal sentimento 
del suo dovere, arrivd flno al Duca di 
Wellington $ riporlO la risposta del suo 
messaggio , e caddie morto a’ suoi piedi i 
In una parola , se una devozione illimita 
ta per parte di queili che 1* atlorniaVano 
poteva aggiunger qualehe cosa alia glo* 
ria d’un eroe, giammai generale non ne 
ricev£ contrassegni piti afFettuosi. Questa 
devozione trovava la sua nobil ricompen- 
sa nel sentimento che 1’apprezzava, e nel 
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jlolore die cagionava la perdlta di taint 

Mtdeli uffiziali . Crediatemi, diceva il ge-, 
j*ierale , dopo una battaglia perduta , nort 
avvi cosa pii trista d’una battaglia vin- 

n|a . II valore d«dle mie truppe m’ ha sal- 
Ikato dalla piu grande delle disgrazie, ma 
i^incere una battaglia , come quella di 
m aterloo , a spese della vita di tantt 
cprodi amici, sarebbe a’tniei occhi una 
iscrudeie sventura, se non ne resultassero. 
j|dei vantaggi cos\ grandi pel pubblico. 
cTbene . 

i Frattanto era tuttor in dubbio, se sa- 
ccrifizj cosl penosi non fossero fatti in 
B-yano j imperoech£ i francesi , quantun- 
jfcque respinti su molti pnnti , continuava- 
nno i loro attacchi con una perseveranza , 
i, di cui s’eran creduti fino allora incapa- 
|,ci , e i quadrati d'infanteria che avean 
i) loro fin qul opposto una resistenza in- 
vvincibile, diminuiti dai varj attacchi , 
ache avean dovuto sostenere , presentava- 
n no un’aspetto naeno formidabile. Un’uf- 
D fiziale generale trovossi nella necessila di 
| protestare , cite la sua brigata era ridolta 
s al terao de’suoi uomini, che i soldati 
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che gli restavano erano spossati dal!a fa- 
tica , e die un momento di riposo , per 
quanto breve fosse, pareva indispensabi- 
le . — Ditegli, rispose il Duca, quet 
oh5 ei doniauda ^ impossibile : lui , io, e 
ogni inglese sul eampo di battaglia, dob- 
biamo morire al nostro posto . — Basta 
cosi, rispose it generate; io , e tutli gli 
uomini ehe sono solto i niiei ordiui, siam 
decisi a dividere la sua sorte . 

Uno de’nostri amici ardi dimandare al 
Duca di Wellington , se in quella con- 
giuntura ei gettb mai gli occhi verso il 
bosco da dove aspettava cbe i prussiani 
sboccassero . — N6 rispose egli, io guar- 
dava piit spesso al mio orologio , die a 
qualunque altra cosa . lo sapeva che se le 
mie truppe potevano conservar la loro 
posizione lino alia notte , io sard sta- 
lo raggiunto da Bliicher prima del malti- 
no , e che noi avremmo schiacciato Buo- 
naparte 1’ indimani . Ma soggiunse egli , 
confesso che io vedea scorrere con piace- 
re ciascuu’ ora del giorno senza aver per- 
duto la nostra posizione. — E se per di- 
sstrazia . lichieso 1’ iutemiealore , la no- 



ALLA. SUA FAMIGL1A l3 
itetra posiziooe fosse stata superata ? — 
ipoi avevamo dielro il bosco per ritirar- 
tri. — E se il bosco fosse stuto preso? — 
■ mpossibile. Non avrebbero giammai po- 

uto batlerci talraente , cbe non avessimo 
ifeso il bosco contro di loro . Da questa 
reve conversazione, e evidente che nel- 

1’ opinione di colui die pu6 esser nieno 
'kl’ogni allro sospetto, la ritirata degli 
linglesi in quel glorioso giorno non avreb- 
jlbe offerto a Buonaparte che un effimero 
ivantaggio . 

Nel tempo di questa lotta terribile, il 
general prussiano , con la leallh , e intre- 
pidezza che lo caratterizzavano , affret' 
Hava la sua marcia per venire in soccorso 
jidegli alleati . Avanzava si rapidarnente, 

j (che fra le tre, e quattro ore la divisione di 
iBulovv pot& gik inquietare il fianco dritto 
jlelParmata francese con le sue truppe 
leggiere, e la sua cavallerla . Ma questo 
irsuovimento non sfuggi punto a Buona- 
parte , che vi provvedde nell’istante. 01* 
4re le forze immense colie quali sostenne 

I il combatiimento , avea tenuto in riserva 
un corpo numeroso di truppe solto gli 

Tomo //. 3 
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prdlni del conte Lobau j furono quests 
opposte a quelle di Bulow con una pron^ 
tezza, che parve ur» effetlo di magi a , e 
che lascio i nostri uffiziali perdersi in 
congetture sul luogo donde venivano que- 
st! spldati, che si sarebber ereduti uscir 
dalla terra contro queslo nuovo avver- 
sario. 

L’sffare che consisteva principalmente 
in scaramucce di tiraglieri , continue) su 
quel punto, ma con poca energla , aspet- 
tando il general prussiano il corpo del- 
J’armata di Bliicher, che fu ritardata da 
varie circostanze, Noi abbiamo gia par 
lato dello stato delle strade, o piuttosto 
delle rotaje a traverse le quali la sua ar- 
mata doveva effettuare il suo passaggio . 
Inoltre, le copseguenze della Battaglia di 
Ligny facevansi ancor sentire, ed era non 
solamente naturale, ma anehe convene- 
vole che Bliicher, prima d’inoltrarsi nei 
passi dove la ritirata era impossibile, 
prendesse qualche tempo per assicurarsi 
se gl’inglesi eran capaci di mantener la 
loro posizione fino a che egli arrivasse ip 
Ipfo soccorsoj imperocch^, nel case d’n* 
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5iha disfatta con le sue ordinarie circostan- 
site, Bliicher si sarebbe trovato nella si- 
utuazione la piu critica, impegnato nel 
{jassi di San Lamberto con i francesi vit- 

oriosi a fronte. e un’ altro corpo d’ ar- 
siata, che marciava alle sue spalle pef 
?Vavres . Tal’era 1’opinione altneno del 

ijnostri migliori uffiziali ^ ma la leahk del 
ij^irincipe maresciallo non gli permise di 
fiitubare piu luogo tempo a porsi in mar^ 
iicia per venire in soccorso del suo illustre 
felleato 
r Grcmcby e Vanda time, con le loro 
ijforee combinate, avevan seguitato 1’ar* 

ita prussiana alle spalle ( comandata 
Tauenzein ) fino a Wavres, meno , a 

_uel che pareva, col fine di darle batta- 
taglia che di precipitare una ritirata che 

wsupponevano aver Blueher incominciata 
)j^on tutto il suo esercilo. Pinalmente 
BTauenzein fece alto nei villaggi di Wa- 
(Hres, e di Bielge, sul fiume Dyle, e si 
ildispose a difendervisi. probabile che 
lallora 1’apparizione del corpo di Bulow 
nterso il fianco dritto di Buonaparte fa- 
liCesse desiderare al general francese d’at 
Rlaccare i prussiani su divers! punti , * 
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distant!, in maniera da tenerli serianien- i > 
te occupati, e impedirli di distaccare un i .j \ 
maggior nutnero di soldati in soccorso di : 
Wellington. In conseguenza, fu dato or* 
dine al general Grouchy d’attaccar vigo- n posamente 1’armata prussiana, die avea i „„ 
a fronte. Ma Buonaparte non sapeva , e 
Groucliy pareva non aver scoperto , che | f 
le truppe che gli resistevano non eran ! , 
che una forte retroguardia, che oconpava j ij 
i villaggi, e la posizione sul Dyle , per | r ndsconder la marcia del corpo principale j , 
solto gli ordini del Principe maresciallo i r medesimo, che sfilavansi di gia verso la 
dritta a traverso il passaggio di San Lam- 
berto, e in marcia per raggiugnere Wei* 
lingion, e Boulow. 

Frattanto la resistenza di Tauenzein fu ; ( si ostinata che confermo Grouchy nel hj 
pensiero che ei I’aveva a fare con la mag- j 
gior parte della armata prussiana : il 
ponte di Wavres fu piu volte preso , e i : 
ripreso prima che i francesi avesser po- I , 
tuto traversarlo. Finalmente un colon* j 
Bello francese prese 1’aquila del suo reg- d , 
gimento; passo il ponte e la pianto sul- ; 
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jPaltra riva. Tutto il suo corpo lo segul t gridando: viva l'Imperatoref e quaniun- 

| que questo prode uffiziale, che loro avea- 
I ne cos! dato 1’esempio, fosse ucciso sul 
I posto, i suoi sold.ui riuscirono a espu* 
!gnare il villaggio. Quello di Bielgio cad- 

de nell’istesso tempo in loro polere , e 
, Grouchy attese con inquielndine 1’ordine 
; di proseguire il corso dei suoi Vantaggi . ! Ma Taspetto in vano; il rimbombo del 
I cannone in quella direzione rallentossi 

a grado a grade; Gnalmente cess6 affatto, 
e Grouchy non prima del giorno dopO 
ricev& la spaventevol novella, che gli 
fece conoscere la sorte di NapoleOne , e 

| della sua artnata. 
Intanto Bliicher affrettava la sua mar- ? cia per le gole che lo separavano da Wel- 

'lington. Malgrado le conseguenze della 
sua caduta del 16, I’indoQiabil veterano 
della Prussia voile assolutamente lasciar 
la carroxza, e montar a cavallo per eccH 
tare egli stesso i suoi soldati co’ sOoi di- 
scorsi, e col suo esempio. 11 sole era 
presso al tramontare quando P armata 
prussiana uscl dai boschi e vedde di fian- 



l8 LETTERE DI PAOLO 
co i due popoli, che si disputaron la vit- 
toria. Sembra che uno des piineipali er- 
rori di Buonaparte sia stato di giudicar 
malamente della forza morale del carat- 
tere prussiano, e soprattutto di Biiicher. 
Quantunque egli fosse certo adesso che 
l armata del Principe tnaresciallo compa- 
riva sul carnpo di battaglia, Napoleone 
s’ illuse fino a credere che essa fosse in- 
seguita da Grouchy, che si batteva in ri- 
tirata, o operava un movimento obliquo 
nell’istessa direzione di lui; persist^ osti- 
natamente in questo errore fino a che le 
conseguenze avessero cominciato a com- 
promettere i soli mezzi che gli restavano 
per assicurare la sua ritirata. Fu creduto 
per qualche tempo che egli prendesse i 
prussiani per il corpo d’armata coman- 
dato da Grouchy medesimo: questo fatto 
non d esatto , e non d possibile, che la 
cosa andasse in tal guisa. II suo errore 
reale bastava alia sua perdita , senza che 
fosse d’uopo esagerarlo fino a un grado, 
direi quasi, di folliaj ma , come lo indica 
la letlera del maresciallo Ney, Buona- 
parte sparse la voce fra i suoi soldati, 
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Kpor mezzo del disgraziato Labedoyere, 
(jclie Grouchy mareiava in lor soccor- 
ciso . Ei s’immagino in seguito, che nel 
9(|)eggior caso il suo generale avesse fatto 
nmn movimenlo corrispondente a quello 
Hdi Bliicher, e che egli fosse a portata di 
jfesoccorrerlo, tosto che 1’altro 1’avesse at- 
l|taccalo. In quest’opinione, tutto il san- 
|igue di gia sparse in quella giornata di 
t;«arnificina non lo trattenne daH’arrischiare 
Cun ultimo sforzo. 
| Malgrado la perseveranza con la quale 
!Buonaparte avea rinnuovato i suoi attac- 

chi sulle posizioni inglesi , e le perdite 
considerabili che avean sofferto la sua 

^cavallerla, e la sua infanterla , avea tut* 
:tora in riserva presso a 15,000 uomini 
|della sua guardia, che, postati sull’alture 
Ldella Belle-Alliance, o anche dietro, non 

aveano ancora sparato un solo colpo di 
fucile. Ma verso 1’ore sette della sera il 
loro Imperatore risolvette di sacrificare 
questa guardia fedele e provata , divenu- 
ta sua ultima risorsa, a uno di quei colpi 

) disperati, che erangli si spesso riusciti . 
Con questo fine, lasciaudo il posto d’os- 
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servazione troppo distante, che avea pep 
qnalche tempo occupato alle spalle della 
sua linea, si colloc6 in mezzo alia strada 
ehe & in faccia al monte Snn-Giovanni, a 
circa un quarto di miglio dall’armata 
inglese. I poggetti in gran numero che 
trovansi da tutte le parti mette'vanlo al 
sicuro delle palle, che non gli arrivavano 
direttamente. Laei fe’sfilare la sua guar-1 

dia, annunziandogli che la cavallerla , e 
1’infanterla inglese erano intieramente 
distrulle, e che per occupare le loro pd- 
sizioni, non aveano che a sostener con 
coraggio il fuoco della loro artiglierla j 
concluse, additando loro la strada mae- 
stra, e dicendo loro: amici, quello e il 
cammino che conduce a Bnisselles. Le 
grida trionfanti di viva VImperatore co\- 
le quali la guaidia rispondeVa a questo 
invito, fecero supporre alle nostre trup- 
pe, e all’istesso Duca di Wellington, che 
avrebbero sofferto un’attaceo comandato 
da Napoleone medesimo. Gli occhi di 
tutti si rivolsero verso il luogo doude 
partivano queste acclamazioni; ma le 
prime ombre della notte, quant’ ancortt 
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il le nnbi del fumo che s’ innalznvano, im- 
tj pedivano di vedere cosa alcana distinta' 
i mente. 

Niuno ascolto queste grids con mag- 
3 giore speranza dpi nostro gran generale , 
a che probabiimente allora disse a se stesso, 
•i come Macduff, ministro della vendetta 
£ Macbeth j 

Esser cola tu dei. Qual forte strepito T’annunzia un formidabile nemico(i). 
I Di fatti, tutti si aspettavano'un5 attacco 
fc comandato da Buonaparte in persona j e 
i il non essersi posto, in quel momento dt 
D crise, alia testa della sua guardia , sulla 
p quale riposava tutta la sua speranza, de- 
i luse Taspettativa de’suoi amici, e dei 

3 suoinemici. 
t La guardia imperiale pertanto, riunen- 

) do nella sua marcia i corpi dispersi di 
» cavalleria, e d’infanterla, che sosteneva- 
i no ancora il combattimento, si avamo 
1 fieramente . Ma le replicate perdite dei 
1 francesi non erano sfuggite agli inglesi ; 

(i) Vedasi 1’ultima scena di Macbeth, Tomo II. > della nuova trad, del sig. Guizot. 
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IVstrema dritta della linea, coinandata 
dal general Fedeiigo Adam, sotto Lord 
Hill, avea a poco a poco, e quasi imper- 
cettibilmente guadagnato terreno a ciai 
scuna caries disgraziata dei francesi, firto 
a tanto che lo spazio che passa fra Hou- 
goumont e Braine-la-Leude essendo per- 
fettamente libero , Tala dritta dell’armn- 
ta inglese con la sua artiglierla, e i suoi 
tiraglieri, cangiasse la sua posizione con- 
nessa in una posizione concava; di ma- 
il iera tale che i nostri cannon! spazzava- 
no le colonne francesi a misura che shoe-1 

cavan sulla strada per effettuare il loro 
ultimo atlacco. La nostra artiglierla ave- 
va avuto ordine nel tempo dell’azione di 
non tirare che sulla cavailerla, e infante- 
ria francese, a fine di non gettare inutiL 
mente le sue munizioni in un cambio 
ineno decisive di colpi di cannone con 
1’ artiglierla. 

II servizio dell’artiglierla fu in que- 
st’occasione si ben condotto, e nell’Ltes- 
so tempo si distruttore, che la tesla del- 
le colonne francesi era annullata , prima 
che potessero inohrarsi sulla strada mae- 

If 
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If slra. Quelli che sono stati testimoni di 
ijsi tenibil fuoco, e de’ suoi efFelti mi 
d baano mppresentato i nemici, che sboc- 
sa carano incessantemente dalla foce, sen- 
’s za poler mai ^uadagnar terreno nelia 
qpianura, lant’era la prontezza con la 
pquale venivan portate via le file ogni 

volta che trovavansi nelia direzione del 
Icannone. L’enlusiasmo congiunto all’em- 
pilo di quelli che vi precipilavano dalla 
itelro-guardia eul luogo del pericolo, ar- 
rive finalmente a spiegare lulte le forze 

idegli assalitori. IVJa il loro coraggio era 1 evidentemenie abbattulo. S’avanzarono, 
£ vero, a dispelto di tutti gli osiacoli , 
fino all’altura, ove i soldati inglesi sla- 
yano coricati per terra, per schivare il 

:fuoco dell’ artiglierla , che proteggeva 
itjiiest’attacco, ma questo fu per loro 1’ ul- 
timo sforzo, In piedi, e in avanti! grido 
il Duca di Wellington, che trovavasi 
colk con una brigata delle guardie . In 

tun istante i nostri soldati si alzarono , e, 
i] prendendo 1’offensiva, precipitaronsi sulr- 
i| le colonne dqi francesi con le bajonette in 
9 Canna, 
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piu un quadrato, ed eras! precedente- 
mLiite disposto in linea, n.a questa linea 
di straordinaria profondita era composta 
di quattro fileinvece di due. — Voi avfc- 
le sostenuto in quest’ordine I’urto della 
cavalleria, disse loro il generale, non vi 
sara dunque difficile caricare 1'infanterla. 
L’eft’etto delle loro tre fatali acclama- 
zioni,e della pronta carica che ne venne 
in seguito, fu decisive . La guardia di 
Napoleone era distante circa venli lese 
dalla nostra, ma neppure un soldato non 
stette fermo per incrociar la bajonetla 
con un soldato inglese. L’idea, che noa 
reslava loro alcuna riserva per soccorrer- 
li, getlo la confusione nella loro ritiraia- 
Questa circostanza fu rimarcata a un 
tempo dai due general! come dovea es- 
sere . II Duca di Wellington scorse il 
disordine della ritirata dei francesi, e la 
marcia dei Prussian! sul loro fianco dirit- 
to, ove rovesciavano di gia tutto ci6 che 
loro faceva resistenza . Ordind inimedia- 
taniente alle truppe iuglesi di preader 
1’ oflfeasiva. 



ALLA SUA FAMIGL1A 2 5 
Tutla la linea, su quattro file soste- 

irnuta dalla cavalltrla e artiglierla, si pre- 
iscipito dall’alto dell’eminenza ov’ella era 
xpostata sul terrene opposto, scacciandosi 

d’avanli i francesi fuggilivi, la coufu- 
sione de’quali diveniva a ogni momenta 
pin allarmante. I tiraglieri della guardia 

timperiale die tentarono valorosamente 
asCoprir la ritirata, furono caricati dalla 
i cavallerla inglese, e tagliati a pezzi. 

Buonaparte giudico 1’esito della batta' 
I glia coll’islessa precisione del eolpo d’oc-* 
rachio del generale inglese, ma con del 
■Uenlimenti molto diversi. Egli avea mo- 
Jistrato il piu saugue freddo, e la piu gran- 

d’indifferenza nel corso della giornata , 
O^lodando di quando in quando la disciplU 
>>na e la bella condolta di alcuni corpi 
aidnglesi, del valore dei quali era testimo- 
* ne, e compiangendo la loro inevilabil di- 
l: struzione. Ascoltava ancora con aria di 
n non curanza i rapporti die continuamen^ 
s; te gli si faceano dei progressi dell’armata 
ij prussiana sul suo lianco destro, fissando 
II lutla la sua attenzione, e concentrando 
||j le sue speranze sull’esito dell’altacco 

Torno U. 5 
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vide relrocedere in disotdine, la cavalle-Jjf 
ria mescolata con I’infanterla, e che laJ 
calpestava, disse al suo ajutante di cam-1 W 
po: Son mescolati insieme. Allora ab- i-i 
basso gli occhi, scosse la testa, e divtn-! U 
ne, secondo I’espressione della sua gun ^ 
da, pallido come un cadavere, Intmedia- i|i, 
tamente dopo, due corpi nunjerosi della !]| 
cavalleria inglese parvero avanzarsi rapi- 1 r 
dameute ad ambi i fianchi, e siccome leij 
operazioni dei prussiani eransi estese Ij, 
lutigo la sua ala destra, e guadagnavunol^ 
terreno alle spalle, Buonaparte fu in pe- i 
licolo dresser fatlo prigiouiero. Allora! 
disse queste fatali parole: Si saU-i eh *,j ^. 
pup, ed ahbandono alia trisla sua sorte jfj, 
quell’armata che quel giorno stesso avea ^ 
versato si generosamente il suo saugueH 
per lui . Le persone del suoseguito, in i 
nuraero di dieci, o dodici slauciaronsi 
con lui fuori dello stretlo cammino , e ] | 
guadagnando la pianura , si dettero alia I , 
fuga, con tutta la velocita dei loro ca- j|(: 
\alli, sen*a che Buonaparte facesse il piu Un 
piccolo sforzo per riunire le sue truppcj 
o coprirne la ritirata. 
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Qiialunque sia 1’opinione che si abbia 

Bella condotta di Baonaparte in altra oc* 
asione, si deve pensare, o che an primo 
non snccesso 1’avesse accecato, o che 

si sniarrisse sulla ffne di qnella me- 
or.ibil giornata} imperocch^, dopo aver 
ostrato per tutto il tempo della batta- 

djlia sommo criterio, e una gran presenza 
iJi spirito, fece una ritirata, che non era 

Aunto onorevole per un soldato che il 
ifeoraggio, e la condotta personale aveva- 
|ao innalzato al piu alto grado di potenza 
Jfcni sia mai giunto un semplice mor- 
!h,e- || Frattanto 1’attacco dell’armata ingle- 
le sul centro, e quella dei prussiani sul 
iatico non incontr irono che una leggiera 
fesistenza . ]\el tnedesitno istante in cui 
ft tiuppe inglesi distendevansi in linea 
^er fare una carica generale, il sole che 
ramontava altraVerso le nubi come per 
lluminare co’suoi raggi la gloria dei 
find tori di quella terribil giornata. Le 
iitiche, le perdite, ed anche le ferite , 

■ Utto fu dimenticato, perch^ I’ordine di 
^render roffensiva venne a risvegliar 

27 
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1’entusiasmo. Gomandata dal Duca d! | 
Wellington stesso, col suo cappello in 
mano, la linea s’avanzo col massimo co- J ( raggio, e colla piu gran celerila. II fnoco j c che vomitavano Sencinquanta pezzi di | 
cannone non pot^ arrestarla ,un moraen-1 ; 
to^ ben presto gli artiglieri francesi ab-* \ 
bandonarono i loro cannon!, tagliarono i i 
finimenti de’ loro cavalli, e mischiaronsi 1 
nella rotta che era divenuta generale , i I, 
fuggitivi schiacciando quelli die si sfor-* 1 
zavano di mantenere ancora le loro file, i 

La prima linea avea appena conservato 
qualche traccia d’un ordin militare, al-* i 
lorch^ cadde sulla seconda, ed ainbidue ' 
si confusero nella fuga generale. I baga- | 
gli, i cassoni, i cannoni smontati, e tutto | 
ci6 che poteva imbarazzare questa di- | 
sfatta, ingombravano la pianura, e la , 
strada maestra, senza parlar de’cadaveri, |r 
e dei feriti anche piu disgraziati, che 
imploravano invano la compassione dei a 
\incitori e dei vinti, che gli calpestavano j 
tra le angosce del terrore, o nell’entu- j 
siasmo del trionfo. Tutti i cannoni che jj 
circondavano la posizione francese, in i 
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t ]\ ° di i5o, caddero in poter degli ingle- 
I si: T ultimo caunone che si spar6 fu un 
;• ob>7.zo che i francesi aveano lasciato sul 
» cammino: questo fu din tto verso i fugj 
| gititi dal capitano Campbell, ajutante di 
0 campo del general Adam, che accostovvi 
•f il fu< co di sua propria mano, ed ebbe 
i cosl 1’onore di terrninar la battaglia di 
r Waterloo, che Buonaparte, diceasi, a-1 

r verla cominciata. 
Restavano agl’ infelici fuggitivi i peri-* 

j gli d’ una disfatta non ordinaria; la 
i unione fatta a tempo delle truppe prus-* 
t siane finl d’assicurare il buon successo 
i della causa dell’Europa. La cavallerla 
I inglese era oppressa dalle fatiche della 
3 giornata, e intieramente fuori di stato di 
) conlinuare ad inseguire il nemico: i ca- 
jj! valli degli stessi uffiziali non potean piu 
1 fare un passo; di modo che 1’arrive dei 
( prussiani con tutta la loro cavallerla, 
[ prouta a inseguire i fuggitivi, e organiz- 
S zata da un quaftier-mastro, generale 
) cosl attivo come Grasenau, era indispen-* 
! sabile per raccoglier una massa che era 
» costata tanto sangue, e travagli. 

3. 
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L’armala prussiana ben presto passd 

avanti alia vanguardia dell’ armata in- 
glese, dopo aver attaccato la posizione 
francese verso il casolare della Belle-Al- 
liance. Qul, o nei suoi dintorni il Duca 
di Wellington e il Principe Maresciallo 
s’incontrarono per felicitarsi del loro co- 
raune vantaggio e dell* importante sua 
conseguenza. 

II nome di questo casolare, che dicesi 
cosi chiamato, per una piccola avventura 
scandalosa di villaggio (i), offriva un’a- 
nalogla singolare con la situazione delle 
armate alleate, che ha indotto molti fo- 
restieri a dare, anche oggidl, alia batta- 
glia , il nome della vittoria della Belle- 
Alliance. Quivi i soldati vincitori delle 
due nazioni si ricambiarono le loro mili- 
tari felicitazioni, i prussiani fecero alto 
per cantare il loro God save the King, 
e gl’inglesi restituirono il complimento 

(i) Una donna che vi stava, dopo aver preso due mariti fra i paesani della sua icondizione, essendo restata nuovamente vedova sposb uno de’suoi servi, e il nome della Belle-Alliance fu dato al suo caso- lare in derisione del suo matrimonio. 
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(Ton tre acclamazioni in onor dei prus- 
siani . 

II Principe maresciallo dette ordine 
r mmediatamente che tutti quei soldati 
ifehe erano tuttora in grade di poter agi- 
jjre, fossero mandati sulle tracce dell’ar- 
:rniata francese senza lasciarle un momen- 
i^o per riunirsi; nella nolle fuvvi un bel 
ibhiarore di luna , di modo che i fuggitivi 
oiion trovavano n^ asilo ne compassione. 

A dir vero i francesi avean perduto 
gpgni sorla di diritto a quest’uhimo sen- 
lilimento; la loro crudeha verso i prussia- 
Bhi caduti fra le loro tnani, e verso gl’ in- 
llglesi feriti, o fall! prigionieri il 18, gli 
vavea naessi fuor delle leggi della guerra . 
I loro lancieri in particolare, percorre- 

irano il campo di haitaglia, percuotendo 
Cijjon rabbia tutti gl’inglesi fuori di com- 
simtimento; e molti uffiziali, ristabilitt 
rdalle ferite ricevute in quella gloriosa 
ligiornata, hanno soprattutto da soffrire, e 
I '.emere delle consfeguenze di quelle che ■•avean loro fatte qnei barbari , quando 
3 non poteano pin n6 attaccare n& difen- ■vdersi. Il per che, non siei mortal del 
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lanciere, era ordinariamente accompa- 
gnato da un colpo di lancia dato eon un 
sentimento di rabbia, che rende probabi- 
lissima I’opinione generale, che avessero 
avuto degli ordini di non dare alcun 
quartiere; ed ancbe gli uffiziali ingiesi 
portati innanzi a Buonaparte, quantun’ 
que accohi da lui cpn civillk, e riman* 
dati con assicurazione che non gli man- 
cherebbero le cure ed i soccorsi dell’ar- 
te, appena erano lontani dalla sua pre- 
senza, che venivano spogliati, maliratta- 
ti , e dati in preda ai piii amari mot* 
tcggi ‘ . La maggior parte dei prigionieri che i 
francesi fecero sulla nostra cavallerla 
leggiera furono trucidati nel calor del- 
1’azione, o non dovettero la loro salvezza 
che a una pronta fugn; in somma pareva 
che 1’ armata francese, come i fiiibu- 
stieri che vanno in corso, avesse rinun- 
ziato alle leggi riconosciute della guerra, 
egualmente che a tutti i nodi sociali; ge- 
losa, per cosi dire, d’esser proclamata la 
nemica della specie umana . Questa rab- 
bia poco nalurale, temerariamente con- 
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3'fessata, e sfogata con ferocia, fu crudel- 
iimente ptinita» I prussiani eran sordi , e 
£doveano esserlo, ai grid!, ed alle pre- 
gghiere di coloro che aveano si indegna- 
n mente abusato del vantaggio passeggiero 

ottenuto sopra loro, e sopra i loro allea* 
il ti. Le loro truppe leggiere, sempre for- 
H ni'dabili in pari occasione, fecero una 
i spaventevol strage, che non rallento nem- 
(l meno il desiderio, facile a soddisfarsi, di 
& saccheggiare i bagagli, de’quali la strada 
a era ricoperta. Quei soldati che la matti- 
rr na avean menato i primi colpi, pieni di 
<s si belle speranze, che la loro condotla , 
b durante la battaglia, pareva giustificare, 
a crano al presenle si scoraggiti, che com- 
| pagnle intiere prendean la fuga alia sola 
r vista d’un solo ussero prussiano. 

4 Quello cbe v’& frattanto di rimarche- 
r vole si che nel nume.ro considerabilis- 

simo dei soldali , e degli uftiziali, che 
p soccomberono, non si distingueva alcuno 
i di quelli i di cui nomi figurino nei bullet- 
’ tini delle vecchie campagne di Buonapar- 
t te, o che i marescialli , dubitando del 
I buon successo del loro antico signore, 
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avessoro abbracciata la sua causa con 
minor franchuzza, o che fossero stati piu 
fortunati del nostro illustre Picton, Pon- 
sonby, e molti altri uffiziali d’un alto 
fango, de* quali noi deploriamola perdi- 
ta . Ma, sir si eccettui Duhesme e Friant, 
i cui nomi non eran poi tanto celebern** 
mi, non fuvvi altro uffizial generale fran- 
cese che fosse portato snlla lista del 
morti. II general Friant fu uceiso da 
una palla aecanto a Ney che comandava 
la guardia imperiale nell’nltimo attacco; 
la morte di Dohesme ebbe qualche cosa 
d’Omerico: fu colpito nel villaggio di 
Gennapeda on ussero nerO di Brunswick, 
al quale chiese quartiere; il soldato get- 
togli unosguaido feroce, e con la sciabo- 
la alzata sulla sua testa, gli disse in due 
paroiej « II Duca di Brunswick morl 
jeri (i)^ e lasciolli andare un colpo mor- 
tale. 

Ka-jxvs IIa0po5!).es ontp £to ito\lov xuieivuv . 
Dicevasi ancora che il general Ca mb ro- 

ne fosse mocto dopo aver recusato quar- 
(i) Quests il famoso, Putroclo e morlo, d'Omero. 
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ifere, Fispondendo all’nffiziale inglt's*; < lie 
glielo offriva: La guardta rnuore, ma 
non s’ arrende! Le parole, e il sacrifizio 

j del geoerale riceverono una onorata men- 
zione nelle minute della camera dei rap- 

1 presentanti, ma Peroico detto fu smenii- 
I to il giorno seguente, allorch^ fu verili- 
j cato cbe il general Cambrone era pngio- 
i niero nel campo di Lord Wellington . 
i La rilirata dei franeesi era una d'sfatta 

completa; i soldati abbandonavano i loro 
uffiziali, g!i uffiziali i loro soldati , ogni 

j disciplina era in oblio, e laseiavasi sulia 
i slrada tutto quello che attche per un mo- 
| memo potes^e arrestare la rapidity di 
j quel la panica fuga. Fu fatto un leggiero 
sforzo per far alto al villaggio di Genna- 
pej ma tanlo Ik che a Charleroi, e in 

Idutte ie ahre posizioni ove i fuggitivi 
i spaventati \ollero fermarsi, un colpo di 
I cannone, o due, ed anche il suono dei 
i lamburi e delle trombe prussiane, ba- 
i stavano per metterli nuovamente in fuga. 

Gl’ inglesi restarono sul campo di bat- 
taglia, e nei villaggi vicini; non si dove 

; dimenticare che dopo aver dato lulli i 
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soocorsi necessarti ai loro soldati ferit?, 
presiavnno i loi o soccorsi ai francesi abbao- 
tlonati, dimenticando che quegli infelici 
senzadifesa, che ingombravano a muccbj 
il campo di battaglia, era no quell’istessi 
soldati che aveano esercitalo la piu odio-l 
sa crudeltk, tulle le voile che nel corsoj 
deila battaglia aveano otlenuto qualchej 
vantaggio. Si eressero delle baracche per 
metterli al coperto dell’ingiurie dell’aria ,j 
dettero loro dell’acqua, divisero con loro 
j riufreschi, uiostrando in tal guisa tullai 
la nobilta del loro carattere, e provandoi 
nel modo il piu luminoso che eran degni: 
della vittoria, colla quale la provvidenza; 
avea coronato il loro valore; vittorias 
tanlo naeroorabile per le sue conseguenze^ 
quanto la baltaglia pel suo accanimento,, 
per la sua durata, e per la sua impor-t; 
tanza . 

Addio , mio caro naaggiore, scusate la; 
prolissita della mia lettera , che contiene 
uiolti fatli che voi gia conoscevale, uniti; a qualehe ragguaglio che senza dubbia 
non sapevate. La rtlazione che mi sot*i 
preso la liberta di scrivervi b foudaia iiw 
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tieramente sui rapporti degli ulfiziali su- 
periori, che comandavano in quella cele- 

ibre giomata. Spero dunque che mi per* 
adonerete delle ripelizioni che serviranno 
almeno a dare un carattere piu autentico 

iai fatti, che ho referiti. 

Torn* II. 4 
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LETTERA IX. 

PAOLO A SUA SORELLA MARGHER1TA . 
Dovrei ora, mia cara sorella, descri-]i^ 

\ervi il celebre campo di Waterloo: ma, : 
qaaatuoqae io abbia avuto per visitarlo . 
dei vantaggi poco comuni, non debbo pe* tj 
ro dimenticarmi del gran numero di de- tL 
scrizioni che sono state gia pubblicate di jflj 
questo leatro del piu grande avvenimen- j 
to de’ nostri tempi, e non voglio nojarvt 
con cio che potreste riguardare come un 11 inutile ripetizione. I pellegrinaggi che le ,j j 
famiglie inglesi, e i nostri buoni realisti 1 
hanno fatto ai campi di Waterloo sono ' j 
stati si numerosi, che i contadini del vi* < , 
cinato si sono arricchiti per Pavveni- ‘ 
memo stesso che li minacciava d’ una . t totale rovina . La buona vecchia £iam- ; ( minga, che ha il principale albergo di 1 

Yaterloo avea parimente scoperto di gia, I 
fin di quando io v’era, tutto il valore J 
della sua situazione, e triplicato il prezzo 
del nostro calftL perch^ ci faceva Pono* \ | 
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:e di mostrarci il letto in cui il grand 

^Tsord avea dormito la nolle precedente 
alia battaglia. Fin dove ha ella falto am- 
montare dappoi Pimposizione esatta sul- 

iJa curiosilk inglese? questo k quello che ^ 
iidifficile a congetturare. Per dire il vero, 
fi buoni fiamminghi restarono per qualche 
:tempo senza comprendere Pentusiasmo , 
J:che esaltava gl’inglesi nel pellegrinaggio 
i.'di questo luogo classico. Il loro paese k 
Jistato lungamente il teatro d’operazioni 

militari, alle quali gli abitanti erano 
l:6tali quasi sempre estranei. Per costoro, 

una battaglia data, e guadagnata, £ una 
i battaglia dimenticata, e il contadino ri- 

fe prende i suoi travagli ordinarj, tostochfi 
)i ie armate hanno abbandonato il suo can- 
H tone con altrettanta indifferenza, come 
h'dopouna tempesta laqualesiaandataa sca- 
•i ricarsi altrove. Voi potete dunque con- 
o cepire lo stordimento di questi onesti 

poco curanti, allorchd videro il numero 
ii infinito d’inglesi di ogni range anziosi di 
t> visilar Vaterloo. 

lo fui uno dei primi a fare il mio pel- 
1 legrinaggio, e con tutto ci6 una mezza 
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clozziaa di societh aveano preceduto g!^ 
quella alia quale io apparteneva . 
L’onesto Giovanni Lacoste, contadino 
fiammingo che Buonaparte ha immorta- 
lato col prenderlo al suo servizio come 
guida, era il conduttore il piu ricercato, 
e ripeteva con esattezza lo stesso raccon- 
to a lutti quelli che desideravano udirlo. 
lo ho confabulato seco lui molto tempo 
in particolare, ma non posso lusingarmi 
d’ aver ricavato da lui altre informa- 
zioni di quelle che sono state pubblica* 
te nei fogli pubblicij imperocch^ io pen- 
so, che voi facciate poco conto di sapere 
che in questa memorabil giornata 1’ ex- 
Imperatore cavalcava un cavallo leardo, 
portava un soprabito grigio con Puni- 
forme verde, e, in memoria del color del 
suo partito, per quanto suppongo, la 
sottoveste e i calzoni, color di viola. 

Cio non pertanto, non senza una viva 
emozione, io seguitai Lacoste da un luogo 
all’altro, facendomi indicare con tanta 
precisione quanto era possibile i posti 
oecupati in quel gran giorno dal Monar- 
ca decaduto. Arrivato all’ultimo di tutti. 
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oi io provai il sentiuiento inesprimibile d’un 
raccoglimento il piu grande, riflettendo 

in che questo era quel luogo stesso, in cui 
:p quesl’uomo, che ha si lungo tempo te- 
ti nuto il primo posto in Europa, avea 
ir veduto tutte le sue speranze rovesciate , 
a ed il suo poter distrulto. Era appena tra-* 
i scorso un mese, che colui, il cui nome fa 
I lungamente il terror dei popoli, calpe- 
5 stava la terra che era sotto i miei piedi . 
i Dirimpetto era collocato il generate che 

I’avvenimento di questo giorno proclam6 
i il vincitore dei vincitori della terra. II 1 paese, ora solitario, e pacifico intorno a 

me, offriva, poco tempo addietro, la 
scena d’un’orribile magnificenza . Que- 
sto stesso individuo che camminava al 
mio banco era allora presso Napoleone, 

' testimone delle rivoluzioni che operava 
i ne’suoi tratti il passaggio dalla speranza 

all’inquietudine , dall’inquietudine al ti- 
more, ed alia disperazione. 

Tutte queste ricordanze facevan suc- 
cederenella miaanima quei senlimenti da 
cui era oppressa, e che k impossibile de- 
scrivere. Lo spettacolo pareva aver can- 

4. 
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giato si rapldamente, che anche in mezzo 
alia pianura, che ne fu il teatro, io era 
tentato di dubitare della lealtk di quello 
che era avvenuto. 

Lacoste stessosembravaun accorto -vil- 
lano. Ei si lagnava, che la curiositk dei 
viaggiatori che volevano udire la sua 
istoriella, lo distraeva molto dalle sue 
ordinarie, e indispensabili occupazioni . 
lo lo consigliai di tassare ciascuna so- 
cietk che avesse volulo vederlo, e inter- 
rogarlo, alia somma di cinque franchi, e 
I’assicurai, che intal guisa si verifichereb- 
be che Buonaparte gli avesse mantenuto 
la sua promessa, di far cio& la sua fortu- 
na, quantunque con un mezzo ch’ei non. 
desiderava, e nioito menosospettava. II La- 
coste mi ringrazio del mio buon consi- 
glio, ed oso credere che non siagli stato 
inutile. 

11 campo di battaglia indicava sufficien- 
temente ie circostanze del combattimen- 
to , allorch& si era riconosciuta la posizio- 
ne delle due armate. L’estensione erane 
si limitata, e 1’intervaIIo che le separa- 
va si facilmente visibile , che poteansi 
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delineare le diff'erenti manuvre, come si 
sarebbe fatto sopra un disegno largo un 
quadrato. 

Gli orribili avanzi della strage erano 
stati o bruciati o seppelliti, e quello cbe 
restava dal combattimento non avea nien- 
te di molto imponente: eran briglie, o 
\ecchi cappelli, slracci d’uniforme, pez- 
zi di cuojo, frammenti di libri, e di fo- 
gli che coprivano il suolo in gran quan- 
tila, soprattullo nei luoghi ove 1’azione 
era stata pin sanguinosa . 

Si trovavano frequentemente dei li- 
bretti militari o ricofdi, che portano 
tutti i soldati Frances! . lo raccolsi uno 
di questi libretti, che prova pel suo or- 
dine, e pella sua distribuzione la severa 

Ldisciplina osservata nell’armata francese, 
per cui ciascun soldato era tenuto di se- 
gnare su questo libro non solamente lo 
state della sua paga e del suo equipaggio, 
ma anco le occasigni in cui egli s’era 
distinto, e le punizioni in cui era incor- 
so; alia fine avvi una lista dei doveri del 
semplice soldato, nel novero de’quali 
osservo Tobbligo di sapere un poco cu- 



cinare , e parlicolarmente di fare una 
buona znppa. II libbretto che possiedo 
sembra esser appartenuto a Mallet, sol- 
dato del 2.° baitaglione del 8 0 di linea ; i ^ 
questoservivagli dall’anno 1791 finoal 18 ( 

Giugno i8l5, e questo probabilmento S J 1 

quel giorno in cut chiuse il suo conto , I'' 
con tutte le sue speranze terrestri. I fram- j 
menti di libri d’orazioni tedesche erano 
si numerosi, che non dubito punto chef 
una copiosa edizione non sia stata impie- * 
gata al servizio militare delTuno, o del- t' 
Taltro partito, e non sia servito a fare < 
delle cartucce. Delle lettere, e ahri fo-; | '• 
gli, note di affari, pegni d’amicizia, 0 i { 
d’amore erano sparsi sul campo di bat- | c 

taglia; eranvene pochi che fossero tutt’ 0-1 t 
ra leggibili,- degli avvisi di ciarletani sil 1 

trovano ancora in gran numero nei luo-1 j 
ghi ov’eran caduti i soldati inglesi. Fra i ®i' 
rimedj universal! annunziati daU’empiri-j 1 

co, non trovavasene alcuno contro i pe- c 

ricoli di quella giornata. 
OUre quest! frammenti, la superficie 

della pianura offriva delle tracce evidenti c< 
della battaglia,’ la raccolta del granlurco III 
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e del segale calpestata era stata ridotta 

' in nera polverej la terra era squarciata 
liin molti luoghi per 1’esplosione delle 

bombe, in altri era tutta solcata dalle 
so carrette dell’artiglierla. Quest! segni di 
in un violento, e rapido rovesciamento ram- 
ii mentavano che 

Schiere, e soldati un contro I’allro armato Attacavan fra loro orrida pugna. 
Frattaato, facendo astrazione da eio 

ache non poteva ignorare, tutto quello 
:i ch’ io vedeva mi rappresentava ancora 

I’aspetto d’una pianura nella quale nei 
b giorni precedent! fosse stato un gran mer- 
o cato di bestiame. Questi segni passeggie- 
rt ri spariscono ogni giorno, poichd I’ara- 
ntro solcava di gia la pianura in varii luo- 
2' ghi. V’d forse piu sentimento, che sa- 
r \iezza nel desiderio che formo, ma avrei 
i voluto, lo confesso, che per lo spazio 
J d’ un’ anno almeno si lasciasse sodo quel 
9 campo, ove, nella mia immaginazione , 
S il vomero urtava a ciascun passo nel ca- 
) davered’un eroe mono per la sua patria. 
1 Ma le messi che devono ben presto co- 
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prirli delle loro spighe ondeggianli, pro- ‘ 
teggeranno almeno qualche tempo que- ' 
sti umili sepolcri, e faran sparire dalla I- 
faccia della terra le dolorose tracce del ! 
furore degli uomini, 

Le case , e le capanne le piu esposte | ; 

al fuoco hanno molto sofferto dalle palle 
che le hanno traversate in ogni direzio- I r 

ne. 11 casolare dell’Haie-Sainte k stato ! 

soprattutto maltrattato; gli abitanti di 
questa pacifica dimora avrebbero potuto 1 

esclamare servendosi delle parole del no- 1 

stro illustre amico: 
A noi d’intorno, enlro le case nostre Un improvviso strepito di guerra S’ode: chi mai sara che noi difenda Contro doppio nemico? I combattenti Sotto i nostri occhi ognor caggiono estinti. i | f 

Miseri noi! queste tranquille sedi, Ove poc’anzi d’infantili scherzi Prendean diletto i paurosi figli, Di spiranli guerrieri or sono ingombre. 
Non eravi una casa nel vicinato che 

non fosse stata di fatto, lino dalla vigilia 
del combaltimento, ingombrata di feri- 
ti, dei quali molti appena aveano avuto 
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i la forza di strascinarsi tino al luogo di 
j-refugio il piu \icino per morirvi in 
q pace . 

11 villaggio di S. Giovanni, e varii al- 
x tri che trovavansi in mezzo alle posizioni 
a inglesi non avean sofferlo aitro die ia de- 
Tmolizione delle fineslre, ed alcune brecce 
linei muri esteriori . Le capanne situate 
i sull’altura opposta, nella linea dei bivac- 
i chi francesi, essendo state inlieramen- 
» te saccheggiate avean sofferto dentro e 
i fuori . 

I Fra le altre prove della generosita in- 
3 glese e dell’opinione die gli stranieri ne 
ii hanno concepita, bisogna riportare il 
|j reclame che fece un proprietario di que- 
It sti paesi per una somma considerabile a 
a cui egli faceva ammontare i danni di cui 
Jitera stato vittima durante la battaglia di 
"Vaterloo. Fugli richiesto perchfe sperava 

! che una dimanda , cosi straordinaria in 
tempo di guerra, fosse accolta; rispose , 

I saper che gl’inglesi aveano accordato si- 
[) mili indennizzazioni in Spagna in eguali 
3 circostanze. Gli fu dimostrato ben presto 
j che alcun inglese non avea poluto preu- 
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der parte ai danni di cui si Isgnava, per- r 
ch^ le capanne e le case saccheggiate s 
trovavansi nella posizione di Buonaparte, i 
11 fiammingo, senza avere studiato a Lei- tt 
da, conosceva nondimeno la dottrina del ' a 
danno per via di conseguenza, cosl non i 
comprese egli che il fatio che gli si op- |i i 
poneva dovesse aver qualche influenza ti 
sulla sua dimanda. Imperocch^, diceva , ' (i 
se gl’inglesi non avessero si ostinata- 
mente difesa la strada, i francesi avreb- ii 
bero marciato tranquillamente su Brus- 1 

selles, e non avrebbero commesso alcun 
guasto. N6 fu, se non quando ebbe rice- 
vuto la risposta positiva che la sua di- 
manda sarebbe rigettata ,al che egliacquie- 
tossi, ma assai malcontento. 

Hougoumont (nome che io credo sia 
stato dato per uno sbaglio del nostro 
gran generale, ma che sicuramente fark 
dimenticare il nome piu convenevole di 
Chateau Goumont) & il solo poslo im- 
portante che fosse totalmente distrutto . 
Gli avanzi anneriti di questo piccolo ca- 
stello sono ammonlicchiati in mezzo a’suoi ; 
giardini, ove gli alberi fruttiferi per meta 1 
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3:rotti ed appoggiati ancor per meta ai 
imuri delle spalliere, danno un’idea del- 
1’eleganza colla quale quest’abitazione 

nera mantenuta prima che il folgore della 
J'guerra si fosse scaricato sopra di Iri . La 
nmaggior parte dei viaggiatori compravano 
il delle p&sche, e raccoglievano delle noc- 
i ciuole nel giardino.col pietoso disegno di 
3: far crescere un giorno in Ingbilterra de- 
{gli alberi che conserverebbero la memo- 
h ria di questo luogo famoso. 11 piccol 
cbosco che circondava Hougoumont era 
Jistato devastate dalla metraglia, e dalla 

moschetteria : osservai un’ albero colpito 
b in venti luoghi differenti, e non eravene 
f. uno che fosse restate intatto. lo credo 
I che il proprietario di questo dominio ri- 
>3 ceverk dal governo de’ Paesi-Bassi una 
g'giusta indennizzazione. 

ii Non debbo dimenticare, che qualun- 
p que fosse la cura che si fosse presa di 
d bruciare o di sotterrare i morti, 1’ odor 
n fetido che esalava la terra in molti luo- 
: ghi, e soprattutto all’ Haie-Sainte, e a 

Ilougoumont, attestavano che quest’ul- 
Tomo II. ■ 
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tima operazione era stata fatta imperfet- L 
tamente, ed ia fretta . 

impossibile fissar in un modo pre- 
cise ii numero dei morti $ ma, compu- r lando tutti quelli che caddero da una ^ 
parte e dali’altra prima che si fosse co- i s ininciata la ritirata, il numero di qua- ,| 
vaiilamila non parrh esagerato, ed io ho j r \eduto degli uffiziali istruitissimi che ! . 
fanno ascendere il totale molto pin su . ||t 
Allorche si consideri che lanti cadaverii j 
mnani, senza contar quei di pin migliaja j , 
di cavalli, erano animassali in un campo , 
di una lunghezza di due miglia sopra un , 
miglio di larghezza , & cosa miracolosa 1 i 
che una malattia pestilenziale non si sia ' 
ruanifestata per completare gli orrori 
della campagna. 

Se i contadini di Waterloo furono in ; i, 
preda al piu vivo allarme, e vittime ; 
d’ immensi danni pel corso di questa 
lotta terribile, bisogna confessare che , 
essi hanno trovato il mezzo d’indenniz- j 
zarsi largamenle. Ebbero primieramente 
la piu gran parte delle spoglie del campo 3 
di baltaglia, perchd i nostri soldati eran i 
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ritlroppo spossati dalla fatica per prevenire 
itanel saccheggio. Molti abitanti del paesft :s’arricchirono si dei bagagli franeesi , 
ejeom’anche dei bagagli inglesi , quando , 
andurante la battaglia, i nostri soldati , 
yiavendo avuto ordine di battere la ritira- 
fllta, furon costretti abbandonar tutto cid, 
rbche gli avrebbe imbarazzati nell’angusto 
Bicammino che traversa la gran foresta di 
itSoignes, e lasciarono coslunafacil preda 
i;ai disertori belgi , e ai eontadini . L’ im- 

'Ijportanza della vittoria che si era riporta- 
;ta , pold solo far dimenlicare le ricerche, 

tlche avrebbe meritate la punizione di que- 
ilisti ladronecci. Molti de’nostri uffiziali , 
nifra’quali eravene qualcuno che non pote- 
- va riparar questa perdita, furon in tal 
j;jguisa privati de’loro abiti, e del loro ba- 
;;|gaglio, nel momento stesso in cui pone- 
•, vano il piede sul territorio francese. 

Una sorgente di profitto piu innocente 
iisi aprl al minuto popolo del circondario 
Midi Waterloo nella vendita di piccoli og- 
ajigetti, e delle armi che raccoglievano sul 

icarapo di battaglia; queste cose non avea- 
imo alcun valore intrinseco, ma la curio- 
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silk le faceva ogni giorno crescer di prez- 
zo, simili ai libbri della sibilla, divenuti i 
piu preziosi a misura che il numero si to 
diminuiva. In ciascun villaggio era aper- u 
to un mercato ai vieggiatori inglesi a c 
misuia che comparivano. Uomini, don- ij 
no, e ragazr.i si afTollavano incontro a noi, e 
offrendoci delle spade, pistole, carabine, . i 
foderi, tutli oggetti che si vendevano, p; 
quando io vi passai, a giucto prezzo , al*I c 
meno per quelli che sapeano mercanteg- ! m 
giare. lo veddi una carabina assai buona ji 
che comprai per cinque franchi; ma bi- r sogn6 coutrastar molto tempo, perche la t \ecchia donna a cui apparleneva ebbe il | 
coraggio di chiedermene da prima un 
Napoleone, prezzo che presso a poco J 
1’avrei pagata a Birmingham. 

Le croci della legion d’onore erano ri- ^ 
cercatissime, e si vendevano gih a un !t prezzo assai elevato; io ne comprai una | c 
ordinaria per cinquanta franchi. Le aqui- t 
le che i soldati francesi portavano ai loro I 
caschetti, e sopratlutto gli ornamenti piu j i t solid! in questo genere che apparter''*”'- * 
no alia guardia imperiale, erano 
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/smente ricercati, ma poteansi avere per 
ijgbualche soldo. GH oggetli che soprattut- 

to ricercavausi avidamente erano le ar- 
crmaiure del corazieri, che nel principio 
qiidovcvaoo essere numerosissime, perehd, 

quasi tutti quelli che n’erano riveslili 
iferan peril! nella battaglia . I vincitori 

aveano pure raccattato piu d’una corazza 
q per servirsene a guisa di strumenti da 
licucina, ed io slesso ho veduto i uostri 
mimontanari che faceano friggere la loro 

razione di came di hove, e di castralo 
tr nell’armatura de’loro nernici vintljma 
;i rimaneanvene ancora abbastanza per far 
d la fortnna degli abitanti di San Giovan- 
« ni, di Waterloo, di Planchenoit ec. Quan- 
li do io era alia Belle-Alliance, comprai la ■ corazza d’un semplice soldato per circa 
» sei franchi, ma un’altra ch’era placcata, 
s e che proven!va da un uffizial francese di 
> distinzione mi coslo a Brusselles qualtro r volte piu. In quanto agli elmi, che per 
| incidenza diremo essere elegantissimi , 
i erano quasi introvabili, perche i contadi- 
i ni li vendevano subito per esser fusi co- 

me rame veccbio, ed i compratori , te- 
5. 
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mendo che venissero reclamati, li distrug- 
gevano il piu presto possibile. 

La premura cbe ci davamo di far que- 
st! aequisti, e il zelo col quale raccoglie- 
vamo tutto quello che ci veniva d’avanti 
sul campo di battaglia, scandalizzarono 
uno degli eroi di queila giornata , che fa- 
ceami il favore di servirmi di guida , e 
che considerava 1’interesse ch’io prendea 
a degli oggetti, che ei avea per uso di ve- 
der negletti come inutili avauzft su piu 
d’un campo di vittoria, con un senti- 
mento che, io credo, lo facesse arrossire 
internamente della societa , nella quale 
trovavasi. lo fui obbligato di rammen- 
targli, che avea egli stesso mietuto degli 
allori in quel medesimo luogo, e che do- 
veva almeno perdonare alio spigolatore 
piu modesto che venia a raccogliervi dei 
noccioli di p&sca , delle nocciuole , di 
altre minutaglie. Forlunatamenle 1’enlu- 
siasmo d un viaggiatore, che fece &nche 
molto piii di noi portando seco un mat- 
tone del casolare della Belle-Alliance , e 
quello di un dilettante in grande, che 
comprava la porta di questa casa per 
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quaranta franchi, mitigarono un poco la 
censura che il nostro militate facea della 
mia puzzia , provandogli, che poteasi an- 
che sorpassare. Confesso ch’io stesso era 
curiosissimo di sapere quello che preten- 
deasi di fare delle porte della Belle-Al- 
liance, a meno che non si volesse per 
speculazione tagliarle in piccoli pezzi 
come il gelso di Sliakspeare . 

Una reliquia molto pin interessanle mi 
I fu ceduta da una signora, che il di lei pa- ! dre 1’avea trovata sul campo di battaglia. 
! IS questa una racoolta di manoscritti di 

canzone francesi, che, macchiate di fan- 
go, e di sangue, indica probabilmente la 
sorte che 6 toccata al proprietario. Una 
o due di queste romanze mi son sembrate 
graziose . Ho avuto dappoi 1’occasione di 

' averle tradotte in inglese, per I’incontro 
che io ebbi a Parigi d’uno dei nostri poe- 

| ti scozzesi (i)$ ve le mando. 

(i) Noi crediamo di far cosa grata ai nostri Lettori di porre la versione italiana tralasciando la versione inglese. (Nota del Tr.) 
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CANZONE 

Quando verso 1’Assiria II giovin Dunois volgea le piante, Fausta a pregar la Vergine Al sacro altar di Lei prostrossi innante. Fate immortal Regina, Le diceva in partir, che la piii bella Sia sol la fiamma mia, E che il piii prode io sia. 
Quindi sul sasso imprimere Procura il giuramento deU’onore. E poi fra I’armi impavido Corre a seguire il Conte suo signore. Fedele al nobil voto Mette pugnando arditamente un grido. Alla piii bella amore , Ed a I piii prode onore. 
A lui si dee vittoria . E , Dunois, gli dice il suo Signore: Poiche sei la mia gloria, lo pure esser di te voglio 1’onore. Isabella mia figlia A te di sposa or porgera la mano • Che la piii bella ell’6, E tu il piit prode se’. 
Stringon le due beli’anime Della Vergin propizia apple dell’ara, Quella, cne sola rendere Le fa felici appieno, union s\ cara. F. tutti il sacro tempio Fan di queste echeggiar voci giulive: Alla piu bella amore Ed al piu prode onore. 
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ROMANZA DEL TROVATORE 

D’amore acceso, ed alia guerra andando II Trovatore al mal umor rubello, Alla sua forosetta ognor pensando Sempre cantava questo ritornello. Alia patria consacro il valor, E all’amante consacro il mio cuor. Lieto moiir per gloria e per amore, Questo e il dover d’un vero Trovatore. 
Solto la tenda il fido Trovatore Col casco in fronte e la cetra toccando. Per la sua bella delirando in cuore Il vago ritornel giva cantando. Alla patria consacro il valor, E alPamante consacro il miocuor. Lieto morir per gloria, e per amore, Questo A il dover d’un vero Trovatore. 
Moslra pugnando Palto suo valore Col coraggio nel petto, e in mano il brando, E sempre delle stragi infra 1’orrore Questo suo ritornel giva cantando Alla patria consacro il valor E all’amante consacro il mio cuor. Lieto morir per gloria, e per amore, Questo e il dover d’ un vero Trovatore. 
Ma mentre il valor suo terrore spande De’ nemici affrontando il fier duello, Versando in campo alfin P anima grande Chiama la bella, e canta il ritornello. Alla patria consacro il valor, E alPamante consacro il mio cuor. Lieto morir per gloria e per amore, Questo A il dover d’un vero Trovatore. 
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CANZONE SULLA FOLLIA 

Di prender moglie un giomo Fama e che avts.se amor la fantasia. Chi la ragion propone Chi la strana Foliia. Misero, che fara? Molto vezzose Sono ambedue queste proposte spose. Elegge: e vuol che sia Ragion sua sposa, e Dama la Follia. 
Ambedue gli son care , Serba per ambe una costanza eguale, Ma piii gli piace stare Coll’amabil rivale. Un duplice rampollo Nacque da questa nuova Doppia galanteria — Ebbe dalla ragione Origine 1’ amante , ed il Piacere Nacque dalla Follia. 

Lo stile di queste romanze si accorda 
con le circostanze in cui il manoscritto fit 
trovato. Nondimeno io non pretendo aver 
scoperto le ispirazioni d’ un baldo guer- 
tieroj itnperocch^ so positivamente che 
la prima, e senza dubbio anche la secon- 
da , sono in Francia nelle canzoni popo- 
lari. L’ode anacreontica che segue ha un 
colorito differente, e sembra allontanarsi 
un poco dai sentimenti cccitati dalla ri- 
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nmembranza di essere stata trovata sul 
j campo di battaglia. 

Gli ultitni versi di questa canzone sono 
] talmente scancellati per le macchie che 
4copronoil manoscritlo, e sfigurati da una 
c cattiva ortografia, che sono inintelligibi- 
ili. Questa piccola raccolta racchiude an- 

3 che molti altri pezzi di poesia, ma si ri- 
a senton troppo della licenza militare per 
1 meritar d’esser trascritti e tradotti. 

lo mi son dalo , nel copiar quest! 
versi, piu premura di quella che meri- 
tasse il lor valor reale, come poesia, sia 
per originale, sia per traduzione , ma 
non posso considerarli separati da quel- 
1’interesse che da loro il luogo in cui 
sono stati trovati . Cosi io gli riguardo 
come uno dei piu preziosi avanzi della 
battaglia di Waterloo, che sien caduti 
fra le mie mani. 

Se queste poetiche spoglie, o qualche 
frammento analogo al tempo, fosse state 
conservato come trofeo dei campi di 
Crecy e d’Azincourt, quai nobili ricor- 
danze diCavalieri, di Scudieri, e di Tro- 
vadori, di canzone, e di canti d’ amore , 
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non risveglierebbero elle? Oggi non pos- 
son eonsiderarsi i frammenti che vi rimet- 
to, se non come una specie di provvision 
poetica di qualche squadrone; o al pin, 
possiamo supporre che questa compila- 
zione abbia servito di passatempo a qual- 
che giovine e vivacissimo uffiziale fran- 
cese, che, poco badando alia importante 
lotta in cui era impegnato, non conside- 
rava la guerra che andava a decidere della 
sorte dell’Europa che come un grato di- 
versivo ai piaceri di Parigi. Gomunque 
cio sia, lo stile leggiero, e galante di que- 
st! versi, ci fa, nostro malgrado, compa- 
rare il fine del militare, che era di ser-j 
■virsene per addolcire le ore dell’ozio, col 
luogo in cui la raccolta tinta del proprio 
sangue fu raccattata e rigettata con sde- 
gno dal nemico, le cui mani spogliaronlo 
sui campo di battaglia . 

Ma io non voglio stancarvi con altre 
traduzioni; solo, per render giuslizia al 
mio galante trovadore, vi aggiungo I’ori-i 
ginale in fine della mia lettera . 11 la- j 
voro & assai difficile, perch£ 1’ortografia jj 
non era molto familiare alio scrittore, ed j 
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3 io stesso son tnollo lontano da possedere 

bastantemente bene la lingua francese per 
nrettificarla, quantunque mi sia provato a 
i]correggere gli errori i pin grossolani . 
IIo sono, mia cara sorella, con affetto, 

il vostro ec. 
Paolo. 
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CHANSON 

Parlant pour la Syrie Le jeuue et beau Duuois Alla prier Marie De be'nir ses exploits, cc Faites, Heine immortelle, « Lui dit-il en partant, « Que j’aime la plus belle, El sois le plus valliant. » 
II grave sus la pierre Le serrnent de t’honneur, Et va suivre en guerre Le comte son seigneur; Au noble voeu fidele II crie en combattant! « Amour a la plus belle, « Gloire au plus vaillant.» 
On lui doit la victoire. — cc Dunois, dit son seigneur, cc Puisc|ue tu fais ma gloire. cc Je ferai ton bonheur ; cc De ma tille Isabelle cc Sois 1'e'poux a 1’instant, cc Car elie est la plus belle, cc Et toi le plus vaillant.» 
A I’autel de Marie II contractent tous deux Cette union si cherie Qui seule rend heureux; Chacun dans la chapetle S’ecrie en les voyant: cc Amour a la plus belle, cc Honueur au plus vaillant! » 
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ROMANCE DE TROUBADOUR 

Brulant d’amour, et partanl pour la guerre, Le Troubadour, enoemi du chagrin, Pensoit ainsi a sa jeune bergere, Tous les matins en chantant ce refrain: « Mon bras a ma patrie, « Mon coeur pour mon amie, n Mourir gaiment pour la gloire et I’amour, « C’est le devoir d’un vaillant troubadour.» 
Dans le bivouac le troubadour fidele, Le casque au front la guitare a la main, Dans son de'lire, a sa jeune bergfere, Chantoit ainsi le joyeux refrain : cc Mon bras a ma patrie, « Mon coeur pour mon amie; « Mourir gaiment pour I’honneur et I’aroour, cc C’est le devoir d’un vaillant troubadour.» 
Dans les combats deployant son courage, Le courage au coeur, le glaive a la main, Etoit le m(5me au milieu du carnage, Cbaque matin en chantant le refrain : cc Mon bras h ma patrie, cc Mon coeur a mon amie; cc Mourir gaimenl pour la gloire et I’amour, cc C’est le devoir d’un vrai troubadour. » 
Ce brave, he'las! de'ployant son courage, Aux ennemis en bravant le destin, II respiroit sur la fin son ame, Nommant sa belle et chantant le refrain cc Mon bras a ma patrie, cc Mon coeur a mon amie ; cc Mourir gaiment pour 1’honneuc et I’amour, « C’est le devoir d’un vrai troubadour. 
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CHANSON DE LA FOLIE 

De prendre femme un jour, dit- L’Amour consul la fantaisie. On lui proposa la Raison, On lui proposa la Folie. — Quel choix fera ledieu fripon, Chacune d’elle est fort jolie. — II prit pour femme la Raison, Et pour maitresse la Folie. 
II les aimoit toutes les deux, Avec une Constance e’gale, Mais 1’epoux vivant au mieux, Avec la charmante rivale; Naquit un double rejecton, De la double galanterie ; L’amant naquit de la raison, Et le plaisir de la folie. 
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LETTERA X. 

PAOLO1 A  
L’ obbligo che ho contralto di scriver- 

\i, mio caro amico, e di darvi qualche rag- 
guaglio correlative ai vostri studi statisti- 
ci, mi aggrava la coscienza, e mi opprime 
piu di qualunque altro che abbia si teme- 
rariamente accettato.Ma voi saprete ben 
perdonare la negligenza d’un’amico, che, 
quantunque villico gik da quindici anni, 
ha nondimeno fin qul riguardato i suoi 
agnelli, ed i suoi bovi piu come oggetti 
destinati a render pittoresco il paesaggio 
della praterla, che come una materia di 
speoulazion commerciale, e che, per uua 
inconcepibil imprevidenza, non ha in sua 
vita pensato alle sue rape, ed alle sue 
palate, se non quando le vedea servile in 
tavola. 

Se avessi potuto farm! ajutare da qual- 
che huon fittajuolo fiammingo , sarei stato 
in grado senza dubbio , di mandarvi 
qualche ragguaglio preciso su questa terra 

6. 
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di Goshen, ove le braccia del lavoratore 
non stanno giammai oziose, dove una 
terra feconda paga con usura le cure che 
si danno alia sua coltivazione. La sollecitu- 
dine, e la regolarita, che sono I’anima d’o- 
gni operazione agricola, sono si scrupo- 
losamente osservate qui, che, avanti che 
il frumento sia levato dalla pianura in cui 
e stato raccolto, 1’aratro e in opera su 
quel campo ancora ricoperto di strame, e 
non si lasciano se non i solchi, su quali sono 
ammassati i covoni. La fertilita del suolo 
non ha 1’eguale; sorpassa anche quella 
de5 nostri migliori fondi, essendo gene- 
ralmente una terra profonda e inesauri- 
bile, tanto favorevole alia produzione dei 
boschi che alia cultura. II buon mercato 
e il compagno inseparabile dell’abbon- 
danza, e suppongo che Brusselles, consi- 
derata come una capitale , ove trovansi 
tutti gli alletlamenti del lusso, e in que- 
sto momento unadellecitta dell’Europa, 
ove si pu6 vivere colla maggiore econo- 
mla . lo ho fatto un conto dal prospetto 
del quale risulta, che non renunziando 
ad alcuno di quei comodi di lusso , che 
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I’abitudiae ha renduti indispensabili, con 
un alloggio, ed una montatura decente , 
potrei passar 1’anno a Brusselles per la 
sonatna all’incirca delle imposizloni di- 
rette che pago alio stato in Iscozia . Ma 
prima ch’ io avessi il tempo di lagnarmi 
della mia sorte, mi son risovvenuto con 
emozioBfi che la mia umile dimora di 
Scozia 6 circondata dall’ ampio mare , 
ed £ al coperto di tutte le convulsioni che 
hanno rovesciato il continente; che le 
due armate rival! non son giammai ve- 
nule a decidere la sorte del mondo a die- 
ci miglia dalla mia dimoraj che il rim- 
bombo del cannone non ha giammai tur- 
bato il mio sonno , se non se per annun- 
ziarmi un foco di gioja: queste circo- 
stanze unite al sentimento della 1’berta, 
e della sicurezza personale che vi si an- 
nettono e che inspirano, sono ragiont 
piu che sufficienti per determinar la mia 
preferenza in favor della mia povera pa- 
tria . 

Ma in quanto alle persone che son 
costrette a cercare fuori di casa loro un 
soggiorno passeggiero per ragioni pin 
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imponenti di quelle dell’ econotnla , 
Brusselles debbe aver delle grand! attralti - 
xe. La societa inglese, per quanto ho 
potato vedere, vi e del prim’ordine, e 1 
mi e parso che quella delle famiglie prin- j 
cipali de’ Paesi Bass! sia aocessibile e 
piacevole; ma non devlamo troppo dal ! 
nostro soggetto principale. 

I casolari, e le abitazioni del contadini 
nfii Paesi-Bassi hanno un’aria di agiatez- 
za, e di comodi, che corrisponde all’aria 
di vigore e di gioeonditk de’ suoi abitan- 
ti. Quella minuta industria che svelle le 
cattive erbe, che previene ogni apparenza 
di disordine, e di negligenza, e che sa , 
trar partito da ogni canto d’un giardino , j 
ed’un pomajo, non mostrasi ovunque ^ 
altrove con tanto vantaggio quanto net 
Paesi-Bassi. I pittori fiamminghi copia- I ■vano la natura, quando rappresentavano 
i gruppi d’alberi, ed i boschetti in mezzo | 
ai quali le loro capanne sono ordinaria- 
mente aggruppate. Questi boschetti, come 
i boschi d’alto fusto in gran numero ed 
estesissimi, forniscono le legna per uso 
degli abitauti, per quanto sianvi ancora 



ALIA SUl FAMIGLU 69 
tnolte vaste, ed importanti cave di tor- 
ba, presso Charleroi. I boschi sono ordi* 
nariamente di faggi frammischiati di on- 
tani, di quercie e d’altri alberi. Le 
quercie particolarmenle sembrano cre- 
scervi in un suolo favorevolissimoj ve- 
donsi estendere liberamente nei luoghi la 
superOcie de’quali non offre che un terre- 
ne leggiero, e sabbioso; senza dubbio 
sotto gli strati piu profondi trovano esse 
un terrene piu fertile. 

Le foreste della Fiandra erano altra 
volta di un piu gran valore che oggidl, 
perch£ gli alberi alti alia marina sono 
stati in gran parte tagliati per ordine dt 
Buonaparte, che voleva a tutto costo 
creare una flotta ad Anversa. Niente di- 
mostra meglio Timmensita de’suoi pro- 
getti ed i vast! mezzi combinati per la 
loro esecuzione, dei magnifici arsenali 
fabbricati in questa cilia; gli enormi 
ammassi di pietra lavorata del piu bel 
colore e della miglior grana, che furono 
impiegati alle darsene larghe e profonde, 
che egli costruiva, erano condotti per 
acqua dalle cave di Charleroi distant! 
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sessanta miglia , e piu. Le fortificazioni 
che Buonaparte aggiunse a quelle della 
citta erano delle piu formidabili, e non- 
dimeno I’arliglierla inglese arrive ai va- 
scelli, anche nelle loro formidabili darse- 
tie, e furonvene molti colati a fondo 
iiel bombardamento di sir Tommaso Gra- 
ham, e gli alberi dei vascelli sono tutt’o- 
ra visibili a fior d’acqua. 

II popolo d’Anversa non parlava con 
troppo rispetto dei talenti di Carnot con- 
siderate come ingegniere, quantunque ne 
abbiamo sentito parlare con elogio in In- 
ghilterra. £ quello stesso cbe era stato 
governatore della citta durante 1’assedio. 
Mi furon fatti vedere gli avanzi di una 
piccola batterla, che dicevasi mal collo- 
cata e non avea giammai prodotto alcun 
effetto, come la sola costruzione offensiva 
che avesse immaginato quel celebre mat- 
tematico. Sotto altri rapporti furon gli 
abitanti egualmente ingannati riguardo 
a Carnot, la cui nomina al governo della 
citta ispirava i pin vivi timori ai cittadi- 
ni , cbe rammentavansi esser egli stato il 
minislro e rislrumento di Robespierre . 
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Nondimeno non dette loro alcun motivo 
di lagnarsi di lui, e la misura necessaria 
cli’ei adotto di distruggere quella parte 
de’ subborghi che paravane il fuooo delle 
sue batterie, e nocevano alia difesa della 
piazza, fu messa in esecuzione con tutta 
quelladolcezza.equella moderazione, che 
gli abitanti poteano desiderate. La citta 
stessa risparmiata quanto mai si potea 
dalla clemenzadel generale assediante, sof- 
frl pochissimo pel fuoco degli inglesi, per 
quanto alcune case siano state rovinate 
dalle bombe, e fra le altre la dogana , i 
cui impiegati aveano per si lungo tempo 
angariato i fiamminghi con le loro estor- 
sioni, per cui la sua distruzione cagiono la 
piu grand’allegrezza. 

11 Belgio, o la Fiandra ha da poco in 
qua acquistato una nuova esistenza poli* 
tica , come una delle principal! parti del 
regno de’Paesi-Bassi. lo non son motto 
parligiano in generale de’ nostri moderni 
giocolatori polilici, che fan passare le 
citta, e i distretti d’uno state ad un al- 
tro, guidandosi sui confini natural! (frase 
inveutata dai francesi per giustificar le lo* 
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ro usurpazioni ) e prendendo un flame; 
una catena di monti, o qualche altra li- 
nea geografica di demarcazione, in luogo 
della linea morale tracciata dall’abitudi- 
ne, dall’obbedienza, e dalla sommissione 
a un tal Sovrano, o a tal forma di gover- 
no, invece della concordanza delle opi- 
nioni politiche, e religiose, della rasso- 
miglianza del linguaggio, e dei costumi . 
Questi limiti furono forse in origine I’ef- 
fetto del caso; ma una lunga serie di se- 
coli, e di abitudiniformate gradatamente, 
gli hanno resi sacri. 

Di fatti i circondarj, e le indennita , e 
tutti gli altri termini di nova data, col 
qual mezzo le citth, le provincie, ed an- 
che dei regni passano da un governo al- 
1’altro, come un fondo di terra, o una 
mandria che si vende fra i particolari , 
non hanno generalmente corrisposto alio 
scopo . Un’indifferenza generale per la 
forma del governo, e per le sue vedute si 
& manifestata fra il popolo, che una forza 
superiore ha reso cosl il trastullo delle 
circostanze,* o si bene nei paesi ove lo 
spirito della popolazione avea un carat- 
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tere piii energico, e piu elevalo, questa 
traslazione forzata non ha servito che a 
raddoppiare il suo amore pel paese dal 
quale ^ state diviso, e il suo odio per 
quello di cui avea fatto parte. Il Tirolo , 
alienalo dall’Austria, pu6 esser citato 
come un esempio di queste disposizioni, 
ed & certo, che quest’usanza iniqua di 
trasferire la fedeltk d’uno slato all’altro, 
senza consultare n& i voti, n£ le abitudini 
del popolo, a cui s’impone, 6 stato uno 
de’principali motivi che hanno affievolito 
lo spirito pubblico nei piccoli stati del- 
1’Allemagna. Sulla carta, per •verila , 
possonsi tracciare i confini di quei nuovi 
acquisti collo stesso colore di quello che 
distingue i dominj originarj dello stato al 
quale essi si riuniscono. Nel giornale di 
dimani noi leggeremo che la tal citta 
con le sue liberta, dritti, ed immunity , 
forte di una popolazione di tante migliaja 
d’anime, fark parte d’ora innanzi di tal 
regnoj ma si pu6 egli supporre seriamente 
( almeno fino a che sia trascorso un cer- 
to numero d’anni)che s’inspirera a que- 
st! suddili cosl traslatati quello zelo , e 

Torn* tl. •) 
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};li governa, quel rispelto per I’istiluzio- 
ni della Chiesa, e dello stato, quegli o- 
tiesti, e lodevoli pregiudizj in favor della 
societa politica, alia quale appartenghia- 
mo, che contribuisconosl grandemenie al- 
I’amor del nostro paese natlo. 
-— Quando le stipulazioui d’un trattato, 
o i decreti di un conquistatore trasferi- 
ranno, colle t^rre, e le case, I’amore, la 
fedeltk e 1’aliaccamento degli abitanli , 
io credero allora , che tali riunioni potran- 
no far utilmente parte dello state al qua- 
le esse sono destinate. Fin qui questi 
vani sforzi rassomigliano molto, secondo 
me, a quelli di quel ciarlatano che vo- 
Jesse tentare d’innestare con buon esito 
sul corpo d’uno slorpiato il membro che 
avesse lagliato ad un altro(i). 

Ma quantunque in generale non sia 
nna buona , e sana dottrina il cangiar le 
froutiere d’uno stato, e quantunque tutte 
Je grandi peripezie dell’Europa possau 

(i) Dobbiamo ranimentarci i prodigj del Dol( Taliacot (Nota del Tr.) 
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forse rimontare alia divisione della Polo- 
nia, ove questo tentativo fu fatto per la 
prima volta a viva forza, pur nonostante 
Tunione de’Paesi-Bassi , e dell’Olanda 
pu6 esser riguardata come una grande 
eccezione a questa regola generale. Si 
pu6 chiamare piuttosto il ritorno all’ u- 
nione naturale, che esisteva fra questi 
due paesi prima di Filippo II. che una 
nuova distribuzione di territorio, la si- 
tuazione precaria della Fiandra in parti- 
colare essendo stata per Inngo tempo la 
lizza ordinaria ove tutti i campioni del- 
1’Europa venivano a terminare le loro 
dispute. Per un popolo troppo sovenie 
abbandonato all’oppressione subalterna 
di governatori mandati da dei padroni 
stranieri, non 6 un picciol vantaggio 
1’esser posti sotto 1’impero d’una Monar- 
chla moderata, e d’esser unito a una na- 
zione, i cui costumi, le abitudini ed il 
linguaggio sono si conformi alle loro. 
Nondimeno tale & 1’influenza di questa 
diversita di sentiment!, e di opinion! , 
che hanno messo radice per lo spazio di 
due socoli, che restano ancora molti pre- 
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giudizj a distruggere, e molte gelosle a 
calmare prima che la salutare influenza 
di quest’unione possa farsi sentire. 

11 primo motivo di timore, ed il piu 
attivo di tutli, ^ la difFerenza di religio- 
ne. I Fiamminghi sono cattolici zelantissi- 
mi, ed ignorantissimi , sui quali il clero 
ha un poter proporzionato,' anche il pro- 
gelto esternato dal re di tollerare tutte le 
religioni ha molto allarmato questo cor- 
po potente; e quesla corda, cosi toccata, 
ha vibrato in tutto il corpo politico. L'Ar 
civescovo di Liegi poco fa caldo parti- 
giano, ed alleato di Buonaparte, si 6 
trovato stranamente tormentato nella sna 
coscienza da una dichiarazione di un si 
funesto augurio per parte d’un Monarca 
Calvinista, ed egli ha di gia avanzate le 
sue rimostranze contro q iesta parte del 
progetto di costiluzione in una lettera 
pastorale corapilata in uno stile poco e- 
quivoco. Ma I’attual famiglia reale 6 
troppo sicuramente stabilita, e il seeolo, 
alineno bisogna sperarlo, & troppo libe- 
rate, perchd queste dichiarazioni fulmi 
nauti possano trattenere i progress! della 
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tolleranza. Pure il re non iralascia nulla 
di cio che puo conciliargli i suoi nuovi 
sudditi callolici. Egli ha ultimaniente 
promesso dl usare di tutta la sua influen- 
za per ricuperare i quadri che sono stall 
tolti dalle diverse chiese de’Paesi Bassi, 
e specialmenle da Brusselles, e da Anver- 
sa . Fra gli ultimi eravi il capo d’opera 
di Rubens, la deposizione dalla Croce, 
che con due quadri corrispondenti e re- 
lativi ai medesimi soggetti erano stall 
altra volla collocati sull’altar maggiore 
della magnifica Cattedrale d’ Anversa , 
ove i compartimenti che occupavano so- 
no restati vuoli, per ratnmentare agli a- 
bitanti la perdita che aveano fatta. 

Tutti gli altri ornaruenti di questa su- 
perba Cattedrale hannosublto la sorte di 
quel capo d’opera, ad eccezione d’un 
solo quadro che Rubens esegul per orna- 
re la cappella nella quale & sepollo, e 
che un sentimento di rispetto poco ordi- 
nario ai rapitori di quell’epoca impedl 
loro di portar via dalla sua tonaba. 

La coniposizione di questo quadro ha 
qualche cosa di curioso; imperocchd sot- 

1- 
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to la figma della Santa Famiglia, e del 
diversi personaggi del nuovo Testamen- 
to, I’artisla ha dipinto il suo avolo , sua 
madre, le sue tre mogli, e la sua inna- 
luoraia; quesj’uhima rappresenta la Ver- 
g!ne Maria, a cul gli altri fanno omaggio. 
Egli ha collocalo parimente il suo ritrat- 
to in questo quadro, e vi si £ rappresen- 
tato con un’ aria nobile, e marziale rive- 
stito d’una completa armatura, e sven- 
tolando una bandiera. Qualunque siast 
T opinione della convenienza di questo 
quadro, e della sua destinazione , non si 
puo troppo ammirare la bellezza dell’e- 
secuzione. 

Un viaggiatore inglese ^ richiamato per 
la prima volta a riconoscere la modera- 
zione dei francesi, che hanno lasciato al- 
meno un monumento delle arti nel luogo , 
a cui 6 il piu appropriate. 

Frattanto la promessa fatla dal re di 
reclamare i quadri delle chiese & riguar- 
duta dalla maggior parte dei Famminghi 
come una garanzia che la relig'one che 
professa il monarca non lo tratierrh dal 
proteggere quella dei caltoliei. 
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Gli olandesi avrebbero un soggetto pii 

mondano di gelosia nello state del loro 
coinmercro, che dee necessariamente sof- 
frire pell’apertura AA\o Schelda, in qua- 
lunque tempo che abbia luogo questo de- 
siderabile avvenimenlo, ed inollre per la 
traslazione della residenzadel governodal- 
1’Haye a Brusselles. Ma questo popolo h un 
popolo che riflette, e prevede che i resul- 
tali di questi due cangiameuli non po- 
tranno farsi seutire che a poco a poco, e 
col tempo , perch6 il commercio non k 
tutto a un tratto distoho dai canali nei 
quali per lungo tempo ha avuto il suo cor- 
so . Le rimembranze e i legami di fami- 
glia spesso richiameranno in Olanda la 
famiglia reale, per qualche tempo mal- 
grado le delizie del loro palazzo di Lacken. 
Frattanto gli Olandesi ottengono 1’inap- 
prezzabil vantaggio di veder ailontanar 
dalle loro porte i combattimenti, e di 
goder della protezione d’una forte bar- 
riera posta a qualch6 dislanza dalla loro 
frontiera: vantaggio piu che sufficienle 
per compensar gl’inconvenienti che a- 
vtanno ancora a soffrire, fino a che la loro 
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industria abbia presola nuova strada che 
1,. si apre. Nulla puo contribuir di piu 
alia popolarila della casa d’Orange che 
il caraitere attivo ed energico del princi- 
pe ereditario. La sua condotta nelle bat- 
taglie di Quatre Bras e di Waterloo, e la 
f.n-iia che ricevd, (si potrebbe direfortuna- 
tissimamenle ) in quest’ultima occasione, 
hanno anche ristretti i nodi che univano 
questa famiglia a’suoi nuovi sudditi, di- 
spensati da lungo tempo di obbedireadei 
Sovran! pronti a condurli al combatti- 
mento, ed a versare il loro sangue per la 
difesa nazionale. 

La loro forza militare, che si accresce 
ogni giorno, 6 sur un piede rispetlabile, 
imperocche, quantunque alcune truppe 
Beige si fossero mal condolte neH’ultima 
campagna, vi furono altri corpi, princi- 
palmente nell’infanterla , e nell’artiglie- 
rla compost! di fiamminghi, e d’olandesi 
la cui fermezza e disciplina eguagliarono 
a Waterloo quelle de’migliori reggimen- 
ti. I prodi Belgi sono naturalmenle fieri 
della gloria militare, che si sono acqui- 
stata, come anche del principe che 6 alia 
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loro testa. In tutti i vicoli di Brusselles 
si rincontravanodei cantastorie che canta- 
vatio dei versi in onore del Principe, e 
de’suoi soldati. lo che sono amanle delie 
aliegrle popolari, non ho mancato di ac- 
quistare quei saggi della poesla Gam- 
niinga, nei quali, per parentesi, non si 
fa piumenzione del Duca di Wellington, 
e di Giovanni Bull, come se Giovanni 
Bull, ed il suo illustre generale non 
avessero Ggurato alia battaglia di Wa- 
terloo . 

Quests piccola omissione dei Bardi 
Fiamniinghi non parte pero da un senti- 
mento d’aversione per il Duca, o per 
gl’inglesi. Al contrario i nostri feriti ri 
cevettero per mollo tempo, e ricevono 
tult’ora giornalmente nella loro convale- 
scenza, le piu commoventi pruove di 
bontk ed attenzione per parte degli abi- 
tanti di Brusselles . Quest! atli di amici- 
zia verso i loro alleati non furon sospesi 
( come succede qualche volta nel mondo) 
fino a tanto che I’azzaruo della guerra 
fosse dichiarato intieramente in favore 
degli ioglesi. Nella giornata del 17, an- 
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die quando la disfatta di Bliicher e la ri- 
tirata del Duca di Wellington autorizza- 
vangli a concepire i piti serii timori sulla 
loro propria sicurezza e sulla vendetta 
dei francesi, che avrebber potato irri- 
tarsi di questa parzialita dimostrata at 
loro nemici, i buoni abitanti di Brussel- 
les non cessarono d’esercitar gli atti della 
loro beneficenza e della loro ospitalita; 
si videro porlar dei ristori ai ferili , gli 
uni cercando i soldati che aveano aliog- 
giato nelle loro case, gli altri prodigan- 
do le loro cure al prime ferito che in- 
contravano, conducendolo nella loro abi- 
tazione, e nutrendolo come un figlio della 
famiglia, malgrado le disgrazie che la 
loro generosita rischiava di richiamare sul 
loro capo. 

Ad Anversa, ove fu trasportata il 17, e 
il 18 la maggior parte dei feriti di Qua- 
tre-Bras, il popolo non mostrossi meno 
sollecito nell’adempire la buona opera del 
Samaritano. Molti de’nostri poveri com- 
patriotti mi hanno assicurato, che sareb- 
bero morti senza le attenzioni di questi 
generosi fiamminghi, cbe 
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Nel fervor dello zelo, il loro stato Obi i a no e la fortuna  

In fatti, le persone della piu aha classe 
metlevan da parte la loro fierezza , e la 
loro delicatezza per sommimstrar del 
soccorsi a quell! che ne avean bisogno . 
Dal canto loro, i fiamminghi erano spes- 
so obbligati a ammirare il coraggio , e la 
pazienza de’loro malati. cc I vostri com- 
patriotti, mi disse una signora, che par- 
lava mollo bene 1’inglese, sono di ferro 
e non di carne e di sangue come noi. lo 
veddi un montanaro ferito slrascinarsi 
sulla strada, sostenendosi appena, io gli 
dissi in accostandomi a lui: temo che 
siate pericolosamente ferito — Son nato 
nel Lochaber, mi rispose il povero mon- 
tanaro, e poco euro una ferita. Non ave- 
va ancora terminato di offrirgli i miei 
soccorsi, che cadde morto a’miei piedi. 

A Brusselles, in una casa occupata da 
un rispettabil fabbricante, e dalle sue 
due sorelle, trenta feriti furon ricevuti , 
nutriti, alloggiali, e curati. I medici con 
difficolta poteano trattenere i loro rispet- 
^abili bspiti dal porgere agli ammalati piu 
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vino e nutrimento di quello che la loro 
situnzione il permettesse. Noi speriamo 
che la memoria di questa reciprocita di 
protezione e di benefizi non estingue- 
rassi per lungo tempo; che fornierk un 
legame eterno ooll’Inghilterra, e un paese 
che piu d’ogn’altro puo considerarsi come 
suo alleato naturale. 

lo ho fatto di nuovo una scappata dal- 
1’agricoltura agli affari politic!, e milita- 
ri . Ma ho poche cose da aggiungere ai 
ragguagli che sono piu particolarmente 
della vostra sfera, imperocchd non dubi- 
to che voi non abbiate di gia un’opinione 
determinata sngli aratri, ceppi, ed erpi- 
chi fiamminghi, presentati alia society 
scozzese da uno de’suoi membri piit atti- 
vi; il pift rimarcabile slrumento d’ agri- 
ooltura che abbia trovato, & una specie 
di bastone a uncinoche il mietitore tiene 
colla mano sinistra, e di cui si serve per 
raccogliere il grano e metterlo in mucchio 
a misura che lo sega con una piccola 
falce . Quest’operazione h speditissima , 
perchS una sola persona puo segare tan- 
to grano da tenerne occupate costante- 



ALIA SUA FAM1GUA 85 
mente due o Ire altre a legate i mannel- 
li; ma io credo che non possa essere im- 
piegato che in un terreno piano, e sgom- 
bro di pietre. 

La mobilia dei Famininghi, e general- 
mente i loro utensili, hanno un singolar 
rapporto col loro carattere nazionale , 
quale noi ce lo figuriamo. Sono solidissi- 
mi, ma rustic!, e grossolani, e nelle lo- 
ro costruzioni impiegano moita maggior 
materia di quello sia necessaria. Cosl la 
leva ordinaria d’un pozzo £ comunemente 
costruita d’un lungo albero, e i loro 
carri sono cosl grand!, e in proporzione 
cosl gravi quanto sono i cavalli che gli 
tirano. 

La stessa unione di forza, e di poca 
sveltezza che distingue le figure di donna 
dipinte da Rubens, ritrovansi negli stru- 
menti domestici, e nelle maccbine de’ 
suoi concittadini. Ma niente ci avrebbe 
maggiormente sorpresi, quanto 1’appa- 
recchio necessario per tener fermo un 
cavallo, nel tempo che vuolsi ferrate , 
operazione in cui i nostri Vulcani scoz- 
zesi si affidano a una semplice corda , e 

Tomo II. 8 
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alia loro destrezza. Or, un cavallo fiarr*-. 
mingo e imprigionato in un doppio stei> 
cato di legno, presso a poco della sua 
altezza, sostenuto da quattro enormi pa- 
loni, quali s’inipiegherebbero da un le- 
gnajolo inglese per sostenere una grua , 
La testa dell’animale & legata a due di 
questi enormi paloni con pin eatene, e 
corde che non ne sarebbero abbisognate 
per legate il barone di Trenck; il piede 
da ferrarsi & messo in una specie di cep- 
po posto fra due travi. Questi ragguagli 
meritano appena d’esser descritti, quan- 
tunque ridicolissimi a vedersi; ma v’ e 
qualche cosa, come dice Anstey, di si 
grossolano e di si rozzo in quest’inutile 
apparecchio di precauzioni, in quella 
perdita di tempo, di travaglio, e di ma- 
teriali.che puo scegliersi come un saggio 
del carattere nazionale, che trovasi lino 
nei piu piccoli dettagli, e nelle piii minu- 
te circostanze. 

Addio, mio caro amico, io sono di- 
spiacente di non aver nitnte di piu cu- 
rioso da farvi sapere sul vostro soggetta 
favorito, ma cio cbe avrei da dicvi, sa-t 
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febbe senza dubbio di poca utilita per 
un’uomo istruito come voi nell’arte mo- 
derna di bruciar senza fuoco, pascer sen- 
Za pascolo, e cbe non ha bisogno di an- 
dare a imparare in Olanda a non lasciar 
troppo ingrassar i vitelli ed i porci per* 
the la carne ne sia mangiabile. 

lo sono con affetto. 
Paolo * 



LETTEKE DI PAOLO 
LETTERA XI. 

ALLO STESSO. 
Eccomi, Hnalmente mio caro amico, 

arrivalo a Parigi, dopo aver traversata la 
sirada, che conduce da Brusselles a quel- 
la capitale conquistata , in mezzo all’ap- 
parecchio strepitoso della guerra, e delle 
tracce piu terribili de’ suoi furori . Le 
circostanze erano favorevolissime per ren- 
der il nostro viaggio interessante. Impe- 
rocch£ per quanto la strada non presen- 
lasse alcun pericolo reale, nondimeno , 
non lasciava qualche volta di offrirne 
I’apparenza, in modo da spaventare un 
pacifico cittadino come il vostro amico; 
in fatti tntto era nuovo per me, e le sce- 
ne che cofpivano i miei sguardi erano di 
quelle che lasciano una profonda impres- 
sione. 

INoi seguivamo la strada dell’armata 
inglese viltoriosa ; dei soccorsi d’ogni 
specie, e dei rinforzi di truppe recente- 
mente sbarcate in Fiandra si afFrettavano 
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tin tutte le parti per raggiungerla, di 
modo che le citta, e le \ie erano ripiene 
di truppe straniere. Imperocch^ la guer- 
ra, quantunque finita nel suo scopo piu 
essenziale, non poteva pero esser riguar- 
d.ua, in certi luoghi, come intieramente 
terminata. Conde non si era resa che 
dopo alcuni giorni j Valenciennes regge- 
va ancora, e, secondo i rapporti che ei 
venivano fatti, andavasi a ricominciare il 
bombardamento di qnesta piazza. Una 
voce contraria ci rese consapevoli che 
un armistizio era stato firfiaato.e che 
essendo non combattenti, la guarnigio- 
ne permetterebbe a una carovana tanto 
ppco pericolosa come la nostra di traver- 
sare la citta senza esser molestata . lo 
provava senza dubbio una qualche curio- 
sila di vedere la pin formidabile opera- 
zione della guerra moderna, ma io era 
lungi da desiderare che Valenciennes fos- 
se arsa per mio divertimento, e te- 
mei di sapere che quest’ ultimo rap- 
porto non era privo di qualche fonda- 
mento. In conseguenza, traversammo i 
trinceramenti e le batterie degli assedian- 
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ti senza esser ricercati dalle vedette 
olandesi, che passeggiavano taciturne tie* 
loro post!, e c’inoltrammo verso le por- 
te della citth, ove subimmo la breve i- 
spezione d’uu ufficiale, che dimando di 
vedere i nostri passaporti, e voile sapere 
se noi eravamo militari. Sulla nostra ri- 
sposta uegativa, ci permise di entrare in 
quella cilia cupa, fangosa, e mal fabbri- 
cala . Ecco gli uomini, diss’ io, getiando 
un occbiata sui soldati malvestiti cbe 
guardavano le porte d« Valenciennes; ecco ! 
gli uomini cbe hanno rovesciato il mondo , 
e il nome de’quali e staio il terrore del- 
1’Europa per lo spazio di trenl’anni. 

Per verita il loro aspetto era assai or- 
rido c selvnggio, ma non parevano do- j 
tali d’una forza superiore a quella degli j 
Olandesi e de’Belgi. Eravi pero nell’a- 
ria, e nello sguaido dei soldati Borgo- 
gnoni ( perche cosi si chiamano ancora I 
questi uomini ) un avanzo d’orgoglio e | 
d’entusiasmo che svelava un’audace con- 
fidenza nel loro proprio valore; ma pero | 
seuibravano disuniti e disorganizzati. Al* 
cuni portavano la coccarda bianca; allri 
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aveano conservato la coccarda tricolore, 
ed uno fra loro, piu prudente, avea per 
suo divertimento, e per quello de’suoi 
camerati inalberato le due coccarde al 
suo cappello, per avere al bisogno la 
coccarda della circoslanza , secondo 
che Puno, o 1’altro partito avesse il di- 
sopra . 

Non ci fu permesso salire sulli sparti, 
ed io non credei necessario di passeggiar 
in una citta, ove regnava una soldatesca 
nemica abbandonata a se stessa. Gli abi- 
tanti aveano lo sguardo tristo, e abbattu- 
to, e la nostra locandiera, lungi da ma- 
nifeslare il brio di una donna francese , 
era sul punto di sciogliersi in lacrime a 
ciascuna dimanda che le facevamo. Il 
limore degli abitanti era stato alquan- 
to calmato dal general Rey, che avea lui 
stesso preso la coccarda bianca; ina sic- 
come recusava ancora di ricever le trup- 
pe alleate nella citth, si dubitava molto 
se gli assedianti si contenterebbero del 
blocco, a cui aveano fin qul ristretto le 
loro operazioni contro Valenciennes. Gli 
abitanti aveano dell’inclinazione, diceva 
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la locandiera, per. gl’inglesi, che cono-* 
scevano molto, perch£ Valenciennes eri 
stata il principal deposito dei prigionieri 
di guerra, ma temevano che la loro citta 
fosse occupata dai Prussian!, e dai Belgi, 
sulla dolcezza de’quali pareva che poco 
coniassero 4 La mattina dopo incontrammo per 
strada una compagnla poco desidernbile J 
era la guarnigione dispersa di Gonde che 
gli alle^ti aveano rimandata, dopo aver 
occupata la citta. Evvi, come avete po- 
tuto osservare, qualche cosa di sinistro 
nell’aspetto di un semplice soldato, di 
qualunque paese esso sia* spogliato della 
sua umforme. 11 suo andamento, il suo 
sguardo, le sue maniere militari, e gli 
avanzi della sua uniforme, non offrendo 
piu quella pulizla la quale annunzia, che il 
soldato fa parte d^un’armata civilizzata, 
non compariscon piu che minaccianti, e 
di cattivo ugurio. Se questo timore 6 
dcstato anche daH’aspetto piu familiare 
de’nostri soldati, i tratti selvaggi, e ri* 
butlanti, i mustacchi, e gli abiti straniert 
concorrevano maggiormenteadarel’ariadi 
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banditi agli uomini della guarnigione d! 
Conde. Essi erano in fatti un veto saggio 
della terribile scuola alia quale aveano 
appartenulo, poich& non era gran tempo 
che essi aveano arrestato e messo a mor- 
te un uffiziale francese realists nominate 
Gordon, solamente per avergl’ intimato 
di render la piazza al re. II fratello del- 
1’ufficiale ucciso tenta adesso la vendetta 
di questo assassinio, ma i suoi pass! sono 
stati fino a qul senza effetio alia corte 
della Tailierie. 

Quei soldati marciando in bande di 
otto, dieci o venti, secondo che il caso li 
riuniva, occupavano il cammino per lo 
spazio di due, o tre miglia. Il loro risen- 
timento, e il loro dolore si capivano fa- 
cilmente dai loro sguardi. Pure non ci 
molestarono, e contentaronsi di gettar- 
ci qualche sinistra occhiata. Uno fra lo- 
ro d’ una fisonomla atrooe, faceva qual- 
che volta intendere il grido di viva il Re! 
che accompagnava con un epiteto , per 
far conoscere che per lui quel grido non 
era punto 1’espressione di un sentimento 
di rispetto e di fedeltk! 
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o tre soldati distnccavansi dalla banda , e 
separavansi dai loro camerati dopo a- 
verli abbracciati. A questo spettacolo , 
un pensiero involontario nasceva nella 
tnia mente: che diverranno quest! uomi- 
ni? Clie diverranno tante migliaja di sol- 
dati che in pari circostanze rientrano 
nella vita civile con le selvaggie abitudi- 
ni e le indomhbili passioni che la guerra 
ha loro date? II Leone potrh egli abitare 
pacificamente con 1’agnello, e I’ardito 
depredatore potra riprenderei tranquilli, 
e penosi travagli dell’ industria? O pint- 
tosto non saranno essi costretti a tnendi- 
care, morir di fame, o a rubare, fino a 
che qualche disgraziata circostanza loro 
dia di nuovo uno stendardo e un capita* 
no?(i) 

(i) La nobile condotta de’nostri soldati disarmati ha smentito questi sospetti ingiuriosi. TJn fatto ri- marchevole si e, che per lo spazio di due o tre anni consecutivi al congedo della nostra armata , non si e veduto un solovecchio soldato comparire al luogo degli accusati. Sfidiamo la morale e religiosa Inghilterra di dime altrettanto de’ suoi guerrieri di- sciplinati col bastone. (Nota del Tr. Fr.J. 



ALLAi SUA FAAXIGUA 95 
Non senza un segreto piacere ci vedem- 

jno liberati dai nostri compagni di \iag- 
gio, co’quali sarei slato molto inquieto 
in tempo di nolle in mezzo ad un bosco , 
giacchfe essi raffiguravano esattamente 
quelle per?one cbe dicono assai volentie- 
ri a un galantuomo: alto la! Pur nono- 
stanle non ebbemo a lagnarci d’alcun 
furto, eceettuato delle orribili esazioni 
dei locandieri, di cui pure non aveamo 
dritto di dolerci, perch6 ogui prudenle 
\iaggiatore debbe patleggiare per suo nu- 
trimento, e per il suo alloggio prima di 
lasciar levare il suo bagaglio dalla veltu- 
ra. Ad ogni fermata, bisogna dunqne far 
un nuovo trattato coll’oste, 0 coll’ostes- 
sa , e non potete atlribuire che alia voslra 
negligenza o alia \ostra indifferenza , se 
siete aggravati di troppo. tampoco ne- 
cessario di aggiungere, che le pin cattive 
locande son sempre le piu care in pro- 
porzione; ma io non devo dimenlicarmi 
che, malgrado quest’abitudiue di levar 
imposte su i viaggialori, convien pur 
render giustizia alia severa probita dei 
fcancesi; Il nostro bagaglio, e il nostro 
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danaro sono stati mai sempre in perfetta 
sicurezza. Avea per caso dimenticato un 
piccolo portafogli dentro il quale eravi 
qualche danaro, e la cui forma poteva 
far sospettare che racchiudesse degli og- 
getti preziosij un mozzo di stalla corse 
dietro alia nostra carrozza, e riportom- 
melo prima ch’io mi fossi accorto d’a- 
verlo lasciatoj eppure non sarebbe co- 
stato al locandiere che una bugia.di- 
cendo di non saper quello che ne fosse 
avvenuto, soprattutto in un momento, in 
cui la sua casa era ingombra da soldati 
di tutte le nazioni, la cui presenza sareb- 
begli stata una scusa sufficiente. Que- 
st’ incidente mi dette buona opinione di 
questa classe della societk in Francia, co- 
me avente almeno quella sorta di onesia 
relativa che gl’impedisce d’esercitare al- 
cuna sorte di peculato, fuori della sfera 
della sua professione. 

La strada che conduce da Brusselles a 
Parigi, & nel suo stato ordinario sprov- 
vista di tutto cio che polrebbe iuteressare 
un viaggiatore. Le grand! strade aperte 
da Sully, e terminate da’ suoi successor! 
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hanno uaa ma^nifioenza, che era sluta 
fino allora sconosciuta. La loro prodi- 
giosa larghezza mostra il poco \alore 
della terra all’epoca in cui furon Iraccia- 
te, ma il buono staio in cui il mezzo 
della via 6 mantenuto, rende il cammino 
facile, e sicuro, anche nella peggiore sta- 
gione, mentre che una larga panchina 
di terreno che si estende da ogni parte 
offre un cammino piii dolce nella bella 
stagione. Esse sono adornate ordinaria- 
mente da una triplice data di oltni , e 
qualche volta da alberi fruttiferi che 
sono del piit ricco, e del piu gradito ef- 
fetto. Ma la maggior parte dei siti pit- 
toreschi d’un viaggio sono perduti in 
Francia per gli stessi molivi che hanno 

, reso le strade si belle, e si comode; im- 
> perocch&, siccome esse son fatte quasi 
tutte per autorita del governo che pos- 
siede e che esercita il dritto d’andar di- 

| rettamente da un punto all’altro per 
quanto permette la situazione del paese, 
le strade conservano abitualmeute quella 
lunga, e inflessibil linea diritla che tanto 

; scoraggisce il viaggiatore, — luvanocer- 
Tomo II. 9 
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ca quelle progressive vedute d’un pae- 
saggio, die succedonsi a poco a poco 
lungo una strada vapiata, i cui giri ser- 
peggiano imorno a un campo di grano, 
o d’una collinetta di vigne, e che si al- 
lontana dalla sua direzione come per 
rispetto per un’antica proprieta, per 
condiscendenza alle convenienze, ed af- 
fezioni d’una famiglia, ed anche per i 
pregiudizj, ed i capricci d’un proprieta- 
rio. lo non amo la stoica \irtu di Brulo 
quando trattasi di tracciar una strada 
maestra, e augurerei piu favorevolmente 
di un paese ( se non avessi altro mezzo 
da giudicarne) ove ii pubhlico sembpasse 
aver qualche volla pispettato le proprieta 
parlieolapi, e gli asili domestic! , che di 
quello ove la strada maestra va direttar 
mente al suo scopo senza riguardo per 
chicchessia. Quest’ultima circostanza pro- 
va solamente 1’ autorith di quelli die 
amministrano; la prima mostra il rispet- 
to che si professa pe’diritli dei cittadini 
per interesse de’qualt il governo £ insti- 
tuito . 

Ma il viaggiatore che percorre 1’ ulti 
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ma strada che io ho fatta, ha meno oc- 
casion! in Francia cht; in qualunqne al- 
tro luogo di dolersi di quella direiione 
dintta della strada, perchd il paese non 
offre alcuna bellezza pittoresca. I fiumi 
sono di un corso lento, e !e loro ripe 
non somministrano niente d’inleressante. 
Nelle citta s’incontra qualche volta una 
Chiesa degna d’esser visitata, ma ginm- 
mai alcun altro edifizio rimarchevole j e 
1'uniformitk deirarchitetturn del quindi- 
cesimo secolq, epoca in cui la maggior 
parte di quei Tempj sono stati fabbrica- 
ti, ^ in oho propria a stancare I’attenzio- ne, quando se ne sian visitati quatlro o 
cinque in due giorni. 

Le forlificazioni delle citta sono di co- 
struzione moderna, e per conseguenza 
piii formidabili che pittoresche. in quan- 
to a quei castelli feudal!, che danno una 
grazia si imponente ai paesaggi di Sco- zia' e d’lnghilterra, non ne ho veduto alcuno neppur diroccato, lo mi rammen- 
tai ia politica di Luigi XL, si geloso di 
stabilire la nobiltci de’suoi stati alia sua 
corte, e renderla per quanto era possibile 
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dipendente dalla corona. Quests politica 
indirettamente secondata colla distruzione 
delle famiglie nobili, che avvenne nelle 
guerre civili della lega, e piu sistemati- 
camente ancora dall’andamento tenutosi 
nel tempo del regno di Luigi XIV, ha 
avuto un successo sicompleto, che ha 
dissipato in quella parte della Francia 
tutte le tracce della residenza d’una no- 
bilta campagnuola che godeva d’un in- 
fluenza, d’un potere, e d’una considera- 
zione fondata sull’affetto dei contadini in 
mezzo a’quali viveva, e sui quali esten- 
devasi la sua prolezione. Non resta piu 
alcuna rovina di quelle antiche abitazio- 
ni fortificate; e le case di campagna, in 
picciol numero, che scorge il viaggiatore, 
rassomigliano a quelle d’Inghilterra , che 
datano dal regno della Regina Anna . II 
terreno che le circonda in generale d 
negletto, edi recinti rovinati; tutto final 
mente offre I’aspetto del disordine che 
ha rovesciato un possess© nell’assenza 
del Padrone. 

Il furore dei patriotti rivoluzionarj avea 
dichiarato la guerra ai castelli , e procla- 
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mata la pace alle capanne. Costoro tro- 
varon pochi castelli da distruggere , ed 
ancor tneno capanne da proteggere, pren- 
dendo qnesta parola nel senso che gli si 
da in Inghilterra. 11 coltivatore francese, 
sia fiuajuolo, sia contadino, non ha per 
costume di vivere nelle fatlorle o in ca- 
panne isolate, ma abita nei villaggi, dei 
quali il paese b ricoperto; quests circo- 
stanza che non b totalmente indifferente 
nel rapporto dell’economla rurale, nuo- 
ce moltissimo alia belleiza del paese. La 
fittorla solitaria con le capanne dipen- 
denti b per se stessa un oggetto interes- 
sante; ella non manca giammai di risve- 
gliare nell’animo la memoria di quclla 
dipendenza domestica, colla quale alcu- 
ni semplici, e virtuosi contadini sono u- 
niti a un ricco e industrioso fittajuolo che 
esercita su di loro una specie di autorith 
patriarcale, la cui influenza si perpetua 
perch6 la sommissione b in qualche ma- 
niera volontaria. Un grosso villaggio , 
composto di piit fittajuoli e di piccoli 
proprietarj che salariano i loro lavoratori 
di paesi lontani, e senza distinzione fra 

9- 
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la classe la piu povera degli abitanti, & 
piu espostoalle dispute, che turbano la 
societa setnpre meno saggia , e meno 
ben regolata quando gli uomini sono rin* 
cbiusi in un medesimo recinto, n£ sen- 
tono 1’influenza dell’esempio di coloro, i 
quali , malgrado la loro autorita, sono 
cos! ravvicinati alia loro propria situa- 
zione, quanto mai sia possibile. 

Un altro difetto del paesaggio francese 
£ la mancanza assoluta di recinti: la terra 
& coltivata accuratamente e in apparenza 
non avvi alcuna parte lasciata iucolta . 
Ma la mancanza delle siepi, e delie spal- 
liere offre a un occhio avvezzo alia ric- 
chezza dell’Inghilterra un singolare spel- 
tacolo di devastazione, e di negligenza , 
anche allorquando uno sia convinto, do- 
po un piu mature esame, che n6 1’ una 
n& I’altra esiste. In oltre, questa circo- 
stanza deve tirar seco la mancanza di 
lutli gli animal! domestici che in realta 
si in pittura che in poesla tanto abbelli- 
scono una campagna. Lh ove non sonovi 
rinchiusi, ed ove al tempo stesso tutte le 
lerre sono coltivate, £ evidente che il 
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p'tlore cercherh invano un gruppo di 
buoi, di agnelli, e di cavalli, ed il poeta 
non dee pensare a far intervenire nelle 
sue immaginazioni le mandre c:he mug- 
ghiano, e le pecore belanti. 11 bestiame 
grosso in Francia^in conseguenza nutri- 
to in vasle stalle appartenenti ad una ca- 
sa poderale, o gran fattorla, ed il bestia- 
me medesitno va a pascolare in luoghi 
lontani e aperti. Questo prime metodo 
di custodirg, nella stalla non solamente i 
giovenchi , ma anche le vacche destinate 
a soddisfare ai bisogni giornalieri di casa 
& stato accolto con applause nel nostro 
paese da diversi grandi agricoltori, e da 
voi fra gli altri. Ma fino a tanto ch’ 10 
sia intieramente persuaso che i nostn e- 
conomisti rural! ritirino da quest’editto 
d’ imprigionamento perpetuo cpntro le 
madri nutrici dell’ armento un profilto 
proporzionato all’afflizione dtd pacific© , 
ed utile animale tolto cosi alle sue abitu- 
dini natural!, e alia tristezza del paesag- 
gio, che vien privo d’unode’suoi piu bell’ornamenti, sar6 sempre disposto a 
provocare un editto d?habeas corpus. 
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in favor del povero animale, solo schiavo 
in un paese libero. Comunque cio sia , 
la mancanza totale del bestiame da un 
aria trisia ed inanimaia al paese fran- 
ceae . 

Nel traversare quella parle della Fran- 
cia che ho percorsa, si cerca invano quel 
seguito di case di campagna colie loro 
attinenze, parchi, giardini, rinchiusi , 
che non solamente sono il piu bell’orna- 
mento del paesaggio inglese, ma che of- 
frono anche la pin gradevol prova dell’e- 
sistenza d’un’aristocrazla dolce e henefi- 
ca. I nostri gran proprietarj danno l’im- 
pulse all’opinione di quelli che li circon- 
dano, non col dispotismo d’nn’auiorita 
feudale e diretta, ma, come abbiamo 
gia detto dei fittajuoli, per 1’influenza 
gradnata e imperceltibile che la proprie- 
ta.congiunta all’educazione, ottiene na- 
luralmente su’ semplioi cohivatori. La 
meno funesta conseguenza della mancan- 
za del proprietario si 6 che con lui sva- 
nlscono quei miglioramenti del suolo che 
produce sempre 1’opulenza consigliata 
dal gusto. Raramente in quelle pianure 
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jllimitate, la vista si riposa con piacere 
sopra degli albeii cho crescono isolati o 
in gruppi, col solo oggetto delPorna- 
mento, e la cui vegetazione ardita e 1’am- 
pia ombra contrasterebbero con quegli 
alberi che, sottoposti alia score, hanno 
sofferto nna violenza costante dalla spes- 
sezza della massa in mezzo alia quale so* 
no ristretti, e dalla falce che gli pota . 

Le foreste franqesi medesime, quando 
si considerino nel loro efFetto generale , 
quantunque necessariamente estesissime , 
giacch& somministrano la piu gran parte 
delle legna da fuoco agli abitanti , non 
sono per6 disposte in maniera da far ri- 
saltare il paesaggio. I loro alberi sono 
raramente riuniti in gruppi staccali , e 
mai in siepi, se si eccettui lungo le stra 
de maestre. Dei vast! boschi, o piuttesto 
delle masse di piantagioni non possono 
rimpiazzare la varieta dei boschetti stac- 
cali, o 1’imponente aspetto che offre una 
moltitudine di viali, che s’intersecano in 
varia direzione. 

La mancanza dei recinti da anche alia 
campagna, almeno al prime colpo d’ oc- 
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chio, un aria di disordine, e di negligen- 
za, ma, dopo un esame pii attento il 
viaggiatore discopre con piacere che que- 
sta prevenzione e mal fondata. II suolo & 
generalmente ricco, e ciascuna porzione 
e diligentemenle coltivata, e messa a ren- 
dila. Quantunque la terra , senza altra di- 
\isione che quella delle diverse gradazio- 
ni delle raccolte che la n'cuoprono, si 
present! a prima vista in un aspetto di 
midita che colpisce particolarmente 1’abi- 
tante d’un paeso ove sieno i rinchiusi ; 
nondimeno la ricchezza che ne ritrae il 
coltivatore conlradice positivamente que- 
sta falsa impressione. La terra £ di fatti 
fertilissima, producendo con profusione 
tutto quello che puo rendere comoda la 
vita, e abbondando in grano vino, e olio. 
Quando si consider! la Francia sotto que- 
sto punto di vista, 6 impossibile di far 
tncere il proprio risentimento controque 1- 
la sfrenata ambizione che spingeva gli 
abitanti d’un paese si ricco ad andare a 
devastar le aride sabbie della Prussia , e 
ad ingombrare co’loro cadaver!'i deserti 
di Mosca e di Kalouga . 
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M.1 il moiijunto delle rapprosaglie 6 

venuto.-e, tjualunque siano i senlimenti 
di vendetta che c?ispira la provocajione, 
^ impossibile di riguardar la disgrazia di 
questo paese senza una profonda emo- 
zione alia commiserazior.e. Da una colli- 
na aH’altra la strada che si estendeva in 
faccia a noi era coperta da mille bande 
armate, di cavalieri, di fiinii, d’artiglie- 
rla, d’ambulanze, ec. Qui si vedeva uua 
lunga fila di cavalleria che tnarciava a 
passo lento, e foraggiando men tie segui- 
tava il suo camminoj la eravi un paico 
d’artiglierla stanziato in un campo di 
grano la cui raccolta era calpestata e di- 
strutta. Piii oltre passamrno avanti a un 
reggimento di soldati che affreltavansi 
d’occupare un villaggio per passarvi la nol- 
le , e obbligare i paesani a dare a’loro 
ospiti tutto quello che piacerebbe loro 
dy in an da re. Da un altro lato, osservavan- 
si, ci6 che era anche di piu cattivo augu- 
rio pel paese, de’piccoli distaccamenti 
d’infanteria e di cavalleria che deviavano 
o pel servizio , o pel saccheggio . 11 
grano era maturo uei cnoipi, ma il fit- 
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tajuulo in mezzo alia confusione genera- 
le, non azzardava che in qualelie luogo 
di raccoglier la messe, a meno che non 
fosse costretto dalle requisizioni, o da 
un’ordine d’un «ommissario. Questa sa- 
rebbe stata una messe di nuova sorte per 
\oi e pel vostro fedele Grieve che la 
raccolta fatta da una forza armata , ed i 
mannelli portati al quartier geuerale , e 
non nei granaj della fattorla sotto la 
scoria di un pruSsiano con lunghe basette 
fumando la sua pipa dignitosameule sulla 
cima di ciascun carro. Qualche volta 
per6 queste operazioni eran variate da 
piacevoli incontri.Un commissario prus- 
siano co’suoi carriaggi incontro alcuni 
contadini francesi che conducevano i loro 
carrelti, cio che obbligava e I’una e 1’al- 
tra banda di fermarsi un memento; nel 
tempo che una partita di francesi pareva 
affaticarsi di far luogo al militare, altri 
accostaronsi al carriaggio, ed essendosi 
primieramente assicurati che nessuno in- 
tendeva il francese, li caricavano di tutti 
quegli epiteti piu ingiuriosi, che suggerisco 
quella lingua, procurando frauauto, in 
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mezzo alia vivacita de’ loro insiilti , di 
conservare un aria di rispetto che faceva 
supporre al buon prussiano che i france- 
si gl’ indirizzassero le loro sense pel ri- 
tardo momentaneo che cagionavangli . 
Cosi quelli che erano trattati di birban- 
ti, ladri, brigand, levavan con gravilk 
la pipa dalla loro bocca per rispondere a 
quelle dolcezze: Das, ist gut, sehr wo- 
hi, ed altre espressioni di npprovazione . 
Sarebbe stato crudele di privar qtiei po- 
veri francesi di quel mezzo innocente e 
ingegnoso di soddisfare il loro risenii- 
mento; ma io non potei trattenermi 
d’avvertirli che il commissario prussiano 
che era per venire parlava la loro lingua, 
cio che fece ritornare tutti i nostri car- 
rettieri alia testa de’ loro carri. 

Gli abitanti si aifrettavano a rendersi 
favorevoli i vincitori, quanto era possibi- 
le, adottando i segni di fedeltk verso la 
casa dei Borboni. Niente dimostrornmi 
pi{i grandemente il disordine del regno 
quanto la necessita apparente, nella qua- 
le tutti gli abitanli, anche dell’infima 
classe, credevano essere , di portare una 

Tamo II. 10 
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coccarda bianca e di spiegare sulla coper- 
ta delle loro capanne un cencio per rap- 
presentare la bandiera bianca. Non vi 
era in quest’ unaniniita cosa che dasse 
Juogo a sospettare su’suoi motivi, ed oso 
dire che fra quei poveri abitanti, ve ne 
sono molti che avrebbero potuto espri- 
mere i loro sentimenti nei termini di cui 
si serve Fletcher. 

Ecco ritorni a nostro Rege eletto! Chi fia di noi che sollevarsi ardisca Contro di te? Ciascun ti branaa e tutti Dirtelo pur vorriano, e s’ uopo il chieda Giurarlo ancor  
Con non dissimile zelo gli abitanti del- 

le cittk distruggevano tutti i segni che 
rammentavano Buonaparte, e vi sosti- 
tuivano a gara i segni equivalent! della 
Monarchia. II miglior pittore di mostre 
era quello che sapea il meglio variare la 
parola imperiale in reale; ma vi eran 
imbrodolatori, la cui imperizia non pro- 
duceva che una complicata unione de’ 
due aggettivi nemici. Alcuni prudenti 
locandicri, staochi di tame ripeiuie va~ 
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riazioni lasciarono in bianco 1’epiteto , 
riserbandosi a rimettervelo allorch& il 
governo avesse acquistato qualche stabi- 
lita . 

Queste numerose testimonianze di ac* 
consentimento erano in qualche modo 
inutili appresso le truppe alleate. Gl’ In- 
glesi, £ vero, conservavano la disciplina 
raccomandata dal comandante in capo f 
ma , siccome era necessario che 1’nrmata 
fosse mantenuta a spese dei paesi che tra- 
versava, delle numerose requisizioni le 
autorith francesi medesime erano ob- 
bligate di secondare; e siccome il sac- 
cheggio, e le depredazioni, sotto preiesto 
di stabilire dei quartieri, e di trar delle 
sussistenze, erano rigorosamente proibi- 
te , e severamente punite, la presenza delle 
truppe inglesi era ardentemente deside- 
rata, come una protezione contro quella 
delle altre nazioni. 

I nostri alleati Prussian!, che aveano i 
piu gran torti a vendicare, erano meno 
riserbati verso il paeseconquistato.Quan- 
do traversammo la loro linea di marcia , 
trovammo tanti villaggi deserti, quanti 
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ne sarebbero abbisognati per dotare tutti 
i gufi del Sultano Mahmoud (i). In al- 
cuni luoghi gli abitanti eran fuggiti nei 
boschi e solo qualche miserabile, che, in 
grazia dell’ela, o della povertk, non avea 
nulla a temere, si affretiava intorno a 
noi, chiedendoci 1’elemosina, offrendoci 
dei frutti da comprare. Siccome i conta- 
dini aveano lasciato le loro capanne ser- 
rate, i soldati le aprivano scaricando un 
colpo di moschetto nella serratura, spez- 
zando cosl tutto cio che tratteneva la 
porta. Quello che s’introduce con si vio- 
lent! preliminari in una casa, non puo 
essere un ospite pacifico, ed amico del- 
Pordine. La mobilia era dislrutta, le fi- 
nestre sfondate, le porle messe in pezzi , 
e di tanto in tanto una capanna bruciata ; 
cosl la solitudine che regnava negli abi- 
turi abbandonati da quei de’loro abitami 
spaventati, che avean potuto fuggire , ed 
abitati solamente dagl’infermi e dai vec- 
chj, mi facean risovvenire di quei bei 

(i) Si conosce la favola, a cui I’Autorefa ancora allusione nel primo capitolo dei bagni di S. Ronano (Nota del Tv. Fr.). 
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versi ove il poeta dipinge il corteggio 
d’un conquistatore. 

I pass! suoi la fuga ed il terrore Precedono, e alle spalte indietro lassa Tristo silenzio, e pallido dolore. 
Uoo de’miei amici ebbe un avventura 

j interessante in uno di quei villaggi ab- 
| bandonati. Era entrato in un giardino di 

una casa apparentemente meno misera 
bile di quelle che la circondavano, ma 
che avea avuto a comune il destino col 
resto del villaggio. Nel girare intorno gli 
occhi, s’accorse d’essere spiato dietro 
una siepe da due o tre ragazzi, che si 
dettero alia fuga, tostoch£ si videro sco- 
perti. Gli chiamo, ma inutilmente. L’ac- 

! cento inglese incoraggio non pertanto la 
' madre a uscire da una talleta vicina , e 

finalmente si fece assai coraggio per ac* 
costarsi . Il mio amico riconobbe con 
qualche sorpresa , che ella intendeva be- 
ne 1’inglese, sia che ne fosse debitrice a 
qualche circostanza della sua vita, o alia 
sua educazione, ci6 che mi son dimenti- 
cato. Ella gli disse che la sua famiglia si 
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era azzardata di sortire dal suo rltiro nei 
boschi, ov’ella era stata due giorni al- 
1’ aria aperta, e quasi senza nutrimento , 
per sapere qual guasto avessero i nemici 
fatto nella sua casa , allorch^ era stata 
di nuovo allarmata dall’avvicinamento 
dei soldati. Sull’assicurazione che ricevS 
che quelle truppe erano inglesi, accon- 
senti di starsene in sua casa piena di 
quella confidenza che ispirava il nostro 
carattere nazionale, e, avendo accettata 
la protezione che offrivale il suo ospite, 
mando, come il solo mezzo ch’ella aves- 
se d’esprimere la sua riconoscenza, uno 
de‘ suoi bambini a cogliere la sola rosa , 
che olFrisse il suo giardino devastate , e j 
presentogliela: — Questa e 1’ultima, i 
disse ella, ma mi riguardo fortunata di , 
poterla offrire a un inglese. — In con- 1 
simili occasioni £ propria delle francesi 
anche dell’infima classe, di mostrare una j 
sorte di delicatezza di sentimento scono- 
sciuta alle altre nazioni. 

lo fui testimone d’un eguale desola- j 
zione, quantunque di un altro genere, sof- 
ferta da un contadino fiammingo, i cui 
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cavalli erano stati messi in requisizione 
per trasportare il bagaglio d’un uffiziale 
inglese di distinzione. Siccome non eran- 
si restituiti quei cavalli al proprietario , 
la cui sussistenza, come anche quella del- 
la sua famiglia dipendeva dalla loro sal- 
vezza, si messe alia loro ricerca smanioso 
pel dubbio, e pel timore, da sembrar 
quasi folle. Quello che richiamo sopra di 
lui la nostra attenzione, fa, che ei si as- 
sise dietro la nostra carrozza , ed una di- 
manda cbe gli si fece, ci merito tutta la 
sua confidenza. Non ho giammai veduto 
un passaggio cosi subitaneo dalla dispe- 
razione alia speranza, come quello che 
manifestossi uei tratti di questo povero 
disgraziato , quando $c6rse, nella scesa 
che separa due colline, un distaccamento 
di dragoni inglesi che conducevano dei 
cavalli. Non dubil6, che fra quelli non 
vi fossero anche i suoi, ed io m’aspettava 
d’essere testimone d’un incontro simile a 
quello di Sancho-Pansa col suo nsino , 
nell’istante della loro dolorosa separazio- 
ne; ma c’ingannammo e 1’ uno, e 1’ altro 
nella nostra aspettativa; riconobbemo 
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ben presto che i cavalli cosl condotti ap- 
partenevano al mio amico, il generale 
A che probabilmente non avrebbe 
gradito molto un tale sbaglio, a qualun- 
que distanza fosse questo avvenuto. lo 
credo nondimeno che questo povero vil- 
lano avesse qualche indizio, che gli fa- 
cesse sperare il ricupero de’ suoi cavalli, 
perch& ei prfise subito una direzione dif- 
ferente da quella che noi gli avevamo 
soniministrato il mezzo di seguitare. A 
meno di scegliere cosl degli esempli par- 
ticolari non si pud far comprendere lo 
stato della contrada fra Mons e Parigi. 

I Prussian! avendo preso tutte le li- 
cenze militari, la marcia delle nostre | 
truppe che gli segui divenne a propur- 1 

zione penosa. Un buon quartier mastro 
dei dragoni si lagnava meco degli incon- | 
venienti, che loro cagionava la miseria, 
a cui era stato ridotto il paese, ma in un 
tuono, e in una maniera, che faceami 
congetlurare, che ei si lagnava meno | 
delle disgrazie del paese di cui il vino, e 
1’acquavite erano stati saccheggiati, di 
quello che accusasse i Prussiani per non 
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aver lasciato nulla ai loro fedeli al- 
leati: 

Qual sete ahime ! Chi tutto arido lascia ? 
Frattanto, senza far torto alia disci- 

plina dei soldati inglesi, si puo osservare, 
che essi non tutti avean dimenticato di 
esser soldati, e che, quando in un mo- 
mento di fermata, rincontravasi un albe- 
ro di frutti nel vicinato.era all’istante 
carico come la pianta emblemalica , che 
figura nel frontespizio della grammatica 
di Lilly; colla difFerenza che quest! eran 
soldati in luogo di scolari. All’intorno , 
le loro doune stendevano i grembiuli , 
invece delle sacchette da scolari , come 
nell’ emblema scelto dal dotto gramma- 
tico. Fuori di questo non fuvvi altra li- 
cenza di un genere piu importante. 

In mezzo a queste scene di guerra e 
d’invasione, ij servizio della posta pub- 
blica, che, jzome si s&, in Francia & in- 
tieramente a carico del governo.non fu 
in alcun modo interrotta. Un proclama 
in quattro lingue, cio6 in francese, in 
tedesco, in inglese, in prussianoj Grmato 
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da quatlro general! di qneste diverse po* 
tente, fu affisso ad ogni posto. Questo 
indirizzo poliglotto proibiva a tutti gli 
uffiziali e soldati, sia del Re di Francia , 
sia delle truppe alleate di requisire i ca- 
valli, ed interrompere in qualunque ma- 
niera le comnnicazioni fra Parigi, e le 
province. Le poste furono per conse- 
guenza rispettate e protette in mezzo al- 
ia desolazione generale del paese.e noi 
non provammo alcun ritardo nel nostro 
viaggio. 

Nel tempo che i villaggi, ed i castelli 
presentavano il quadro che abbiamo de- 
scritto, le citta parevano aver meno sof- 
ferto per questa crise terribile, perch£ i 
soldati eranvi sotto gli occhi degli uffi- 
ziali, e perch& in eiascuna guarnigione 
un comandante militare era stato nomi- 
nato per mantenere la disciplina. Nondi- 
meno qualcune risentivansi dei danni re- 
cent! della tempesta, e vi si vedevano , 
sulle mine ancor fumanti, le tracce del 
bombardamento che era accadulo una 
settimana o due innanzi il nostro arrivo. 
Cnmbrai era stato preso da un colpo di 
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mano, di cui vedemmo ancora le vestigie; 
gli abitnnti, in generale realisti, favori- 
rono quest’attacco; una parte degli assa- 
litori entro dalla scala di una vecchia 
torre che faceva capo alia porlicciuola 
segreta che dava sul fosso, e che com- 
municava coi baluardi per mezzo d’ un 
trabocchetto. Questo passaggio fu loro 
indicato dagli abitanti della cittk. La 
guarnigione era composta di una parte 
della guardia nazionale che Buonaparte 
avea allontanata dal cantone a cui appar 
teneva, per consacrarla alia difesa di 
Cambrai.La guarnigione di Peronna , 
chiamata un tempo Peronna la Pucella , 
o la Fortezza Fergine, perch& non era 
stata giammai presa, era sotto il rappor* 
to militare d’una natura anflbia come 
quella di Cambrai. La cilia k situata in 
una forte posizione sulla Somma , in 
mezzo a un paese piano, e paludoso , e 
offre un esteriore formidabile. Ma questa 
piazza, come tutte 1’altre fortezze della 
frontiera di Fiandra, era malissimo prov 
veduta di mezzi di resistenza. Buonapar- 
te, in quest’occasioue, come in lante al- 
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tre, erasi mostrato risoluto di rischiare 
la sua forluna in un sol colpo, imperoc- 
ch6 ei non avea fatto alcuna provvisione 
per sostenere una guerra difensiva in 
caso d’ invasione . Una prova dell’inespe- 
rienza della guarnigione di Peronna si 
che dimenticossi di bendare gli occhi 
all’uffiziale inglese che venne per inti- 
marle resa. Un uffiziale del genio , d’ un 
rango, e d’un merito superiore, era stato 
incaricato .di questa missione, e senza 
dubbio non lascid oziosi i suoi occhi, che 
gli assediati, contro Puso, lasciarongli li- 
beri. Al suo ritorno rivelo la possibilita 
d’impossessarsi d’un trinceraniento che 
copre un subborgo a sinistra del Gume . 
L’attacco fu subito tentato, ed essendo 
stato fortunato su tutti i punti, produsse 
la resa della piazza sotto la facile condi- 
zione che i soldati abbasserebbero le ar- 
mi, e ritornerebbero alle loro occupa- 
zioni civil!, da dove Buonaparte 1’avea 
levati. Questi vantaggi eran costati si 
poco, che 1’ ufGziale che gli ottenne, ap- 
pena consentiva a referirmi delle parti- 
colarita cosi insigniGcanti. In quanto a 
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me, che vedeva un baluardo un poco 
guasto dal tempo, k vero, per6 tutt’ora 1 fortissimo, dei fossi di dodict piedi di 
profondita tutti ripieni d’acqua con uno 
spalto che gli domina, delle palizzate 

; costruite con degli alberi tagliati per 
^ sbarazzare la spianata che circonda le 

forlificazioni L'impresa d’impos- 
\ sessarsi di tali fortificazioni, anche sprov- 

vistedi difensori, mi pareva un’intrapre- 
sa seria e difficile (i). 

In tntte queste citta, per quanto ho 
; potuto giudicarne i sentiment! del popolo 

erano decisamente in favore del Monarca 
r legiltimo, e non dubito che quelle dimo- 

strazioni fossero sincere, imperocch^al- 
trove, ed in simili circostanze, i parti- 
giani di Buonaparte non curavansi di 

| dissimulate i loro sentimenti. In una , o 
due cittk si preparavano delle piccole 
feste per celebrare il ritorno del re . I 

; preparativi non ci parvero splendidissi- 
mi; ma quando una citta & stata da si 

(i 1 L’Autore rilorna sulla presa di Peronna in una nota del Quintiu Out ward. (JSota del Tv. Fr.). 
Tomo II. ri 
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poco tempo esposta ai colpi della tem- 
pests, che ha nel suo seno ancora una 
guarnigione straniera, e che e sottoposta 
a delle requisizioni, non deesi aspetlare 
un eccesso di magnificenza, e di lasso 
nelle pubbliche esultanze de’suoi citta- 
dini. 

Frattanto noi ci avanzavamo in mezzo 
a queste scene di turbolenze, e di disor- 
dine con la piaoevol certezza d’ apparte- 
nere al partito il piu forte. I tamburi 
inglesi, e le trombe risuonavano ogni se- 
ra a] nostro coricarsi , e venivano a bat- 
tere la generale tutte le mattine. fmpe- 
rocchS in tutte le cilia ove passavamo 
er^nvi delle truppe inglesi, e un comao- 
dante inglese, e fummo ricolmi d’atten- 
zioni e di garbatezze dalla maggior partede* 
nostri compatriotti. 

Arrivati al ponte di S. Massenzio, che 
era stato recentemente il teatro d’ una 
mischia fra i Prussian! ed i Frances! , vi 
trovammo dei segni di devastazione pin 
evidenti, che in alcun altro dei luoghi , 
che aveamo traversato. S. Massenzio 6 
uua citla mercantile, con un bellissimo 
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ponte sull’Oisa, un areata del quale re- 
centemente rovinata era stata risarcita in 
modo provvisorio. Si era probabilmente 
avuto 1’idea di difendere questo passag- 
gio; e siccome il flume & profondo , e la 
sponda sinistra £ aha e coperta di boschi, 
oltre di che sonovi molte case all’intorno 
del ponte, io presumo che sarebbe stata 
una buona posizione. Nondimeno fu pre- 
sa dai Prussian!, ma non trovammo al- 
cuno che ci potesse dire il come. 

Molle case della citta erano state in- 
cendiate ; molte altre pareano essere sta- 
te saccbeggiate: la causa ne era evidente, 
pel numero delle feritoje, e delle brecce 
aperte nelle mura delle case, e dei giar- 
dini. I tentativi fatti per mettere una 
piazza in state di difesa, son sempre fa- 
tali al proprietario; imperocch£ 6 pro- 
habile che sara incendiata dall’uno, o 
dall’ altro dei partiti e saccheggiata da 
ambidue . I militari riguardano ci6 con 
occhio indifFerentissimo, imperocch^ io 
bo molto riso sentendo uno di essi, che 
aveami fatto 1’onore d’accompagnarmi 
in una piccola escursione fuori di Parigi, 
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rimproverare gravemente a un borghese, 
o a un fittajuolo d’aver fabbricata la sua 
casa , e le sue stalle in un luogo basso 
dominate da tutte le parti, invece di 
fabbricarla iu luogo un poco piu alto 
sulla sponda , e un poco piu sulla sini- 
stra, o sulla destra, affinche ella potesse 
in caso di bisogno avere 1’onore di di- 
venire la chiave d’una forte posizione, e 
secondo tutte le probabilith, meritar per 
la sua importanza di divider la sorte 
d’Hougoumont. 

Si seppe a San-Massenzio che i disor- 
dini della guerra erano costati anche as- 
sai pifi alia cittk di Senlis, situata non 
lontano di la sulla strada che ci eondu- 
ceva a Parigi, e vicino alia quale era ac- 
caduta un’azione fra una parte dell’ar- 
mata di Bliicher e quella di Grouchy e 
di Vandammej questi generaii, accorsi 
per coprire la capitale dopo la batlaglia 
di Waterloo, aveano effettuato una riti- 
rata, che fa il pifi grand’onore a quelli 
che la diressero. 

Noi fummo pochissimo curiosi di con- 
templare delle nuove tracce delle deva- 
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slnzioiii della guerra, e accettammo vo- 
leiitieri la proposizione de’ nostri posti- 
glioni di cangiare la strada di Senlis per 
quella di Chanlilly, dove s’impegnarono 
eondurci per un cammino poco frequen- 
taio cbe traversa il boscoj la bella stra- 
da, che ci avean vantata come molto 
piu divertente della strada maestra, non 
avea disgraziatamente potato resistere 
come quella al passaggio dell’artiglieria , 
della cavallerla , e de’carriaggi. Era di- 
ventata una specie di fossa pantanosa, 
ineguale, e irregolare, nella quale i no- 
sin' quattro cavalli tiravano , affondava- 
no, ansavano, e nitrivano, stimolati in- 
cessantemente dai colpi di sferza, dagli 
nrli, e dalle bestemmie dei postiglioni , 
die ci conducevano in modo da Farci te- 
mere, die ad ogn’istante si spezzasse la 
nostra piccola sedia di posta. I postiglio- 
ni francesi frattanto, malgrado i finimen- 
ii i piu meschini, conducono ordinaria- 
Tnente con destrezza; i nostri riuscirono 
finalmente dopo molti deviamenti, a far- 
ci uscire sani e salvi da una strada , 
nella quale un postiglione di Yorkshire 



iz6 LETTERE D1 PAOLO 
sarebbe stato ridolto alia dispernzione , 
anehe quando i cavalli non fossero stati 
attaccati con delle corde unite insienie da 
de’ nodi scorsoj. 

II bosco di Chantilly era probabilmen- 
te magnifico , quando serviva di caccia 
alia fnmiglia di Conde. Ma tutti gli albe- 
ri atti al lavoro sono stati tagliati, e 
quelli che vi rimangono sembrano , in 
generale, non a\ere piu di venti anni ; 
consistono per la maggior parte in be 
tule, e in altri piccoli alberelli di cui si 
servono per bruciare. Quelli che acqui- 
stavano i dominj degli emigrati, dopo la 
rivoluzione, erano generalmente specu- 
lator! avventurieri che volevano fare de- 
naro dai beni che compravano, tagliando 
i boschi, e vendendo i material! delle 
case, tanto per trovar mezzi di pagare i 
loro acquisti, quanto perch^ la prud( n- 
za loro consigliava di non perder tempo 
per tirar partito da un contralto, la cut 
garanzia pareva loro in quel tempo som- 
mamente precaria. 

La citla ed il palazzo di Chantilly, che 
il nome del gran Conde ha renduto clas- 
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sici per la storia, ci ofFrirono tin vasto 
campo di riflessioni interessanti; la cittk 
per se stessa 6 graziosaj qualcuna delle 
case sono piacevolmenle situate, ma oel- 
lo state attuale di convulsione che agita 
la Francia , quasi tutte le finestre delle 
case di qualche apparenza erano chiuse, 
e guarentite con delle irapgste esterne . 
Ci fu detto che ci6 era per difenderle 
dai prussiani, da’quali la citla era cir* 
condata. Queste truppe erano composte 
in gran parte di giovani del Landswehr 
o milizia, che parevano tutti assai di- 
sposli a divertirsi a spese del paese con- 
quistato. Ma per quanto ho potato ac- 
corgermi , non vi era cattivita e ancor 
meno ferocia nella loro condotta , che 
partecipava molto di quella degli strepi- 
tosi scolari delle prime classi. S’impa- 
dronirono degli stivali de’ nostri posti- 
glioni, e pareva trovasser molto piacere 
di passeggiare nella locanda con questo 
fortnidabile arnese, la cui grossezza , e 
stabilita non son diminuite in nulla dal 
tempo di Yorick e di Lafleur (i). 

{i) Vedi il viaggio sentimentale di Sterne . 
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Ma i nostri ussari prussiani parevan 

divertirsi anche maggiormente nelle sou- 
dt;rie di Chantilly, sfuggite al furore, ehe 
ha demolito il palazzo. La volta impo* 
nente che 1’ orgoglio, piu che un senti- 
mento di utilita, ha innalzato per le raz- 
ze del principe di Conde, £ alta cinqunn- 
ta piedi: essa ha dugento tese di lun- 
ghezza e circa trentasei piedi di larghez- 
za. Questo magnifico edifizio, le cui e- 
normi proporzioni sembran destinate 
piuttosto per i destrieri del re di Brob • 
dingnac, che per i cavalli di una statura 
ordinaria, era una volta divisa in piii or- 
dini di stall!, ma the sono demoliti da 
molto tempo. INel centro s’innalza una 
cupola di sessanta piedi di diametro, e 
di novanta piedi d’altezza. In una spe- 
cie di nicchia sotto la cupola, ed in fac- 
cia alia porta principale, evvi una super- 
ba fontana, che cade in una larga vasca , 
e scorre in un’ampia conserva sculta con 
arte ed eleganza. Qnesta fontana, the fi- 
gurerebbeonorevolmente nella corte di un 
palazzo, era destinata ai bisogni della 
scudeiia. Uu tal’edifizio, la cui magnifi- 
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cenza discorda un poco dal sense comune 
e dalla sua destinazione, dovea pero, nel 
suo pritniero splendore, dare un’alta 
idea del potere, e dell’importanza del 
principe, che ne concepl i) piano, e 1’e- 
segui. II suo nome (Luigi Enrico di 
Borbone, settimo principe di Condd) k 
rammentato in una iscrizione, che, so- 
stenuta da due genii mutilati, vedesi al 
di sopra della fontana. Ma qual sarebbe 
stato il dolore di cjueslo principe, se a- 
vesse potuto vedere, come noi, gli orna - 
menti di questo palazzo, che il furore si 
d compiaciuto di spezzare o di scancella- 
re, mentre che Peeo delle sue volte su- 
perbe risuonava delle grida, e degli schia- 
mazzi di quasi dugento ussari o lancieri, 
i piu sudici, e i piu infangati del mondo, 
formando uno strano concerto in un con 
gli acuti nitriti de’loro magri cavalli! Ma 
qnalunque potesse essere il suo dolore 
alia vista d’ una tal profanazione, sareb- 
be sempre assai minore dello sdegno col 
quale il gran Conde avrebbe inteso, che 
i Sarmati schifosi accantonati a Chantil- 
ly facevan parte d’un’armata di vincito- 
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ri ch’ eransi avanzati quasi senza opposi- 
zione dalle fronliere fino alia capitale , e 
die disponeano dei destini della casa di 
Borbone, e del regno di Francia. 

Un vecchio servitore della famiglia mi 
guidava negli avanzi di tanta mngnifi- 
cenza ; ei gettava di quando in quando 
un colpo d’occhio tristo, ed umiliato soi 
barbari soldati, die indirizzavano il ferro 
delle loro lance contro i pezzi di scultura 
tuU’ora intalti, o divertivansi a contraf- 
fare il loro grave portamento. — Ah! i 
barhari! i barbari! lo non potei ricusare 
il mio consentimenlo a quest’epiteto die 
ei conGdo a voce bassa al mio orecchio, 
accompagnandolo con una delle solite 
alzate di spalle, ma mi sforzai di con- 
durlo ad un altro ordine di riflessioni. ~— 
lip pure; mio caro amico, se non erano 
quelle genii! ■— E si, signore, senza 
costoro noi non avremmo mai piii rive- 
duto il nostro buon Duca. — Sicura- 
mente che questo b un revenant buono . 
Ma bisogna pur convenire ch’ei h ritor- 
nato in assai caltiva compagnla. 

A qualche distanza da queste magnifi- 
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che sci'derle, il cui esteriore (come ac* 
cade frequentemente) fa piu onore al 
gusto deU’architetto di quello che I’in- 
terno non ne faccia del suo giudizio, so- 
no le mint; melancoliche del palazzo del 
principe di Conde, ove lo spettatore non 
pno piu al presente obbedire all’esorta- 
zione del poeta: 

Nella elegante sua pompa ammirate Chantilly, che di eroe sempre in eroe E di una in altra eta passa, e s'abbella. 
Lo splendido castello corrispondeva 

gia un tempo in magniGcenza alle super- 
be altinenze , che aveamo visitatej ora 
non restanvi piu che le ruine ammonlic- 
chiate in mezzo al vaslo lago e ai canali 
costruiti pel suo ornamento, e per la sua 
difesa. Questo bel palazzo fu distrutto 
dal popolacoio rivoluzionario di Parigi 
nei primi lorbidi dell’anarchia. I mate- 
riali, il piombo, il ferro, il legname ec., 
furono ammassati da quelli, che se 1’ap- 
propriarono, in quello che chiamavasi il 
piccolo castello, edifizio minore, annesso 
al palazzo principale. In tal guisa il pic- 
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colo castello fu salvato dalla demolizio- 
ne, ma non dal saccheggio. Chantilly ed 
i suot dotninj erano stall venduti come 
beni nazionali, ma i compratori non 
avendone sborsato il prezzo, ritorno alio 
stato. Per questo mezzo il Re al suo ri- 
torno ha potuto renderlo senza difficoha 
al principe di Conde. Il piccolo castello 
& stato ultimamente risarcito in fretta, e 
in un modo molto semplice per ricevere 
il suo legittimo padrone; il gusto di 
questi restauri forma un inevilabil e do- 
loroso contrasto colla magnificenza delle 
sue prime decorazioni. Alcune soffitte 
riccamente sculle, le opere di Cesello 
imbiancate grossolanamente, s’aceozzano 
disgradevolmente colli avanzi della dora- 
tura . 

Non vedonsi piu che le cornici dei nu- 
merosi ed enormi speechj 

Ove Fenorme Filisteo gigante Cui Davidde domava , immoto e saldo Un tempo steUc a contemplare intento Del vasto corpo suo la mole altera. 
Ma I’arlista fraucese per quella dimen- 
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ticanza d’ogni senlimenlo d'accordo die 
h stato sempre citato come uno de’prin- 
cipal! difetti del carattere nazionale si 
era sforzato di abbellire le cornici stesse, 
coprendone il posto che occupavano gli 
speech] con dei cattivi fogli di carta bleu 
a 6ori di gigli d’oro. Si capisce bastante- 
mente qual miserabil effetto produrre 
dovesse questo espediente . 

Nondimeno, se ho ben inteso quello 
che dicea le mia guida, quest! restauri , 
non devono esser troppo severamente 
critical!, perch& essi sono un’ofFerta vo- 
lontaria degli abitanti di Chantilly, che 
aveano fatto tutto quello che avean per- 
messo le loro rendite ed il loro gusto 
per rendere il castello abitabile, allorch& 
il suo legittimo possessore verrebbe di 
nuovo a prenderne possesso. Questo rac- 
conto h tanto piu verisimile, in quanto 
che la mobilia della camera del Duca 6 
semplice, senza ornamenti , e di buon 
gusto. Ei pare popolarissimo con gli 
abitanti, che nel giorno precedente al 
nostro arrivo, avevano, in mezzo a tutti 
i dolori della loro situazione, preparato 

Tamo 11. 13 
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una piccola fesla per felicitarlo sul suo 
ritorno, e per salular la bandiera bianea 
inalberata di nuovo sulla cupola delle 
scuderle , simbolo della seconda restau- 
razione dei Borboni. 

Appresso il piccolo castello \i sono le 
vestigie di cid die fu gia il palazzo prin- 
cipale, e che dovea esser tale, come il 
piu orgoglioso monarca dell’universe a- 
\rebbe potuto esserne contento. Era esso 
situato sopra una roccia, e circondato da 
profondi e larghi fossi ripieni d’acqua 
limpida: costrutto nello stile il piu ricco 
d’architeltura gotica, offriva nel suo re- 
cinto di che soddisfare tulti i desiderj 
della pompa e del lusso. La demolizione 
ne £ stata si completa, che non restavi 
piu che la volta, sopra la quale s’alzava 
il castello, ed una scala a due branche , 
per dove i forestieri arrivavano per 1’ad- 
dietro alia porta principale . Tali erano 
1’estensione, il numero e la varieta ddle 
volte sotterranee, che avrebbero potuto 
servire di ricovero a delle bande di ladri, 
per la qunl ragione ne £ state murato 
I’ingresso per ordine della polizla. 
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II castello, all’epoca del suo splendo- 

re , comunicava con un mngmfico teatro 
con un tepidHrio, e con un chiosco verde 
di rara bellezza; era situato in mezzo a 
dei prati separaii, come a guisa d’isole , 
ornati di statue, di scherzi d’acqua con 
delle colonne, e de’vasi la cui prospetti- 
va era della piu ricca magnificenza . 
Tutto k ora distruttoj e il f'orestiero ap- 
prende solo dal racconto tristo della sua 
guida, che i pczzi delle terre devastate , 
tramezzate da canali, aveano altre volte 
il nome di galleria de’vasi, di parterre 
del tepidario, d’isola d’amore ec. Giac- 
che tale 6 il rapido annientamento dei 
piu superbi monument! della magnifi- 
cenza umana, consoliamoci, mio caro 
amico, quando noi guardiamo dall’ alto 
del nostro vecchio abituro le sponde del 
lago, e la cima delle montagne, che cin- 
gono 1’orizzonte, pensando che le bel- 
lezze di cui la natura ha rivestito i no- 
stri paesi sono almeno piu durevoli di 
quelle che per la potenza, e per la ricchez- 
za della casa di Borboue decorarono gih 
un tempo Chantilly. 
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lo potrei aggiungere ehe le vicinanze di 

Chantilly offrono maggiori bellezze pit- 
toresche di quello che ne abbia osservate 
fin qul in Francia. 

Paolo. 
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LETTERA XII. 

PAOLO ALLA SUA SORELLA . 
Cosa penso io di Parigi? La vostra do- 

manda , mia cara sorella, ^ tanto estesa , 
quanto potrebbe esserla una descrizione 
completa di questa celebre capitale, come 
voi me la richiedete; ma quand’io vi 
stassi tutto il tempo della mia vita in 
luogo di qualche settimana, dubiterei 
ancora di poter soddisfare a tale di- 
manda . 

Vi sono in Parigi tante cose da ammi- 
rarsi , e tante altre da biasimarsij vi k un 
tal miscuglio di cattivo gusto, e di genio 
con tanto stratagliamento ed affettazione, 
cbe il sublime 6 bizzarramente combinato 
col ridicolo, il bellocol fantastico e collo 
stravagante, che io abbandonero proba- 
bilmente questa Capitale della Francia 
senza poler determinare qual ordine d’i- 
dee abbia in me piii spesso risvegliate. 

E non pertanto cosa certa , che fra 
tulle le capitali quella della Francia offre 
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un maggior numero d’oggetti di curiosi- 
ta, e che 1’accesso n’^ facilissimo. Si pu6 
anche considerare come uno dei soggior- 
ni i piii aggradevoli che possa scegliere 
tin’ozioso. In quanto alia sua descrizio- 
ne k un’intrapresa , come sapete , che 
sorpassa dimolto i limiti de’miei talenti, 
che mi pare abbiate dimenticati quando 
m’impegnate a fame la prova.Pure lo 
schizzo seguente non sara forse per voi 
intieramente privo d’interesse. 

Se noi limitassimo le nostre osserva- 
zioni a un solo quartiere di Parigi , a 
quello soprattutto che & prossimo al 
palazzo-reale, credo, che non esista al- 
cuna Capitale che possa ofFrire un si gran 
numero di bei edifizj su d’uno spazio di 
terreno pii circoscrilto. II castello delie 
Tuilierie, la cui immensa estensione fa 
perdonare i difetti dell’architettura , com- 
munica coi giardini reali, che servono al 
pubblico passeggio, e terminano alia 
piazza di Luigi XV, largo ottagono con 
una belia balaustrata riccamente decorata 
a ciascuno de’suoi angoli. Da una parte 
sonovi i giardini del Re col corpo del pa- 
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)a*zo, dall’altra i Campi Elisi, parco d’u- 
na gran dimensione, diviso in viali rego- 
lari, come quelli di Hyde-Park. Dietro 
vi & un lungo colonnato d’un palazzo 
chiamato da Buonaparte il tempio della 
vittoria, e dopo la restaurazione, il lem- 
pio della Concordia. Di faccia, s’alzava 
un tempio non finito, che Buonaparte 
avea dedicato ai soldati morti sul campo 
di battaglia. L’edifizio dovea reggersi 
solamente pel peso dei mass! delle pie- 
tre, e ne legname, n6 ferro, cemento 
doveano avervi luogo.Ma i progetti della 
sua ambizione, cosl mal cementati quan- 
to questo tempio, ne hanno sospesa 1’e- 
dificazione. Una fila di belle case, par- 
tendo dai Campi Elisi lino al Louvre, 
forma una magniBca strada , chiamata la 
strada di Rivoli, e parallels alia cancel' 
lata del giardino delle Tuilierie. 

Due giorni dopo il mio arrivo a Pari- 
gi, essendo uscito di casa troppo presto 
per andare a una conversazione alia qua- 
le io era slato invitato, vagava qua, e la 
certamente per godere dell’ aria pura , e 
deliziosa d’una bella notte estiva nel bel 
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clima della Francia. Ad un tratto io mi 
trovai in mezzo alia piazza di Luigi XV. 
circondato , come ho descritto, da degli 
oggetti si imponenti per se stessi, e si 
potentemente associati a delle rimem- 
hran.ze istoriche della piu grande impor- 
tanza. — Eccomi dunque a Parigi! que- 
sta fu la riflessione naturale che affac- 
ciossi al mio spirito;— oh quanto le cir- 
costanze che mi vi conducono sono diffe- 
renti da quelle che avrei giammai osato 
presumere! ecco la il palazzo di Luigi il 
grande, ma per quanii anni i suoi di- 
scendenti ne sono stati banditi, e sotto 
quali auspicj ne riprendono eglino il pos- 
sess© ! Quests supeiba spianata deve il 
suo nome al suo volultuoso, e debole ni- 
pote, ed ivi pure il piti virtuoso dei Bor- 
boni ha espiato i fall! de’suoi predeees- 
sori con una morte violenta, a cui lo con- 
dannarono i suoi sudditi omicidi, in fac- 
cia al suo proprio palazzo. Provasi non 
so qual sentimento orribile e imponente, 
pensando come un piccol numero di quei 
che presero parte a quesl’atto ingiusto, ed 
atroce, sopravviva ancor oggi per vederne 

: 
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Je conseguenze. Quelle chiare Gaccole 
che illuminano i viali de’ Campi Elisi 
non indicano alcuna di quelle veglie fre- 
quenti in una metropoli. Sono questi i 
fuochi d’un campo, d’un campo inglese; 
e nella napitale della Francia , ove il 

! suono d’un tamburo inglese non erasi 
fatto sentire dal quindicesimo secolo in 
poi, allorquando le truppe d’Enrico VI. 

i furono scacciate da Parigi. In questo 
I spazio di quasi quattro secoli si 6 appena 

manifestata una sola crise che abbia po- 
tato far presumere e per un momento 

[ che gl’inglesi entrerebbero nuovamente 
in Parigi da vincitori. Ma molto meno si 
potea aspettare ci6 al termine d’ una 
guerra in cui la Francia per cosl lungo 

i tempo ha dominato come arbitra del con- 
j, tinente, e che I’lnghilterra, in certe epo- 

che, non parea continuare che per un’o- 
; norevole disperazione. 

Attorno a me era piu d’un oggetlo ca- 
pace d’inspirare un vivo interesse . Le 
finestre ed i giardini del vasto palazzo 
occupato dal Buca di Wellington sull’an- 
golo della strada dei Campi-Elisi erano 
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Jlluminati in quelia sera a motive d’una 
visita che ad esso facevano i sovran! al- 
leati: a questa prodigiosa quantita di lu- 
mi si univano quelli delle tende, ed i fuo- 
chi del campo. La musica militare facea 
udire alcune arie ingles!, e scozzesi ac- 
compagnate dal rumore lontano del tam- 
buro, e da suoni armoniosi delle belle 
marce eseeuite da’ nostri corn! allorquan- 
do si cambia la guardia. In questa armo- 
nla si riconosceva quasi 1’orgoglio del 
trionfo, e 1’amor della gloria, della qua- 
le compiacevasi Pimmaginazione a distri- 
buire una parte a ciascuno de’piu oscuri 
compagni dell’eroe che, colla loro ubbi- 
dienza, aveano pure concorso a far inal- 
berare gli stendardi della gran Brettagna 
sulla capitale della Francia . 

Ma v’era in tutto quello che mi cir- 
condava di che moderare quel sentimento 
natnrale di entusiasmo che come inglese 
non potea a meno di provare, Dei monu- 
ment! alzavansi in ogni parte per consa- 
crare la memoria di molte imprese, che, 
considerate come fatti militari, e indi- 
pendentemente dai loro motivi, meri- 
tano la pift grande ammirazione. 
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Nel cpntro della piazza Vendoome , e 

sopra le case della strada di Rivoli, io 
scorgeva la celebre colonna che Buona- 
parte ft costruire sul modello della co- 
lonna Trajana; i cannoni presi a Ulm , 
e ad Austerlitz somministrarono i mate- 
rial! dell’esterno, che rappresenta in ri- 
lievo i rovesci , e la decadenza dell* Au- 
stria. A poca distanza il ponte d’Jena 
rammenta I’annichilaroenlo della Prussia . 
In (accia alle Tuilierie son collocali sopra 
un arco trionfale i cavalli di Venezia, 
trofei della Italia vinta, e a poca distan- 
za nel Louvre son disposte le prime spo- 
glie delle vittorie riportate in tulle le 
parti d’Europa, attestando tutt’ora che 
la mano che ve le colloco disponea un 
tempo della fortuna del mondo civiliz- 

, zato . 
Fra i superb! monumenti di Parigi, 

non vft alcuno edifizio, che non sia mar- 
cato del nome, del carattere, o delle in- 
segne d’un imperatore, il cui potere pa- 
rea tanto stabilmente assicurato , quanto 
era vasto . Nondimeno la zucca del pro- 
feta, che crebbe, e seccd in una nolle, e 
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Juta, e d’una si estesa rinomanza. Colui 
the avea tanto potere, ora abita un’isola 
angusta, e lontana, separata dal mondo, 
appena con bastante liberta per ottenere 
dalle sue guardie un’ora di solitudine an- 
che in un luogo il pin solitario del mon- ! 
do civilizzato. 

Una riflessione morale opprime il cuo- 
re di ognuno! valeva egli la pena di sali- 
re si alto, per rendere la sua caduta si 
terribile, e I’infimofra noi consentirebbe , 
egli a comprare il delirio della sua ambi- 
zione appagata, a prezzo delle ambasce di 
colui che vedea la fortuna incatenata a 
pi£ del suo trono ! Se la favola de’ sette 
donnienti potesse realizzarsi a Parigi , 
qual sarebbe la sorpresa di quelli che , 
addormentati nel i8i3 si risvegliassero 
ora dal loro lungo letargo! Che direbbe 
colui che avesse veduto il Papa porre la 
corona sul capo di Napoleone, e la casa ! 
d’Austria costretta ad accettare la sua 
alleanzaj la Prussia curvata nella polvere 
ai suoi piedij I’Inghilterra impedita da 1 
ogni cotumercio, e da ogni alleanza col 
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continente; la Russia tremante, e souo- 
messa , mentre die 1’Italia , la Germa- 
nia, e una gran parte della Spagna eran 
divise in appannaggi fra i suoi fratelli, ed 
i suoi alleati ? Qual sarebbe la sua sorpresa 
nel risvegliarsi quando trovasse il canno- 
ne prussiano sui ponti di Parigi, e i so- 
vran! d’AUemagna, di Russia,di Prussia, 

i ed i rappresentanti di quasi tutle le nazioni 
i d’ Europa , celebrare la loro vittoria 

nella capitale della Francia, col genera- 
s le, e il ministro dell’Ingbilterra , soste 

nuto da forze, che renderebbero ogni re- 
I sistenza impossibile? Ei potrebbe credere 
: ehe la rivoluzione d’un secolo si sia ef- 

fettuata in uno spazio un poco miuore di 
I ventiquattro mesi. 

Da questo semplice abbozzo, voi po- 
tele aver qualche idea della magnifieenza 
dei quartieri vicini alle Tuilierie, circon- 
dati come lo sono da palazzi, da monu- 
ment!, da edifizj pubbliei, e che abbrac- 

|; eiano nel loro recinto de’bei giardini , 
delle grand! passeggiate nperte a tutti gli 
abitanti che vengono a esercilarvisi, o a 

| sollazzarvisi . 
Tomo II. i3 
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Dovrei anche descrivervi la facciata 

del palazzo medesimo: questo £ un ma- 
gnifico seguito di fabbriche che si uni- 
scono al Louvre, altro palazzo immenso, 
da cui le Tuilierie non sono separate, 
che dalla superba piazza chiamata il Car- 
rousel j la sola separazione che esiste fra j 
questa piazza, e il cortile delle Tuilierie, 
& una magnifica cancellata di ferro che 
permette all’occhio non solo di scorgere 
il Gastello in tutta la sua estensione, ma 
anche di penetrare, attraversando il ve 
slibolo centrale, nel giardino fino all’e- 
stremita dei Camui-Elisi. 

Nel centro di questa cancellata evvi 
una porta per cui il pubblico entra nel 
cortile del castello passando sotto un’ar- 
co trionfale, che Buonaparte ha fatto in* 
nalzare sul rucdello di quello di Settimio- 
Severo. Questo monumento £ nieschino ! 

per TefFetto delle fabbriche che lo cir- j 
condano. Le colonne, fatte di marmo 
rosso, e bianco, sono poco nobili, e i | 
farnosi cavalli di Venezia in bronzo di '! 
Corinto, che occupano la sommit^ del- 
I’arco trionfale, sono stati sciocchissima- 1 
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mente attaccati con dei finimenii dorati 
a un carro dorato, guidato da una vitto- 
ria dorata. Si diceche Buonaparte avesse 
I’idea di collocarela sua statua sul carro; 
ma gli venne all’orecchio ( ed era assai 
ingegnoso nel tormentar se stesse, oc- 
cupandosi di simili cose ) che i malcon- 
tent! aveano saputo questo progetto con 
piacere, come che offrisse loro 1’occa- 
sione d’una facezia. — II carro 1’aspetta, 
dicevano gih, e quando vi sara istallato, a 
questo titolo di Ciarlatano (Charlatan'), 
(le char Vattend) il carro 1’aspetta, po- 
tranno facilmente esser sostituite queste 
parole: (/<? char le tient) il carro lo tie- 
ne. Cosl una minaccia di un’arguzia sal- 
v6 una delle statue di Napoleone da una 
discesa inevitabile, col prevenire il suo 
effimero innalzamento , e questa rispar- 
mi6 al gusto francese il grossolano sbaglio 
d’aggiungere un inconveniente di piu al 
carro, ai finimenti, e al cocchier , do- 
rati. Questo monumento subisce attual- 
mente un vero degradamento. Gli au- 
striaci sono occupati a sostituire delle la- 
stre di semplice marmo a dei bassi rilievi 
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che 1’ornano; quasi tutti questi pezzi di 
scuhura rammentano rumiliazione del- 
1’Austria. I Francesi si risentirono sul 
principio della mutilazione di questo 
monumento, e tentarono una specie di 
rivolta, ma furon tosto richiamati all’or- 
dine da un forte dislaccamento di Prus- 
sian!. L’opera adesso si continua pacifi- 
camente, ma non senza qualche riguardo 
per la suscetlibilita parigina, poich& si 6 
alzato davanti i palchi un parapetto di 
legno per risparmiar loro la mortificazio- 
ne di vederne i progress!. Non v’ & dub- 
bio che fra non molto si toglieranno an- 
che i cavalli (i). 

Frattanto la stalua di Buonaparte, che 
1’ anno precedente fu atterrata dalla 
cima della colonna Vandome, ha sof- 
ferlo, per quanto dicesi una bizzarra tra- 
sformazione; se & vero, che sia stata 
cambiata in un certo numero di bust!, e 
di piccole figure di Luigi XVIII. nel mo- 
do stesso che noi vediamo una grossa 
moneta d’argento d’un regno cambiata 
nella piccola d’ un altro. 

(i) Lo sono stati dipoi. 
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11 ritratto dell’ex-imperatore trovo per 

qualche tempo asilo nel cortile d’un ar- 
tista, dal quale fu poi venduto a un in- 
glese. Si crede che sia stato acquistato 
dal Duca di Wellington; in qnesto caso 
quella statua sarebbe un ornamento de- 
stinato al palazzo, che la riconoscenza 
nazionale innalzera per soddisfare una 
porzione di quel debito che tutti i beni 
della gran Brettagna non basterebbero 
a soddisfare nella totalita. 

Ritorniamo all’opere di Buonaparte: 
non si puo negare, che non abbia dimo* 
strato una grand’abilita nel prevalersi di 
questo gusto nazionale per fasto, che e il 
principal distintivo del carattere france- 
se. Quest’abilita si manifestb non tanto 
nella destrezza , colla quale seppe adot- 
tare, e seguitare i piani interrotti di Lui- 
gi XIV., e de’ suoi successori, quanto 
nelle opere, il cui pensiero gli & proprio . 
L’arco trionfale, e la colonna della piaz- 
za Vandome, son copie fedeli, ed anche 
servili della colonna Trajana,e dell’ar- 
co trionfale di Severo. Ma le magnifiche 
ale del Louvre, e la riunione di questo 

i3. 
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superbo raonuniento alle Tuilierie, dalla 
parte che non e state terrainato, non so- 
no che 1’esecnzione del primo piano di 
Luigi XIV. sebbene continuate da Buo- 
naparte , e sebbene ne portino il nome . 
Avvi perd un pensiero nuovo che Buo- 
naparte pud rivendicare come inliera- 
mente suo, ed d il progetto di alzare 
una mostruosa statua d’Elefante sul suo- 
lo della Bastiglia; la specie di torre che 
dovea sormontare queslo colosso era de- 
stinata a formare una vasca, la cui ae- 
quo , scorrendo dalla proboscide in un 
largo bacino attorno il piedistallo di que- 
slo gigante degli animali, dovea distri- 
buirsi in tulti i quartieri di Parigi. Ve* 
desi il modello in gesso di questa statua 
si grottesca che gigantesca, presso il luo- 
go che dovea occupare, e tale d la defe- 
renza del governo attuale pei sentimenti 
della gloria nazionale, che non ha osato 
confessare, in un tempo di anguslie, che 
ei abbandonera la continuazione d’un 
monumento che, dopo esser costato som- 
me immense, sarebbe piuttosto bizzar- 
re, e ridicolo, che grande e maestoso, 
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Frattanto k giusto cbe il Re attuale re- 
clami per i Borboni suoi antenati i mo- 
numenti pubblici, cbe colie sue iscrizio- 
ni, e co* suoi emblem! Napoleone avea 
consacrati alia sua dinastia (i). Gli NN. 
sono scomparsi dappertutto, e sono stati 
rimpiazzati da degli H, o da degli L; ope- 
razione in cni gli scarpellini hanno do- 
vuto spiegare il loro ingegno, come gli 
imbianehini di Roje, di Peronna, e di 
Gambrai. Qaesti non sono meno speri- 
mentati di loro, essendo stati obbligati 
qualche tempo fa ad eseguire il rovescio di 
questa metamorfqsi. Tali sono le ridico- 
le, e minute conseguenze che indicano 
un cangiaraento di governo presso a po* 
co come il Iremollo delie erbe, dei rami, 
e delle foglie appassite sulla superficie 
d’un torrente che ne indicano 1’accresci- 
mento, o I’abbassamento. 

(i) Si conosce il motto di S. Maesta a cui si fa- ceva osservare lamoltiplicita degli NN. usurpatori. — 
Scritloavria volentieri sul suo cappello, 
Guillot ioson, di questa greggia il duce. 
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Iii somma, bisogna convenire , che 

Buonaparte, quantunque poco scrupolo- 
so nell’ appropriarsi il merito de’ suoi 
predecessor!, pose un’attiva e continua 
attenzione nell’eseguire tutti i gran pro- 
getti ch’aveano lasciati imperfetti, assi- 
curando cosl la sua propria gloria, come 
erede della monarchia egualmente che 
della rivoluzione. La sua ambizione nel 
distinguersi fu qualche volta soddisfatta 
a spese del popolo.e lo impegnarono in 
ispese stravaganti, che i parigini general- 
mente riguardavano come inulili. Tale 6 
il piano della strada dell’Imperatore, ora 
strada della Pace, bella strada, che va 
dalla piazza Vandome al baluardo del- 
le Cappuccine, e che non solo offre una 
lunghezza corrispondente alia magnifi- 
cenza delle Case, ma che e amialmente 
provvista di marciapiedi, e d’una specie 
di Canaletto da ciascuna parte, in luogo 
d’un semplice rio in mezzo, in cui le 
lordure galleggiano o restano stagnanti 
nelle altre strade di Parigi. Ma I’lmpera- 
tore Napoleone medesimo ne’ pin bei 
giorni di sua potenza, non os6 introdur- 
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re il costume novello dei marciapiedi dal- 
1’una, e 1’alira partej cid sarebbe state 
un rompere 1’eguaglianza fra i pedoni, 
e le persone a cavallo, fra i cocchieri, e 
le persone in carrozza, eguaglianza che 
paresl preziosa a un Francese, dimodoch& 
se voi gli vantate la sicurezza, e il comodo 
dei marciapiedi inglesi, egli vi risponde 

i con un’aria civilmente composta. — Per 
i signori Inglesi sta benissimo, per me, 
gradisco la totalitd della strada. Le 

' frasi sonore dice il giudice Shallow, (i) 
sono , e saranno sempre di gran pregio, 
e le parole della totalita della strada ri- 
conciliano il passeggiero parigino colPin- 
conveniente di vedersi ad ogni istante 
schiacciato dai cavalli, o dalle carrozze . 
Ma questo privilegio della totalita non 

I, pub mai compensare gli accidenti ai qua- 
il sono esposti i vecchi, 1’uomo pauroso 
e infermo, seuza parlare delle donne, e 
dei ragazzi. 

Quest! accidenti sono molto piu fre- 
quent! dopo I’afduenza dei forestieri, cia- 

(i)Shakspeare , Henri V. 
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scun de’quali guida a suomodo, e grida 
ei davanti nella propria lingua, che il 
pedone ^ costretto intendere a suo rischio, 
e pericolo . Da un’altra banda s’iotende 
YHei,hei\ de’nostri cocchieri di Londra; 
daH’altra, la sua attenzione d riscossa 
dal gare, gare, d’un zerbinetto parigino 
o di un tedesco . Sfuggito a tanti perigli, 
h schiacciato alia prima cantonata sotto 
un drosky guidato da un venerabil rus- 
so, che, colla sua lunga barba che gli ar- 
rivaal cinto, prosegue dritto il suo cam- 
mino colla pin imperturbabil apatia.sen- 
za avvertir il passeggiero di guardarsi . 

Questo rischio che corrono i pedoni 
non forma per6 la mia sola obiezione 
contro la Capitale della Francia, di cut 
io eccettuo sempre le superbe strade che 
appartengono alle Tuilierie. Il resto di 
Parigi, eccettuati anche i baluardi , spe- 
cie di subborgo aperto, e semi-circolare, 
£ attraversato da strade strette, che divi- 
dono delle case alto, score, e triste . Le 
finestre basse son munite di ferrate gra- 
\i, e massiccie, 6 le case appartenenti a 
persone di distinzione hanno un por- 
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lone che melte in un cortile che serve ad 
isolarle dalla strada. 

Segregando cos! le lorodimore,i gran- 
di privano per verilh il pieciolo mercan- 
te, o il plebeo che abita di faccia, della 

p occasione di vedere attraverso le finestre 
de’loro vicini il Duca, il Conte, o il Mar- 

| chese; nulladimeno delle case fabbricate 
sut questo piano aristocratico, peril quale 
lo splendore del nobile, e del ricco 6 oc- 
oultato, come troppo prezioso per servi- 
re alia decorazione della via pubblica, 
non contribuiscono punto alia bellezza 

i generale d’una Capitale. 
lo non voglio dire per questo che gli 

altri quartieri di Parigi, per quanto tri- 
j sti, scuri, e traversal! soprattutto da 
] stretti, e pericolosi passaggi, siano intie- 

ramente sprovvisti d’ interesse. A1 con- 
,i trario, 1’aspetto degli edifizi consacrati 

da delle rimembranze istoriche, da delle 
j] chiese gotiche, da dei mercati, da delle 
^ piazze pubbliche circondate di belle case 
• vi rammentano-sempre, anche nei quar- 
I . tier! i piu sgradevoli di Parigi, che siete 

in questa Capitale distinta da lungo tem- 
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po per tutte le belle arti, ed ove anche gli 
inconvenienti delle strade, e degli antichi 
edifizj ai quali esse danno accesso, pro- 
vano la sua antica importanza, e la sua 
dignila. 

Una cosa che colpisce particnlarmejite 
gli occhi d’un Inglese, quando scorge Pa- 
rigi da lontano, si 6 die sopra di queste 
abitazioni ammonticchiate non si alza 
una sola di quelle nubi di fumo che dan- 
no qualche volta grazia , e dignita alia 
prospeltiva di Londra.e delle nostre prin- 
cipal! Citta. Cio proviene dall’nso che i 
Parigini fanno delle legna per scaldarsi , 
qualche volta sotto la forma di carbone , 
ma sempre in piccola quantita, e in stu- 
fe, in luogo del nostro carbone fossile 
bruciuto in camini aperti. Veduto dali’al- 
lure di Montmartre, e dal Duomo di S. 
Genoviefa, Parigi offre una massa dist'n- 
ta di case, di campanil!, e di torri, in 
niun modo oscurata da quel baldacchino 
di fumo che si spande sopra tutte le cittii 
della Gran Brettagna. 

1 miei amici di Parigi ridevano di buon 
cucre, e forse con qualche ragione , del 
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disgustoche cagionavami la mancanza d» 
quesio scuro accessorio che, mettendo da 
parte tutto ci6 che vi si referisce, da non- 
dimeno al paesaggio un coloritopiu dolv 
ce.Ma d’altronde se ammettiamo le as- 
sociazioni d’ idee che 1’ abiiudine risveglia 
in noi, queste nubi di turno sono un se- 
gno di vita, e di attivilh, la cui mancan- 
za rammenta 1’aspetlodi quella citta del- 
le novelle arabe, ove tutti gli abitanti e« 
rano reslati petrificati. Confesso cheque- 
sto sentimento £ un pregiudizio, e non. 
deve togliere a un Francese il dritto d’as- 
sociare alle nubi che oscurano la nostra 

I metropoli tulto quello che v’ha di piu 
| increscevole, e forse di malsano nell’e- 

vaporazione del nostro fuoco di carbon 
Ij lossile. 

La Senna £ ordinariamente considera- 
ta dai Parigini come uno de’principal! 

'ornament! della loro citlhj essa & almeno 
| una deilesue principal! risorse.Ma Lord 
i Chesterfield ci ha somministrato una ri- 
' sposta all’orgogliosa interrogazione che 

spesso ci vien fatta . L’Inghilterra possie- 
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de ella un (iume consitnile? Si, e noi lo 
chiamiamo un ruscello. 

Questa guasconata mi rammeuta quel- 
la di un lal velerano francese che, pero- 
rando sopia un progetto d’invasione, 
spul6 in terra, e disse al suo uditorio: 
Ecco it Tamigi. Si poo facilmente scu- 
sare quest’iperbole per la sua ignoran- 
za.poicbe 6 molto tempo che un soldato 
francese non ha visto il Tamigi, a meno 
che come ospile, o come prigioniero. Ma 
lasciamo da parte le buffonale: la Senna 
e ben lungi d’avere la maeslosa imponen- 
za del Tamigi; assai meno larga, assai 
meno profonda, ed e rislrelta daciascuna 
parte da una fila di strade poco gra- 
ziose, che la poca larghezza del Gume 
rende piit disgradevole ancora di quel- 
le di Londra. II corso della Senna es- 
sendo cosl interrotto a due intervalli da 
piccole isole completamente circondate 
di mura, siamo tentati disprezzare le 
sue onde, come intieramente soggiogate, 
e tiranneggiate dal dispotismo dell’arte 
umana. Pure alcune passeggiate su que- 
ste sponde sono piacevolissime, e soprat- 
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tntto quella da dove i passeggieri vedono 
il lungo e superbo colonnato del Louvre, 
mentre che a manca si seopre il giardi- 
no delle Tuilierie, e gli alberi de’campi- 
Elisi. 

Il piu bel punto di vista di Parigi & 
1’ altura di Montmartre , die si innalza 
tauto vieino alia citta quanto Calton-Hill 1 a Edimburgo. Si gode pure d’una bella 
prospettiva dalla sommita di alcuni cam- 
panil!, particolarmente da quello di S. 
Genoviefa , nuova Chiesa , d’architettura 
greca, in origine consacrata alia Patrona 
di Parigi, profanata in quest! ultimi tem- 
pi col nome di Tempio della ragione, pot 
solennemente chiamata il Panteon, come 
destinata a ricevere le spoglie mortal! dei 
dotti, e illustri cittadini. Questa Chiesa 

stata restituita ullimamente al culto 
cattolico da Buonaparte, senza aver per- 
duto pero la sua deslinazione di sepoltura 
degli uomini grandi. Contultocio gli ono- 
ri di quelli che ricevevano questa distin- 
zione non eran sempre rispettati; n^ que- 
sto tempioera sempre un asilo. Molti ca- 
pi rivoluzionarj, le cui ossa erano state 
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depositate nel santuario dalia fazione do- 
minante, ne furono tolte poco tempo do- 
pe, e gettate fra quelle degli animal!, co- 
me il corpo di Sejaoo. Le ceneri di varii 
altri eroi del giorno sono state sottratte 
segretamente per preservarle dalla stessa 
sorte. In qualche occastone , gli abitanti 
passeggieri di queste tombe sono stali 
toll! di possesso, per dar luogo a un fa- 
vorito del popolo d’una piu recente ce- 
lebrita . Cosl il corpo di Mirabeau ft luogo 
a Marat: k vero che un membro della fa- 
miglia del primo ringcazio il cielo d’un 
espulsione che, diceva egli, ristabiHva 
I’onore della sua famigUa. Il corpo del- 
1’orribil Marat, dopo aver ottenuto gli 
onori d’un sanguinoso sacrifizio, colPe- 
secuzione di un uomo che avea insultato 
il suo monumento temporario, fu ben 
prestodopo, il 28 Luglio tyqS, strascina- 
to dalla Chiesa , e gettato nella fogna del- 
la strada Montmartre. Finalmente, ver- 
gognata, e stanca della sua propria ver- 
satility, la convenzione nazionale decreto 
che alcun cittadino non riceverebbe gli 
onori del Panteon che dieci anni dopo la 
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sua morte, decreto die equivale a una 
sentenza d’esdusione universale in un 
paeseove il presente occupa solo I’atten- 
zione del pubblico. Fra tutti qnelli ai 
quali le differenti assemblee legislative 
di Francia hanno accordato questi onori 
postumi, non vi sono cbe due autori.che 
siano restati nel Panteon, Voltaire, e 
Rousseau . Le ceneri di questi due gran 
genj vi furono depositate nel prime fer- 
vore della rivoluzioue con acclamazioni, 
inni, lacrime.e trasporti di quella fllan- 
tropia universale, che, qualche tempo 
dopo, diede a divedere il suo vero carat- 
tere. Un sarcofago di legno tinto molto 
simile per la forma , e per la grossezza 
a un enorme balla di mercanzia, & col- 
locate sulla tomba di ciascheduno di essi 
con un’ iscrizione semicancellata che in- 
dica quello che P assemblea legislativa 
aveva intenzione di fare in onore di quet 
tilosofi i cui scritti hanno illustrate il di- 
ciottesimo secoloj ma la tavola intarlata 
sulla quale sono questi decreti, per quan- 
to sia fragile, ha nondimeno sopravvis- 
suto al potere che ye li fece iscrivere. I 
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manumenti del dispotismo sono piih du- 
revoli di quelli dell’anarchla, cosl •varii 
general!, e senator! di Buonaparte son 
sepolti nel Panteon, e, quantunque d’un 
merito poco eminente, vi son lasciati go- 
dere pacificaniente di quel riposo ehe la 
tomba stessa non puo dare ai demagoghi 
repubblicani. 

Nel visitare questa Chiesa, o questo 
tempio.fui urtato dalla risposta un poco 
pungente d’un inglese che ci avea seguiti 
fino alia cupola, senza esser veduto dal 
sagrestano. La nostra guida pareva un 
poco piccata della presunzione dello stra- 
niero, e di tempo in tempo gli indirizza- 
va alcune parole di rimprovero, allegan- 
do il riscbio che correva di smarrirsi 
nelle volte, e forse d’ esservi rinserrato. 
Siccome mi accorsi che il mio compa- 
triotto non capiva quello che potea aver 
fatto di male, gli spiegai 1’osservazione 
del sagrestano. —Ditegli, rispose lo stra- 
niero con molta gravita, chese la disgra- 
zia di cui ei mi minaccia mi fosse acca- 
duta, non avrei avuto che gridare, e 
prometter sei soldi, e tutto Parigi sareb- 
be venuto in mio soccorso. 



' 
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Pertanto, salvo il rispetto che devo a 

questo figlio un poco stizzoso di Giovan- 
ni Bull, si puo giustamente dire, che, in 
tulti i luoghi die meritano d’ esser visi- 
tati in Parigi, si trova assai meno che a 
Londra un funzionario che stenda la mano 
per esigere una mancia;e, quand’unosi 
rammenta tutte le piccole barriere, e 
tutte le avide guardie che vietano 1’ac- 
cesso alle diverse parti dell’abbazla di 
S. Paolo, e di Westminster, si & inclina- 
li ad esser indulgent! verso il sagrestano 
di S. Genoviefa, 

La generositk , colla quale la nazion 
francese offre gratuitamente lutti i mez- 
zi di visitare le collezioni di curiositk, o 
di oggetti d’arti, in luogo di rendere una 
sorgente di guadagno per qualche rozzo 

I custode, & generale in tutti gli stabili- 
meuti; i forestieri, a’quali s’accordaan- 

i che per questo motive piu facilita, che 
ai Frances! medesimi, debbono dimo- 
strarne solennemente- la loro ricono- 

i scenza.Sesi manifestano inquesla esposi- 
! zione di tutti i tesori che posseggonsi al- 

eune traccie dell’orgoglio nazionale, d 
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soddisfarlo, e quei, ai quali procura que- 
st! cosl dolci godimenti, non devouo scru- 
tarne troppo severamente i motivi. 

Io vi parlerd brevemente nella mia 
prossima leltera d’uno, o due di quest! 
oggetli di curiosilk, non colla pretensio- 
ne di darvene una esatta descrizione, 
ma per indicarvi, se posso, con qualche 
tratto caratteristico, le particolarita, che 
mi hanno il piu colpito. 

Addio. lo sono sempre vostro affezio- 
nato. 

Paolo. 

FINE DEL TOMO SEC0NDQ. 
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LETTERE DI PAOLO 

ALLA SUA FAMIGLIA 

LETTERA XIII. 
LO STESSO ALLA. STESSA. 

Io •vi ho gik detto , mia cara sorella , 
che fra tutte le capital! del mondo, Pa- 
rigi & il soggiorno il piu delizioso per uno 
rfuccendato letterato; se soprattutto la 
sua fortuna h limitata ( cid che 6 assai 
•comutie a un tal personaggio), dopo 
qualche tempo di esperienza Parigi gli 
converrk si pel rapporto dell’economla , 
che per quello del gusto. Il giardino del- 
le piante, la Biblioleca Reale, la colle- 
zione dei monumenti francesi, 1’istituto 
nazionale, e specialmeate il gran Mus^o 
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del Louvre, sono gratuitamente aperti 
alia sua curiositk, mentre che i .Teatri , 
ed i divertimenti pubblici d’ogni genere, 
nella serata, possono godersi con pochis-i 
sima spesa. 

lo non conosco a Parigi cosa che po- 
trebbe piacervi piu del giardino delle! 
piante. Questo gran giardino botanico , i 
di molte stiora d’estensione, riccamente! 
ornato di produzioni le piu variate , e le i 
piu curiose del regno vegelabile, ha 1’i- 
stesso interesse per I’uomo studioso, ei 
per 1’ozioso, che non cerca die 1’ombra 
delle p&sseggiate, ed i magnifici punti di' 
vista. Quest’ultimo passatempo vi si tro- 
va in piu d’un modo, grazie alia varieta 
del terreno, alia disposizione degli albe- 
ri, ed alia prossimita della Senna; poich§ 
I’ombra si gradita in questo clima caldo, 
vi e sempre guarentita da lunghi viali: 
questo stabilimento & intieramente man- 
tenuto a spese del pubblico. Gli soienzia- 
ti, ed i medici trovanvi un laboratorio 
di chimica, delle lezioni pubbliche sulla 
botanica , e sull’istoria naturale, fatte 
da uomini d’un merito conosciuto, una 
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bella collezione d’anatomla , ed una bi- 
blioteca considerabile. Havvi ancora un 
serraglio stabilito con moha magnificen- 
za, e commodita per gli animal!, che vi 
son riunili. Gli animal! feroci sono rin- 
chiusi, come si puo credere, ma si & avti- 
lo riguardo alle loro abitudini. Gli Orsi, 
per esempio , abitano larghe fosse assai 
profonde per prevenire ogni evasione, cd 
ove Bruin (i) puo riposarsi o esercitarsi 
a suo piacere. lo son passato raramente 
di colk senza veder qualche soldato russo, 
o prussiano occupato a parlare o a gettar 
del cibo agli orsi, che, probabilmente in 
quei climi del Sud, riguardavano come 
una specie di compatriotti. L’Elefante, 
1’uno de’piu belli della sua specie, pos- 
siede attorno della sua capanna, come 
meritano il suo buon senso, ed i suoi 
costumi civilizzati , un piccol serraglio 
chiuso da una forte palizzata. Eglvavea, 
non & gran tempo, una compagna ; ma 

j ora & vedovo, e nondimeno sempre di 

i fi) Bruin e il [nome che gl’Inglrsi danno comu- I pemente all’orso. 
Tomo III. A 
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buoa umore, e familiarissimo co’ pa$seg- 
gieri . 

Gli animal! piu dolci, come le difFe- 
renti specie di Cervi, hanno ciascuno uno 
spazio proporzionato alia loro statura . 
l\on vi sono che i selvaggi abitatori del- 
1’Asia, i lioni, le tigri, i leopard!, che 
siano rinchiusi in anguste cellette. Pure 
sono tenuti con tanta polizla, e si como- 
damente quanlo le circostanze posson 
permetterlo; in somma , & impossibil 
concepire uno stabilimento di questo ge- 
nere, ove sian piu rispettaii i costumi, e 
Je convenienze degli ospiti che vi sono 
rinchiusi. 

Se il forestiero & curioso di conoscere 
il nome de’diversi animali,vi si trova 
sempre qualche francese che, unicameu- 
te per far gli onori al signorforestiere, o 
piii sovenie per aver qualche cosa da 
here , vi accompagna per tulto if serra- 
glio, e spiega la sua eloquenza, e quella 
sorta d’istruzione comunissima ai Pari- 
gini, anche delle classi inferior’! , Per 
me, che non sono naturalista, una simil 
guida mi pareva sovente uno Specimen 
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s\ interessante, quanto alcun’altro della 
collezione. II contrasto del suo magro 
■viso, e de’suoi abiti stracciati, colla sua 
aria di protezione, il suo pomposo pane- 
girico degli oggetli che mostra, le sue 
gravi racconaandazioni di non accostarsi 
di troppo ai cancel!! dei piu pericolosi 
quadruped!, la sua importanza nel pro- 
nunziare il nome scientifico di ciascun 
animale.la condiscendenza colla quale 
egli aggiunge quello che ^ d’un uso piu 
volgare, e la civile riconoscenza del suo 
signore e garbatissimo, allorch& mette 
nella sua tasca la piccola mnnci'a, e si 
copre col suo caschettd^ che fin Ik avea 
tenuto in mano per dar piu peso alia sua 
eloquenza; la riunione di tutti quest! 
tralti forma un carattere delle class! in- 
feriori, che non s’incontra in niun luogo 
fuori della Francia, e raramente fuori di 
Parigi (i). 

L’antiquario che viene a Parigi non 
[pud visitare che con molto interesse il 
f (i) Conviene d’indicar qui la descrizione del j giardino delle pianie puhblicate (i8a3) in inglese e in [ francese da M. Deleuze. (Nota del Tr. Fr.)., 
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Museo dei monumenti francesi, raccolti 
da M. Lenoir nella Chiesa , riel Conven- 
to,e nei giardini de’minimi-Agostiniani. 
Questa collezione, divenuta una specie 
d’asilo per gli oggetti dell’arte preserva- 
ti dal furor del popolo nei primi traspor- 
ti della febbre rivoluzionaria , racchiude 
le tombe dei principi , dei legislator! , e 
degli eroi. Quando leChiese furon deva- 
state , e derubate, e le proprieta del 
Clero confiscate a vantaggio della nazio- 
ne, M. Lenoir ebbe il coraggio di tentar 
di soltrarre a una prossima rovina quest! 
oggetti inapprezzabili per 1’ istoria delle 
arti, e per quella della Francia, ed ebbe 
1’avvedutezza di riuscire in un progetto 
che, in quell’epoca di demenza, avrebbe 
potuto esser rappresentato come una 
prova d’ aristocrazla , e d’ incivilismo . 
Ottenne dall’ assemblea nazionale una 
raccomandazione pel suo comitato d’a- 
lienazione, e fu incaricato di sorvegliare 
e proteggere i monumenti dell’ arte che 
trovavansi nelle Chiese, e nei dominj 
confiscati. Questo decreto fu seguito da 
un altro, che autorizzava un comitato di 
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scienziati, di cui M. Lenoir era il mem- 
bro il piu attivo, a scegliere, e far tra- 
sportare a Parigi queste reiiqnie d’anti- 
chita, ed a formarne una collezione ge- 
tierale disposta in maniera da presentare 
ocularmente i progress! delle arti nei 
diversi period! dell’istoria di Francia. tn 
conseguenza, dei gran lavori sono stati 
eseguiti, e generalmente con buon suc- 
cesso, per distribnir quest’immensa col- 
lezione per ordine di secoli, e per collo- 
care le produzioni di ogni epoca nell’or- 
dine il piu convenevole. In tal guisa voi 
potete seguire i progress! dr-lle arti , e 
quelli dell’istoria passando da una sala 
all’altra. e paragonare le grossolane im- 
magini di Clovis e di Foremond a cio 
che lo scarpello italiano ha prodotto di 
piu perfetto, per richiamare alia memo* 
ria le grandezze passate, in quell’ epoca 
forlunata, che gli artist! francesi chia- 
mano il secolo del rinascimento. Varii 
monumenti che le loro proporzioni met- 
tevano fuori di stato d’esser rinchiusi 
nel chiostro, sono stati innalzati nei 
giardini, e in particolare la tomba d’A* 
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belardo, e Aloisa, con quelle di Descar- 
tes, di Moliere, di Lal’ontaine, di Boi- 
leau ed altri nomi cari alia letteratura 
francese. 

Ma tale h il capriccio dello spirito u- 
mano, che noi non possiamo abbandona- 
re quesle ricchezze senza provare un se- 
greto maleontento. La vista di questo 
museo m’ispiro un sentimento piu esal- 
tato, ma intieramente simile pel suo mo- 
tive a quello col quale io riguardava un 
giorno uua collezione di ritratti in- 
gles! Dalla pagina svelti, ove il lor nome Facea bella comparsa  Di lor grand’ opre ricompensa indegna. 
e raccolti per decorare un parato col 
danno di piu d’un volume lacerate, e 
reso incomplete. Molto piu profonda 
ancora 6 questa sensazione, quando noi 
consideriamo che le pietre accumulate 
attorno di noi sono stale tolte dalle tom- 
be, ch’erano destinate a designare e pro- 
teggere, e che sono isolate da tutte quel- 
le rimembranze che rammentava la vici- 
nanza del cenere degli eroi. 
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inoltre impossibile, a fronte di tad- 

te preinure, che lutti questi monumen- 
ti occrupino il posto che loro conviene j 
td anche la n'unione di questi oggetti ri- 
marcabili potrebbe diminuire 1’effetto 
che ciascuno deve produrre separatamen- 
te. Queste riflessioni nascono involouta- 
riamente nella nostra anima, poco iufie- 
volite dal ramnientarsi che, senza T ef- 
fettuazione d’un piano saggiamente im- 
maginato, e coraggiosamente eseguito, i 
monumenti che ci circondano non avreb- 
bero pin esislito, e ohe il dolto ingegno- 
so che gli ha raccolti, lungi d’aver de- 
predate gli avanzi d’un naufragio , gli 
ha salvati da una inevitabil rovina. 

Se, nel tnuseo dei monumenti francesi 
noi perdoniamo, in favor del principio 
conservatore che salvo questa collezione, 
1’imperfezione inevilabile del modo di 
disposizione che ha portata seco, dei 
sentiment! meno favorevoli nascono nel 
cuor del forestiero che visita I’inimitabil 
collezione dei quadri e delle statue del 
Louvre, chiamata ii museo centrale delle 
arti. Questo monumento, falta astrazio- 
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ne da ogni considerazione accessorla , & 
un giusto soggetto d’orgoglio per ana 
nafcione che puo porre in mostra lalumi - 
nosa magnificenza d’utia tal rinnione dei 
capi d’opera del genio, quando, pieno 
di potenza e d’attivita, si risvegli6 dal 
lungo sonno dei secoli, e ft servire alia 
gloria dell’arte, dei talent! si diversi , e 
finoaquel giorno non mai nguagliati. Ma 
se nell’entusiasmo di queste considera- 
zioni era possibile ai Francesi di pesare 
i mali che hanno sofferto, e cagionato per 
acquistar questo gran soggetto di vanith 
nazionale, il pin magnifico salone del- 
1’ Europa non parrebbe pin loro che una 
vasta tomba; e i capi d’opera di Raffael- 
lo, di Tiziano, di Salvator, non varreb- 
bero poco piu ai loro occhi degli scudi 
arrugginiti e rotti che coprono i muri 
minaccianti rovina. Ciascun quadro ha 
la sua istoria separata di strage, di 
rapina, e di sacrilegio. Uno de’tralti i 
piu ributtanti del carattere di Buonapar- 
te, era forse la fredda indifferenza colla 
quale quest’uomo si tenace ne’suoi pia- 
ni, si geloso del suo interesse personale. 
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passava dal combattimento al saccheggio, 
meno come un soldato cbe come un bri- 
gante, o un ladro da strada, che non assa- 
le i viaggiatori colla violenza, o col timo- 
re, cbe a fine di spogliarli. Ma Napoleone 
conosceva bene il popolo, che era cbiaraa- 
lo a comandare, ed ei sentiva che il suo 
potere era inamovibile, malgradol’annien- 
tamento del commercio, e lo esaurimen- 
to delle finanze, malgrado la sua prodi- 
galita del sangue, e dei tesori della Fran- 
cia, malgrado 1’esecrazione universale 
della razza umana dal Baltico fino al Me- 
diterraneo, purchd ei potesse ancora pro- 
vare ai Parigini, ch’ei era PImperator 
del mondo , e che Parigi n’era la capi- 
tale. Cosl, dei scienziati, dei dilettanti, e 
degli artist!, le cui cognizioni ed il gusto 
poteano supplire a ijuello che mancava a 
lui, seguivano costantemente le sue ope- 
razioni militari, e, quando una citta si 
era arresa, o in qualunque altra maniera 
era caduta in suo potere, ogni oggetto 
d’arte rimarcabile, cbe rinchiudeva, fos- 
se di pubblica proprieta, o di proprieta 
privata, era destinata ad accrescer il 
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inusco centrale, ed a fornir un soggetto 
di consolazione a quei Parigini, i eui fi- 
gli erano forse periti sotto quelle mura. 

Con questo progetto, tutte le citlk 
d’ Italia eran messe a conlribuzione: s’im- 
piegava la forza aperia o un influenza pii 
odiosa ancora, esercitata sotto il pretest© 
dei trattali per coslringerli a cedere quei 
capi d’opera di scultura, e di pittura , i 
cui nomi s’erano identificati col loro clas- 
sic© asilo, donde un vero ammiratore 
delle arti avrebbe riguardato come un 
sarilegio il rimoverli. 

I Paesi-Bassi furon costretti d’abban- 
donarquei modelli della scuola fiamminga 
che sono apprezzati dai dilettanti al pari 
di qm-lli d’Italia. Il palazzo di Dresda , 
da lungo tempo celebre per la sua col- 
lezione di quadri che Federigo il grande 
si contentd d’ ammirare , fu ridotto 
alia nuditk delle muraglie. Berlin©, e 
Potzdam sopportarono un simil affronto, 
e, mentre che Buonaparte affettava di 
rendere al Re di Prussia vinto la sua 
corona, e >1 suo regno, spogliava i suoi 
palazzi de’ loro piu preziosi ornament! . 
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Vienna fu spietatamente devastata come 
tutte le cittk inferior! dei dominj dei- 
rimperatore, e cio , nel niomento stesso 
d’un’alleanza, cementata dall’unione di 
Buonaparte con una figlia della casa di 
Austria. 

L’antica capitale degli Czars era desti- 
nata ad aggiungere i suoi antichi tesori a 
queste spoglie accumulate; ma il braccia 

\ del rapitore trovossi troppo corto, ed il 
saccheggio del Kremlin fu ripreso prima 
che il rapitore avesse passato la Beresina. 

| Ogni ornamento di quel museo era stato 
acquistato nell’ istesso modo e colie stesse 
ingiustizie. I dodici pilastri di granitu, 
che sosteneano la sola scultura erano 

| stati tolti ad Augusta, e le magnifiche 
I porte di bronzo intagliate, poste all’estre- 
i rnith del gran salone , eran le spoglie di 

uua Chiesa di Roma . 
Omnis Thais Thaida olet. 

Cosl questa collezione in tutte le sue 
parti magnifica, e senza rivale, come lo 

i ^ tuttora, attesta la crudeltk, la perfidift 
e 1’estorsione di colui a cui si deve. 
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Molte persone hanno creduto che 

fosse stato 1’anno precedente meno sa- 
•viezza, e meno giustizia che magnanimi- 
ta nella condotta degli alleati, allorchd, 
per maneggiar bene i sentiment! dei Fran- 
ces!, che in questa circostanza nonaveano 
alcun titoio a simili riguardi, sacrifica- 
rono la giustizia dovuta al loro proprio 
paese, e lasciarono scappare 1’ occasione 
di dare una gran lezione morale , senza 
cagionar alcun male alia Francia , se si 
eccettui quello della verita offesa$ ma la 
Prussia, a quel che pare, contentossi 
della promessa , che la sua proprieta gli 
sarebbe restituita, quando il nuovo or- 
din dj cose fosses! consolidate in Francia, 
In quanto alle nitre nazioni, si pretende 
che non avesse luogo alcuna slipulazione 
su questo proposito. Se gli Alleali , in 
quest’occasione, negligentarono di recla- 
raare la loro proprieta, mentre che ne 
aveano il potere, sarebbe nondimeno 
stato giusto e forse prudente per i Bor- 
boni d’abbandonare di lor proprio moto 
delle spoglie che non poteano che richia- 
mar loro i propri infortunj. Erano essi 



ALLA SUA FAMIGL1A I'J 
troppo gelosi di stabilirsi nell’opinione 
de’ loro nuovi sudditi come buoni Fran- 
ces!, per rammentarsi cVie una giustizia 
pubblica, ed uguale per tutti d il primo 
dovered’un Re. Essi temevano di far 
fronte a quei clamor! che avrebbero ca- 
gionato una reslituzione locale come una 
concessione della villa. Nel modo, che 
Buonaparte era stato 1’erede della rivo- 
luzione, essi volcano essere gli eredi di 
Buonaparte, e pareano essere stati cesi 

[ poco disposli alia dottrina della reslitu* 
zione quanto il degno Corregidor di Leo- 

i ne che ereditd degli zecchini trovati nel 
sotterraneo del Capitan Rolando. Alme- 
no, essi consentivano come i 6gli d’un 
usurajo, a posseder dei tesori cosl pre- 

Iziosi senza partecipare della macchia del 
Joro acquisto. Essi non riflettevano, che 
tutto quello che richiamava ai Frances! 
>la memoria deirimperatore, dovea ecci- 

Itare fra le persone ignorant!, e facili ad 
abbagliarsi, dei paragoni disfavorevolis- 
simi al legitlimo possessore della co- 
rona . 

11 giorno delU restituzione & finalmen- 
Tomo III. a 
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le giuoto. II mus^o, quando io arrival 
a Parigi era tali’ ora intalto: ma Blii- 
rher, che non era punto disposto, a quel 
die pare, di lasciarsi burlare una seconda 
volt a, avea di gia faito piu visile, acconi- 
pagnato da un’ariista tedesco, col fine 
di riconoscere, e far portar via i quadri 
appartenenti alia Prussia, o agli stall 
d’Alemagna , che le sono attualmente 
riuniti . Gli amministratori francesi del 
museo lo seguivano pure: non piu per 
decidere del inodo col quale sarebbero 
disposte le spoglie delle nazioni, nia per 
rappresentare di tempo in tempo con 
un’ aria timida, che il tal quadro non 
faueva parte del gabinetto di Potzdam , 
ma che era stato tolto da un’altra colle- 
zione. Queste rappresentanze erano or- 
dinariamente accolte con uno zitto, o 
hails maul dal veterano di Laon e di 
Waterloo, poco amante di lunghe di» 
scussioni. 

Voi vorrete forse sapere se la Prussia 
abbia ricuperato tutli i quadri che le 
erano stati tolti in diverse epoche; io 
credo potervi dare la risposlu eufatica 
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d’un vecchio servitore scozzese al suo 
padrone, che gli dimandava se avea avu- 
to premura di portar seco tutte le sue 
cose uscendo dalla casa d’uno de* suoi 
amici: — Per lo metto , Signore; — Non 
che io sospetti che il Principe-MaresciaJ- 
lo abbia portato via tin solo articolo a 
cui la Francia avesse qualche dirilto, ma 
1*ultimo accrescimento dei dominj della 
Prussia ha considerabiimente esleso i suoi 
drilti di rivendicazione in favore degli 
stali e delle citta nuovamente aggiunte 
a’suoi dominj. Nondimeno, sebbene qua- 
si cento quadri siano cost spariti, io non 
sono stato privo di veder un solo di que- 
st! capi-d’opera ai quali primieramente 
si dirige e spesso ritorna 1’attenzione del 
viaggiatore. Quando, 1’Italia, ed i Paesi- 
Bassi faranno i loro reclatui, allora avra 
luogo la gran dispersione di queste spo- 
glie; allorquando arriverh questo giorno, 
io credo che turbera la ragione di piu 
d’un dilettante francese. Il loro attacca- 
mentoper questi quadri, e per queste sta- 
tue, o piuttosto per la gloria nazionale, 
a cui credono che queste spoglie delle 
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nazioni dieno un nuovo lustro, £ cosl ec- 
cessivo, come se Apollo, e la Venere 
fossero ancora oggetli di culto. Parmi 
gik ascoltarli, nel giorno della partenza 
di queste divinita, esclamare con Mica : 
~ Voi m’aveie tolto i miei Dei, o ve 
ne fuggite con ci6 che ho di pin caio ! | 
Perch^ mi ricercate voi cio che cagiona il 
mio dolore? 

Egli ^ pero certo che i sovran! alleati i 
hanno definitivamente stabilitoche i Fran- 
ces! soffrirebbero questa mortificazione , , 
come lo prova evidentemente il rifiuto 
che hanno fatto i generali, alia capitola- 
zione di Parigi, di sanzionare un’articolo 
del trattato proposto dai Frances!, per 
garanlire il possesso di quest! monumen- j 
ti. £] senza dubbio una mortiticazione 
crudele, ma indipendentemente dall’in- ( contestabil giustizia di una tal misura , £ 
convenevole che i Frances! non posscg- 
gano per 1’avvenire alcun trof£o che 
possano invocare come testimonio della 
potenza esercitala da loro sugli ahri sta- 
ll', colla vergogna de’loro vincitori che 
non avrebbero osato toglier loro quei 
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monumenti della gloria passata,e capaci 
di eccitarli a nuove conquiste. Gli og- 
getti che racchiude il mus^o concorro- 
no, come 1’ha provato una crudele espe- 
rienza, a perpetuare delle rimembranze 
che, per la tranquillila della Francia e 
deU’Europa, debbon esser dimenticate 
quanto mai si possa sollecitamente. Que- 
ste memorie esigono che si disperdano git 
oggetti che potrebbero manlenerle egual- 
mentech& necessario era I’incendio della 
biblioteca di Don-Ghisciotte per prevenire 
il ritorno della sua pazzla. 

In fatti, in genere di belle arti voi sape- 
te che io non pretendo punto al titolodi 
dilettante; nondimeno i migliori giudict 
inclinano a pensare che la dispersione di 
quest’ immensa raccolla non d in niim 
modo sfavorevole a’progress! di quelle. 
Noi ammettiamo senza difficolta,eciascun 
spettatore ha confermato che nonv’A 
niente di piu magnifico, di piu sublime, 
di piii imponente di quest’immensa gal- 
leria,'che si prolunga in un’estensigne 
che 1’occhio puo appena misurare, ed or- 
nata da ogni parte dalle pm nobili pro- 
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duzioni de’migliori artisti. Miile quattro* 
cento quadri , tutti degni d’esser messi 
nel novero de’capi d’opera attaccati su 
delle mura che riunite oltrepassano in 
lunghezza miile dugento piedi, formano 
una galleria incomparabile; ma una parte 
di questa magica impressione svanisce su* 
bito che uno si sia familiarizzato col colpo 
d’occhioj e le emozioni di sorpresa e di 
piacere, che prova il forestiero che passa, 
sono a danno deli’allievo, e dello stu- 
dioso dilettante. 

In una sala si vasta illuminata da due 
parti, 6 impossibile che tutti i quadri 
siano veduti vantaggiosamentej ed in fat- 
ti, ve ue sono molti che non si posson 
■vedere . In una collezione ove tutto d 
bello, e degno d’una lunga e seria atten- 
zione, quest’inconveniente & gravissimo, 
ma questo non e il solo. Tutti quest! 
quadri, quasi senza eccezione , hanno 
qualche cosa d’eccellente, ma indipen- 
dentemente dnllo svantaggio d’un simile 
ravvicinamento, ciascuno fa in qualche 
modo parte d’un grande, e brillante in- 
sieme, e cessa d’ esser un soggetto ab- 
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bastanza importante considerato sepa- 
ratamente: cosl ii merito di alcuni di 
quest! eapi d1 opera sorpassa talmente 
quello degli altii che richiamano tutta 
I’auenzione a danno di quelli che non 
hanno che un merito minore. Anche fra 
le persone alle quali un ardente amor 
ddle arti ha fatto passare delie ore, dei 
giorni, delle settimane e dei mesi nel 
museo, ve ne son poche che siano state 
capaci di sfuggire a queila specie d’affa- 
scinamento che gli richiama loro innanzi 
la Trasfigurazione di Raffaello, la Comu- 
nione del Dotnenichino, il Martirio del- 
1’Inquisitore , ed altri capi d’opera. Cin- 
quanta quadri tutt’al pin sono dunque 
copiati, studiati, analizzati e magnificati 
dappertutto, mentre che mille altri sono 
negletti, ignorati, e, malgradoledi loro 
bellezze che niuno contrasta, richiamano 
cost poco 1’attenzione come le ninfe, e 
le grazie nel seguito di Venere. Ci6 mo- 

Istra che gli appetiti del gusto, come 
quelli dell’epicureo non sono insaziabili , 
e che possono divenir stravaganti all’ a* 
^petto d’un banchetto troppo sontuoso . 
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tata,& adunque poco saggio accumular 
soverchiamente degli oggetti destinati a 
soddisfarla. A1 giovine studente puo so- 
prattutto divenir funssto il sentimento 
della sazietk, imperocch^, o egli si av- 
vezza a un presuntuoso disprezzo per le 
opera che ha studiato superficialmente, 
o sivvero vien distolto dall’intraprender ; 
coraggiosamente una carriera laborio- j 
sa,e difficile, allorch^ vede che questa 
superiority alia quale non ardisce aspira- 
re, riunita ai piu nobili sforzi del genio, 
pud non bastare ancora ad assicurare la 
gloria, e la celebritk. 

Si potrebbe aggiungere, cbe, sotto cer-* J 
ti rapporti, quei quadri d’un ordine su- 
periore cosl riuniti, facendo ombra alle > 
produzioni meno rilevanti che li circon- - 
dano, perdon cosl qualche cosa dell’im- 
pressione che cagiona la loro bellezza, 
essendo separati dagli accessorii, e dal 
punto di vista pel quale sono stati fatti. L 

Quest’osservazione s’applica soprat- r tutlo ai soggetti religiosi destinati a de- |r corare un’altare, o una cappella e nei jj! 
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quali I’artista avea cercato non solo di 
adattare e la grandezza delle sue figure, 
e la distribuzione della luoe al luogo cbe 
dovea occupare il quadro, tna ancora a 
metier la tinta, e tutto I’effelto della sua 
composizione in armonla colla solennita 

, del soggelto e degli oggetti circosianti. 
Al grave, e metodico conoscitore die 
non considera i piu bei quadri che co- 
me soggetto d’osservazioni tenniche, la 
mancanza di quest! accessor] parra di 
poca importanza; ma quelli che amano 
nelle arti queste nobili, e vive emozioni 

: cbe ne sono il pin bell’elogio, riconosce* 
ranno qualch& differenza fra un oggetto 

i religioso sulP altare d’una Chiesa gotica, 
e quel medesimo quadro che fa parte dt 
una bizzarra riunione di paesaggi ^ di 

, quadri, di fiori con un gruppo di bevi- 
tori da una parte, e dall’altra una me> 
tamorfosi amorosa di Giove. 

Queste osservazioni si adattano sola- 
mente al fastoso accozzo di tanti diverst 

:» capi d’opera in una vasta galleria . Ma 
:i quand’ancbe quest’obiezione non avesse 

luogo, e questi quadri fossero stall di- 
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sposti in diverse stanze in modo da porre 
ciascuno nella sun luce conveniente, e ad 
assicurarli il grado d’attenzione, che me* 
rita vi sarebbe tuttora anche qualche o- 
biezione da fare contro 1’insieme di qne- 
sto sistema. Si & mostrata poco avvedu- 
tezza nel rinnire, come era stato fnlto, 
tulle le ricchezze dell’arte in una sola 
collezione, esposta a una perdila totale 
e irreparabile, sia da incendio, sia dai 
inali della guerra, o dalla frenesla po- 
polare . Se il mus&o fosse esistito nei 
primi anni della rivoluzione avrebbecor- 
so gran pericolo, e due volte nello spa- 
zio di alcuni mesi,qnai rischj non avreb- 
be ei corso, se Parigi fosse stato preso 
d’assalto ? 

Indipendentemente anche da queste 
considerazioni e ammettendo che questo 
accumulamento generale delle ricchezze 
dell’arte fosse si desiderabile, quanto 6 
certamente augusto, ed imponente , du- 
biterei anche che Parigi fosse la citta che 
ne dovesse essere la depositaria. La scuo- 
la francese sebbene abbia prodotto dei 
grand’artisti, £ soprattutto rimarchevo- 



e di quella semplicita di aentimento che 
conduce al sublime. Se si eccettui il 
Poussin, una certa affettazione, una gret- 
tezza d’allitudine per dare dell’espressio- 

| ne, e un contrasto studiato di colori, e 
di luce per fare effetto; ecco cio che ca- 
ratterizza il gusto nazionale dei Francesi. 
Non hanno giammai saputo distaccarsi, 
n& consentiranno ad allontaoarsi dall’in- 

'cantesimo di quelle Dalile, come Dryden 
chiama tali ornament! in poesia. Si puo 
giudicar della loro mancauza di gusto e 
di sentimento dall’impudenza che hanno 
^.esternata in varie circostanze rimarche- 
voli, intraprendendo di ristaurare, ed 
:,anche di ritoccare i capi-d’opera che la 
(conquista, e 1’ingiustizia aveano posto in 
lor potere. La stessa mancanza di gusto 
si scorge neH’ardito paragone che fanno 

; delle loro scuole di musica e di pittura 
neon quelle d’Italia, e i versi di Gay si 
jiapplicano al Parigino d’oggi giorno egual- 
imente che a quello de’suoi tempi. 
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Se di Corelli il melodioso suono Vantate, ei toslo il gran talento cita D'un suonator da piazza. E se parlale Di Raffael, che quasi un Dio potente Seppe auirnar le tele, e lor dar vita: Si, risponde; Rigaut, e RafTaello Cn genio sovrumano ambi sortiro . 

In un paese ove il gusto di quelli so- 
pra di cui il giovine artisla deve neces- 
sariamente formare il suo, k cattivo per 
sistema, deve perdere neil’influenza di 
un maestro francese tutto quello, che 
potrebbe guadagnare studiando al mu- 
seo. Potrei anche aggiungere che una 
capitale come Parigi che oflYe tante se- 
duzioni all’ozio, e alia dissipazione, & 
un pericolosissimo soggiorno per un gio- 
vine artista. Ma ne ho detto abbastanza 
per giustiflcare il sacrifizio imposlo ades- 
so alia Francia, sebbene possa umiliare il 
suo orgoglio, e mcrtificare la sua vani- 
ta. A prima vista d questa una legge di 
giustizia, e dee percio esser sostenuta j 
ed oltre di ci6 1’artista , quantunque co- 
stretto in avvenire a moltiplicare i suoi 
viaggi, e a visitare le diverse citta , per 
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rintracoiarvi le bellezze tesi^ raccolle al 
Louvre, profillera meglio d’un esperien- 
za che gli sara coslata qualche fatica , e, 
se k obbligato di traversare la Svizzera, e 
1’Italia per ammirare le sculture dell’an- 
tica Grecia, e le pitture di Roma mo- 
derna , avra il doppio vantaggio di pren- 
der cammin facendo delle lezioni della 
natura medesima , nella solitaria gran* 

‘ dezza della prima e nella ricca profusione 
della seconda. 

II gusto dei Frances! sembra rivolgersi 
piuttosto verso le sale della scullura , 
che verso la galleria dei quadri , e credo 
che si potrebbero riconoscere le traccie 
di questa parzialita neile opere di David, 
loro piu grande artisla vivente, le cui 
figure, quantunque nobilmente concepite 
e disposte, sono disegnate con una du- 
rezza che rammenta il marmo. 

II mio gusto (formato probabilmente 
| dall’abitudine, poich^ noi vediamo in 
Inghilterra poche buone statue) incline- 
rcbbe da un’ aliro lato; e, io lo confesso 
con pena, sono stato veramente disap- 
puntato alia vista di aicune delle statue 

Tomo III. 3 
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dell’antichita da cui m’aspettava il mag- 
gior piacere . Avvene una sola che non 
inganna veruna espetiaiiva, ed & 1’ Apollo 
di Belvedere. La sublime semplicita della 
sua attitudine, e I’espressione celeste del 
suo sguardo presentano realmente quab 
che cosa di piu che umano. Si dice che 
1’ Inghilterra forse lo possedera . Al- 
lorche io guardo una simile produzione 
dell’antichila, non sd desiderare , che 
questa voce sia falsa j ma scrivendo nella 
tnia solitaria dimora, dopo serie rifles- 
sioni, spero sinceramt nle, che n& in com- 
pra, ne in dono, n& in qualunque altra 
maniera , per quanto legittima possa es- 
sere , 1’Inghilterra s’impossesseta d’al- 
cuna spoglia; imperocch& la Francia co- 
glierebbe avidamenle quest’occasione per 
pubblicare che non pensavamo che a noi 
stessi nel tempo che affettiamo di render 
giustizia agli altri. Per verita, o io m’in- 
ganno all’iugrosso, o il personaggio il cui 
gusto sarebbe il pin lusingato da un tale 
acquisto ricuserebbe di mescolarsi in una 
transazione che dovrebbe spargere il piu 
leggiero dubbiu sulia buona fede inglese, al 
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prezzo anche di tutto cio che hanno pro- 
dotto gli scarpelli di Fidia, e il pennello 
di Raffaello. 

Questa bella statua, e gli altri capi 
d’opera dell’arte sembrano aumentare di 
pregio per i Frances!, a misura che s’av- 
\icina 1’ora del loro trasporlo; parla- 
no , piangono, s’inginocchisno, e dicono 
addio, come se queste divinita di martno 
fossero risalite al rango degl’Idoli . Ma 
Balaal si prostra, Nebo si abbassa, il 
martello , e la le\a ban fatto sentire il 
suono doloroso dei preparativi; la Vene- 
re , il Gladiator moribondo, e varie altre 
statue son gia discese dal loro piedistal- 
lo, e son pronte a ritornar al loro antico 
asllo. Piu d’uno sguardo umiliato, piu 
d’uno sguardo minaccioso osserva i pro- 

, gressi di questi preparativi, e tale 6 il 
grottesco dolore che si mostra nella fisio- 
nomla degli altri, che , come lo dice Poins 
di FalstafF, se non fosse cosl ridicolo, si 
avrebbe compassione di loro. 

Ci6 nonostante, i Frances! non sono 
oggetti di compassione, anche nello stato 
di nudith, secondo la loro espressione, a 
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cui essi vanno ad esser ridotti. La Fran* 
cia possiede come propriety pubblica, 
senza contare i quadri della sua scuola , 
una bella collezione formata dalla fami- 
glia dei IBorboni, e la galleria Borghese 
che Buonaparte ha comprata , e leal- 
mente pagata. Puo anche mostrar con or- 
goglio la galleria del Lussemburgo, che 
contiene la bella serie de* quadri islorici 
di Rubens, rappresentanti le principal! 
epoche della vita di Maria de’Medici , e 
ai quali non si puo che rimproverare Pin-" 
congruenza di mescolar delle figure mi* 
tologiche ed allegoriche con personagg! 
reali. Ma questo miscuglio della verith e 
della favola, d’uomini, e di genj, di Dei 
del pa^anesimo e di emblemi cristiani , 
mi sembra cosl stravagante che, se io po- 
tessi concepire 1’ambiziosa speranza di 
possedere un quadro di Rubens, preferi- 
rei una delle sue caccie al cignale, o uno 
de’ suoi gruppi di contadini che vanno al 
mercato, al piu bel quadro della galleria 
di Lussemburgo. 

A Malmeson, vi sono anche alcuni 
bei quadri, oltre un gran numero di 
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buone copie di quelli del mus^o. Que- 
st’era il soggiorno di Giuseppina, di cut 
tutti parlano con rammarico, e con af- 
fetto. lo fui particolarmente colpito dalla 
figura in marmo d’una Ninfa danzante , 
che, seoondo la mia debole opinione, po- 
trebbe esser collocata nelle sale di scul- 
tura accanto alia pin bella statua greca , 
senza esserne eclissata: questa k uscita 
dalle mani di Canova, quel grande artista 
che, dopo aver altra volta opposto co- 
raggiose rimostranze al trasporto dei ca- 
pi d’opera dell’arte fuori d’ltalia, ha ora 
la soddisfazione di presiedere alia loro 
reintegrazione in questa terra classica. 

Questo soggetto fecondo ha esaurito 
la mia lettera. lo sono sempre, mia cara 
sorella, vostro affezionato ec. 

Paolo. 

3. 
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LETTERA XIV. 

PAOLO AL MAGGIORE . 
La \ostra avidity per i ragguagli mili- 

tari, mio caro maggiore, 6 degna d’un 
uomo che ritrovossi alia difesa di Ber- 
gop-Zoom nell’anno 1747; giacch^ que- 
st’avidita non & soddisfatta dalla lunga 
lettera che vi mandai da Waterloo; ora 
non vedo quasi intorno a me, che dei 
militari di tutte le nazioni. Ma come de- 
scrivervi una scena si brillante, si ani- 
mala, e nel tempo stesso si formidabile , 
una seena d’altronde che 6 si nuova per 
me, e cosa estranea alle mie abitudi- 
ni? E questo ci6 che mi offre molte 
difficoltk. Parigi d un vasto campo, com- j 
posto di soldati di quasi tutte le nazio- t 
ni; egli 6 sotto 1’autorilk militare del t 
barone Prussiano Muffling, comandante 1 
per gli Alleati. Yoi non ignorate le cir- : 
costanze che hanno preceduto questa cri- t 
se straordinaria ; permettetemi per6 di l 
rammentarvele in poche parole. 
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La sola divisione dell’armata Frances© 

restata intatta dopo la disfatta di Water- 
loo era quella di Grouchy e di Vandam- 
me. Con una ritirata che fece loro il piu 
grand’onore, non solamente questi ge- 
neral! la ricondussero intiera sotto le mu* 
radiParigi, ma essi 1’ingrossarono an- 
che cogli avanzi della grande armata. A1 
loro arrivo trovarono gli affari nel piu 
\iolenlo stato di crise: Buonaparte avea 

| preceduto le nuove della battaglia di Wa- 
terloo, e portato, come un certo genera- 
le celebre nelle canzoni, la nuova della 
sua disfatta alia sua buona citta di Parigi. 
Parrebbe credersi che ei si lusingasse che 
i liberal!, in quest’estremo pericolo, a- 
vrebber fatto causa comune con lui, a- 
vrebber rimesso nelle sue man! tutto il 
potere, che 1’unanimitk puo accordare a !un dittatore, chiamando la nazione a riu- 
jiirsi intorno al suo stendardo, e tentando 
,.un’ultimo sforzo per sostenerlo . Ma ei 
avea misurato la sua importanza colle 
circostanze passate, e non colle present!. 
Il Rump (i) degli antichi convenzionali 

(t) The-rump, il groppone, fa d’uopo ilrisovve- 
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non cred& aver piu nulla a temere da 
Buonaparte vinto, egualmente che i suoi 
predecessor! del lungo parlamento da 
Riccardo Cromwell. Gli fecero pronta- 
mente sapere e con un tuono poco som- 
messo, che le circostanze richiedevano la 
sua abdicazione; fecero comparire inape- \ 
riosamente i suoi ministri innanzi a loro, 
dimostrando in ciascun atto la loro in- 
tenzione di prendere in mano le redini , 
dello stato. 

A Napoleone non restava piu altra al- 
ternativa che di minacciarli, o di abdica- 
te. Nel prime caso poteva sciogliere la 
camera ribelle, perchd le truppe, e il 
basso popolo di Parigi , armato sotto il 
titolo di federati, erano decisamente per 
lui; ma ei non aveva una risoluzione de- 
terminata . Invano il suo fratello Luciano 1 

rientrato nella spinosa carriera della po- 
litica, e volendo risvegliare la sua antica il 
audacia, lo sollecitava a far marciare un 
corpo di truppe alle camere, di scioglier- 

nirsi che questo nome e rimasto al parlamento di L Cromwel. 
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le, e (li prendere in mano il poter asso* 
]uto^ era incerto che la potesse vincere 
sui rappresentanti, e il successo avrebbe 
costretto Napoleone a vivere, ed a morire 
con le truppe che 1’avessero ottenuto . 
Egli avea poca speranza di riuscirvi , e 
poca inclinazione a quest’ultimo partitoj 
tentd dunque, per mezzo d’un compro- 
messo, di trasferire la corona, allora 
coperta di spine, sulla testa del suo gio- 
vine figlio. La proposizione fu per qual- 
che tempo delusa dall’assemblea, e i 
partigiani di Buonaparte non poterono 
ottenere indirettamente cbe un’acquie- 
scenza dubbiosa a questa condizione. Lu- 
ciano peror6, e Labedoyere si affaticd in* 
vanoj le camere, essendosi impadronite 
d’un’autoritk corta , e precaria, cumin* 
ciarono una discussione che rammenla 
ci6 che Swift dice d’ un certo Club: 

Eccoli nei lor seggi, oh ! questa volta Nuove leggi a crear troppo beati. 
Invece di vigorosi preparativi per ri- 

spingere gli stranieri, o per distornare la 
loro marcia, i Parigini vedevano con stu- 
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pore i loro Senator! occupati a discutere 
Teorle astratte, o ridicole question! di 
forma. Un membro piu amico del posi- 
tive, avendo espresso il desiderio di sa- 
pere qual 6 la distanza fra Parigi e S. 
Quintino (allora quartier generale di Lord 
Wellington), fu richiamato all’ordine per 1 

esser cio estraneo dal soggetto discusso . i 
Pur questa dimanda non era fuor di luo- i 
go; 1’armata di Grouchy arrivd, e queila i 
degli alleati seguilo da vicino, le ca- < 
mere, che aveano di gia preso lutti i i 
vecchi andamenti, ed il gergo della con- } 
venzione, inviarono una deputazione dei I 
loro membri, decorati della sciarpa tri- ^ 
colore, per aringare i soldati e i federati, 1 

e furono supplicati, dai membri che pro- • 
posero la deputazione, di far conoscere ai 1 

soldati che i rappresentanti erano disposti f 
a mescolarsi nelle loro file, e che quei 
cbe soccombessero in questa gran lotta, i 
il giorno della loro morte sarebbe quello * 
della loro risurrezione. Si suppone che pf 
M. Gamier, che non era molto accostu- ^ 
mato a questo linguaggio, avesse voluto 
dire immortalith , ma questa disconve-* 
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nienza di termini diminul molto 1’efietto 
della sua eloquenza. 

I rappresentanli uscirono colie loro 
sciarpe; essi aringarono i soldaii , e i 
Landiti nominati federal!, sui prinoipj 
©riginarj della liberta, e sui drilti impre- 

, scritlibili dell’uomo, e per grido di riu- 
nione dettero loro queste parole: \iva la 

,, nazione! viva la liberta! Ma quest’incan- 
, itesimo fece tanto poco effetto quanto 
. quello della Badessa di Andouillets ; i 
j soldati e i federati non risposero che coi 

gridi di viva V Imperatore! 1 rappresen- 
; lanti fingevano di credere che queste ac- 
ilamazioni si referissero a Napoleone 11., 
e, come il duca di Buckingham, avendo 

.. ringraziato i loro leali amici, e concitta- 
dini dei sentimenti, che non aveano e- 
plernati, se ne ritornarono a fare il loro 

: rapporto alle camere. Eravi, a dir vero, 
. an solo punto di contatto fra I’assemblea 
, 3e’sedicenti legislator!, e le truppe fran- 
fesi, era cio^ una ferma risoluzione , 
aasala sulla conscienza del lor delitto, e 
ul timor del gastigo, di resistere con 

. utto il lor poterc alia restaurazione del 
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Sovrano legittimo, quantunque cgni uo- 
mosaggio in Francia avrebbe riconosciu- 
to da mollo tempo the quest’era 1’unico 
mezzo di prevenire la rovina totale del 
paese. Su questo soggetto si fecero i piu 
violent! discorsi, si presero le pin vio- 
lent! risoluzioni, e la camera bassa, in 
particolare, prov6 che non le mancava > 
che il tempo, ed il potere per rinnuovare 
1’anarchla della rivoluzione, come ne 
avea di gik adottatoil linguaggio. 

Ma eranvi molte circostanze proprie a , 
calmare questa febbre, e lo sconcerto, da 
cui varii individui si sentivano agitati, 
penetrava a traverse i loro ridicoli cla- 
mor!. Merlin di Douai (uno dei vecchi 
sostenitorl di Filippo Eguaglianza , e di 
Robespierre, sotto I’autorila del quale ei 
promulgo il sanguinoso editto contro i 
sospetti ) venne ad annunziare alia came- 
ra dei rappresentanti cbe avea ricevuto a 
un’ora intempesliva una visita di due i 
personaggi in carrozza cbe chiedevano 
parlargli da parte del presidente del go- 
veruo provvisorio; che, siccome non era 
che un’ora di matlina, avea ricusato di 
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riceverli, e, fortunatamente, perch^ nel- 
I’ppinione unanime dell’istesso Merlin » 
di sua moglie, e di Regnault di Saint 
Zean d’ Angely, quest! visitatori erano 
almeno sospetti. Su quesla denunzia , si 
proposero delle vigorose misure per la 
sicurezza di M. Merlin, quando Boulay 
della Meurlhe impedl che si progredisse 
oltre, dichiarando all’Assemblea che que- 
st! pretesi emissarj del Re erano di fall! 
come s’eran annunziati, messaggi del 

^presidente, inviati per un affare d’impor- 
tanza, di cui essi gli avean fatte parte 
dope essere stall rimandati da M. Mer- 
lin. Un membro dell’Assemblea fu col- 
pito da spavento per aver veduto nella 
strada un uffiziale ferito. Un altro impaU 
lid! nello scorgere, non un pari, sogget- 

(to ordinario d’allarme a Santo Stefa- 
no (i), ma qualche cosa di piu spavente- 
Vole ancora, una guardia del corpo del 
Re, che passeggiava in uniforme sotto la 
galleria. Quest! gravi soggetli d’allarme 

(i) Luogo delle sedute del parlamento inglese . la Cappella di S. Stefano. flVota del Tr.Fr.J 
J’of/to II F \ 
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erano fedelmente esposti aila camera, e, 
per quanto i piu savi fra i rappresentanti 
sofFocassero i loro terror!, molti indizj 
facean tiapelar cio che provavano inter- 
uamente. 

L’inquietudine del governo e delle ca- 
mere formava un singolar contrasto col- 
1 indifferenza di quello die avea mossa 
questa tempesta, e che per qualche tem- 
po andava e tornava daiTElisee-Borbone 
a Malmeson, per darvi delle feste e farvi 
i preparativi d’un vinggio di cui nessuno 
conosceva lo scopo, con tanta tranquillU 
la, come se gli affari general! non lo ri- 
guardassero u^ piu n^ meno che uu sem- 
plice viaggiatore che fosse venuto a sog- 
giornare qualche tempo in Francia. 

A fined! compire questa scena d’af- 
fettazione caratteristica, mando alia ca- 
mera un messaggio per chiedereun esem- 
plare di due opere die desiderava aver a 
sua disposizione. Ma finalmenle 1’avvici- 
namento degli alleati afftetl6 la sua par- 
tenza , e il -29 Giugno, quando essi non 
erano piu che a tie leghe distanti da Pa- 
rigi, lascio definitivamcate la capitals 
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che, anche pochi giorni avanti, ei chia- 
mava sua, per fare la miglior difesa , o la 
miglior capitolazione che potesse. Da 
prima le camere risolverono di difender- 
si, ma i mezzi mancavano loro intiera- 
noente. 

Quando Buonaparte, prima d’abban- 
donar Parigi per Avesne, consulto Car- 
not sui fondi necessarj per la difesa della 
Metropoli, si dice die quest’ ultimo li 
valuto a una somma di dugento ntillioni , 
e tre anni di lavoro. E con tutto cio, ses- 
santamila uomini di buone truppe, ag- 
giunse 1’ex-direttore, e un assalto di ven- 
tiquattro ore, basteranno per prender la 
citta. 

Nonostante Buonaparte fece dei prepa- 
l rativi per qnesto gigantesco progetto. Le 
^allure di Montmartre furon forlificale 

con gran cura, e guernite di cannoni. II 
villaggio di S. Dionigi fu provvisto d’u- 
na forte guarnigione , e un inondazione 
parziale essendo slata effettuata col mezzo 
del deviamento di due ruscelli, P acqua 
fu introdotta nel canale dell’Ourcq, non 
ancor ullimato, le cui sponde alzate a 
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dabile linea di difesa nella parte setten- 
trionale della citta, i cui danchi appog- 
giavansi sulla Senna. 

11 popolaccio di Parigi avea lavorato a 
queste linee con un entusiasmo che non 
lo cedeva ai piu violenti access! di frene- 
sla rivoluzionaria. II coraggio e 1’ardore 
non raffreddaronsi all’avvicinamento del- 
le annate inglese, e prussiana, sostenule 
da tutte le forze della Russia e dell’Au- 
stria. Fidavansi su cio che si avea avuto 
tanta cura di ripetere loro, che Parigi 
non potea esser preso che per tradimen- 
to, e ripetevano orgogliosamente che a- 
\eano Massena , Soult, e Davoust ( si ce- 
lebre pe’suoi talent! militari che per le 
sueesazioni a Hambourg) per dirigere la 
difesa della capitale, in luogo di Mar- 
mont , da cui 1’anno avanti erano stati 
vilmente traditi, come loro si era fatto 
credere. 

Ma, quantunque la linea di difesa che 
proteggeva il Word della piazza fosse di 
tal natura da giustificar questa confiden- 
za momenlanea, la citta, dalla parte op- 
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posta , era intieramente aperta, eccettua- 
ti i posti d’Issy, e le allure di Meudon e 
di San-Cloud che erano occupate. Quesli 
due punti, se si fosser potuli ccnserva- 
re, avrebbero protetto qualche tempo 
quella vasla pianura che si eslende al 
sud da Parigi, e che non presentava altri 
mezzi di difesa che qualche caltivo trin- 
ceramento, ed alcune case, e giardini 
chiusi da muri, ove si eran fatte delle 
feritoje per la moschetteria. Appunto da 
questo lato i general! alleati risolveron di 
cominciar 1’aUacco. 11 Principe mare- 
scialla traversd, il 3o Giugno, la Senna 
a S. Germane, e, occupando Versailles , 
minaccid le posizioni francesi a Meudon, 
a Issy, e sulle allure di S. Cloud , men' 
Ire che il Duoa di Wellington, ferman- 

,dosi a Gonesse, aprl una comunicazione 
coi Prussian! per mezzo d’un ponte a 
Argenteuil. I Francesi, sebbene la loro 

isituazione fosse disperata, non si perde* 
«rono d’animo, e un raggio di gloria bril- 
|lo ancora sulle loro artni. Il generale 
Exeelmans, con un altacco ben diretto, 
sorprese i Prussiani che occupavano Ver* 

4- 
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sallies, e fece prigionieri alcuni uomliii 
di cavalleria; ma i Francesi furono attac- 
cati essi pure , scacciati dalle alture di 
San Cloud, d’Issy, di Meudon, e obbli- 
gati a rinchiudersi nella cittk medesiraa . 
Questo avvenimenlo ebbe luogo il 2 Lu- 
glio, e Bliicher avea di gia spedito a do- 
mandar al general inglese il soccorso di 
una batterla di razzi alia Congreve, sini- 
stro preparativo dell’assallo, che medi- 
tava. 

Frattanto tutti quei ch’erano in Parigi 
di cittadini onesti , paventavano i loro 
difensori ugualmente che i loro nemici . 
L’ardore dei soldati francesi si era can- 
giato in una vera frenesia, e la canaglia 
dei subborghi, animata dagli stessi senti- 
meuti di rabbia, vomitava minaccie, ed 
esecrazioni , tanto contro gli alleati, che 
contro gli abitanti di Parigi che favori- 
vano la causa della pace e della legitti- 
mita . 

Tali erano le disposizioni di questa 
guarnigione, tanto pericolosa pella capi- 
tale, quanto la presenza d’un nemico fu- 
ribondo, quando, il 3 Luglio, i termini 
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d' una capitolazione fra gli alleaii, e 
Massena, che agiva come comandanle in 
capo delle truppe francesi, furon conve- 
nuti, e soscritti. La sorte di Parigi fu ri- 
niessa anche una voha alia discrezione 
dell’Europa, e la regina delle province 
divenne nuovamente schiavai 

Fuvvi un’anarchia corta, ma terribile 
prima che 1’armata francese, che non era 
piu in tfuel momenlo che un unione-di 
uomini senza motivo, e senza guida, a- 
vesse evacuato Parigi, e suoi contorni, e 
prima che i loro feroci associati i federali 
avessero deposlo le armi colle quali mi- 
nacciavano di morle, e di saccheggio 
ogni realista, o piuttosto ogni propriela , 
ed ogci proprietario. Si conviene gene- 
ralmente che la fermezza della guardia 
nazionale salvo Parigi in queslo crilico 
momento „allon;h&, secondo tutte le pro 
babilila umane, il primo esempio di sac- 
cheggio sarebbe stato seguko e da quello 
del popolaccio, e da quello degli stranie- 
ri, ed unascena generale di massacre» di 
rapina, e d’ incendio ne sarebbe slata 
la conseguenza necessaria. 
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Vi b qualcbe fanatico politico a tavoli- 

tio , al quale ho inteso esprimere il desi- 
derio che Parigi fosse stato abbruciato, e 
spianato; 6 questo un desiderio nell’istan- 
te formato ed espresso coll* energla d’un 
avversione patriottica , e col desiderio di 
'vendicare la morale oltraggiata; ma se 
noi possiamo rappresentarei senza inde- 
bolirle le orribili scene che sono conse* | 
guenze d’un tale avvenimento, 

Quando il soldalo nel crudel desio Di slragi, il fcrro ovunque porla e il fuoco, Nflla sua rabbia indomito Come un demon che dall’ inferno uscta. 
Soasspeari , 

Bisogna ancbe rammentarsi che una si . 
lerribile vendetta sarebbe caduta su mi- , 
gliaja di persone, che possono esser giu- 
stamente considerate come le vittime i 
con.uni de’ diversi atti d’ aggressione , L 
di cui 1’Europa ha tante legittime ragio- L 
ni di lagnarsi. Quant’allri ancora , per | 
la loro eta, per la loro impotenza, erano , 
stati nell’ impossibilita di prender parte . 
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Non si saprebbe considerare questa 

tnagnifica capitale senza risovvenirsi co- 
me Iddio si degnasse render conto affet- 
tuosamente al suo profeta animate dal 
desiderio della vendetta dicendo: « Non 
risparmierb io Ninive, quella gran cilia 
Delia quale centovenlimiia persone non 
sanno distinguere la lor mano dritta dalla 
loro sinistra, e dove son lanti inno- 
centi ? *> 

Noi soprattutto che siamo in'glesi, do- 
veamo anche meno desiderare che veruno 
de’ nostri soldali prendesse parte all’ or- 
ribile licenza cbe sarebbe avvenuta in 
questa catastrofe, e nella quale ogni fre- 
no di disciplina, e tutti i precetti della 1 religione sarebbero stati dimenticati in 
mezzo ad eccessi autorizzati. Si osservb 

('ne’veterani deH’armata di Tilly che il sac- 
co di Magdebourg porl6 un colpo morta- 
le alia disciplina, e noi sappiamo come 

!quella deH’armata francese fosse perduta 
“nel saccheggio di Mosca . 

Gosl, sotto tutti i rapporti, per inte- 
resse dei vincitori, come per quello del 
vinti, la salute di Parigi, in un momento 
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in cui Ja sua rovina pareva inevitabile, 1 
accrebbe la gloria die il Duca di Wel- 
lington aveasi acquistata in questa cam- i 
pagna immortalej imperoccbe non pu6 I 
negarsi die alia sua potente, e saggia 
meditazione fosse dovuta in gran parte 
]a sottoscrizione degli articoli della capi- l 
lolazione colla quale il Re di Francia I1 
prese nuovamenie possesso della sua ca- jl 
pitale, e 1’armata degli alleali entr6 in p 
Parigi di cui ella divenne la pacifica guar- k 

nigione. 
Allorche io arrival a Parigi, le convul- • 

sioni politiche erano intieramente seda- • 
te, il governo del Re, aluieno in appa- f 
renza, esercitava si tranquillamente la If 
sua autorith come se Luigi XVIII. non I" 
fosse stato giammai dipossessato del suo w 

trono, Ma lo spirito pubblico, agitato P 
incessantemente da delle voci di complot- p 
ti, e di cospirazioni, non eras! ancbe abi- H 
tuato a credere questo cangiamento du- » 
revole, come vedesi il mare dopo die P 
la burrasca 6 sedata agitarsi tutt’ora e si 
batter la sponda. Dicevasi particolar- f 
anente die Labedoyere, ch’ era stato tro- k 
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▼ato nascosto a Parigi, ed arrestato, foss» 
J agente d’una cospirazione alia quale i 
federal! del subborghi coi soldati sbaa- 
dati dell’arinata del nord erano arruola- 
li . Una parte del cospiratori doveano 
portar 1’abilo e le arm! della guardia 
nazionale di Parigi, e, con quest*unifor- 
me.assalire simultaneamente i palazzi 
dell’Imperator d’Austria , e di Russia, 
del Re di Prussia, di Lord Castlereagh^ 
di Lord Wellington, e di Bliicher, nel 
tempo che altre bande, coll’uniforms 
delle truppe alleate, s’impossesserebbero 
dei posti della guardia nazionale, e in 

, particolare di quei del palazzo delle Tui- 
, iierie. Che un progetto si ridicolo, e si 
jfueseguibile fosse slato seriamente tenta- 

-o, io ho qualche difficolta a crederloj 
, (ua che, fra tanti individui senza risorsa , 

ome quelli ch’ erano allora in Parigi, si 
iieditasse qualche alto violenlo, e dispe- 
"ato, 6 ci6 che parmi probabilissimo, 

, loiche in quell’islessa epoca i corpi di 
ruardia che vegliavano alia sicurezza de- 
,1’ illuslri persouaggi, di cui ho parlato, 
mono lutt’ ad uu tratto riuforzali, e 1# 
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seminelle usarono un’attenzione straop-. 
dinaria nell’interrogar quelli die s’ac- 
costavano a’loro post!. Le truppe nuiue-* 
rose che raochiudeva Parigi avrebbero 
certamente sveniato un cosl folle tentati- 
ve, ma forse non avrebbero esse prevenu-; 
to J’effusioue di sangue. 

II servizio interno di Parigi 6 fatto in 
gran parte della guardia nazionale, la 
eui uniforme, e montatura mi rammen- 
tano i reggimenti bleu dei volontarj di 
Edimburgo. Essa somministra dei pic- 
chetti pei diversi posti die occupano le 
piazze pubblidie, e i dintorni delle Tui- 
lierie; servizio penoso per la rispettabil 
ejasse dei cittadini che compone queste 
legion! , perch& credo che esiga almeno 
5oo uomini al giorno; ma questo corpo 
& numerosissimo, e la persuasione che la 
tranquillity della citta, e il rispetto delle 
propriety dipendano dal lorozelo, e dalla 
loro esattezza, riconcilia questi soldati 
cittadini col loro dovere, 

La guardia della persona del He e del 
palazzo ^ confidata alle guardie del cor- 
po, o truppe della su? casa, tutli uoffiipl 
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belli, con uniforme elegante senza esser 
troppo ricco. Si dice, che quasi senza 
eccezione si siano comportati con molta 
lealtk nell’ultima crise; ma siccome que- 
sto corpo 6 dispendiosissimo, ed i sol- 

t dati hanno il rango d’uffiziale, e son pa- 
,gati in correspettivita, si suppone cbe il 

i loro numero sark diminuito notakilmen- 
i te.Son pulitissimi nelle loro maniere, e 

nel loro servizio, particolarmente verso i 
il Iforestieri. La mia infermitk (i) esigeva 

forse qualche compassione, ed io gli fui 
debitore senza dubbio dei riguardi di cui 
mi vidi I’oggetto per parte dei sigg. guar- 
die del corpoj che si dieder premura 

K icolla voce, e coll’autorita, di far far luO' 
) go fra la folia ad un uomo, che non avreb- 

be potato aprirsi da se stessoun passaggio. 
Jn fatti, eravi qualche cosa di cavallere- 
sco nella maggior parte di questi signori; 
mn contegno pieno di decenza, molta af- 

; fabilitk, una gran deferenza per le leggl 
deH’ospitalita, e (inalmente un sentimen* 

(i) Paolo non e qui piii disgraziatamente un per- J1 wnaggio filtizio. Egli e zoppo come, sir W. S. 
Tomo III. 5 
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to d’obbligazione imposta al piii forte 
d’ usare con dolcezza del suo poterej ci6 k 
che potrebbe non esser cbe proprio del- ;; 
1’urbanila, ma che un aristocratico come ji 
sono io, inclinato ad attribuire a senti- i 
pienti piu nobili. 

Le guardie del corpo, per quanto ho t, 
inteso, soffrirono molto nell’accompar P 
gnare il Re alle frontiere. Un piccol nu- It 
mero di quei, ch’erano stall scelti fra i ii 
soldati di Buonaparte, per spirito di con- » 
ciliazione, ritornd alia sua vocazione pri-n 
mitiva; il resto segul il suo padrone si k 
lungi, quanto loro il permesse, e fu espo- « 
sto a mille persecuzioni $ molti furono t 
anche assassinati. Uno straniero 6 un t 
gilidice imparziale in simil materia , ma is 
io sono talmente un’uomo dei tempi an- « 
dati, che credo che un corpo di truppe is 
scelle fra le prime famiglie dello Stato k 
sia non solo una buona istitnzione per la 3 
difesa del paese, ed un ornamenlo pel ci 
trono, ma che sia anoora un mezzo per is 
far risorgere in Francia il carattere mill* j 
tare si demoralizzato negli tiltimi anui » 
della ^uerra. 
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Avvi un’altra forza armnta , d’una 

o specie del tutto difFerente che s’ incontra 
spesso a Parigi, e sono le pattuglie dei 
Igiandarmi, o polizia militare, composta 
d’uomini scelti per questo servizio, e che 
0 due o a quattro per volta, a piedi, o a 

icavallo, si fan vedere non solamente in 
-Parigi, ma in tutta la Francia j per il 
• loro uniforme, e loro armi rassomigliano 
ai nostri dragon! di cavalleria grave, e ■ per conseguenza sembrerebbero a prima 
vista poco adattati alle loro funzioni, che 

i son quelle d’ ufficiali di polizia. Ma il si- 
. sterna di cui essi fan parte, & ordinato 

D 2on una gran perfezione; e se nell’ultimo 
j tentative di Buonaparte la polizia sembra 
itssere stata inefficace, cio non fu per 
.lolpa degli agenti inferiori, ma per qiiel- 
; dei loro superior!, da’quali essi rice- 
ifevano gli ordini. Quest! giandarmi era- 
s ao si temuli sotto il governo imperiale , 
;he il loro solo aspetto faceva tremare, e 
mpallidirej se sono meno formidabili 
splto un governo legitlimo, cio dipende 

i ^erchd anche i nemici della costituzione 
aosson difendersi colle leggi istituite per 
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proteggere Pinnocenza . Nondimeno Vu- 
biquita della polizla in tutta la Francia 
ha qualche cosa di singolare e di rimar- 
chevole. In un luogo il piu solitario che 
possiate scegliere, se vedete un militare 
a cavallo, o meglio ancora, se ne vedete 
due che facciano strada insieme, scom- 
mettete cinque contro uno, che quest! 
nppartengono alia giaudarmeria . In que- 
slo momento s’impiega con attivita la 
loro destrezza, e la loro onni-presenza , 
e credo che non se ne sia fatto giammai 
tanto uso, a meno che si voglia prestar 
fede alia maldieenza dei realisti puri , 
che pretendono che Fouche, solto i 
Borboni, sia un personaggio molto piu 
trattabile di quello che fosse Fouche sotto 
la repubblica, e sotto Buonaparte. 

Li gnardia nazionale, le guardie del 
corpo o casa mditare del Re, e i giandar- 
mi, sono le sole truppe francesi che ve- 
donsi in questo momento a Parigi. II 
maresciallo Macdonald, Duca di Taran- 
to, e incaricato del penoso incarico di 
licenziare Parmata della Loira, e special- 
meiue gli avanzi della vecchia armata 
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imperiale. M. Donald i: ugunlmente ri- 
marchevole pe’ suoi talenti militari , che 
perlasaa lealtk. La sua marcia dall’estre- 
mita dell’Italia per riunirsi con Moreau 
prima della vittoria di Novi, e la bella 
i itirata die fe’dopo aver perduto quella 
t'Tribile , e gloriosa battaglia contro il 
formidabil Suwarow, aveano stabilila la 
sua riputazione militare , quanto la sua 
condotta nell’ultima invasione di Buona- 
parte ha provata la sua leaita. 

Voi siete, lo prevedo, per domandar- 
mi, mio caro amico, a qual ramo dei 
Mac-Donalds questo maresciallo francese 
apparlenga, perch^, senza dubbio, siete 
di gia persuaso ch’ei sia di sangue illu- 
stre. Per soddisfare una cosl lodevole 
curiosita posso dirvi, dietro sicuri indizj, 
che il maresciallo disccnde dalla tribu o 
farniglia dei M’Donalds di Clanronald , 
che chiamasi Mac Eachan figlio di Etto- 
re. Nato da un cadetto della casa di 
Clanronald cosi nominato , il padre del 
Duca di Taranto prese parte nel nostro 
offure (amo quest*espressione delicata) 
del 1745, e fu utilissimo al Principe Carlo 

5. 
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Eduardo nel tempo della sua disj'raziata 
intrapresa $ questi era un montanaro de- 
stinnto alia Chiesa, ed educate in Fran- 
ciaj cosl ei parlava le lingue gallica, in- 
glese, francese, e latina . Era oltre a cio 
pieno d’intelligenza, di coraggio , e di 
fedelt&, e fu uno dei sette die s’imbar* 
carono col Principe, quando la sua spe- 
dizione da Cavalier errante ando inliera- 
mente a vuoto. A1 suo ritorno in Francia 
Mac-Eachan prese il nome piu generale 
della sua tribu, e preferi il servizio mili- 
tare agli esercizj religiosi . Suo figlio & 
oggidl uno degli uomini piu schietti del- 
1’armata francese. lo ho delle lettere per 
lui per parte de’suoi amici di Skye, ma 
non ho avuto la fortuna di trovarlo a 
Parigi. Egli era piu utilmente occupato, 
e secondo tutti i rapporti, il Re non po- 
teva accordarela sua confidenza a un piu 
leale, e pip rispettabil soggetlo. Potrebbe 
essere altridjenti? Non & egli seozzese , e 
un M’ Donald? Che ne dite, Maggiore? 

Le truppe straniere, son valutate in 
Francia a un millione, ma io so da piu 
sicura sorgente, cbe non ascendono sicu- 
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ratnenle a piu d’ottocento mila uomini , 
massa di soldati che non ehbe giatnmai 
1’ eguale , eccettuati i Romani . Tra 
questo numero, gl’Inglesi, i Prussian! , e 
i Russi sono all’intorno di Parigi, stazio- 
nati in modo da formare un’armata di 

, i5o,ooo uomini alia dislanza di una gior> 
nata di marcia dalla capitale. 

GM Austriaci sono principalmentespar- 
si nel sud della Francia; i Frances! si la- 
mentano piu di loro che del resto degli 
alleati. Quelli che noi vediam qui for- 
mano una parte della guardia Ungherese 
dell’Imperatore; son essi uomini tutti di 
una bellissima statura, che molto abbel- 
lisce anche il loro bianco uniforme. Senza 
contrasto, pel lato della tenuta, essi for- 
mano il piu bel reggimento delle truppe 
'alleate, ma quest! gran corpi non hanno 
P aria maschile, e fiera degli Inglesi, dei 
Russi, e dei Prussiani . Dite anche alle 
nostre dame che questo stesso uniforme 
Rianco fa migliore effetto per una linea 
di truppe in un campo di battaglia, che 

ilsopra un’ufficiale isolate in una sala da 
(ballo. L’uniforme degli ussari austriaci e 
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bellissimo, e specialmente quelio degli 1 

ussari ungheresi, pe’quali quest’ unifor- 1 

me d costume nazionale. 
I Russi sono numerosissimi nei con- 

torni. lo ho assistito a una brillante rivi- 1 

sta di quei guerrieri del Nord fatta dai 
Sovrani alleati, il Duca di Wellington ec. '] 
11 viale principale dei Campi-Elisi era ' 1 

pieno di truppe, ed il riflesso del Sole I 
sulle loro armi produceva uno splendore ' 
che abbagliava. I Re, i Generali, e il ! 

loro seguito occupavano il centro della 1 [ 
piazza di Luigi XV, nel luogo stesso ove ■' 
Luigi XVI. fu decapitate, e per pm di s 

due ore le truppe sfilarono innanzi a loro s 

senza iuterruzione, in colonna serrata, la 1 

cui fronte era larga quanto il viale. 
L’infanterla era composta d’uomini 1 

forti, ben addestrati, puliti, e ben tenu- . ^ 
ti , ma che non erano in nessun conto | j1 

rimarcabili per la statura. Per tal motivo » 
e per il loro uniforme verde i Russi, era- | 
no stati soprannominati dai Frances! i 
Cetrioli, come se rassomigliassero a quei 11* 
piccoli cocomerini posti nell’ aceto che j# 
cosl si appellano. Essi aveano un treno s 
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d’artiglierk formidabile, nel miglior or- 
dine possibile, e dietro questo sfilarono 
varii reggimenti di dragon!, e di coraz- 
zieri . I corazzieri della guardia portavano 
delle corazze d’acciajo lustrato che ri- 
splendevano al Sole, e producevano il 
piu bell’effetto. La corazza degli altri 
reggimenli pareva fatta di ferro battuto . 
La cavalleria avea degli uomini tutti bel- 

(lissimi; i cavalli, meno quelli degli uffi- 
ziali,eran poco rimarcabili, e forse trop- 
po deboli per questo genere di servizio . 
Ma 1’effetto generale di questa rivista 
aveva un caraltere d’imponenza, inde- 
serivibile. Le truppe si succedevano, co- 
me flutti, che spingono altri flutti , fino 
al numero di circa ventimila: il suono 
della musica militare si faceva improvvi- 
iSamente sentire, a misura che quello dei 
{)rimi corpi si allontanava, e queste co- 

, onne avanzavansi come se non dovessero 
i kerminare. 

, Nel tempo di questo imponente spet* 
itacolo della potenza del Nord, la piazza 

uera guardata dai Cosacchi regolari della 
ijguardia russa, uomini bellissimi, e ben 
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disciplinati. I Cosacchi irregolar! e le 
truppe Jeggiere dello stesso nome non 
compariscono a Parigi che per combina- 
zione; ma il loro bettman (capo) il prin- 
cipe Platow, risiede nella capitale, ed 
esso & quello che qualche volta vi chiama 
quest! figli del deserto . 

L’aspetto del veto Gosacco previene in 
suo favore. Ei ha dei Iratti marcati , il 
suo lungo mantello bleu d sempre puli- 
tissimo, e mostra un certo gusto colle sue 
armi, e col suo abito spesso riccamente 
oruato di ricami d’argenlo. Ma le tribu 
tartare, che i Frances! confondono sotto 
il medesimo nome, hauno frequentemen* 
te un aspetto selvaggio, e ferocej vede- 
vansi qualche volta rivestiti di pelle di 
montone, portando un’arco, delle frecce, 
degli scudi fatti di cuojo conciato , e le 
altre armi dei primi tempi della societa . 
Cio fa si che i Frances!, i quali a di- 
spetto di una invasione con tutti i suoi 
mali non lasciano le loro facezie, gli chia- 
mino i cupidi del Nord. lo ho veduto un 
uomo che colla sua tribu era venuto dalle 
vicinanze della gran Muraglia della China 
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per venire a combattere i Francesi sotto 
le mura di Parigi! II povero diavolo era 
alio spedale per un motive naturalissimo , 
la fatica cioc: di un si lungo tragitto. Ma 
quest’orde selvaggie eran con ragione ri* 
itnute a qualche distanza da Parigi , ove 
lo splendore, e la bellezza delle botteghe 
sarebbero state tentazioni troppo grandi 
per la moralith tartara. 

Le truppe prussiane aveano gradata- 
mente preso un apparenza piu rispettabi- 
le, a misura che il loro nuovo uniforme, 
jfatto a spese della Francia, veniva loro 
assegnato. Formano una bellissima razza 
cli uomini biondi . II loro uniforme £ 
quasi esclusivamente bleu, e rosso. Sem* 
jbra che i Russi ed i Prussian! credano 
iche il hello ideale della forma umana 
tionsista in assimilarsi il piu possibile a un 
itriangolo, o piuttosto a una signora con un 
rors^ all’ antica. Portano costoro il loro 

; ibito serrate col mezzo di una larga fa- 
scia, o di qualche cosa di simile, e guar- 
liiscono il loro petto, e le loro spalle fino 

a che sieno arrival! alle proporzioni desi- 
derate , 
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La maggior parte di loro son giovani, 

chiamati all’armi dalla crise dell’Euro* 
pa , e in particolare per quella della loro 
propria patria. Questa chiamata fu ac- 
colta con un si vivo entusiasmo ch’io 
credo che in verun altro regno civilizzato 
vi fosse giamraai sotto le armi una forza 
disponibile cosi considerabile, in propor- 
zione della sua popolazione. Molti reggi- |1 
menti son composti di landwert o mili- 1 
ziotti, e molti altri di volontarj. Resulta t 
necessariamenle da questo miscuglio di i 
truppe d’ogni sorta che non si possa os- s 
servare da pertutto una rigorosa discipli* « 
ua. A questo motive bisogna attribuire i 
traviamenti cbe i Prussiani commessero i 
nelle loro marcie , e che s’ impufavan I 
loro anche talvolta nei luoghi ove erano ( 
accantonati. Pur nonostante non sono ^ 
slati giammai accusati di violenze mag- ft 
giori, d’altentati all’onore, o alia vita fi 
delle donne, d’oltraggj fatti alle Chiese o t 
agli edifizj pubblici, delilti che rimpro- j 
veravansi in Prussia alle armate francesi. h 
II loro risentimento, ^ vero, s’inaspriva 
al nome di Ponte d’Jena, e fecero dei : 
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preparatlvi per distruggere quest’ utile, e 
superbo monumento. Ma 1’intercessione 
di Wellington fece differire quest’esecu- 
zione fino a die il Re di Prussia , al suo 
arrive, avesse rivocato un’ordine dettato ■dalla sola vendetta. 

lo ho veduto un corpo numeroso di 
. Itruppe alloggiate nel celebre Gastello di 
Montmorency; il proprietario di questa 
bella abitazione, e del terrene adiacente, 
era ben affetto a Buonaparte; era egli 
fuggito fino dal primo esilio di Napoleo- 
ne, ed era ritornato per partecipare al 
feuo trionfo. 

i II breve intervallo, cbe precede 1’epoca 
j fn cui la battaglia di Vaterloo lo costrinse 

a unaseconda ritirata, era stato impiegato 
,8 riaddobbar la villa con pitture, tap- 
pezzerie, e sculture del migfior gusto. I 
Prussian? erano allora occupati a disfare 

i lutlo cid die egli avea cominciato, e il 
j j ontrasto dei ripari recent! coll’opera 
.f.jTuna distruzione cosl pronta era visto- 

, ^issimo . 
La ricca mobilia era tolta dalle donne 

;he seguitavano I’armata, e i soldati fa- ! Tamo III. 6 
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cevano bollire le loro marmitte colle cor- If 
nici dorate dei quadri. I cristalli delle fi- 1 
nestre erano spezzati, e rimpiazzati da l|i 
Tecchi abiti, o calzoni. Uno de’miei ami- lei 
ci, che ha fatto molto tempo la guerra n 
di Spagna, osservo a sangue freddo che il a 
Casteilo era per esser graziosamente spo- Id 
gliato (romped), espressiooe tecnica per 
dinotare ci6 che accadeva, e che voi po- h 
tele inserire a mio rischio, e pericolo < 
nella nostra raccolta di proverb! militari. d 

Quando i Prussian! erano allogginti li 
presso i particolari, quello di cui pin si p 
lagnavano i Frances!, era il loro insazia- pi 
bile appeiito, simile a un baratro senza ii1 

fondo che niente potea riempire. D’al-In 
tronde essi non eran ne cattivi, n6 crude- idf 
li, ma simili al vorace Cannibale nei viag- Its 
gi di Aboul Fouaris. Qualora non si sia |ii 
di troppo esagerato si vuole che non fosse p 
possibile assopire in loro il sentimento «t 
della fame per piu di tre ore. £ nondi- Ipi 
meno certo che si & dato agli uffiziali tl 
prussiani i mezzi di godere dei piaceri di it 
Parigi, in una proporzione per la quale la in 
loro paga, e i loro appuntamenti non to 
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.lavrebbero potato bastare.se fossero stall 
ilimitati a quello cbe ricevevano nel loro 

1 proprio paese. Essi sono i principal! con- 
. correnti dei migliori ristoratori ,essi riem- 
ipiono i caflfe, i teatri, ed il palazzo-reale 
a tutte Tore del giorno e della nolle, ci6 

. che prova una spesa evidentemente supe- 
,i riore ai mezzi ordinarj d’un ufficial su- 
.jbalterno. 

Qualcune delle nostre truppe ausib'ari 
d’Allemagna hanno indirizzato, dices!, 

ildei reclami al Duca di Wellington per 
: 2sser messe sull’istesso piede dei Prussia- 

ai, e godere de’medesimi vantaggi. II 
71 Principe, per quanto sono stato assicu- 
rato (convenendo della ragionevolezza 
de’loro diritti), ha loro dichiarato senza 
ssitare, che tutto quello che tendeva a 
ilare ai soldati il mezzo di fare in Francia 

t naggiori spese, che nel loro proprio pae- 
»e, era secondo lui pernicioso alia disci- 
blina, funesto al carattere dell’armata, e 
ll’interesse del Sovrano. La sua condotta 

. 1 conforme a questa dottrina; le truppe 
mglesi ricevono regolarmente gli appun- 
lamenti, e le razioni stesse, alle quali 
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avrebbero dritto in Inghilterra, e che 
ora sono somministrate a spese della 
Franeia. Ma elleno non hanno alcuna 
gratificazione, ne direttaraente n6 indi- 
rettamente. 

II buon sense, e la fermezza distin- 
guono il Duca di Wellington forsetanto, \ 
quanto i suoi talenti militari , e la sua 
intrepidezza sul campo di battaglia; ei ' 
ha sentito facilmente chela parte impor- H1 

tante che 1’Inghilterra va a fare ora in . 
Europa, e la preminenza che in piit cir- i- 
costanze ha reso i suoi delegati mediatori 1 

delle differenze insorte tra le potenze al- 
leate, dipendono intieramente dalla cura 1 

che noi poniamo nel conservare intatto 
e sacro il nostro carattere nazionale sotto 
i rapporti della buona fede, dell’onore, 
e del disinteresse (i). Cosi il rnenomO 
lamento d’una infrazione della disciplina, ' 
o d’un’ atto d’oppressione commesso da , 
un soldato, o da un’ uffiziale inglese d E 

tosto seguito dal castigo e dalla correzio- ‘ 

(i) L’ ironia e amarissima, seppure debba dirsi: tale. C Not a del T. Fr.) 
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ne, ed il resultato di questa condolta 6 
state di ridurre i Francesi alia crudel ne- 
cessita di odiarci senza avere il piu pic- 
colo motive da giustificare il loro odio , 
anche ai proprj loro occhi. 1 nostri ulfi- 
ziali maggiori hanno in varie occasion! 
ricusato Talloggio, che era stato loro as- 
segnato nelle case particolari j quelli che 
Thanno accettato si contengono in modo 
da dare il minore incomodo possibile alia 
famiglia, e rinunziano generalmente al- 
1’offerta d’uso, che loro si fa di vino, e 
di provvisioni. Essi raccolgono la ricom- 
pensa di questa moderazione nel rispetto 
che i Francesi, qualunque sia 1’odio che 
portano alia nostra nazione, non possono 
a mono di rendere al merito, e alia cor- 
tesla individuale. 

| Da un altro canto circolano delle voci 
vaghe ed allarmanti sullo spirito dei 
Prussian!; si fa credere che siavi fra loro 
una qualche insubordinazione, e che con- 
siderino piuttosto i general! come loro 
veri superior! in preferenza del Re. Blii- 
cher tiene in apparenza il primo posto , 
ma il general Gnessenau, si celebre pel 

G. 
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suoi talent! , come quartier-mastro gene- 
rale, vi avrebbe, secondo queste voci, un 
influenza piu reale. Si suppone ch’ei ne 
sia in gran parte debitore alle societa se- 
grete, e parlicolarmente a quella che 
chiamasi 1’ordine della fede, e dell’ono- 
re. Questa societa deve la sua istituzione 
primiliva al lodevole, e patriottico desi- 
derio di riunirsi contro la tirannia fran- 
cese; ella ha conservato il carattere se- 
greto ch’erale necessario quando lo stra- 
niero era in possesso delle fortezze della 
Prussia; ma ora il mistero sembra alme- 
no inutile, seppure non e anche suscetti- 
bile di qualche rischio. Quasi tutti gli 
uffiziali dell’armata sono aggregati a que- 
st’ordine; — & questa una specie d’ isti- 
tuzione, che alletta specialmente i Tede- 
schr. Dices! che il governo ne abbia eon- 
cepfto qualche inquietudine, sebbene non 
possa supporsi pericolosa, ed ostile, lino 
a che £ diretta dal fedele Bliicher. 

In quanto alle nostre truppe, in gene- 
rale, si fanno esse distinguere per la loro 
bella tenuta sotto le armi; eppure, come 
i nostri antichi soldati d’Enrico Y. 
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Solo il di della pugna e’ son guerrieri. Gia tutto il suo splendore Lor costume ha perduto, e tutto in essi Di una marcia penosa i segni annunzia. 
Shaksfea.be . 

Il buono stato in cui trovansi gli uo- 
tnini, i cavalli, e gli equipaggi, compensa 
pienamente, agli occhi del conoscitore , 
a mancanza degl’inutili ornamenti. 

| Il costume singolare dei nostri monta- 
»ari gli rende in faccia ai Francesi 1’og- 
tetto d’una particolare attenzione . Si 

»uo giudicare, in qual classe della societa 
turopea essi gli collochino, da queste 
iarole che intesi dire da una dama fran- 

jse alia sua arnica, passando accanto a 
uesti montanari: cost io ho veduto i 
dvaggi americani. £ curiosissimo 1’os- 
Jrvare i nostri compatriotti scozzesi al- 
>rch& fanno le loro conapre sui baluar- 

jit; il soldato tenendo la sua moneta da 
pi soldi fra 1’indice e il pollice, cosl te- 
.acemente, quanto una morsa da fabbro, 
jl mostrando la quantita della mercanzla 
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die domanda, nel tempo che il Francese 
prodigo di gesti, e di chiacchiere dimi- 
nuisce I’equivalente quanto pin puo. Dal 
canto suo Donald (t) alza le spalle, ciarla ; 
ancora, e riprende ci6 che 1’altro gli ha 
sottralto, restando coslpiud’una mezz’o- j 
ra di seguito senza intendersi, prima di 
esser d’accordo sul giusto prezzo. Tutti 
i soldati, nessuno ecceltuato, inglesi, e 
stranieri, si conducono in pubblico con 
civilth; raramente si veggono sopraffatti 
dal vino, quantunque ne abbiano facilis- 
simaniente ii mezzo. Relativamente ai 
numerosi motivi d’irritazione che esisto- , 
no, sono poche risse tra loro e la plebe . 

Pur nondimeno sono state prese delle j 
grandissime precanzioni in caso di qual- j 
che sollevazione inopinata, o premedita- 
ta. Una numerosa guardia di Prussian! 6 L 
postata sul ponte nuovo, e sul ponte-reale if 
con due pezzi d’artiglierla carichi a me- 'i 
traglia, i cavalli sellati, la miccia accesa, r e gli uomini pronti ad agire al piu pic- r colo movimento. L’altro giorno accadde c 

(i) Nome generico per dire uno Scozzese. ; 
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un caso spiacevole. Nel tempo che ruffi- 
ziale prussiano di servizio visitava uo 
posto, qualcuno fra il popolo ebbe che 
dire col soldato che reggeva il suo caval- 
lo; 1’animale ebbe paura e scapp6 dalle 
mani di cclui che lo teneva; 1’uffiziale 
usci fuori e lu Gschiato, ed insultato dal 
popolaccio. 

In quell’intervallo di tempo il soldato 
corse a cercar soccorso, e ritorno quasi 
subito con in circa trent’uomini de’suoi 
camerati che caricarono la lancia in 
resta, come se avessero voluto uccider 
tutti, e tutto distruggerej ma essi abbas- 
savano con molta destrezzaJirpunta della 
loro lancia, quando avvlcinavansi a un 
Francese, e procuravano di non Colpire 
che coll’asta. Fecero prigionieri cinque, 
o sei de’piu turbolenti, che furon tra- 
dotti avanti il Baron Muffling , malgrado 

[i loro reclami d’esser messi sotto la sal- 
va-guardia della polizia, e rimessi avanti 
un giudice francese. Ma nello state presenle 
della capitale, il comandante amo meglio 
sottomelterli a un castigo militare, ed a- 
vendo fatto mettere in terra un fascio di 
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si, e ricevettero una correzione alia milila- 
re collebriglie degli usseri. La vista di que- 
sta esecuzione agl come un calmante cosl 
efficace suilo spirito della canaglia , che 
alcuno non giudic6 pin a proposito di 
far pruova della disciplina prussiana . 
Questa misura parve strana senza dubbio 
agli spettatori inglesi; ma la questione 
sta nel sapere se la vita di un gran numero 
di cittadini si sia salvata a spese delie 
spalle di quest! disgraziati. Imperocchd la 
ove i combustibili sono si abbondanti , h 
necessario di smorzare la minima scintil- 
la il piu presto possibile. In altre circo- 
stanze, sono stati ammazzati dei soldati 
prussiani; i cantoni ove questo accidente 
h accaduto son condannati a delle contri- 
buzioni pin forti, a mono che non con- 
segnino il delinquente. II palazzo-Reale, 
nel quale tai scene erano specialmente a 
temersi , & triplicatamente guardato ogni 
sera da una compagnla di guardie nazio- 
nali, da un’ altra di truppe inglesi, e da 
una terza di prussiani. 

Per una specie di ricambio di pulitezza 
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tra le potenze alleate, il servizio della 
guardia dei Sovran! e fatto alternativatnen- 
te da delle truppe di ciascuna nnzione. Cosl 
alternativamente i nostri Ingles! niontano 
la guardia all’Imperatore di Russia, i 
Russi aH’Imperator d’Austria, e gli Scoz* 
zesi forse al Re di Prussia. Quest’ordine 
giudizioso tende a far conoscere ai Fran- 
icesi, ed alle truppe alleate 1’intiraa unio- 
ne dei Sovrani nella causa comune del- 
i’Europa . Il posto importante di Mont- 
martre, fortificato come 6 presentemen- 
fte, si pud chiamare la cittadella di Pari- 

])gi; d confidato alia cura degl’Inglesi, che 
rne disitnpegnano il servizio con una co- 
?stante esattezza; gli stessi ulfiziali stra- 
nieri non sono ammessi alia visita delle 
iopere interne se non sono accompagnati 
ida un Inglese. L’ahura h armata di due 
"Cento pezzi di cannone, e vi si trovan dt 
(tempo in tempo molte armi, e munizio- 
Sni nascoste sotto terra; tutto ci6 che si 
kcopre ci viene aggiudicato, e credo che 
i dugento pezzi di cannone andranno a 
lener compagnla ai cencinquanta presi a 
jWaterloo. 
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Pur nondimeno una cifcostanza molto 

bizzarra si che il castello di Vincennes , 
siluato alia distanza di circa tre miglia da 
Parigi circondato da ogni parte dalle ar- 
xnate confederate, e che non k molto piu 
forte della torre bianca di Londra (i) o 
di qualsisia altra torre gotica, sembra 
che non voglia arrendersij il comandan- 
te, sebbene abbia inalberato lo stendardo 
bianco, non vuol ricevere nel suo castel- 
lo n6 realisti, nd alleati, e si da grande 
aria di diffidenza, come incoraggito da 
un’impunita che non deve che al di- 
sprezzo, e al desiderio de’Sovrani di non 
diminuire I’affetto del popolo verso il Re 
di Francia, col punire questa millanterla ; 
come merita. 

lo non osservo che i soldali delle na- 
zioni alleate si mescolino gran fatto fra 
loro, quantunque siano d’altronde molto 
urbani gli uni cogli altri quando casual- | 
mente s’incontrano. 11 mus£o, che &! 

(i) Torre quadrangolare fabbricala nel 1070 da un Vescovodi Rochester, e che fa parte della naassa degli edificj chiamata Torre di Londra. (Nota del Tr.Fr.) 
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aperto ad ogni ceto di persone, di qua- 
lunque condizione esse siano, oltre i capi 
d’opera, il cui allettamento k sempre cosl 
\ivo, offre molte volte il quadro xnovenle 
di tutte, le nazioni dell’Europa nel loro 

1 ^costume militare. Yoi vedetegli Ungheri 
, di aha statura, 1’Italiano bruno, il Prus- 
i fsiano di capelli biondi, il Tartaro di 
i) faccia stiacciata, degl’Inglesi, degl’lrlan- 
, desi, dei Monlanari, in piccole compagnle 
. di due o tre, girare per queste sale cotaato 

spaziose , quanto quelle del califfo Val- 
. beck (1) e soddisfare la loro curiosith su 
1 tutte le maraviglie che esse racchiudono. 
, I piu selvaggi sembrano raddolcirsi, e far 
1. parte con rispetto di questa bizzarra u- 
ihione, che colpisce lo sguardo , come se 

5,.i Lutte le nazioni si fossero date I’appun- jiihimento a Parigi per una rappresentanza 
,i ^lilitare. 

Naturalmente la maggior parte delle 
) !oro osservazioni devono essere molto 

furiosej ne bo raccolte alcune. 
, (1) Eroe d’un romanzo orientale, che ha piii i'edito in Inghilterra che in Francia. C Nota del Tr.Fr.J 

Tomo III 
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« Perbacco! Giacomo, diceva on dra- 

gone inglese al suo camerata, mostran- 
dogli un quadro di batlaglia di Salvatore , 
guarda dunque queste corazze; hanno di 
gia dipinta la battaglia di Waterloo. — 
Ah! tu sei un allocco, gli dice I’altro , 
questa non puo esser la battaglia di Wa- 
terloo j non vedi chei cavalli hanno tutti 
la coda lunga »? 

Dimandai a un sargente montanaro, 
che guardava attentamente la Yenere dei 
medici: ccConle vi pare canierata ? — Dio ’ 
vi benedica! V. S. 4 forse d’lnvernessoM! , 
Questa fu la sua prima esclamnzione $ 
poi soggiunse: mi £ stato detto che que- “ 
sta statua &bellissima, ma io voglio farvij 1 

vedere una donna che ha delle propor- 
zioni piu belle; e I’ambizioso sargente, 
che era ei stesso un uomo piccolissimo, 1 

mi condusse innanzi ad una statua di don- 
na colossale di otto piedi di altezza (0* 
Non bisogna opporsi al giudizio degli 
artisti, ma ho molto timore che le bel- , 

(0 Senza dubbio la Melpomene. I ( Nota del Tr. Fr. ) L 
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lezze della Yenere non siano evident! per 
i profani. 

Nel luoghi ove delle armate vittoriose 
hanno alia loro testa dei Re, le pompe 
della guerra sono spiegate in tutto il loro 
splendore. Noi abbiamo ogni mattina 
dalle ore sette fino alle undid delle rivi- 
pte di molte migliaja di uomini . Quella 
della cavallerla inglese & stata la pin am 
piirata, malgrado la polvere che nascon- 
leva i loro muovimenti. 
1 I Rossi, ed i Prussian! hanno fatto, in 
|n altra occasione, le manuvre di un 
into combattimento. L’Imperatore co- 
(nandava I’armata prussiana, e il Re di 
Prussia in uniforme da colonnello della 
kuardia russa dirigeva i Moscoviti. Do- 
110 la battaglia, i due Sovran! si riuniro- 
,0, e felicitaronsi scambievolmonte . In 
n’altra occasione i prussiani ci dettero 

^na ripetizione della battaglia d’Issy, dei 
novimenti dell’armata francese, dell’at- 
Hacco, e della difesa di questo villaggio , 
Isel 2 di Giugno. In una di queste riviste, 
!]Russi eseguirono, sotto gli ordini del- 
1. Imperatore, una carica in liuea , per 
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soddisfare il desiderio del generale ingle- 
se. Voi sapete che gl’Ioglesi si riguarda- 
no in questo genere d’attacco, come su- 
perior! a tutte le altre nazioni, perch& 
la fermezza, e il san^he freddo de’loro 
soldati, permetton loro di azzardare una 
carica generale in linea, mentre che la 
carica in colonne & adottata per 1’attacco 
dai Frances!, e da tutti gli stranieri. Ma 
forse questa manuvra non fu ordinata 
che per umiliare la nost-ra vanith nazio- 
nale. Comunque cid sia, i Russi esegui- 
rono per altro la manuvra mirabilmente 
bene, sostenendo una linea d’una grandis- 
sima estensione col piu grand’ordine, du- 
rante la marcia di un mezzo miglio. 

Bisogna confessare che un politico piu 
cupo di me trarrebbe dei funesti augurj 
dalle abitudini che i Sovran! dell’Europa 
potrebbero adottare soggiornando lunga- 
mente negli accampamenti, e la possibi- 
lita che potrebbe esservi per loro di far 
cedere in un pressante pericolo i doveri 
di Sovrano a quell! di Generale. La guer- 
ra 6 stata delta, un giuoco da Principe’, 
ora noi sappiamo quanto facilmente si 
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pren<3a 1’abitudine algiuoco, e quanto di- 

! venga irresistibile. Se accadesse che que- 
st! potent! monarch! , per 1’ influenza 
delle idee militari che hanno si lunga- 
mente dominate, preferissero i pericoli 
p!u animat! della guerra , a quel cbe essi 

I potrebber considerare come 1’inedia della 
pace, ne avverrebbe che I’ambizione fran- 

j cese, e la necessity di reprimerla, sareb- 
.1 hero un aumento delle disgrazie che a- 

' vrebbero aggravate i regni dell’Europa . 
lo mi affido contuttocio alia saviezza di 

, quest! Principi, e molto alia paciflca in- 
fluenza d’una deitk di cui noi tutti male- 
diciamo la presenza, malgrado le sublinii 
lezioni di saggezza, che si suppone che 

i essa dia, cio6 la dea della poverta. 
Due circostanze mi hanno colpito in 

,queslo gran spettacolo militare, del qua- 
le vi ho parlato fin qui, il gran numero 
degli attori, e comparativamente la man- 
canza degli spettatori. Non puo far ma- 
raviglia la grandezza dello spettacolo, 
quando si considera Timpurtanza degli 
altori. 

7- 



8a LETTERE DI PAOLO 
O maesta de’Regi, oh quanto abbaglia II tuo fulgor, se bolle II lor nobile sangue entro lor vene! 

Nelle vicinanze di una citta cosi popo- 
lala quanto Parigi, i di cui abitanti sono 
stati per s) lungo tempo rinomati per la lo- 
ro passionea’pubblici spettacoli, era credi- 
ble che si sarebbe trovato un numero 
sufficiente di spettatori, senza annoverare 
i dilettanti militari che non prendevano 
parte alTazione, e qualche forestiero. Ma 
io non ho giammai veduto piu di cento 
francesi, e tutti dell’infima classe, pre- 
senti a queste riviste, anche quando fa- 
cevansi in mezzo della piazza di Luigi XV. 
sotto i loro propri occhi. Questa circo- 
stanza £ 1’indizio il piu certo del profon- 
do senlimento che hanno della loro pre- 
sente sciagura, e prova sopra d’ogni al- 
tro, che essi han bevuto il calice amaro 
fino alia feccia, e che la spada & penetrata 
fino all’intimo del cuore. Nella prossima 
mia lettera al mio amico Pietro, gli com- 
munichero le mie osservazioni sullo spi- 
rito pubblico della Francia; ma sono in 
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Bdovere di adempiere quanto prima alia 
tj promessa verso il nostro buon Padre il 
tPredicante . 

Sono intieramente vostro 
Paolo. 

P. S. — Permettetemi di aggiunger di 
passaggio a’miei aneddoti di Waterloo 
un’altro, che ha rapporto a uno de’nostri 

I valorosi compatriotti, la cui famiglia, co- 
ine sapete, ha sempre avuto per noi i 

entimenti d’una antiea e sincera amici- 
;ia . Yoglio parlare del Colonnello Fran- 
:eseo Hepburn, del 3.° reggimento delle 
(uardie , che ebbe 1’onore di coraandare 
1 distaccamento mandate per sostenere 
iougoumont , quando fu attaccato da 
utta la divisione di Girolamo Buona- 
i»arte. Era egli incaricato di difendero 
:,ol solo suo battaglione questo posto 
tnportante, quando fu interrotta ogni 
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finalmente essendo respinti i Francesi , 
fu rinforzato da due battaglioni d’Anno- 
veresi, e da un’altro di Brunswick. II 
Colonnello Woodforde, che nella matti- 
nata venne a raggiungere il Juogo tenen- 
te-colonnello Macdonnel, comandava nel- 
la casa, e nei giardini, e il Colonnello 
Hepburn nel pomajo e nel bosco. lo ho 
procurato di numiuarlo qul perch& il 
nome del luogo-tenente-colonnello Home , 
che combatteva sotto il Colonnello Hep- 
burn , ha figurato nelle gazzette invece 
sua , per uno sbaglio dovuto alia confu- 
sione della giornata, die non permise 
di riconoscere accuratamente il merito di 
ciascun individuo. L’errore it stato com- 
messo; sarebbe forse difficile di ripararlo 
pubblicamente, sebbene poco \\ voglia a 
far sapere ai nostri amici di Scozia, qual 
parte abbia avuto il parente d’ uno dei 
nystri piu intrepidi guerrieri nella piu 
memorabile battaglia che giammai siasi 
data. Questa specie di reclamo non po- 
trebbe in alcun modo oscurare il valore 
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ben conosciulo del suo compatriotta il 
luogo-tenenle-colonnello Home. 11 Co- 
lonnello Hepburn, come vi rammentate, 
ha fatto le campagne di Spagna , e fu 
gravemente ferito alia battaglia di Ba- 
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LETTERA XV. 

PAOLO AL REVERENDO M.*** MINISTRO 
dell’ Evahgelio A.*** 

Non mi rimproverate, mio caro ami- 
co, se sono state tanto tempo a soddisfa* 
re alia mia promessa Terso di voi . La 
Religione, oggetto si imponente in quasi 
tulti gli stati, & rimasta per qualche tem- 
po nella Franeia in una totale dimenti- 
canza. Dalle mie ultime lettere sarete 
informato che in Fiandra il sistema cat- 
tolico si sostiene tutt’ora con fervore . 
Le Chiese son piene di fedeli, la maggior 
parte genuflessi, e la loro devozione sem- 
bra fervorosa, e sincera. Ne riportero un 
esempio che cagionommi un vivo piace- 
re : veddi a Malines due suore religiose 
della carith, per quel che credo, entrare 
in Chiesa alia testa di circa una ventina 
di poveri ragazzi , vestiti pulitamente , 
ma per altro con semplicitk. 

lo le vidi prostrarsi con essi per fare 
le loro devozioni . Interrogai un abilanle 
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della citta, ed intesi, che in mezzo alle 
difficolta che provavano incessantemente 
in un paese sconvolto dalle guerre, e dalle 
rivoluzioni politiche, queste po\ere Ver- 
ginr aveano consacrato le loro piccolo 
entrale, e tutto il loro tempo nell’edu- 
care quei fanciulli nel tirnordiDio, e 

t nelle utili cognizioui. 
Chiamate queste sante Vergini mona- 

I che, o come piu vi piace, credo, che non 
fvi sia alcuno fra voi che possa disappro- 
vare un ordine che consacra in tal guisa 
|i moment! che gli lascia il suo ritiro. 

lo fui meno contento d’incontrare fre- ■juentemente una piccola Cappella, od 
(Oratorio, con un altare , sopra uno dei 
fati della strada, ove il vetturino si ferma 

ualcbe volta per recitare una breve pre- 
hiera , mentre che il suo grave equi- 

■ ggio va a piacimento de’suoi cavalli . 
|la gli stessi vostri parrocchiani non ab- 

indonano essi pure qualche volta la di- 
zione de’ loro bestiami , e per occupa* 
mi anche meno pie? 
La maggior parte di tutto cid che ser- 

riva al culto esteriore ha presentemenle 
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perduto assai della sua magnificenza. La 
Cliiesa era il primo luogo dato in preda 
al saccheggio per tutto ove comparivano 
i Frances!, ed hanno laseiato delle tracce , 
della loro rapacita che non saranno scan- t celiate si presto. Gli arredi sacri sono di 
forma anlica, e logori; la musica e senza t 
espressione,' i vasi.ei giojellami piu non , 
esistono; i sacerdoti stessi sono per la 
maggior parte dei vecchi, che con poco I j 
garbo portanvi i loro ricchi arredi, e che | 
sembrano curvati sotto il peso delle pe- i 
nose memorie, egualmente che sotto quel- |f lo delle loro infermita. 

Quando Roma fu presa nel iBay, il . 
divertimento principale dei soldati Ale-U 
manni della Religione riformala era di ! 0( mettere in ridicolo i riti della Religioner 
romana, e d’insultare le persone del Cle- u, 
ro; ma nel i8i5, quando le armate vit- i| 
toriose de’due reami protestanti marcia-1^ 
vano da Brusselles a Parigi, 1’idea dijl 
mostrar odio, o disprezzo per la Reli-L 
gione cattolica, non venne in mente a ve-| 
run soldato, lo sarei assai inclinato ad] i 
aRribuir cio alia seyerilli della discipli^ 



,na; ci6 nonostante i Prussian! hanno com- 
messo molti eccessi , prova evidente, 
;he questa sola considerazione non gli a- 

; prebbe trattenuti, se avesser provato il ■ aienomo desiderio d’oltraggiare i Fran- 
i tesi nella loro religione. Ma cio non par- 

ire loro essere il tasto delicato (i), per- 
'.b& in tutto il corso del nostro viaggio 

raon si & veduto che sia stata tolta uu 
tmmagine, n6 un CrociGsso, che sia 

jiftato rotto un vetro. 
Nelle Chiese che visitammo.non si ved- 
che un piccol numero di persone assi- 

ere all’uffizio, ed erano queste quasi tut- 
o vecchi, o donne. A Parigi questa 

servazione 6 anche piu vistosa j impe- 
icch6 malgrado lo zelo della corte , e 

• esempio, che da d’una scrupolosa atten- 
Miione neH’osservanza delle leggi della 
tfhiesa, le Chiese di Parigi sono spopo- 
Jiite, e neglette. Rattrista il pensare che 
oprincipj fondamentali son caduti nel di- 

:iiprezzo e nell’oblio, come le forme este- 
:] (i) Si potrebbe anche attribuire queslo rispetto r 9 una indifferenza comune in materia di religione; ce ne appelliamo all’abate de la Mennais. 

Tomo III. 8 
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riori e le pratiche della religione. Ma gli 
uomini sotio gli auspicj de’quali princi' 
pio la rivoluzione francese, e da’ quali ii 
terrore fu per qualche tempo diretto, 
trovarono il loro interesse personale in- 
timamente congiunto con la mancanza 
del freno della fede, e della morale. Poco | 
dopo il Direttorio promulgo, con un de* 
creto speciale, the la Francia riconosceva jl 
1’esistenza d’ un essere supremo, e ordt- c 
no, con empia derisione, una festa in suo t 
onore ; frattanto ogni mezzo d’istruirsi j i 
nei doveri religiosi manco alia gioventu 111 
francese, per sua destinazione prematura hi 
al mestiere dell’armi. 

Uno de’miei stimabili amici di Parigi p 
aveva un servitore di un buon senso , e jda 
d’una intelligenza superiore alia sua con- U 
dizione.il suo padrone un giorno , nel U 
parlargli, usava della nota espressione | ir 
« fare agli altri cio che si vorrebbe che gli i 
altri facessero a noi », secondo la massima in 
cristiana. 11 giovane lo guardo con aria j 
di sorpresa . — Si, rip^ese il mio amico,i « 
si, dico che questa £ la dottrina della Re- *> 
ligione cristiana, che c’insegna a fare t 
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n ncn solarnente quello che noi vorremmo 
sche ci fosse fatto , ma ancora a render 
dbene per male. — Puo essere, signore, 
hrispose il servitore, ma io ho avuto la 
Idisgrazia di nascere nel tempo della rivo- 
j luz'one, quando si sarebbe incorsa la 
cpena di morte col parlar di Religione; ed 
appena giunto all’eta di quindici anni , 

j'fui messo nelle mani d’nn sargente , la 
icui prima lezione fu d’insegnarmi che 
unella qualita di soldato francese io non 
ijldovea temere Dio, n£ il diayolo. — 

HI mio amico, militare ancor esso, ma 
lonesto, e d’uno spirito ben diverse da 
jquello che riguardavasi come necessario 
ftpel servigio della Francia, resto colpito 
rda questa prova evidenie, che la nuova 
9»enerazione era stata allevata fin dalla 
nrulla per esser il flagello della societA. In 

.it'orza di un sistema di corruzione antici- 
loata, la gioventu francese & divenuta 
flricapace di tutto, eccetto che del male . 
jQuesl’ultimo nflesso ^ 1’unica consola- 
.^.lone del veri Frances! che piangono sul 
destino che ha mietuto la speranza della 
roro patria. 
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Buonaparte, il quale, allorchS non era 

distornato ne’ suoi progetti daila sua 
insaziabile ambizione, avea gran vedute 
politiche, risolv& di rialzar le Chiese, co- 
me una specie di baluardo per il trono, 
con tutti gli attributi d’una gerarcbia . 
Suo disegno era non solo di circondare j 
il suo trono d’un reale splendore , ma 
\oleva ancora formar un’ alleanza fra le 
credenze religiose che gli Arcivescovi , e f 
Vescovi ec. erano incaricati di promul- 
gare, ed i sentimenti del popolo verso la j 
dignila imperiale. Il Catechismo impe- 
riale promulgato di suo ordine prescri- [ 
veva, come doveri di Catecumeno verso 
1’Imperatore, 1’amore, 1’obbedienza , la | 
fedehk, ed il servizio militare, tra i mo- 
tivi che si adducevano vi era quello d’es- 
sere state consacrato dal Papa. Le pene 
annesse alia inosservanza di questi pre- [ 
cetti, erano la dannazione eterna (i).; 

(i) D. Quali sono i doveri deicristiani ec. e quali 1*1 sono particolarmenle i nostri doveri verso Napo- j leone I.° nostro Imperatore? R. ec. ec. D. Che deve credersi di quelli che mancassero al I, loro dovere verso 1'Imperatore? 
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Questosommariodel gins divino non era 
totalmente d’invenzione di Napoleone , 
poich^ in un Catechismo prussiano per 
uso dei soldati, intitolato Pflichten der 
Unterthanen ( i dovetii di un suddilo )$ 
e stampato a Breslavia nel 1800, trovo 
la stessa dottrina. 

Buonaparte non ricav6 che poco van- 
taggio dal suo sistema di governo eccie- 
siastico, o a cagione degli elementi cite 
componevano la sua monarchia, o per 
causa della corta durata del suo regno; 
ma soprattutto bisogna altribuirlo alia 
fiera impazienza del suo carattere. Ab- 
bandono ben presto il catnmino che si 
era prefisso, esponendo i suoi nuovi Pre- 
lati all’indifferenza, ed al disprezzo. 

Noi dobbiamo augurar meglio della 
coscienza, e della buona fede che presie- 
dono agli sforzi che fa il Re per rialzare 
gli altari. Ma £ bensl vero che lo zelo 
ben naturale, e legittimo del Re pel ri- 
stabilimento d’una Religione che gli ha 

i?. Resislerebbero all’ordine stabilito da Dio tne- desimo, e si renderebbero degni della daaaazione eterna, pag. 55. 
8, 
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versita, ha di gia allarmato varie cJassi 
de’suoi sudditi . Molti sono stati sentili 
calunniare le intenzioni del loro Sovrano, 
fiuo al panto di afferinare che avesse sta- 
bilito di rendere alia Chiesa i suoi anti- 
chi privilegj, e d’imporre nuovamente a* 
suoi sudditi il peso della decima (i), mal- 
grado le turbolenze che nascerebbero 
necessariamente dalla restituzione dei be- 
ni della Chiesa . Lascio giudicare a voi 
come queste dicerie maliziosamente ri- 
pelute sieno accolte dni proprietarj della 
famiglia reale! 

Nel mezzo giorno specialmente della 
Francia, ove sono lutt’ora molti prote- 
stanti,^ il luogo in cui quest! susurri 
sono eccitati, e fomentati da quelli, che 
non curando pin una religione che un 
altra , cercano di far servir di pretesto le 
gelosie che gli dividono alle turbolenze , 
ed alle rivoluzioni. Nella Linguadoca so- 

ft) La decima non esiste in Iscozia , ma in Inghil- terra; quest’imposta 6 sacra; e in Jrlanda i poveri cattolici vi son condannati a profitto dell’intolleran- te proteslantismo. ( Nota d$i Tr. Fr.) 
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prattutto le passion! esaltate delle dae 
Chiese nou hanno alcun freno che le ri- 
tenga, e, per mala sorte ancora , queste 
passion! sono avvelenate dagli odj poli- 

i tici. Buonaparte, che nel suo sistema di 
una Religione nazionale voleva compren • 

..dervi la tolleranza universale, estendeva 
lla sua speciale protezione su quelli che 
qirofessavano le dottrine riformate, e con 

la legge organica che rjguardava i Ve- 
scovi, emanata nell’ anno X, garantiva il 
libero esercizio del culto proteslante. Fu 

fcuesta la prima tolleranza pubblica che 
utosse accordata a! protestanti dopo la 
revoca dell’editto di Nantes. Un sistema 

.tponcistoriale fu organizzato pel governo 
i j|nterne della 1 oro Chiesa; e furono in 

I special raodo favorin', che il pubblico 
istsercizio della Religione cattolica, come 

3 processioni, ed altri riti che si eserci- 
tano fuori de’ muri della Chiesa , furono 
(ositivamente proibiti nelle cittk che a- 
i,eano delle Chiese concistoriali. 
) Questa distinzione in favore d’una 

f ji.asse di sudditi, composta di piu di due 
liiilioni d’individui, e il trionfo che ot- 



teoevano coll* interdetto dei riti catto'lid 
nei luoghi in cui il loro sgnardo credesse 
poter restarne offeso, die tantocoraggio ai 
protestanli, quanto esacerbo, ed umilio 
i Cattolici. In conseguenza i Protestanli 
presero parte alle politiche dissenzioni . 
Quantunque 1’interesse particolare abbia 
spesso fatto eccezione alia regola , si 6 1 

nondimeno osservato nel tempo delle ul- 1 

time convulsion! che hanno rovesciato la * 
Francia, che i Cattolici del mezzo giorno f 
sono in generale realist!, e che la mag-’^ 
gior parte dei Protestant!, o in ricono- ! 

scenza dei favori accordati alia loro Chie- L 

sa, o per odio contro la famiglia dei Bor-!^ 
boni, i cui antenati, pel loro zelo verso|' 
il cattolicismo, aveano cagionato tanti 1 

mali ai loro padri, o per la confidenzai*' 
nello spirito tollerante di Buonaparte, sip 
sentivano inclinali a favorire la sua usur-ji' 
pazione. 

Dei motivi d’un vicendevol esacerba-1* 
memo eransi disgraziatamente introdotll^ 
tra i due partiti , le antiche inimici* 
zie si erano risvegliate, e in mezzo alle 
relazioni contradittorie, possiamo risguar^i i, 
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1 dar come oerto, che gli uni o gli altri, o 
s almeno alcuni individui che loro appar- 
1 tenevano, hanno invocato allamejite i 
Iprincipj della moderazione, quando era- 

no inferior!, mentre essi stessi erano sem- 
pre pronti ad abusare dei vantaggi che la 

,|variazione delle cose avea loro procurati. 
^Questa ^ una ferita profonda ed inaspri- 
|ta, che vuol esser trattata da mano e- 
,||sperta, e con una destrezza ed attenzione 
.qparlicolare. IProtestanti del mezzogiorno 
jdiscendono da quegli uomini fervid! che 
usolevano adunarsi a migliaja nelle loro 
.Ideserte montagne, non diro io gia, come 
B1 beffeggiatore Mondano, per cantare i 
wsalmi di Clemente Marot, cantati sull’a- 
iria, svegliati o bella dormientc; ma piutto- 
Jsto come son descritti da un Bardo molto 
iidiverso i nosiri eroi calvinist! (1) sotto il 
.aregno degli ultimi Stuardi, e la memoria 
spel quale ci ^ cara per la nobile sua sen- 
liiibilita, e per la purezza de’suoi senli- 
aienti, quando nel deserto 

Si eleva il canto delle lodi e 1’inno, 
,r) (1) L’Autore e proteslante, e il lettore pub cono- ■ sxere quanto sia necessario farvi qui avvertenza . 
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Tosto il piviero il lamentevol grido Cessa, il silenzio stesso attento sembra; E da lungi talor 1’aura armoniosa A1 solingo pastor la prece arreca. 
Da un ahro canto i Cattolici son nu- 

merosi, affidati alle speranze della prote- | 
zione, e della preferenza che aspettan 
dalla corona, e impazienti di vendicare i 
pretest oltraggj del trono e dell’altare . 
Se noi reclamiamo pei protestanti, cui la ] ] 
stessa credenza ci unisce d’interessi , la ! 
compassione dovuta alia loro pericolosa u 

situazione, ci sia almeno permesso di I® 
pubblicare candidamente che quelli , i ' : 

quali una Religione diversa separa da noi, 
non obbediscono che a un zelo sincero | ‘ 
benche traviato. A nome di quel Dio j '■> 
alle cui leggi ne appellano le due forme jt 
di religione, a nome di quel Dio, che | i 
non voile giammai sostener colla violenza j = 
le piu pure dottrine, a nome di quel Dio j l 
che aborre i sacribzj di sangue umano , I ® 
ci sia permesso di censurare queste guer- j 
re feroci, e crudeli, che fondate sullaj 



ALLA. SDA FAM1GLIA 99 
Idifferenza di religione, sembrano conver- 
tire il pane di vita in un veieno mor- 
tale . 

L’intervento inglese, proposto non per 
boffendere il sentimento dell’indipendenza 
ifiazionale divenuto da poco in qua si ir- 
liritabile, ma con quella intiera assicura- 
zionedelle nostre buone intenzioni, delle 

jquali i nostri sacrifizj per la famiglia 
areale son sufficienli e forti guarentle, 1’ in- 
servento inglese, dico io, avrebbe forse 
jualche influenza sul governo; ma fino a 

ujjual punto sarebbe egli prudente azzar- 
ilare un tal passo? questo & ci6 che pos- 
Kon decidere solo quelli ai quali il peso 
j^egli afFari pubblici ^ stato affldato in 
iijnesto momento di crise. Noi non abbiatn 
liiisogno di riferire le paroled! Lord Shaf- 
iesbury, quando paragonava la Chiesa ri- 
inrmata di Francia e di Savoja alia so- 
lella della sposa dei cantici , e che di- 
uandava ai pari maravigliati di Carlo II: 
) Che si fara per la nostra sorella nei 
oijorno che si parlera in suo favore? 
1 Ma k certo, che la sicurezza della Re- 
i;gione protestante esternamente ^ ora , 
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come al tempo di quel grand’nompdi 
stato, un baluardo di difesa per quella 
che professiamo noi stessi; e in ogni tem- 
po, quando 1’Inghilterra ^ stata bene am- 
ministrata, ha reclamato, ed esercitato i ] 
diritti di mediazione in favore delle chiese 
riformate. lo mi lusingo frattanto che la 
nostra mediazione non sark necessaria 
nelle circostanze present!. 

Nondimeno ammirate la stravaganza 
delle cose umane. In Irlanda esistono det 
malcontent!, perche i cattoliei non godo- 1 

no dei privilegj de’loro compatriotli pro- 
testanti 5 nelle Fiandre il clero cattolico 
rumoreggia, perch& il Re ha esternato la 
sua intenzione di permettere il libero ; 
esercizio della Religione protestante in j ( 
mezzo a’suoi dominj cattolici; e nel mezzo i i 
di della Francia la spada e sul punto di |i|( sguainarsi sotto pretesto di gelosie, e di L 
■vicendevoli timori , a’quali I’uno, e 1’al- | 
tro partito non puo assegnar altraeagione ;i 
che 1’odio che li divide. 

Ritorniamo alio stato morale, e reli-l| 
gioso della Francia: ^ da rimarcarsi che 
la dissoluzione dei principj religiosi, la \ 
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3 confusione della Domenica coglt aliri gior- 
n ni ordinarj della seiiimana, il malrimo- 
n nio ridotto a non esser altro che un le- 
g gale, e decente concubinalo, le cui parti 
q possono sciogliersi a volonta (i), minan- 
h do i fondamenti di tutte le alfezioni so- 
aciali, e delle credenze religiose, hanno 
iintrodotto piu vizj che delitti, molto li- 

bertinaggio, ma meno atrocila, di quello 
che si sarebbe potato credere. Dite a ua 
Francese chela morale & in un total di * 

viscredito nel suo paese , vi risponderk 
liSubito, e con verita, che se ogni sorta di 
wizj sono piu comuni in Francia, i delitti 
rcontro i quali le leggi dirigono i loro ful- 
tenini sono piu frequenti in Inghilterra . 
igGli omicidj, gli assassin] di cui son pieni 

i fogli inglesi sono poco frequenti in 
ibuelli di Parigi. I divertimenti del popo- 
alo vi riescono ordinariamente piu tran- 
jquilli, e con miglior ordine di quelli de* 
bl’inglesi.Nelle strade non si odono giam- 
taiai risse, la ubriachezza & rara, anche 
| (i) La legge che abolisce il divorzio, non era an- il ora pubblicata all’epoca, in cui scriveva PAuto- i.iie. ( Not a del Tr. Fr.) 
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fra le persone basse, e nei luoghi desti- 
nali ai pubblici divertimenti. II Parigino 
conserva sempre nel suo brio una garba- 
tezza verso i suoi concittadini, e versoan- 
cora i forestieri che raramente praticano 
i nostri inglesi. Quando si vedono le | 
persone del basso popolo circolare pei : 
magnifici appartamenti di Versailles sen- 
za toccare neppur con u« dito un solo 
quadro, o un sol mobile, percorrere in 
seguito i giardini scnza inoltrarsi in un ! 
sol luogo, ove potessero cagionare del 
danno; quando si osserva quest’ordine , j j 
dico io , e che uno si rammenta ci6 die I . 
farebbero gl’inglesi in pari circostanza , j 
si ^ costretti a confessare die i Frances! 
sono, senza dubbio, il popolo il pin po- | 
lilo, e il piu civilizzato dell’Europa. i 

Ma sciogliete le due nazioni dai legami i 
che loro impone lo stato ordinario della j, 
societa, e supponetele spinte da qualche 
forte motivo alia violenza, ed al disordi- ■ 
ne, il popolaccio inglese urlera, bestem-I 
miera, minaccera, spezzera le fineslre, e 
scaglierk dei sassi contro le guardie im-j ■_ 
piegate a dissiparlo^ nia se un soldato , 
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;scade da cavallo, la canaglia, dopo aver 
iiriso per un momento alle sue spalle , gli 
jporgera la mano per ajutarlo a risalire ; 
m’n Francia lo mettera in pezzi, e trion- 
rfante porlerh le sue membra palpitant! 
iBtilla punta d’un asta, Parimente gl’In- 
ilglesi sotto le armi mantengono quell’i- 
>6tessa franchezza, quella rozza lealt^ di 
rcarattere che contrastano colla vivacita e 
Koi modi civili che un soldato francese 
iaffre qualche volta a un forestiero. Ma 
sarebbe un’oltraggio pe’miei concitta- 
iHini il comparare la condotta delle due 
‘Tirmate quando inseguono un nemico gia 
liyinto, o quando entrano in un paese con- 
i|uistato, allorchd tutte le passioni sono 
;»saltate, e mentre si tollera qualunque li- 
•zenza. 

La cagione d’un contrasto si straordi- 
liaario, credo che possa spiegarsi in po- 
he parole. I Francesi agiscon per senti- 
nento, e gl’Inglesi per principio; anche 

i; ella calma delle passion! il Francese com- 
•arirh , e sarh realmente il piu amabile 

f ra i due; il Francese & generalmente do- 
ato d’intelligenza e di riflessione, qualita 
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che danno naturalmente quella specie di 
limitata civilth, che lo tiene al coperto 
dalle infrazioni della leggej ei si picca 
ancora d’ esser conoscitore in fatto di 
belle arti, per le quali gli si & fatto co- 
noscere che la sua patria si distingueva , 
ed ei evita quella rozzezza, e quelle vio* 
Jenze che caratterizzano un barbaro. Abi- 
tualmente scrupoloso osservatore delle 
forme, e delle convenienze della society , 
ha immense risorse per appagare le sue 
passion! senza violarle. 11 Francese pin 
di qualunque altro popolo £ pel suostato 
e natura, felice e soddisfatto, contento 
del poco, e ricercatore dei piu semplici 
godimenti: un simile temperanaento & 
d’ordinario disposto a far partecipare 
agli altri la sua allegria. 

L’ inglese ^ in certo modo tutto 1’ op- 
posto. II suo intendimento oltrepassa ra- 
ramente il mestiero che ha imparato, e 
che il piu delle volte ei non esercita che 
con una destrezza macchinale. Parimen- 
te, a meno che la natura non sia stata 
verso di lui generosa, ei non 6 abitual-j 
mente un animale che ragioni. In quan- i 
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J to alle pretension! di gustare, o cono- 

scere le belle arti, o le loro produzioni , 
considererebbe un tale sforzo di gusto, 
come la piu ridicola affettazione $ difat- 
ti egli & dispostissimo a trattar con di- 
sprezzo tutto cio, che nel suo sistema , 

j egli arrossirebbe d’inlendere. 11 vizio e il 
delitto sono egualmenle proscritti dal si- 

3 sterna morale e religioso dell’Inglese; se 
Iegli si abbandona a una \ergognosa im- 

moralita, ^ generalmente trascinato a 
commettere i delitti previsti dalla legge; 

Iuna volta libero dal freno di sua coscien- 
za, e spogliato di sua propria stima, di- 

r •viene come un cavallo che abbia vinto la 
:i mano, presto a precipitarsi in tutti i luo- 
3 ghi, ove il caso ed il momentaneo ca- 
] priccio lo spingeranno. Questo puo spie- 
ij.gare come accada che, quantunque il 
:i numero dei viziosi sia piu considerabile 
i in Francia che in Inghilterra, sicuramente 

i delilli legali vi sono in proporzione as- 
a sai meno frequenti. 

Quanto al carattere, e alle abiludini 
g generali , 1’ Inglese meno favorite dal 

clima, meno gajo per temperamento, 
9- 
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avvezzo ad esser mordace per dritto di 
nascita, spessissimo sdegna d’esser con- 
tento di se medesimo, e poco si cura di 
piacere agli altri. La sua liberta parimea* 
te gli da il dritto, quando per caso si 
trova co’suoi superior!, di farsi largo 
rozzamente, d’essere un poco sedizioso, e 
tin poco clamoroso, o d’insultare ai suoi 
vicini per la piu piccolo provocazione , 
unicamente per mantenere 1’ esercizio 
de’ suoi privilegj j ma conosce al tempo 
slesso il rispetto che deve alle leggi che 
invoca come suo palladio, sa ponderare, 
e decidere cio che e giusto da cio che non 
lo k, cio che & male, da cio che e bene ; 
sa rispettare la religione nella quale & 
stato allevato, e rammentarsene le leggi, 
anche nel momento d’una generale li* 
cenza. Sarebbe da desiderarsi, £ vero, 
che qualcuna delle qualita superflciali 
ed amabili dei Frances! venissero ad ad- 
dolcire la rozzezza del nostro popolaccio; 
ma qual servigio molto piu importante 
renderebbe alia Francia un Sovrano, che 
sapesse ridestare nel cuore de’ suoi abi- 
tanti i sentiment! moral!, che vi sono 
reslati si lungo tempo assopili! 



ALLA SUA FAMIGL1A IO7 
A questo scopo importante non si pu6 

aarrivare, che per mezzo di regolamenti 
a saggi, e previdenti j imperoccli^ n^ la leg- 
ige la morale si saprebbero sostenere 

presso una nazione se non con delle leggi 
positive^ 1’influenza dei Parrochi, e delle 
scuole parrocchiali afBdate a persone de- 

i«gne di queste important! funzioni, sono, 
itcome ho gia detto, il rimedio che si pre- 
amenta il pin naturalej ve ne sono degli 
lialtri che consistono nel vietare, e nel 
iiprevenire. in poter del governo il dis- 
oseccare qualche gran sorgente di corru- 
zione per la morale, e di ritirare la sua 

nprotezione da quegli stabilimenti, il cui 
{pggetto immediate & la pratica di ogni 
aorta d’immorafitk. Il Palazzo-Reale, net 
u'jui saloni, e sotto i cui portici il vizio 

1 'j.iene una scuola pubblica di giuoco , e 
ili corruzione, lungi da essere una sor- 

I'B'Cnte impura, e scandalosa di rendita 
l llo stato, dovrebbeessere spianato insie- 
)ine con i suoi infami luogbi di deboscio, e 
Icollesue case di giuoco, ridotti tanto piii 
iseducenti per la gioventu, in quanto sono 
tliberi da qualcuno di quei pericoli che 
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allarmerebbero la sua timidezza nei luo- 
ghi ove lo scandalo si mostrasse a fronte 
scopertaj il giuoco vi d portato a tutta la 
gravitk d’una scienza, ed ^ organizzato 
al tempo stesso come un ramo impor- 
tante di commercio. Nel salone dei fo- \ 
restieri, il piu celebre nascondiglio di 
quel Domdaniel (i), che ebbi la curiositk 
di vedere, la societa era decente, e stava ! 

quasi iu un perfetlo silenzio. Un’immen- 
sa sala era piena di giuocatori, e di spet- 
tatorij quelli che stavano iu seggio, e 
che amministravano gli affari dello stabi- i 
limento.si facevan distinguere per una j 
ventola verde destinata a preserver loro j. 
la vista, per un contegno grave, etaci-j; 
turno , pel pallore della loro figura este- , 
nuata da costanti vigilie. Non v’era al- ; ' 
cuna distinzione di persone, non si chie- • 
deva alcuna licenza per entrare, non si ! 
esigeva che un’abito decente; e sopra le i 
lunghe tavole, coperte d’oro, un’arti-i 
giano poteva arrischiare il salario della 

(0 Specie di palazzo degli Dei infernali nella p Mitolog'ia araba, e celebre per il poema di Thalaba ir di Southey . (Nota dell' Ed. Fr.) 
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sua settimana, o un gentiluomo tutta la 
pua fortuna. Giovani e vecchj son Ik del 
pari i ben venuti, e quelli, che non vo- 
glion giuocare se non una somma mediocre 
non devono accusare che la lor debolezza 

1 se sono trascinati a tentare dei colpi di 
] fortuna pin forti , e pin azzardosij tutto 

£ disposto perfettamente con ordine. La 
■ coslruzione meccanica delle tavole e , o, 
*0 qualunque sia il nome che loro si dk, 6 
'.acalcolata in modo da rendere impossibile 
•jicgni frode. II solo vantaggio, che ha il 
(banco (i), vantaggio enorme, & la massa 

-ilde’ suoi fondi che gli ofire il mezzo di 
:isostenere tutti i rovesci di fortuna , nel 
'stempo che la maggior parte di quelli che 
igiuocano contro il banco sono nel caso di 
<{?sser rovinati al primo giro sfavorevole ; 
din guisa tale che i piccoli giuocatori van- 
mo definitivamente sempre ad accrescere 
ala folia dei grossi giuocatori, come i fin- 

! (t) L’Autore s’inganna su queslo proposito; il jgiuoco e calcolato in maniera da dare al banco un > ieerto nuroero di casi favorevoli, che gli assicurano :•> nin profitlo certo, indipendentemente anche dall’im- iciiortanza de’suoi fondi. 
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mi che si gettano in mare. I profitti dello 
stabilimento devono essere considerabi- 
lissitni, perch^ siano al coperto delle 
spese; olire a molti servitori che dispen- 
sano gratis dei rinfreschi ai giuocatori , 
avvi una credenza elegante con dei vini 
rari, regolarmente aperta a tre ore di 
mattina per quelli che ne vogliono ap- 
profittare. In mezzo a tali tentazioni , e 
quando una somma arrischiata non sem- 
bra a prima \ista che una cosa innocen- 
tissima,non £ maraviglia che migliaja di 
persone sian tratte ben presto in questo p 
precipizio, il cui declive & si insensibile, 1 - 
fino a che vi abbiano perduto il loro ' 
tempo, i loro talent!, la loro fortuna , e N 
spesso ancora 1’anima ed il corpo. 

Ecco il vizio col suo piii lusinghevole hi 
esteriorelMa questo reelnto profane rac- p 
chiude un secret© ridotto pel piu schi- i 
foso deboscio, molti ritrovati aperti a 
tutte le infarnita, e varii altri ancora de- If* 
stinati all’usure ed al tradimento . Tutti » 
quest! giuochi sono in mezzo di un mer- p 
cato di giojami , di bazzecole, e trastulli, |.. 
affinch^ la vergogna abbia sempre un de- p 
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tcente pretesto per smarrirsi in questi re- 
ijcessi del vizio. 

Quivi gli apostoli della rivoluzione Gao 
ildal suo principio trovarono in mezzo ai 
iljgiuocatori delle persone oziose, e alle 
iprostilute degli nscoltntori, pronti ad ab- 
(bracciare le loro dottrine, e delle man! 
ildisposte a travagliare nella loro vigna . 
in epoca piu recente, anche i Buonapar- 
•Aisti vi tramavano i loro complotli, vi re- 
blutavano partigiani, e islruivansi del 
iprogressi della cospirazione. Di la soldati 

, ledotti, inGammali dalle ripetute liba- 
. y.ioni di bacco alia salute del proscritto 
Jell’isola dell’Elba, sotto il misterioso 
,qome di Giovanni delV Epee, e del ca* 
morale la Viola, furono spedili per spar- 
ivere la nuova del suo vicino ritorno, e 
e’er disporre i loro camerati a tradire il 
wo legittimo Sovrano. In una parola 
a questa caverna infernale, in cui in 

?ipni tempo son raccolti e confusi tutti 
iiuei soggetti, i quali in altre capitali son 
iaistreui intanarsi nei pin remoli nascon* 
; gli, da questo fomite di vizj, e di tra- 
menti son scaturiti quei flulti d’ama- 



112 LETTEKE DI PAOLO 
rezza, da’quali k stata si lungamente inon- 
data la Francia. Perch^, dopo aver ca- 
gionalo lanti mali e pubblici, e privati , 
questa sorgente d’iniquita, non & ella 
disseccata, i suoi abitanti dispersi, i suoi 
edificj spianati ? Questa & una dimanda 
alia quale meglio di me puo rispondere 
la coscienza de’ ministri Francesi. Fino 
a qui, almeno & indubitato, che con un 
suolo i) pin ubertoso, e con 1’ingegno il 
piu raffinato.un popolo valoroso direi 
quasi all’eccesso, ha fatto per lo spazio di 
venti anni T infelicita di time le altre 
nazioni dell* Europa ; e se quest! disordi- 
ni possono giustamente imputarsi alia 
mancanza di caratlere, e di principj mo- 
ral!, & cosa pessima il conservare, in vi- 
sta di ritrarne un vergognoso profitto , 
una simil cloaca di conosciute depra- 
vazioni . 

Se i Francesi non hanno un assai vivo 
sentimento della Religione, e de’suoi pre- 
cetti, non sono pero privi d’una certa 
dose di supersiizione; anche di presente 
un’imposture esercita il suo mestiero in i 
mezzo a costoro, e per tulto ci6 die ne 
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ho sentito dire, ei ottiene almeno tanto 
buon esito quanto la nostra stessa Gio- 
vanna Southcote. Quest’impostore & una 
donna, per quanto si assicura, d’un 
rango distinto, ed istruttissima, la quale 
pretende come il barone di Swedenborg 
aver una communicazione immediata col 
mondo intellettuale, che ad oggetto di 
sorprendere le societa di buon tuono, se ne 
va in estasi, cbe nel ricuperar de’suoi 
sensi, racconta le particolarita della sua 

[ visita nel mondo spirituale, dk dei rag- 
guagli sulla vita passata, e fa delle pre- 
dizioni sull’avvenire. Si dice che il sue 
artifizio abbia meritato 1’ attenzione di 

, qualche persona distinta nell’armata de- 
; gli alleati. 

Se voi negate il poter di questa signo- 
,ra, negherete ancora 1’apparizione del- 
1’uomo rosso f il quale, si dice, aver vi- 

Isitato Napoleone, come quel Demone 
che visitava Ras Michael, e davagli degli 

, avvertimenti negli affari important!. Di- 
j, ce la storiella che quest’era una piccola 
!. figura ravvolta in un mantello , alia 

' quale allorche compariva si dava tosto 
Tomo III 10 
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tile per chieder d’esser annunziato. A 
Wilna, prima d’entrare in Russia, men- 11 
tre che Buonaparte era occupato nel ! 
tracciare il suo piano di marcia, gli dis- ' 
sero che questo sconosciuto desiderava i 
parlargli. Buonaparte fe’rispondere pel t 
suo referendario che 1’Imperatore era oc- jl 
cupato. Quando fugli communicata que- t 
sta risposta, quel misterioso personaggio it 
prese un tuono di fierezza, e aprendo il « 
suo mantello, lasci6 vedere il suo vestito, 
che era totalmente rosso. « Fate sapere f 
all’Imperatore , diss’egli, che iuomo ros- j [ 
so vuol parlargli ». Allora fu ammesso. |i 
S’intesero parlare insieme ad aha voce j r 
e nell’uscire daH’appartamento, 1’uomo c 
rosso gli disse pubblicamente: Voi avete i 
rigettato il mio avviso, non mi rivedrete it 
mai pin fino a che non vi siate amara- t 
mente pentito del vostro errore. 

Le visile dell’aotno rosso ricomincia- 
rono al ritorno di Buonaparte dall’isoia Ilf 
dell’Elba. Ma prinia d’intraprendere la 
sua ultima campagna, Napoleone offese i1 
uuovamente il suo amico che flbbandou6 |ir 
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mini rossi (i) dell’Inghillerra, che di- 

.vennero i veri arbitri del suo destine. 
2 Se voi non prestote fede a queste mnra- 
ivigliose isiorie, vi preghero che almeno 
nrispelliate la profezia fatla a Giuseppina 
6 da un astrologo nero, nell’Indie, il quale 
fl le predisse che sarebbe innalzata all’apice 
Idelle grandezze mondane, ma senza di- 

venir giammai regina; che ella ne di- 
scenderebbe prima della sua morte, e 
che morirebbe alio spedale. lo stesso 
posso assienrare 1’ esistenza di questa 

| profezia prima degli avvenimenti che si 
s' suppone che questa predicesse ; perchfe 
f mi fu riferita, son gih molti anni, quan- 

do Buonaparte non era ancora che gene- 
rale dell’armata d’ltalia, da una signora 
di distinzione che era stata nel convento 
medesimo di Giuseppina. La coincidenza 
dei presagj dell’aslrologo coi fatti sareb- 
be stala conlraddetta dalle circostanze 
della morte dell’ex-Imperatrice, se non 

(i) Si sa die un alrito rosso e in Inghilterra si- nonimo di soldato. ( Nota del Tr.Fr.J 
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si fosse scoperto che la sua casa, come 
iadica il suo nome Malmaison, fosse stata 
un tempo uno spedale. 

Non si dubita che Buonaparte avesse 
delle idee singolari sul suo misterioso de- 
stine, e che pensasse della fortuna come 
il Wallenstein del Teatro. I versi se- 
guenti estratti da quella tragedia piu 
bella nella traduzione di Colerigde che 
nell’originale di Schiller, sembrano de- 
scrivere esattamente il carattere di Napo- 
leone . 

Un alma ardente gia fervea nel petto A lui, che il quarto lustro avea compito Serio sovra I’eta lo spirto, anelo Sol grand! cose meditava, e maschie; E tutto in quelle. Di niun altro scherzo Che di se stesso avea diletto: lung! Dai piacer nostri, e dalla nostra gioja Solitari, e tranquil!! i di vivea . Lui pur talora in gran pensieri assorto Un non so che di portentoso invesle, E dal segreto del suo petto un lampo Sbocca di genio, ed un pensar profondo Che di ftior ne trainee. Immoto in lui Attoniti fissiamo il guardo, incerti Se di senno fia scarco, o un Dio lo ispiri. Egli allor come un uom che il Ciel distingue , E qual chi crede che cader non possa Ardimentoso dell’ uman destino 
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§ulla tremola corda alfin si slancia. E ver che tutti noi guida fortuna} Di lei perb la temeraria ruota Da lungiei segue, e, qual baleno, ratio Ai sublimi di onor gradi si eleva . Conte, Principe, Duca, e Dittatore 1’ lo veggo, ne ancor 1’avide brame Satolle son dell’ambizioso petto. Sopra i serti real la mano ardita Stende, e precipitoso alia rovina Irreparabile, alta, il corso spinge (1). 
Addio, mio caro amico; tl mio lume 

si spenge, e do 6ne a quest! lunghi rag- 
guagli sulla Religione dei Frances!. Vo! 
nel leggere qualche parte di quesla let- 
tera getlerete senza dubbio qualche so- 
spiro; cio nonostante il quadro k anche 
esposlo sotto il suo lato pin bello. Nelle 
crisi le piu terribili, la Francia ha dato 
molti esempj di fermezza , di pieta , di 
pazienza nelle affllzioni , molti ancora 
di generosith , di lealta, e di carita. L’at* 
tual famiglia reale 6 stata allevata alia 

(1) Quest! versi son tradotti dalla versione in prosa , che ha fatto di Schiller M. de Barante , la quale sebbene inferiore al bell’originate, pure non £ priva di merito. 10. 
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scuola della disgrazia, e si dice general- 
mente, che abbia la ferma intenzione di 
migliorare il carattere d’ una nazione , 
al governo della quale & stata richia- 
mata per un disegno si evidente della 
Provvidenza. 
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LETTERA XVI. 

PAOLO AL SCO CCGIHO PIETRO . 
lo sono, voi dite, nel centre delle nuo- 

r ve politiche, e sul teatro, ove si regolano 
i i destini delle nazioni, e non vi mando 

alcun ragguaglio. Questo rimprovero sem- 
bra severe, perch& in Inghilterra, con ua 

i amico agli aflfari esteri , o col vantaggio 
r d’andare da certe tali persone, si pud 
A sempre riempire una lettera di avveni- 
r menti politic!, e di congetture, qualche 
I giorno prima, e forse ancora con mag- 
| giore esattezza di quello che faranno i fogli 

pubblici. Ma gli affari in Francia vanno 
diversamente; le conferenze fra i mini- 
stri delle potenze alleate e quelli di Luigi 
XVIII. sono continuate con un secreto 
degno d’elogjj si dice ebe saranno quanto 
prima terminate ; ma una misura defini- 
tiva sara probabilmente differita pel can- 
giamento previsto nel ministero delle 
Tuilierie . 

Tutti i politic! restaron sorpresi(e nes- 
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suno piu di voi, mio caro Pietro) della ], 
scelta che il Re fece del suo primo mini- j 
stero; che Fouche, che avea votato per | 
la morte di Luigi XVI., che era stato ] 
agente di Robespierre e ministro di Buo- ] 
naparte; che Fouche, il quale, nelPulti- j; 
ma rivoluzione, era considerate come uno | 
de’principali autori dell’alleanza bizzar- i 
ra fra i patriotti malcontent!, o liberal! e 
i partigiani di Buonaparte, fosse nomi- 
nate ministro di polizia sotto I’erede det 
Borboni ristabilito nel suo trono, questo I 
& cio che facea stupire i realist!. I suoi 
colleghi nel governo provvisorio si vede- 
\aoo con egual sorpresa post! sotto la 
sorveglianza del loro anlico complice, 
nella sua nuova quslita,- e le lettere fra r 
lui e Carnot, quando quest’ultimo si di- | 
resse a Fouche , in conformity del pro- |i 
clama del Re, perch^ gli fosse assegnato 
un luogo di residenza , esprimono, seb- i 
bene in termini concisi, i loro sentimenti 
caratteristici: ct(Jve vuoi tu, c/i io vada, | , 
Iraditore? sottoscritto Carnot. A questa 
laconica domanda il ministro di polizia 
risponde con egua! laconismo: « Ove ; 
Vorrai, imbecille. Fouche. 
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Quests questione puo considerarsi sot- 

to due aspetti, per rapporto ai ministro 
che accett6 quests carica, e per rapporto 
al Sovrano che lo nomind. 

Sotto il prime punto di vista vi son. 
[ poche cose da dire. II tempo dei rapid! 
i cangiamenti, quando un popolo passa da 
r un governo all’altro, introduce necessa- 

:j riamente fra le persone di stato una ver- 
i satilita di caratlere che desta la maravi- 
i glia e gli schiamazzi di quelli che son 
[ Ionian! dalle lusinghe della tehtazione . 
I Gettando uno sguardo sulla vostra isto- 
i ria, troviamo i nomi di Shaftesbury e di 
[ Lunderland fra molte altre persone di 
i stato d’un merilo superiormente distin- 
i to, che cangiarono di principj politici a 
! seconds delle circostanze; queste stesse 

, persone otlennero la confidenza dei go- 
vern! successivi, che si riposarono solla 

l, loro fedelta, almeno lino a che polerono 
If' far loro trovar interesse in questa fedel- 
t tk. Quantunque gl’Inglesi si vantino di 
> essere indipendenli ed inflessibili, vi fu- 
i rono , nel lungo corso delle nostre guerre 
> civili, degli individui che professarono 
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altamente il principio di unirsi alia fa- I 
zione che avesse la superiorith, e di so- 1 
stenere I’amministrazione; quesle perso- 
ne furono in si gran numero da formare ! 
una setla che nel linguaggio ipocrita di j 
quel tempo, prese il nome di servitori j 
della Prowidenza. 

Questo sistema di condursi prudente- 
mente, k divenuto in Francia si generale 
dietro i frequenti cangiamenti di gover- I 
no, di cui essa k stata testimone, che ha 
dato materia a un catalogo di circa quat- 
tro a cinquecenlo pagine, che si 6 pub- 
blicato col nome di Dizionario delle 
Banderole •, nel quale si trovano i nomi 
di quasi tutti gli uomini distinti pe’ loro 
talent!, o per la loro influenza, che esi- 
stono presentemente in Francia, con una 
breve notizia delle variazioni della loro 
\ita politicn; la lista si & cosi scandalo- 1 

samente divulgata, chel’edilore fa sa- ^ 
pere esser sna intenzione di sopprimere , ! 
in una seconda edizione, i nomi di quelli 1 

che non avessero cangiato che una sola ’ 
volta , considerandoli comparativamente, 1 

come persone di una coscienza immula- 
bile, e di principj invariabili. 
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Bisogna ben poco conoscere la natura 

utnana per supporre che la cosa potesse 
andare diversamente presso il popolo in 
un tempo, in cui 1’esempio universale 
sanzionava i cangiamenti di principj im- 
post! d’altronde ad ogni individuo dal- 
Pambizione, dall’avarizia, e dal biso- 
gno, in una parola da’suoi piu cari in- 
teressi, sotto le forme pin seducenti . La 
condolta di Fouche non ha dunque nulla 

- di straordinario; tuttavla, se & vero , che ► ei non accetto il potere sotto Buonaparte ► che col desiderio sincere di servire al Re, 
► debbe farsi a suo riguardo una distinzio- 
i nej sari* questa favorevole o nd ? Questo 
!» £ cid che ci & permesso di dubitare. 

Era dunque nell’ordine delle cose, che 
I Fouche acconsentisse di servire ai Bor- 
jPboni; ma che il Re gli confidasseil potere 
t) o anche 1’impiegasse, e che la sua nomi- 
n na sia stata singolarmente approvata dal 
.1 Duca di Wellington, e da Lord Castle- 
i reagh , ^ cio che vi sembrerh piu difficile 
«a concepirsi. Considerate peraltro che 
•1 Fouche era alia testa d’una fazione for- 
c midabile, che comprendeva il mnggior 
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numero dl quel terzo parlito die fa uso 
della parola di liberta come del suo grido 
di guerra, e die chiamansi liberal! ; se il 
Re se lo fosse allontanato al momento del 
suo ritorno, die sarebbegli reslato, se non 
la spada di qualche nobile, e di qualche 
uomo d’onore, le baode disperse della 
Vand&a, e i voti impotent! della massa 
della popolazione, che potea ben grida- 
re: viva il Re! ma che avea mostrato di 
amar piu i suoi granaj che la casa dei 
Borboni . Le bajonette degli alleati , & 
■vero, circondavano Parigi ; ma Buona- 
parte era aucora in Francia, e P armata 
della Loire non era stata licenziata; molte 
piazze forti non aveano aperto le loro 
pone, molte province erano ancora in 
sommossa; e Fouche, che teneva in sua 
mano i divers! fili di corrispondenza nel 
regno discordej Fouche che conosceva ii 
carattere e i principj dei sediziosi , e la 
natura dei material!, de’quali dovea far 
uso,* Fondle in una parola che possedeva 
quelle vaste cognizioni local! e personal!, 
che si hanno solo da chi £ state tanto 
tempo alia testa della polizia della Fran- 
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cia, Fouche, io dico, era necessarissimo 
alio stabilimento dell’amorita reale, e 
per arrestare 1’effusione del sangue, e il 
disordine generale. 

Che Fouche abbia servito il Re con 
molta destrezza, questo £ cib di cui non 
si pub du hi tare; e la sua nomina alia 
carica eminente che ha occupato per 
qualche tempo, fu un polente mezzo di 
calmare lo spirito pubblico, e di rendere 
la confidenza a quelli che, avendo preso 
parte al generale abbandono, avrebbero 
potato esser ridotti alia disperazione pel 
timor del gastigo. 

Talleyrand, la cui fedella alia casa di 
Borbone, in tutto il tempo dell5 ultima 
usurpazione, non b stata giammai messa 
in dubbio, aveva, dicesi, ancor’egli ma- 
nifestato francamente la sua opinions 
sulla indispensabile necessita di accordare 
a Fouche, e al suo partito almeno il po- 
tere, se non la confidenza. Cosi tutto 
prova Tutilita, o piuttosto la necessita di 
una misura che, veduta da lontano , pub 
sembrare strana, che dovette essere sgra- 
devole personalmente al Re, e che avea i 

Tomo 111.. * * 
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suoi inconvenient! politic!, ma che nono- 
stante era allora essenziale agli interessi 
di Luigi XVIII,; il primo vantaggio di 
questa nomina fu Tattiva persecuzione , 
che obbligo Napoleone a darsi in mano 
agli loglesi; la stessa energla, spiegata da 
questo abile politico, e dai suoi agent! 
decise, e consum6 una contro-rivoluzio- 
ne, senza efFusione di sangue, nella mag- 
gior parte delle cilta di Francia. In quan- 
to agli interessi general! dell’Europa & 
fama cbe Fouche abbia avuto delle ve- 
dute cosi giuste, e cosl moderate da es- 
sere adottate dai ministri delle potenze 
alleate, e specialraente da quelli dell’In- 
ghilterra. 

Malgrado questi vantaggi, si suppone 
cbe Fouche non si sosterra nel ministe- 
ro, e si crede che questo cnngiamento 
porterk seco la dirnissione di Talleyrand. 
Siccome il parti to del Re sembra piu 
consolidato, e che il suo polere diviene 
piu stabile, la fazione dei realisti puri e 
per eccellenza acquista in numero , e 
pel coraggio; e pare ogni di pin sia ur- 
tata dall’inconvenienza deU’innalzamento 
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di Foucbe; si suppone, se ^ vero ci6 che 
si dice, che la sua influenza abbia piu 
d’un effetto pernicioso, particolarmente 
quello di differire la punizione de* piu 
importanti agent! dell’ultima usurpazio- 
ne. Tulti quelli cbe conoscono i France- 
si, non ignorano di qual importanza sia 
che i loro padroni non sembrino temer- 
li; e il Re deve sapere chela sua autoritk 
non comparira che una vana apparenza 
fino a che abbia provato che egli ha il 
potere di sostenerla; da un altro lato non ■v’ k cosa pin impolitica che mantener 
viva la memoria di questa breve usurpa- 
zione, e 1’inquietudine di tutti quelli che 
vi hanno avuto parte con esitar lunga- 
inente nella scelta delle vittime che de- 
vono espiare 1’offesa fatta alia legge . Si 
potra piuttosto far morire due o tre dei 
rJ principal), bandire alcuni altri peri- 
colosi disturbatori, e proclamar un’amni- 
stia generale per il resto, e piu presto si 
consoliderk 1’autorila reale. Fino a qui 
noi non abbiamo veduto che un esempio 
di severita nella morte di Labedoy£re, 
quantunque vi sia luogo a dimandare 



128 LETTERE DI PAOLO 
perch& dei colpevoli di maggior impor- i 
tanza tali come Ney e Massena, non ab- 
biano ancora partecipato della sua sorte; 
nia la morte di questo agente subaltemo 
ha singolarmente abbattuto la baldanza 
della sua fazione; la settimana scorsa 
non udivansi che minacce, provocazio- 
ni, e prosontuose dichiarazioni ,• dicevasi 
che il governo non vorrebbe, non ardi- 
rebbe eseguir la sentenza. 1 dritti dei 
Borboni sono stati si lungamenle in e- 
spettativa che sembrava credibile chefosse , 
quasi impossibile rendersi colpevoli di 
tradimento a loro riguardo, e che essi o- 
sassero considerarlo, e punirlo come ta- 
le. Egli & un sentimento popolare che il 1 
Re debbe far cessare spiegando una gene- 
rosa fermezza, o sicuramente scendera ; 
dal suo trono una seconda volta. In con- 
seguenza 1’esecuzione di questo colpevole 
ha prodotto il suo effetto, e il tuono del- 
1’ammutinamento e delle minacce & mol- j 
to diminuito. Nondimeno il reo ha tro* I 
vato nel bel sesso la compassione di cui 6 j 
prodigo verso tutti i disgraziati. Una si- ; 

gnora pariava della sua morte come di 
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un orrore, d’un’atrociia di cui non eran- 
vi esempj negli annali della Francia. — 
Ma Buonaparte non ha egli mai commes- 
so simili orrori ? — Chi! I’lmperatore I 
mai. — Ma il Duca d’Enghien, signora? 
replied il richiedente. — Ah! parlatemi 
d’ Adamo, e di Evay fu la risposta della 
signora . 

11 riandare indietro i tre, o quattro 
anni era un risalire fino alia creazio- 
ne del mondo; e questa esclamazione ci 
da la spiegazione del carattere francese , 
per cui il passato d nulla, ed il presente 
e tutto . 

Le imputazioni dirette contro Fouche 
ne’ nostri fogli pubblici non hanno poco 
contribuito, per quanto si dice, a far 
crollare il suo potere, dando a conoscere 
Topinione della nostra nazione contro di 
lui. lo ho gran ragione per dubitare, che 
il suo successore sia scelto in una classe 
dalla quale noi siamo moltissimo mai 
■veduti come nazione, imperocchd, a me- 
no di qualche eccezione, io non credo 
che gl’Inglesi siano tanto ahorriti, anche 
dai militari, e dai Buonapartisti, quanto 
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lo sono dalla nobilth, e dai realisti puri. ^ 
Questa classe di politic!, quantunque 
si voglia supporre inclinata al dispoti- 
smo, ha nel suo seno tanti grand! e ono- 
revoli sentiment!, tanti principj sincer! , 
che io troverei volentieri una scusa alia 
loro prevenzione contro 1’Inghilterra , e 
contro gl’Inglesi; prevenzione che e al- 
meno una riconoscenza assai singolare 
deH’ospitalita che abbiamo loro accorda- 
ta altra volta, e del servigj piu recenti 
che abbiamo loro renduti. lo consento a 
concedere quella prevenzione naturale 
che essi hanno contro di noi, per aver 
negletto, come possono supporre, di ser- 
■virli, quando ne aveamo il potere, e 
ricusato di secondare le loro pretension! 
per ricuperare tutti i loro dritti, e tutte 
le propriety che aveano perdute per la 
causa del Re. lo permetto loro di sentire 
come Francesi, e come realisti, e di ri- 
guardare come un insieme di rammarico 
e di dolore la vittoria di Waterloo e la 
presa di Parigi, quantunque il loro inte- ! 

resse, e quello del Re fossero necessaria- * 
meute uniti al buon successo degli allea- 
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ti. Voglio anco supporre che sia penoso 
per loro il vedere gli stranieri stanziati a 
Parigi come arbitri; forse una lodevole 
sensibilita per gl’ infortunj della patria ^ 
quella che fa loro in quest© motnento 
scordare i doveri dell’ospitalita, e fug- 
gire la relazione di quelli che han versalo 
il sangue piii puro pel servizio del Re . 
io perdono loro parimente che, essendo 
convinti della loro debolezza rapporto al 
numero e all’influenza (se si separi da 
quella del Re ), afferrino con piacere 1’oc- 
casione di far causa comune col corpo 
della nazione a spese dei forestieri, e 
sieno costretti ad inveire contro gli alleati 
e specialmente contro 1’Inghilterra, per 
mostrare, che qualunque siasi il loro in- 
teresse, il cuore non ha mai cessato di 
esser francese. Ma , mentre noi perdo- 
niamo i motivi.non possiamo trattenerci da 
sorridere delle conseguenze di questa ani- 
mosita. Nell’udirli si supporrebbe quasi 
che il nostro intervento negli affari della 
Francia fosse intieramente inutile e gra- 
tuito, o che questo non abbia fatto che 
impedire una gran reazione per la quale 
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Buonaparte sarebbe stato discacciato dal 
regno come vi era entrato, e una contro- 
rivoluzione simile a quella che termi- 
na la Prova (i), appunto come 1’ ulti- 
ma rivoluzione avea per la sua facilita , e 
pel suo rapido corso, rivalizzato con 
quella del Re Phjs e del Re Ush nella 
opera stessa. Essi lodano ancora la con- 
dotta di quei generali di frontiera che 
contro I’ordine del loro Sovrano, e con 
una feroce indifferenza per la vita uma- 
na , continuano senza ragioni, senza mez- 
zi, senza speranza, una resistenza insen- 
sata contro la coalizzazione. Qualcuni 
fra loro chiamati a renderne conto, sono 
slati onorevolissimamente licenziatij tut- 
ti sono encomiati e accarezzati per aver 
difese le frontiere della Francia contro 
gli stranieri, invece d’esser fucilati, o ! 
degradati pel sangue inutilmente sparse ' 
colla disubbidienza agli ordini del lo- 
ro Re. 

Secondo il medesimo principle, credo 
che il Governatore di Vincennes, che 

(i) La Prova del Duca di Buckingham. 
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sta tutt’ora nel suo vecchio castello, sara 
considerato come un vero patriotta, quan- 
tunque quelli che pensano come lui non 
abbiano in vista altro oggetto che di fare 
un’inutile, e ridicola resislenza contro i 
loro vincitori. In un proclama del Re ai 
suoi sudditi riguardante la sua restaura- 
zione, gli si e fatto dire ch’ei non avea 
permesso ad alcuno di quei che 1’ avean 
seguito di sguainar la spada per la difesa 
de’suoi diritti. Se lo stato dell’armata 
reale ascendeva realmente a 24,000 uo- 
mini, e 5o pezzi di cannone, come por- 
tava un’ordine del giorno firmato dal 
Duca di Feltre, del 17 Aprile i8i5, noi 
avremmo qualche ragione di lagnarci di 
quella falsa tenerezza che tenea lontane 
dal combattimento forze di tal natura, e 
di chiedere al Re di Francia qualche com- 
pensamento pel sangue sparso di cin- 
quantamila valorosi sacrificati per la sua 
causa, dei quali una buona parte forse 
sarebbe stata salvata con un tale rinfor- 
zo. Ma se i seguaci del Re non consisle- 
vano che in qualche centinajo di uffiziali, 
e di guardie del corpo ai quali 1’arrivo 
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di cinque Cento-Svizzeri ( cio non vuol 
dire di cinquecento abitanti della Sviz- | 
zera, come fu indotto un Inglese a in- 
lerpetrare questa parola dal piacere col 
quale udiva raccontare quest’avventura , 
ma cinque individui del corpo chiamato 
cento-Svizzeri ) fosse presentato come un 
rinforzo importante, saremo convinti che 
ora che i tempi della cavallerla son fini- 
ti, e che un sol cavaliere non pud mette- 
re in fuga una legione di corazzieri colla 
sua buona sciabola, il Re debba il suo 
ristabilimento a Wellington, e a Blii- 
cher; e quelli che non hanno fatto che 
seguire il cammino che hanno loro aperto 
le nostre armi, dovrebbero soffrir pazien- 
temente le misure che la loro riconosciu- 
ta debolezza, e la forza de’ loro formida- 
bili avversarj ci hanno obbligato a im- 
piegare. 

Fu, io credo Eduardo I. che rispose 
con disprezzo a un competitore alia co- 
rona di Scozia per interesse del quale 
egli avea invaso le nostre montagne, al- j 
lorchd dopo la vittoria di Dunbar, si 
fece ardito a ricordargli le sue pretensio- 
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ni: Non abbiamo a Jar allro che con- 
quistarvi dei regni ? 

Si sarebbe poiuto dare Pistessa ri- 
sposta a Luigi XVIII. se avessimo prefe- 
rito di sostenere qualunque altro compe- 
titore nel numero di quelli che i) governo 
provvisorio ci offriva da scegliere. E 
quantunque non vogliamo farci un me- 
rito d’essere stati leali, e fedeli a un’al- 
leato nell’avversita, dobbiamo almeno 
esser risparmiati dalla censura di coloro 
che hanno tirato il piu gran vantaggio 
dal nostro intervento, e che, per loro 
confessione, non erano in grado, o non 
volevano sostenere le loro pretensioni. 

Fraltanto se si pretende ristringere la 
' scelta del ministero del Re alia fazione 
i dei realisti puri, v’6 da temere che que- 
i, sta scelta non sia di troppo limitata, im- 

i perocch& ad eccezione di qualche indivi- 
!, duo che & state inipiegato in Russia, ove 

i forestieri sono piu facilmente promossi 
agli impieghi di confidenza che dovun- 
que , ne conosciamo pochi che ab- 
biano avuto il mezzo di acquistare 
Pesperienza nel maneggio degli afiari.La 
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nobilia francese h di natura sua intrepi- 
da , leale, generosa; ma quel caldo tem- 
peramento che confonde gli amici coi 
nemici, quella presunzione che la porta 
direttamente verso il suo oggetto , senza 
permetterle di calcolare gli ostacoli , il 
profondo sentimento di una ricevuta in- 
giuria, e un ardente desiderio di vendet- 1 

ta, rendono i suoi membri pericolosi con- 
siglieri nella crise presente. 

Dalla parte della fazione opposta (com- j 
presivi i Buonapartisti che si sono solle- j 
citati a gettarsi nelle file dell’opposizione 
generale ), il Re non puo aspettarsi molto J 
affetto, ma al piu il grado d’assistenza 
che loro consigliera il proprio interesse; i 
nondimeno \i son de’casi in cni il talento 
senza principii pno essere impiegato vale- 
volmente , quando vi fosse pericolo di 
doversi confidare a dei principj non ilia- 
minati dalla prudenza, e dall’esperienza $ 
presso a poco come un proprietario tro- ; 
verk qualche volta il suo interesse nel met- 
tere alia direzione de’suoi affari un espe^ | 
to hriccone piuttosto che uo ignorante 
onestoj ma questo e uno spingere le cose 
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all’estremo. Vi sono molte gradazioni 
tra un giacobino accanitor e un realista 
puro; e i piu saggi dell’unoe dell’altro 
partito sentiranno finalmente il bisogno 
di rinnirsi in un’amministrazione che 
non escluda n6 gli uni gli altri, e che 
abbia per oggetio di manienere i giusti 
diritti del trono, e la liberta eostiluzio- 
nale dei sudditij il nome del Re sarebbe 
per una tal coalizzazione, un possente 
punto d’appoggio; ma stabilita sopra 
nna base troppo angusta, correrebbe ri- 
sebio di rovinare, e di seppeliire sotto le 
sue rovine tutto cio che ne dipenda. 

Bisogna confessare nonostante che il 
punto generale di riunione dei libevali & 
il loro riconosciuto distacco pell’atluale 
monarca, e per tutto quello che lo cir- 
conda. Avrebbero consentito, dicon essi, 
per soddisfare al desiderio generale del- 
1’Europa, ad adottare un Re della fami- 
glia dei Borboni, ma volevano che fosse 
di loro elezione;eil Duca d’Orleans & 
quello di cui essi parlano piu spesso . lu 
tal guisa, quei politici cbe si dicono rea- 
listi costituzionali, propongono di co- 

Temo 111. i a 
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minciare la loro carriera col distruggere 
Teredila, dogma fondamentaled’uua mo- 
narchla moderata. In Inghilterra, noi 
sappiamo che il diritto ereditario di suc- 
cessione non h pin n& divino n6 inde- 
struttibile, come sostenevano i nostri an- 
tichi realisti puri e per eccellenza; ma 
il democratico il pin esagerato si guarde- 
rebbe bene dall’azzardare che potesse va- 
riarsi altrimente che per 1’addicazione, o 
pel prevaricamento, e mai proporrebbe 
la pericolosa misura di cangiar la suc- 
cessione per vedute di prevenzione , e 
di opinione. Nei tempi i pin procellosi , 
e nelle circostanze le pin critiche, il Bill 
d’esclusione, quantunque fondato sopra 
dei molivi plausibili, e verifiesli d’inca- 
pacita, e diretto contro un successore , e 
non contro un monarca vivente, £ stato 
rigettato come una perniciosa innovazio- 
ne uella costituzione j per prevenire per 
quanto £ possibile quei tentativi violenti, 
e pericolosi, noi imputiamo le mancanze 
di un Monarca, non a lui stesso, ma ai 
suoi ministri , e.noi ammettiamo nel 
senso politico la massima ben nota , che 
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il Re non puo far male. Per 1’ istesso 
motivo quando lo sdegno popolare era 
al suo colmo eontro Giacomo II. la pare- 
la addicazione fu preferita a quella di 
Iradimento, e di prevaricazione, per de- 
notare il modo pel quale il trono divien 
vacante in una rivoluzione. 

Ma la dottrina che si professa adesso 
in E’rancia attacca I’eredita ne’suoi fon- 
damenti, perch^ essa ^ appoggiata non 
sopra qualche tentative colpevole del 
Sovrano contro la liberta pubblica, ma 
sopt-a la malevolenza di quelli cbe pre- 
leadono ch’egli abbia intorno a se, o che 
possa chiamare dei caltivi consiglieri , i 
qnali o in un tempo o in un altro lo per- 
suaderanno di ristabilire i dritti feudal! 

* della nobilta, ed il potere della Chiesa . 1 i Con questa strana deroga dalla nostra 
massima coslituzionale, non si allega gia 

! die il Re abbia falto qualche male, ma 
| si pretende, ch’ei voglia farlo, e si agisce 
I in consegueuza di questa predizioney co* 

me se il male previsto fosse gih commes- 
so. In sostanza, pare che 1’allontana- 

t mento di questa fazione nel presente 
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stato di cose sia fondato, piu di quello 
che voglia confessarlo, su delle preven- 
zioni, e su dei capricci: la vanila della 
nazione, e specialmente di quella classe 
d’uomini di stato, che non ne ha una 
piccola dose, & avvilita per ricevere dalle 
maai de’ vittoriosi alleati il Sovrano 
legiltimo che aveano concorso a scacciare 
senza motivi. Vorrebbero indorare la 
pillola che le bajonetie inglesi, e prus- 
siane gli coslringono ad inghiottire. Essi 
desiderano qualche cosa che possa sotu- ' 
ministrar loro un pretesto ostensibile per 
dire che la loro condotta non d stata del 
tutto irragionevole, ne la loro ribellione ! 
intieramente infrutluosa. Di qul 1’osti- j 
nazione delle due camere di Buonaparte, | 
fino al punto di rigettare Luigi XVIII; di I 
qul i soprannomi di Prefetto dell1 In- | 
ghilterra, e di Luigi V Inevitabile che j1 

davano al monarca ristabilito. A quest! Jj 
sentimenti di una vanita offesa, piu che 
ad alcun timore reale di aggressione con- jj! 
tro le loro liberia, deesi attribuire il de- 
siderio d’a\ere un Re, i cui titoli fossero ! 
unit! a quelli della rivoluzione, e che do- r 
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vesse la sua corona piuttosto alia loro 
bnona volonta, che a'suoi proprj diritti. 
Ma chi puo garantire a quelli, che crol- 
lano, e precipitano queslo terribil maci- 
gno, il termine, ove andra ad arreslare 
il suo corso? La classe che si h riunita in 
massa per fare opposizione ai realisti 
puri ha in se un infinita di gradazioni 
dai costituzionali del 1814 fino a' rivo- 
Inzionarj del 1793, o agli imperialisti 
dei tempi di Buonaparte. 

Nella rivoluzione Francese h sempre 
accaduto, che appena si era ottenuto , o 
strappato una concessione, che il partite 
popolare rappresentava un ultimatum, 
delle nuove pretension! si affacciavano 
dai demagoghi. Affettavano di dare alle 
dottrine della liberta maggiore estensione 
di quel che avessero fatto i loro prede- 
cessori. La forza di quelli che erano pa- 
ghi di quesle concession! fu sempre in- 
sufficiente per difendere la breccia aperta 
da loro medesimi fino a tanto che tutlo 
precipitossi nell’ anarchia , e 1’ anarchia 
stessa nel dispotismo militare. Noi ab- 
biamo gil» veduti i progress! della fazione ia. 
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tl’Orleans, e il suo fine deplorabile; not 
non vogliam qui fare un secondo tentativo 
dei furor! rivoluzionarj, e mescolare an- 
cora le carte per provare ad alzare il Re 
che converra preferibilmente ai giuooa- 
tori politic! del palazzo-Reale. 

Oltre questi due partiti estremi, 1’uno 
che tende a ristabilire il poter dei preti, 
e dei nobili, I’altro che vuol rendere e- 
lettiva una monarchla ereditaria, esisto- 
no due classi d’una grande importanza , 
Parmata, e la massa del popolo. fuor 
di dubhio che molte cose dipendono dalle 
disposizioni dell’aruiata, che d stata per 
qualche tempo avvezza ad agire come 
corpo deliberante, e che.quantunque mu- 
tilata e dispersa , conservera, a guisa dei 
varii pezzi d’un serpente, la "vita, e il 
moto, che Panimava quando era iotalta. 
Tutti gli sforzi tendono presentemente a 
mettere quest’arme terribile nelle mani 
dei governo collo scioglimento, e colla 
nuova formazione dei reggimenti, colie 
reclute, e coll’accrescimento dei corpi 
requisiti nelle provincie le piu affezionate 

governo del Re, ma quest’intenzione & 
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in gran pnrte sventata da una insensata 
politica. Difatti, come abbiamo di gih 
osservato, si applaudisce nei militari nna 
condotta la quale prova, come a Hunin- 
ga e in molte altre piazze difese dopo la 
restaurazione del Re, una opposizione 
manifesta a’suoi ordini . La sola intrepi- 
dezza di per se stessa £ riguardata come 
una scusa bastante della ribellione, il go- 
verno francese non ne sara sicuramente 
mancante. 

Sc bisognasse dunque in questo mo- 
memo dichiararsi fra il Re e i costitu- 
zionali, io non dubito che la maggior 
parte dell’armata non si decidesse per 
quest’ultimi, quantunque forse pin per 
capriccio, che per principj. I realisti, 
con tutta la loro energia di parole, hanno 1 fino a qul mostrato che sono moltissimo 

i inferiori a’loro avversarj nell’intrigo e 
i nell’audacia, e i soldati malcontent! po- 

trebbero forse esser trascinati dalla sedu- 
zione a dichiararsi per un cangiamento 
di dinastia o per una repubblica, egual- 
mente che per Buonaparte. Inollre, co- 
xnunque sicuro, e lontano sia il luogo dt 
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ferito il serpente, non 1’abbiamo ucciso; 
e, fino a che gli resterh un soffio di \ita , 
specialmente dopo il suo straordinario 
ritorno dall’isola dell’Elba, non man- 
cheranno persone che aspetteranno con 
fiducia un terzo avatar (i) da quella biz- 
zarra emanazione del caltivo principio . 
Questa d una nuova e potente ragione | 
acciocch^ il Re eviti ne’suoi pensieri, ne’ 
suoi atli il pin lieve attentato alia liberta 
guarentita a’ suoi sudditi dalla carta co- 
stituzionale, per timore di provocare un 
dibattimento in cui egli avrebbe la peg- 
gio. 

Voi mi richiedete dunque quali siano 
le risorse legittime di questo sfortunalo j| 
monarca posto fra due violent! fazioni . I 
lo vi rispondero, che salvo il voler di 
Dio, parmi vederle nelle buone disposi- i! 
zioni della massa della popolazione fran- 
cese. I clamorosi e gl’intrigant! d’ambi 
i due partiti sono in una proporzione in* 

(i) Avatar, o incarnazione: 6 uno dei punti piii ! curiosi della Milolog'ia degl’Indian!. 



ALLA SUA FAMIGLIA l45 
finitamente piccola , paragonati a queJli 
che vogliono la pace, la tranquillita, e il 
pacifico godimento dei frutti della loro 
indnstria sotto un paterno govemo. Lui- 
gi XVIII. gode in questa classe del suo 
popolo d’una pnpolaritJt meritata^ le la- 
crime di gia I’accompagnarono quan- 
do uscl dal regno , le acclamazioni dt 
gioja lo salutarono al suo ritorno. £] ve- 
ro, che questo sentimento generale di 
buona volonta , e d’ affetto non fu ba- 
stantemente forte per farli correre all’ar- 
mi , sebbene opponesse de’ grand! osta- 
coli alia camera dell’usurpatore; ma ^ 
vero altresl che questa classe di sudditi 

' fedeli fu presa del tutto alia sprovvista , 
e che ella non conobbe il pericolo se non 

I quando non eravi piu tempo da prendere 
i delle misure per respingere una vecchia 

( armata padrona di tutte le fortezze del 
regno. La classe dei proprietarj d gene- 
ralmente ( almeno adesso ) priva d’ogni 
energla, e di quell’attivita giovenile che 
Buonaparte ha esaurita nelle sue guerre ; 
i varii cangiamenti di governo 1’ hanno 

; renduta piu indifferente e piu disposta 
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cbe £ impossibile ad un Inglese di con- 
cepirlo . Ma v’ ^ generalmente nella 
classe di mezzo, ed anche in tutte le 
class! che sono superior! al basso popolo 
un vivo sen time n to d’affetto verso il Re 
che k giustificato dal suo carattere nobile, 
e palerno. Una piu lung* prova dei van- 
taggi della pace e di un governo consoli- 
date non puo che ispirare un alfetto pieno 
di zelo , 

La polilica migliore del governo & 
quella di reprimere il carattere ardente 
del Clero, e dei nobili, di far conoscere 
che il loro vero interesse £ congiunto a 
qucllo della corona, e che essi sarebbero 
le prime vittime, se porgessero qualche 
pretesto a un nuovo attacco contro i 
Borboni , col mettere in campo delle an- 
tiche pretension!, che mal si combinino 
con un governo libero. 

Al tempo stesso, £ necessario pel Re, 
mostrando coraggio, e risoluzione nelle 
misure che prende, di convincere i piu 
fanatic! della fazione contraria che non 
rinnoveranno i loro tentativi contro il 
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trono colla stessa facilita , e colla stessa 
impunitk che han trovate fia qui. L’ac- 
canimento col quale i due partiti si com- 
baitono offre al Re il mezzo di far tra 
loro la parte di pacificalore. Si faccia 
conoscere al popolo, die il Re non brama 
nulla piii di cio che gli accorda la costi- 
tuzione, ma che & determinato di difen- 
dere i suoi dritti, non meno di quelli dei 
suoi sudditi. Vi vorra forsequalche tem- 
po per ridestare 1’indifferente da quella 
apatla di cui si h parlato, e per calmare 
i timori dei possessor! dei beni nazionali, 
ma colla buona fede, e con una perseve- 
ranle fermezza per parte del governo si 
conseguira questo doppio scopo , e con 
questi timori si dissiperanno le speranze 
che nutron coloro che desiderano un cam- 
biamento. La rivoluzione diverra tanto 
piu difficile quanto le probabilita di suc- 
cesso diminuiranno; gli spirit! ardenti 
che han percorso i suoi pericolosi sen- 
tieri, cercheranno un cammino piu paci- 

,fico per distinguervisi, e la Francia, dopo 
essere stata nemica di se stessa, e il ter- 
rore de’suoi vicini, trovera nuovnmenie 
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la felicita in se medesima, e ben presto 
tornera ad essere il piu beli’ornauiento 
della Repubblica europea. 

Per illuminare la Francia sul vero suo 
interesse, si potrebbe far uso di quel 
principio si profondamenle radicato nel 
cuore di tutti i Frances!, e die e capace 
di eccitarli vivamente al bene come al 
male, ciod a dire, la passione die tulli e ! 

grandi e piccoli prendono per la gloria 
della loro patria . Coll’ abuso di queslo 
senlimento (sublime nel suo principio , , 
perche disinteressato ) Napoleone arrivo 
a consolidare il suo usurpato potere , di 
modo die non vi voile cbe tutta la sua 
denienza perfarlo crollare. Se i Frances! 
chiedevangli del pane, ei mostrava loro 
un tempio; reclamavano essi il sangue 
de’loro figli, ei raccontava loro una vit- 
toria: e cosl si ritiravano soddisfatti, di- 
cendo a se stessi, che se soffrivano , e se 
piangevano, la Francia alrueno era ilju- 
stre, e trionfante. 

E impossibile die un sentimento cosl 1, 
magnauimo, e cosl disinteressato non sia fl 
applicabile die a dei catlivi progetli » tdl , 
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io non posso supporre nei Frances! una 
tal mancanza di riflessione, e di senso 
comune, che 1’esperienza non possa loro 
far comprendere quanto la qualita d’uo- 
miui liberi, 1’eguaglianza in faccia alia 
legge, uu florido stato di finanza, la buona 
fede verso le altre nazioni, e quelle qua- 
lita moral!, onorevoli per le nazioni e- 
gualmente che per gl’individui, sareb- 
bero preferibili a degl’inutili palazzi o a 
qualche sanguinosa ed inutile vilioria. fi 
vero che la riforma deve comiuciare la 
dove ebbe principio la corruzione, e seb- 
bene gli animi possano convertirsi pro- 
gressivamente alia causa della ragione , 
noi saremo costretti ad aspettare gli ef- 
fetti d’una migliope educazione dalla ge- 
nerazione die viene, prima che un pa- 
triottismo illuminato abbia pjreso il luogo 
di quello che presenlemente non k che 
una vanita nazionale. 

Questa sele della gloria k stata negli 
ultimi tempi delusa in modo si inganne- 
vole che ha renduto apparentemente il 
Francese incapace di distinguere cid che 
6 illusione, da cio che e realmenle solido. 

Tomo III. 13 
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Tuito cio, che ha quaJche relazione colla 
magnificenza , e collo splendore, tutto 
cio che, come dice Bayes (i), k calcolato 
per sorprendere e per incoraggire, ecco 
quello che essi aspettano dai loro Sovra- 
ni, come i ragazzi di Londra aspettano 
ogni anno un nuovo pantomimo per Na- 
tale . 

Riuscl a Buonaparte di sedare il mor- 
morlo che accompagno il suo ritorno a 
Parigi, per lo stordimento universale che 
cagiouo 1’annunzio d’un Cfimpo di Mag- 
gio, cio che & presso a poco 1’istesso, che 
se Guglielmo III. si fosse aperto la stra- 
da al trono convocando un Wittenage- 
mot (2); in Inghilterra si sarebbe credo- 
to che il principe d’Orange avesse per- 
duto il cervello, o che parlasse fiammin- 
go. Ma tutti sapevano in Inghilterra co- 
s’era una convenzione nazionale, deno- 
minazione che Guglielmo dette all’as- 
sembled che ei convoco. A Parigi suc- 

(1) Eroe della Prova', del Duca di Buckingham. (2) Antiche assemblee di firettoni, che corrispou- dono al Campo di Maggio. 
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cesse precisamente il coatrario; il popolo 
non avea bisogno di vedere una conven- 
zione nazionale, e molto meno un’assem 
blea nazionale,• sapeva da questo Co- 
stard (i), cosa vagliane il braccioj ma 
il campo di Maggio era qualche cosa di 
nuovo, qualche cosa che non si poteva 
facilmente comprendere. e il timore di 
non vedere il campo di Maggio, sarebbe 
stato per molti, un motivo, per non de- 
siderare un rovescio troppo prematuro di 
Buonaparte. In tal modo essi sacrifica- 
vano il boon senso alia curiositk, e mo* 
stravano che il loro spirito era colpito 
piu dalla forma d’un assemblea, che dal 
suo fine, e dal suo oggetto; in sostanza , 
la festa fu assai insignificante, nonostan- 
tei pennacchi, e gli abiti sfarzosi dei prin- 
cipal! attori j pur nondimeno produsse il 
suo effetto. Anche i Borboni sono stati 
costretti a sacrificare a quest’Idolo , e il 
Re medesimo a dispetto del suo buon 
senso, e del buon gusto, si uniforma a 
questa passione per i colpi teatrali . Un 

(i) Personaggio d’una Commedia di Shakspeare. 



1 52 LETTERS DI PAOLO 
uomo era state condannato a morte ; era 
state deciso, che gli si farebbe grazia , e 
il Re credette di buona fede cbe non gli 
restasse altro a fare cbe spedirgli le let- 
tere della cancelleriaj ma n6, cio sarebbe 
state un defraudare il pubblico della sua 
parte in questa scenaj fu dunque ri- 
soluto ch’ei dirigerebbe (casnalmente) 
la sua passeggiata della sera verso qual- 
che quartiere isolate della citta.ovein- 
contrerebbe (anche qul per easo) la mu- 
nicipalita, che si getterebbe a’suoi piedi, 
e gli chiederebbe grazia pel delinquente; 
finalmente che il Re 1’accorderebbe colla 
solita bontk, che lo caratterizza, mentre 
che i circostanti farebbero echeggiare le 
grida di viva il Re. Non si puo supporre 
che una nazione cosl spiritosa e cosi pie- 
na d’ingegno come i Frances! si lasci 
realm/nte accecare da queste rappresen- 
tanz/ destinate per suo divertimento. Ma 
i Frances! pel momento sono distratti, e 
non si disgustano meno della non realth 
dei drammi che degli alberi che servon 
di decorazione a un opera , perch& son 
fatti di cartone; essi considerano gli ac- 
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cessorj come piu important!, dell’oggetto 
principale della rappresentanza, e meri- 
tano il rimprovero falto aldistratto ozioso 
di Prior, 

Che lascia il pan per rosicar lo strame. 
necessaria tutta la destrezza d’ on 

falconiere per richiamare dei falchi av 
vezzi a un volo si irregolare. Nondimeno 
\i d lutt’ora un fondo inesauribile di pa- 
triottismo disinteressato, che pub met- 
iers! in opera; imperocchb chi potrebbe 
negare la sua esistenza presso un popolo, 
la cui massa, in tutte le occasion! , non 
ha pensato che alia uazione, e giammai 
agli individui? Se dunque il Re trovasse 
ora un ministro che, come Fabio, po- 
tesse arrestare il pericolo presente, ed 
evitare dellespiacevoli discussion!, fino a 
che fosse trascorso qualche anno di ripo- 
so, e che gli spirit! avessero dimenticato 
tutte le idee di dominio, e di \iolenza , ei 
potrebbe sotto il suo regno gettar le fon- 
damenta d’un sistema migliore, e ricon- 
durre un giorno i Francesi a collocare il 

13. 
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loro orgoglio nelle arti , e nella felicith 
della Francia, piuttosto che nel vano 
splendore della gloria militare, e della 
liberta. 

La prossima convocazione dei rappre- 
sentanli della nazione, se ha luogo, come 
imperiosamenle I’esigono le circostanze , 
non collo spirito di partito, ma con uno 
spirito di cpnciliazione, deve molto con- 
tribnire al conseguimento di questo sco- 
pe. Ma 6 da temersi, che non si giunga 
a riunire un corpo di rappresentanti , 
talch& possa essere legittimamente consi- 
derate come I’organo della Francia; se 
un senate tale potesse convocarsi, si udi- 
rebbe da ogni parte il linguaggio della 
pace, e della moderazione. I dibatlimenti 
non sarebbero n& piu \ivi , n6 piu osti- 
nati di quello si richieda per dilucidare, 
e discutere le misure proposte. Una tale 
assemblea, a nome dei proprietarj della 
Francia, rimuoverebbe gli stravaganti 
dibattimenti su question! di teoria, ri- 
chiederebbe un pronto giudizio su di al- 
cuni agent! dell’ ultima usurpazione , il 
cui gastigo & essenziale per vendetta pub- 
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blica, e per intimorire la malevolenza , 
Quando fosse adempiuto questo penoso 
dovere, ella procederebbe con gioja al- 
1’operazione pin dolce di promulgare un 
amnistia generale.che getterebbe un velo 
su i delitti, e sugli error! di questo di- 
sgraziato periodo. Devo aggiungere che 
simile assemblea dovrebbe cercare in co- 
mitato segreto il mezzo di cicatrizzare la 
ferite della patria; rivolgere la sua at- 
lenzione verso lo state della Religione, e 
della morale, e assicurarsi dei mezzi di 
preservare la generazione nascente daglt 
errori de’suoi padri. 

Nella direzione delle relazioni estere , 
non bisognerebbe diraenticarsi, che se la 
patria ha sofferto delle frequent! umilia- 
zioni, esse sono state Ja conseguenza di 

t ripetute aggression!; evitando delle pe- 
nose, e spiacevoli discussion! sul passa- 

Ito, offrirebbe con questa moderazione , 
le piu sicure guarentigie della pace, e 
della tranquillita. Tal sarebbe il lin- 

I guaggio dei rappresentanti del popolo, se 
i essi fossero realmente I’organo dei pro- 
l prielarj francesi; non gia cbe quest! pro- 



l56 LETTERS T)I PAOLO 
prietarj siano bastantemente Illuminati 
da raccomandare in modo speciale le 
misure da prendersi, a fine di mantenere 
una calma durevole, ma perche essi a- 
spirano a questo buon ordine al quale 
dovrebbero condurli le misure d’una av- 
■veduta rappresentanza. 

Ma io dubito che possa aspettarsi que- 
sta savia moderazione dai rappresenlanti, 
che devono fra breve adunarsi . Noi non 
vediamo da ogni parte che gli sforzi delle 
due fazioni, dei realisti, e dei liberali , 
per chiamare i loro partigiani al potere,* 
dobbiam dunque prepararci ad esser te- 
stimoni d’un combaltimento accanito , e 
forse anche mortale, fra i due partiti , 
1’uno dei quali propone una reazione 
perfetta, e I’intiero ristabilimento di cio 
che esisteva sotto il regno di Luigi XV. 
con piu delle nuove conflscazioni per pu- 
nire quelli che gli hanno rovinati, e 1’al- 
tro aspira a un cangiamento gratuito, e 
non motivate dalle leggi della successione 
al trono ; nel tempo che ambidue son 
pronti a rinnuovare gli orrori della rivo* 
luzione. 
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Vi maraviglierete di sapere che si nu- 

tra la lusinga che lo spirito, il quale do- 
minera fra i rappresentanti, sia per essere 
cosi differente da quello della massa del 
popolo dal quale sono scelti. La ragione 
sembra essere, che queste gradazioni non 
solamente di range, ma d’educazione, di 
cognizione, d’abiludine di riflettere sugli 
uomini, e sugli affari politic!, che ren- 
dono 1’inglese capace di scegliere i suoi 
rappresentanti, e di sorvegliare la loro 
condotta, quando sono scelti, non esi- 
stono per anche in Francia. Quelli che si 
propongono per candidati, son persone , 
le cui abitudini dipensare differiscono es- 
senzialmente da quelle dei \otanti, che 
sono chiamati a rappresentare. Son con- 
siderati come politic! di professione, co- 
me uomini spettanti a una classe che ha 
dei titoli per essere esclusivamente eletta, 
e i quali, dopo che sono scelti, dispen- 
sano gli elettori da ogni ulterior cura di 
sorvegliare , o dirigere la loro condotta 
politica . 

Gli elettori debbono adunarsi nei loro 
collegj, e dare i loro voti a un candidato 
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per la camera dei rappresentanli; ma ac- 
caderk lo stesso di cid che avviene quan- 
do scelgono qualcuno per raccomandare 
1’orologio della cittk, ove quasi lulti non 
conoscono i mezzi che deve adottare 
1’ artisla per riordinarlo, ed ove proba- 
I'ilmente la maggior parte non sanno 
leggeresulla mostra quando I’orologio va 
bene . In Inghilterra , al contrario , la 
classe, cui speita 1’elezione del parla- 
mento, ^ formata ad una tale azzienda da 
una lunga abitudine, perch£ ^ possidcn- 
te, membro del consiglio comunale, del- 
1’assemblea della parrocchia, e delle al- 
tre corporazioni, o perch& s’intende de- 
gli aflari dello stato discuss! in tutte le 
riunioni sia di commercio, o di piacere , 
ci6 che 1’avvezza a considerarsi come 
faciente parte del corpo politico. Per 
quanto molli possano esser sedotti dal- 
1’interesse, trascinati dall’influenza o in^. 
gnnnati dai pregiudizi , si trovera nella 
massa degli elettori presi nella generalilk 
dei tre regni una attitudine nel giudica- 
re dell’ abilila de’ loro rappresentanti , 
colla facolta di spiare altentamente la 
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loro condotta in un posto cosi eminence, 
ed hanno ancora i mezzi di far conoscere 
collettivamente, e rispettare la loro opi- 
nione , quando imponenti occasioni lo ri- 
chiedano. 

lo non rimarco questa differenza tra 
gli abitanti delle due nazioni come una 
ragione per non accordare alia Francia il 
beneficio d’una rappresentanza libera, 
ma per mostrare che per qualche tempo 
alrneno ella non pud avere sull’orizzonte 

I politico di questo paese i) salutare effetto 
che ne risulta in Inghilterra da una simi- 
le istituzione. Presso di noi esiste un’in- 
tima unione fra i rappresentanti, e gli 
elettori; le cognizioni politiche son pii 
diffuse, e una gradazione sislematica sor- 
ge stabilmente fra i membri del parla- 

, mento, e il piu piccolo possidente . In 
una parola, un’unanime sentimento uni- 
sce i rappresentauti a’suoi committenli $ 
I’uno conoscendo la natura del potere 
che gli delega , I’allro quella del poter 

> che riceve, e ambidue, sebbene differenti 
nell’eslensione delle loro cognizioni, han- 
no nondimeno qualcbe cosa di simile. 
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cio^ il fioe comuue di giungere al mede- 
simo scopo. 

Vi vorra molto tempo prima che que- 
ste cognizioni politiche si difFondano in 
Francia j pure vi si spargeranno , se il 
tempo lo permetta, dopo qualche anno 
di pace, e di buon ordine che porli ad 
una discussione tranquilla e generale dei 
dritti politici. Un possidente che ha sof- 
ferto due volte in un’anno 1’accantona- 
mento delle truppe prussiane, e dei co- 
sacchi, non ha hastante tranquillila di > 
spirito per occuparsi di questi privilegj 
in teoria, e delle massime di stato; ma se 
sia chiamato pin volte a esercitare i suoi 
dritti di rappresentante, arrivera progres- 
sivameute a conoscere la sua imporlanza, 
e prendera interesse per la condotta di un 
rappresentante al quale dark il suo veto. 
In quel modo stesso che un uomo libero 
forma una costituzione libera, una coslitu- i 
zione libera, se non si rinnovi, n& si renda 
inutile, produrra fra qualche tempo un’in- 
dependenza di carattere assoluta, e gene- 1 

rale fra quelli che son chiamati a eserci- 
tare i privilegj che essa stabilisce. Se un 
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sentimento tale esistesse adesso in Fran- 
cia, non avremmo a temere gl* infausti 
resultati della lotta de’due partiti, le cui 
vedute si referiscon tutte agli interessi 
della loro fazione; da una parte vi & una 
nobilth e un clero, che aspirano a ripren- 
dere de’ privilegj incompatibili colla li* 
berta generalej e dall’altra parte una 
oligarchla faziosa, piena di talenti , ma 
sprovveduta di principj, si prepara a 
batter la carriera dei Brissottins del 
1792, e ad affrontare tutti gli azzardi , 
che ella ha di gia veduto esserne il ter 
mine. 

Ai pericoli che resultano da questo 
contrasto fra la pietra e 1’acciajo, ag- 
giungete quelli che nascono dalla quan- 
tita di materie combustibili sparse per 
ogni dove per raccogliere, e fomenlare 
la menoma scintilla: una armata avvili- 
ta, e malcontenta, bande di realist!, sol- 
dati non bene organizzati , partigiani 
semi-volontarii, le tnigliaja di persone 
che Buonaparte itnpiegava nel suo vasto 
sistema di spiouaggio, e de’ regolamenli 

Tomo III. 1,4 
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commercial!, quelle di un rango piu di- 
etiuto, scelte in generale pel loro talen- 
to, per la loro attivitk e la mancanza di 
priucipj che hanno adesso perduto i varii 
lor posti, come i prefetti, e sottoprefet- 
ti ec. quanta gente che avrebbe interesse 
ad una guerra civile! ah ! cosa potrebbe 
dunque impedire i faziosi di spinger la 
crise all’estremo? 11 solo timore degli 
alleati, che per 1’occupazione delle for- 
tezze del Word della Francia, sark, nella 
presente situazione, la miglior guarentia , 
o forse I’azzardo dubbiosissimo, che i 
membri della rappresentanza siano ba- 
stantemente saggi per sacrificare le loro 
\icendevoli inimicizie al bene generale , 
e rammentarsi che essi son chiamati a 
terminare le loro dissenzioni coll’ armi 
della persuasione, e a non cangiare una 
disputa politica in una frenesia rivoluzio-. 
naria. lo gli lascio dunque col sincere de- 
siderio, che non dimentiebino, nella vee-,■ 
menza delle loro interne discussioni, ci6l 
che debbono alia loro patria desolata, che 
possono trascinare in una guerra civile 

! 
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colla loro \icendevol violenza, o sal- 
vare da questa crise terribile colla loro 
moderazione. 

Voi non dovete aspettar\i da me della 
idee general! sui costunii Frances!, o sul- 
le abitudini della societk; cio & poco ne- 
cessario, giacch& voi troverete di che 
amplamenle formarv! un’opinione su que- 
sto rapporto nell’opera piena di spirito , 
ed ingegnosa (i) di M. Gio. Scott, pub- 
blicata I’anno precedente; io sono in- 
dotto a credere che, nel rilevare rigoro* 
samente i vizj, e gli error! dei Frances! , 
non si sia in certe occasion! renduta 
giustizia al loro carattere nobile, vivace, 

(j) Non possiamonon dlssentire da queslo elogio di Walter Scott sopra quest’opera che per la sonri- glianza del casato e stato da aicuni confuso col suo proprio (*). Sig. Gio. Scott Autore irnpertinentissi- nio si 6 fatto un vero piacere di calunniare la Francia , e non ha imitato la moderazione dell’Au- lore delle Lettere di Paolo come il nostro Autore si da premura di farlo osservare. 
C) Tra gli altri il Sig. Alessandro Dwal nella prefazione d' una delle sue Commedie. 
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ed amabile, che, a dispetto d’una esfi- 
crabile educazione, e di un governo peg- 
giore ancora, colloca questo popolo alia 
testa di tutte le altre nazioni del conti- 
nente. Ma 1* ingegnoso Autore ebbe ba- 
stante prudenza nel discoprire il pericolo 
nascosto del governo reale nel 1814 quan- 
do era snaturato, e non riconosciuto dai 
membri di questo governo medesimo . 
Egli non ha giammai neppure lasciato 
scappare un’ occasione di difendere la 
causa della liherth, della religione, e 
della morale contro la tirannla 1’irreli* 
gione, e la licenza. Vorrei ancora par* 
lare del viaggio in Francia negli anni 
i8i4» e i8i5* resultato delle fatiche di due giovani autori a’quali il gusto della 
letteratura & ereditario; ma sento che un 
ahro de’ miei amici (M. S.**** di Edim* 
burgo), la cui esattezza nel raccogliere 
delle notizie, deve dare molto pregio al 
suo giornale, si propone di farlo di pub- 
blica ragione. 

Me ne riporto con ogni sicurezza a 
queste opere, per un piii esteso raggua- 
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glio dl Parigi, de’suoi coniorni, de’ luo- 
ghi pubblici, e de’ suoi costumi. 

lo avrei desiderate di potermi formare 
un’opinione sullo state della societk di 
Francia , come anebe della politica di 
questo popolo; ma i tempi non son fa- 
Voreveli, e le persone di distinzione si 
son ritirate in campagna, o vivono intie- 
ramente lontane dai forestieri, in conse- 
guenza di principi che non si puo a meno 
di rispettare. Gosi i forestieri che sono 
adesso nella capitale formano una classe 
totalmente separata dagli abitanti del 
paese, e non vivono che fra loro; sono 
assicurato che la cosa era molto diversa 
al prime ingresso degli alleati, che i Pa- 
rigini riguardarono piuttosto come un 
pacificamento che come una conquista. I 
Russi, e i Prussian! erano allora ricercati 
premurosamente, e corteggiati dalla no- 
bilth francese; i monarchi alleati furon 
accolti nei teatri di Parigi cogli stessi 
onori dei principi della Francia . Ma tutto 
is cangiato, 1’ultimo tiro di dadi ha deci- 
so in un modo troppo evidente della vit- 

14. 
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toria, e la sorte si 6 rivoluta conlro la 
Prancia. Una classe di Frances! piange 
Sul resultato della guerra, come sopra 
tma calamilk nazionalc ; ed anche quelli 
che ne riiraggono qualche vantaggio sen- 
tono che nel suo principio, nel progres- 
so, e nel suo fine, se ne rammenteranno 
sempre come una pubblica calamita. —- 
tc Voi confessate, diceva io, a uu FranCesO 
mio amico, acerrimo anti-buonapartista , 
nel memento in cui, nel veder passarO 
ton uffiziale straniero, aggrottava le ci- 
glia, e factva un’alzata di spalle, voi 
confessate, che i voslri concittadini sono 
stati trattati come meritavano! — iS ve- 
ro, anche 1’uomo che stalo impiccato 
He era ben meritevole, ma io non possO 
soffrir la vista del carnefice ». 

In me2zo a quest’abbandono generale, 
non vi crediate per6 che noi, i quali sog- 
giorniamo a Parigi, vi stiamo in solitu- 
dine per la mancanza di buona societa ,* 
la facile ospitalita del Duca di Wellin- 
gton, e del Lord, e Lady Castlereagh 
offre un punto di riconcentramento per 
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Si gran numero d’Inglesi, che hanno I’oc^ 
Cas'otie d’incontrare nelle loro riunioni 
quasi tutti i gran nomi che da ire anni 
hanno fatto risuonore le trombe della 
fama. II nostro min stro, il cui noniO 
sara scritto onorevolmehte in queste glo- 
riose pagine de’nostri annali, e alia fer- 
niezza del quale devesi la piu gran parte 
dei favore\.ili success! del 1814. abita il 
palnzzo di Paolina Borghese, divenuto 
quello dell’ ambascerla inglese * II Duca 
di Wellington, alloggia sul canto della 
strada de’Gampi-Efisi, in uu vasto pa- 
lazzo ammobigliato sfarzosnmente da 
qualche potente cortigiano di Napoleo- 
lie . Nel numero di questi ornament! 
evvi un bellissimo ritratto dell’ex-Impe- 
ratore, ed un ecceliente busto dello stes- 
so personaggio . lo non, scorderommi 
giammai d’aver veduto in questo palnz- 
zo cosi bene ornato tutto cio che J’Eu- 
ropa pno valutare di piu grande e di piit 
intrepido da Pietroburgo in sino a Cadi- 
ce, riunito all’invito del generale ingle- 
se, al quale d’unanime consentimento fa 
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ftccordata la palma della preeminetiza 
militare. Nel rammentar quelli le cut 
attenzioni hanno contribuito a rendermi 
il soggiorno di Parigi grato e interessan- 
te, non devo passar sotto silenzio Lord 
Cathcait, a cut la sua situazione, come 
ambasciatore presso la Corte di Russia , 
porgeva i’cccasione di soddisfare la cu- 
riosita de’ suoi concittadini, presentan- 
doli all’ Imperatore, che avea fatto negli 
uhimi tempi una si bella comparsa nel- 
1’istoria dell’Europa, e nel far loro co- 
noscere degli uomiui come Barclay , de 
Tolly, Platow, Czernicheff, ed altri eroi 
di Kalouga, e della Beresina, ove la lan- 
cia del gran vincitore si ruppe per la 
prima voha. Oltre la conoscenza di que- 
st! istorici personaggi, mi ha renduto 
gratissimo il mio soggiorno a Parigi la 
societa di molti amici o impiegati tanto 
nel civile, che .nel militare. Voi sapete 
ch’io sono stato sempre parziale per que- 
sta seconda classe di uomini , quaudo 
riuniscono la dolcezza dei modi,e 1’islru- 
zione al carattere di lor professione ; e 
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•posso assieurarvi che i nostri soldati non 
si fecero mai tanto rispettare per la loro 
disciplina, e pel loro valore, n£ mai il 
carattere degli uffiziali inglesi brill6 tanto 
luminosamente per la nobilta, umanita, 
ed educazione quanto alia presa di Pa- 
rigi . In una tal society, quali si sieno i 
malcontenti segreti, Parigi fu per nol 
come un lago gbiacciato, sugli immensi 
abissi del quale noi potevamo passare 
senza pericolo, e senza tema. Io riporrd 
i giorni che ho passati a Parigi nel nu- 
mero dei piu felici della mia vita. 

Quanto prima, per quel cbe si ero- 
de, le truppe straniere ritorneranno nei 
loro paesi, o nelle fortezze che devono 
occupare. Allora le buone intenzioni del 
Re, e il desiderio generale del riposo, che 
manifestano i Frances), basteranno a man- 
tenere la tranquillity pubblica in Francia 
in mezzo agli urti di tante passion! ina- 
sprite, e nella peggiore ipotesi, restera 
sempre questa consolazione che, se que- 
sto popolo irrequieto e turbolento vuole 
armare i suoi cittadini gli uni contro gli 
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altri, si saranao prese le precauzioni ne- 
cessarie per impedirli di turbare di nuovo 
la calma deU’Europa. 

Colla speranza di trovarmi quanto pri- 
ma in mezzo al mio circolo favorite nel 
canto del fuoco, e di polere nella mia 
qualitk di viaggiatore far la parte di at-' 
bitro in tutle le dispute politiche, sono 
costantemente vostro affezionato. 

Paolo. 

FINE DEL TOMO TERZO ED ULTIMO. 














